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BerynurenbHoe ¢J10BO

ExxeromHo 10 wWHHNMaTtuBe Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB B CaHKT
[TetepOyprckomM TrocylapCTBEHHOM JJIEKTPOTEXHUUYECKOM yHUBepcurere «JIDTH»
npoBoautcs  @Dopym  «llanmmurpa  SA3BIKOB W KYJABTYp», TNPUYPOUYCHHBIN
K MexayHapoqHoMy JHIO ToJiepaHTHOCTH. B pamkax ®dopyma mpoxoaut
MEKBY30BCKas CTyJIC€HUECKasi HayuyHO-TIpakTHUecKas: kKoHpepeHus. B cBsi3u ¢ Tem,
gyt0 2025 Toa 66Ut 00bsiBIeH Opranu3anueii 00beTMHEHHBIX HAIIMK TOJIOM MHUpa U
noBepus, B kauecTBe TeMbl Dopyma ObuTH BEIOpaHBI ciioBa AnbOepTa DUHIITEHHA:
“Frieden kann nicht durch Gewalt erreicht werden, sondern nur durch Verstdandnis”
— «Mup docmudicum He Hacuiuem, a MmoabKo Juulb pazymHocmoioy. B HacTosem
cOOpHHKE TIPeICTaBIICHBI MaTeprabl KOHPEPEHIIUN, TTOCBSIIICHHBIC UCCIICTOBAHUIO
aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM JIMHTBUCTUKH M MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAITMH B KOHTEKCTE
oO1eii Tembl Dopyma.

B ¢okyc wucciaenoBaHus aBTOPOB JIOKJIAI0B KOH(PEPEHIIMH TOIMAJA0T
STHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIBI, JHAJOT KYIbTyp, IOMOP KaK HWHCTPYMEHT
B3aMMOJICHCTBUSA, KOHCTPYHpPOBaHHME 0OOpa3oB B  XyIOKECTBEHHOM TEKCTE.
Baumanwe psia aBTOpoB oOparieHo K mpoodieMaM mpodeCcCHOHATBLHOTO TIEPEeBO/a,
B TOM YHCJE C YYETOM BO3MOKHOCTEH HCKYCCTBEHHOTO WHTEJUICKTa. Takke B
cOOpHUKE MPEACTABICHB MaTepHUaJIbl KPYIJIOTO CTOJNA, MOCBIIICHHOTO METO/aM U
NEPCIIEKTUBAM HCCJIEIOBAaHUS KOHIENTAa KaK OCHOBHOM €IMHMIIBI KOTHHUTHBHOM
JUHTBUCTUKA. MHOTHME W3 JOKJIAJ0B KPYIJIOTO CTOJIA HMMEIOT KOTHUTHUBHO
JUCKypPCUBHYIO  HAallpaBICHHOCTh U CTaBAT  CBOEH  IIENbIO  aHau3
TUCKypcOOOpa3ylonIux  KOHIIENTOB M KOTHUTHUBHBIX  MEXaHU3MOB B
MEINANPOCTPAHCTBE, IOPUAMYECKOM JUCKypce M Ha JAPYroM akTyaJbHOM
marepuaie. Mbl xkenaem ygacTHukam @opyMa TBOPUECKHX YCTIEXOB M HaJleeMcsl Ha
JanbHEHIIee mI0JOTBOPHOE COTPYIHUYECTBO!

C HaWJIy4YIINMHU ITOXKCIIAHHUAMMU,
0p2(lHll3(ll(ll0HHblﬁ Komumem
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CEKLIUA 1.
ITHOC, SI3bIK, PEJIUTHUS: BOITPOCHI MEKKYJILTYPHOM
KOMMYHUKALIUU

YAK 8.811.111-26

JI. K. ba3zanos

Canxm-Ilemepbypeckutl 20Cy0apCcmeenHblll 31eKMpomexHudecKull YyHusepcumen
«JIDTU» um. B. U. Yivanosa (/lenuna)

ORCID 0009-0003-6033-6753

lev_bazanov@mail.ru

MOCTMOJIEPHUCTCKOE BOCIPUSITUE PEJIUTUU U KYJIBTYPBI
(HA MATEPUAJIE POMAHA JI’KACITEPA ®®OPIE “CONSTANT
RABBIT”)

B 0oknade pacemampusaromest 0COOCHHOCMU 8bIPANCEHUS. PelUSUl U KYIbMYPbl 8 TUMEPamype
nOCMMOOEPHUMA, 4 UMEHHO Ha npumepe pomana [ocacnepa @gopoe « Constant Rabbit» (2020)
AHATU3UPYEMCS. AIbMEPHAMUBHAS. MOYKA 3DEHUS. HA COYUATbHbIE S6TICHUSL, BbIPANCAIOWAACS 8
CeOVIOWUX KAMe20pusx: KOHCEP8amusm, npobiema pasencmed, c80000a 6epoucnogeoanus,
CNLOJICHOCIb PeNUSUO3HBIX Udell. Bulsieneno ynoamenmanbHoe npomueonocmasieHue Kpoiuubell
KApmMuHvl MUpa aHmMpOnOYEHMPUYECKOl, YMoO NPOCIeHCUBACMC 6 S3bIKOBOU CeMAHMUKE
KYIbmypbl U Peiusuu 04el08eHUBULUXCSL HCUBOMHBLX.

Jlxacnep ddopae, KyabTypa, pelnurus, catupa, mocrMoaepuusm, “‘Constant Rabbit”

CoBpemeHHOE OOIIECTBO OTAMYACTCS OCOOCHHBIMHU B3TJISaMU HA KU3Hb U
OKPY’KaroIuii MUp, KOTopble chopMupoBauch Oaroaaps cMeHe GuiIocopCKux u
KyJIbTYpHBIX TApaJNrM MOJIEPHH3MA Ha COOTBETCTBYIOIIME WM MOJEIHU
noctMofiepHu3Ma.  [locTMOmEepHU3M  OTKa3bIBaeTCS OT  OCHOBHBIX  HJEH
kinaccuyeckoit ¢unocodpun [Bonkos, 2014, c. 4], KyJIbTUBUPOBABIIUXCS B
OPEeABIAYIIYyI0 310Xy, M BMECTO HHUX TMPOBO3IJIANIAET COOCTBEHHBIE W/IEH,
MIPOTUBOIIOJIOKHBIE B3IJISIIAM  MOJICPHUCTOB: PEATbHOCTh W3MEHYMBA, HCTHHA
OTHOCUTENbHA, OOIIECTBO CTAaHAAPTU3UPYETCSA, 3HAHUE HE MOXKET OBITh
yHuBepcanbHbiM [Bonkos, 2014, c. 7-8]. IMeHHO 3TH uIeH, B COBOKYIHOCTHU C
(daHTacTHUECKUM JIONYIICHUEM, TT03BOJISIOT JIkaciepy ddopae — coBpeMeHHOMY
OpUTaHCKOMY MTUCATEIN 0 M CATUPUKY — CO37aTh YHUKAIBHBIA MUP MPOU3BEICHHUS, B
KOTOPOM TIPOUCXOJUT CTOJIKHOBEHUE MHPOBOCTIPUSTHS UYEJIOBEKa W KpPOJHKA,
MOPOKICHHOE MHOTO00pa3reM TPaKTOBOK KYJIbTYypPHBIX (DEHOMEHOB COBPEMEHHOTO
gesoBedeckoro oomectBa. ClaeacTBHEM CTOJIKHOBEHHUS JIBYX MPOTHUBOMOJIOKHBIX
KapTUH MUpPA CTAaHOBUTCSA KYJIbTYPHO-COITMATBHBIA KOH(MIUKT MEXIY JIOJBMH U



Ilanumpa s361K08 U Ky1bMyp

KpOJMKaMH, TOAJICPKUBAEMBbI  MPOTUBOCTOSSHUEM HUJIeM UM yTHETCHUEM
OUYENIOBEYCHHBIX JKUBOTHBIX IO pPAacOBOMY Mpu3HaKy. Takum 00pa3om,
300JI0TUYECKasi CEMAHTHKA CTAHOBUTCSI TJABHBIM CATUPUUYECKUM KOMIIOHEHTOM
MPOU3BEACHUS, OOJUYAIOIIUM HEJAOCTAaTKU COBPEMEHHOTO  YeJIOBEUYECKOTO
00IIIeCTBa.

KyabpTypa 1 OBIT

Hxacniep @dopae co3gaeT oOpas3bl KPOJIUKOB, 007IaaIONMX YHUKAJIbHBIMU
B3I aaMM HaA KHU3Hb U oxpyma}omnﬁ MHpP, UYTO HaXOAUT OTPAXKCHHUC B:
KOMMYHHUKallUM ~ KPOJIMKOB, MYJIPOCTH, CBOOOJIONIOOMH, KOHCEpBATU3ME M
MPAKTUIHOCTHU, CMCHC KYJIbTYPHBIX IIdpaduIM, HOpHHaeMOﬁ JIUTCPATypEC, OOCYTC,
Ta6y1/IpOBaHHBIX I[CﬁCTBI/ISIX, KYJIbTYPHBIX HCHHOCTAX, TOCTCIIPUUMCTBC, BBICOKHUX
MOpPaJIbHBIX TIPHUHIUIIAX. N3navanbHO KpPOJIMKU MPCACTABIIAIOT coboi KHUBOTHBIX,
HMCHOIIUX CMCJIOCTh JXHUTH IIO IIpaBUJIaM, OJHAKO YiKC B 3TOU KyHBTypHOﬁ
YCTAHOBKC IMPOABIIACTCA CaTI/IpI/IIIeCKI/Iﬁ KOHTCKCT BCCT'O ITPOU3BCACHUA I10 IIPUINHE
TOro, 4TO aBTOp CO344CT MHOFOFpaHHLIﬁ 06p213 OYCIOBCUYMBIIUXCA KPOJHUKOB,
KOTOPBIC O6Halla}OT YHUKAJIBHBIMU B3ITIAAaMU HA KU3Hb U Opr}Ka}OIHHﬁ MUp
(ITpumeps! koHTeKcTa npuBosATes o [Fforde, 2020]).

— but the fact that rabbits like to gossip... (koMMyHHKaLHsT KPOJIUKOB);

— It’s not exactly a freshly pulled carrot (MyapocTs);

— Because of their dislike of obsolescence, rabbits only chose domestic
appliances that would last a minimum of half a century (xoHcepBatu3M u
MPAKTUYHOCTb);

— ‘Only a fool buys twice’ (koHCepBaTH3M M IPAKTHYHOCTD);

— Unusually, a small part of her tail peaked out from beneath her dress, the
rabbit equivalent of a plunging neckline. Shocking in polite rabbit circles a decade
ago, but mostly acceptable today (cMena KyJIbTypHBIX TApaIUTM);

— Playboy Bunny <...> iconic as the logo was the unofficial emblem of Rabbit
Equality, and ironic because the Playboy Club had never permitted any real rabbits
to ever be bunny girls (mpo6iema paBeHCTBA);

— ‘Rabbits are very into French literature at the moment <...> Madame Bovary
Is a firm favourite — kind of racy, you see — Emma would have made a fine rabbit.
Best of all, it pisses off UKARP — they re not fans of any literature that isn’t British.’
(dbpaniy3ckas JiMTeparypa, mopuiaemMas OpuTaHCKUM IPABUTEIIHCTBOM);

— | could hear them murmuring, too, but not words — numbers... they took to
crowd-crunching extremely tricky mathematical calculations to pass the time...
(TToJIe3HBIN T0CYT);

— thumbs-up sign <...> ‘before I understood how offensive it was’
(TaOyupoBaHHBIC JICHCTBUS);
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— the rabbit word was ‘Niff’... Niff could also mean, depending on context:
‘rabbit, life, wholeness, carrot (straight), warmth, sky, ratchet screwdriver,
aeroplane, wagon, carrot (curved), Wensleydale cheese, hopscotch and sleeve-valve
engines’ (s3bpIKOBasi SKOHOMHUSI);

— I will probably have to kill you. <...> ‘Not for real obviously,” he said, giving
me a friendly nudge, ‘symbolically. In a duel. Or even in a symbolic duel, where you
concede your beta-male status in a meek and self-deprecating fashion without a shot
being fired.” ‘How would I do that?’ ‘Rolling over and weeing on yourself is the
most usual form, but a written note of apology and a decent bottle of Chablis will
probably suffice’ (kynbTypHbBIC IEHHOCTH);

— ‘Nhfith hi hniffr i hffnuh: our burrow is your burrow (rocrenpuumcTBo);

— ‘Rabbits talk truthfully about most things. Life is too short for hidden
agendas, vapid posturing and mendacity’ (BbICOKHE MOpaTbHbIC TPUHIIUIIBI);

Penurus

Jlxacnep ®dopae He TOIBKO OOHAXKAET KyJbTYpHbIE OCOOCHHOCTH
oOIIIeCTBa, HO U y/IEJseT BHUMAHUE KPOJIUYbEH PEIUTruu, KOTOpasi JEMOHCTPUPYET
Ty XK€ CAaTHPHUYCCKYIO HAIIPABICHHOCTb, YTO HW KYJbTYypa. Penuruss snoxwu
IMOCTMOACPHA aKLNCHTUPYCT BHUMAHHC Ha HpaKTPIIIGZCKOfI IIOJIB3€ U COOTBETCTBHUU
3ampocaMm coBpemeHHoro ooOmectBa [[lepekpacoma, 2022, c¢. 213], uTO
CHOCO6CTBy€T BO3HUKHOBCHUIO KBa3Hp€HHFHﬁ, CIOCOOHBIX YAOBJICTBOPUTH
CHGLII/I(l)I/IIIeCKI/IG AYXOBHBIC HOTp€6HOCTI/I yejioBeka. PdeHomMeH KBa3I/Ip€JII/IFI/Iﬁ
OTpaXa€T AKTHBHYIO INIHOPAIN3alNIO yeJIOBEYECKOM BCPBI B BbLICIIHUC CHUJIBI
[lomuk H. B., 2021, c. 33], 4T0, B CBOIO 0OY€PE/ib, TOCTEIIEHHO OCIA0JISIET ABTOPUTET
TPAJAUITMOHHBIX PEIUTHO3HBIX HAMpaBJIeHUH 3a cueT (OPMUPOBAHUS HOBBIX
NICEBIOPENUTHO3HBIX yueHU. OHAKO, B OTIMYME OT KBAa3UPEIMIHUM, MPUCYLIUX
YEJIOBEUYCCTBY, BEPOBAaHUA KPOJHMKOB HE TOJBKO HE JECKOHCTPYUPYIOT
OCHOBOIIOJIAraromuec pCiIuruo3HbIiC AJOrMaTtbl, HO M KOCBCHHO 060rama}0T ux,
npcaoCTaBIsAsA BO3MOXHOCTDL IIOCIICAHHUM aJallTHPOBATHCA K HHAHWBHUAYAJIbHBIM
JKU3HCHHBIM LCJIAM KaXXI0I'0O KPOJIKMKaA:

— ...rabbits, whose own Way was based on a bill of responsibilities, whereby
each individual was morally obliged to look after the well-being of others...
(momorib OIMKHEMY);

— ‘The Circle of Lifefullness <...> It’s ... the completion of an individual
Jjourney of one’s own making (cB0OO1a BEpOUCTIOBEIaHUS);

— ““going to rabbit heaven complete” (yHuBepcaibHbIC pEIUTHO3HBIC KATCTOPHH);

— “Your bunch should do a few miracles,’ said Doc. ‘If your archbishop made
someone’s missing foot regrow, it would give the credibility of your church a
massive boost.” <...> ‘A vicar levitating would probably do the trick just as well. |
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mean, something.” ‘I'm not sure miracles are really the C of E’s thing’
(OrpaHUYEHHOCTh YEJIOBEYECCKON PEJIUTHUH);

— ‘We shall say grace,’ said Connie, and they bowed their heads for a moment
and thanked Lago, who gave herself so that they could be saved, and for the
bounteous wisdom that she had brought through the Way of the Circle. Doc and
Connie said it in English, for my benefit, but Kent and Bobby spoke in Rabbity
(caTupa Ha peIUruO3HbIC TPAIUIINN);

— Lago’s third circle is about the truth which follows truth. Lies, conversely,
make for more lies, one after another. It darkens the circle, and a circle that is dark
leads to imbalance, and collapse’ (mpaBIuBOCTh B OCHOBE PEITUTHUU KPOJIUKOB).

Takxum obpazom, [[xacnep @dopae KPUTHUESCKH OCMBICTUBAET COBPEMCHHBIE
KyJIbTYPHBIC M PEJIUTHO3HBIC YCTAHOBKH YEJIOBEUECTBA, MPOTHBOIIOCTABIISAS UM
KYJbTYPY U PEJIUTHIO KPOITUKOB, KOTOPHIC BHICTYIIAIOT B POJIM HETOCTHYKMMOTO JIJIS
COBPEMCHHOI'O 4YEJOBEKa HJeana; Hu300pakas OOIIECTBO OYEIOBEYNBIINXCS
KPOJIMKOB,  OpUTAaHCKMH  CaTUPUK  JEMOHCTPUPYET  KIIOYCBBIC  YEPThI
OCTMOJICPHUCTCKOTO B3TJIAJa Ha MPOOJeMy KYJIbTYpbl W PEIIUTUH, KOTOPBIH
yTPaTUJI €IMHBIC OPUCHTHUPHI, IIOPOJUB MHOKECTBO YHUKAIBHBIX U CHCIIUPUIHBIX
TPaKTOBOK B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.
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ITPAUEYHBIE MATJJAJIUHBI B UPIAHJICKOM KYJIBTYPE:
HCTOPUYECKHNH, COITUAJIBHBINA U KYJIBTYPHBIA KOHTEKCT

Jlaunwiii 0okn1ad nocsesuwjen ucciedosanuro enomena npadeynvix Maeoarunvl ¢ Hpranouu c
MOYKU 3PEHUSL MENCKYIbIMYPHOU KOMMYHUKayuu. IIpoananuzupoansl KyibmypHble, Peiucsuo3Hble
U COYUANbHBLE NPEONOCHLIKU NOSAGIEHUS IMUX UHCMUMYMOS, A MAK’ce hopMbl UX penpe3eHmayuu
8 BU3YAILHBIX MEOUA.

I/IpﬂaHI[I/IH, MpavuCYHbIC MaFHaJII/IHBI, IMPUIOTBI Mal",[[aJ'II/IHLI, HHCTUTYOUOHAJIBHOC HACUIIUC,
KaTOJIMYCCKasd IEPKOBb

[Tpaveunsie MarganvHbl PEACTABISIOT COO0H OAHY M3 HamboJee 3HAUMMBIX
W OJHOBPEMEHHO NPOTHUBOPEUYMBBIX CTpaHull B wucTtopun HMpmanguu. Otun
yUpexKJeHUs, (PYHKIMOHUPOBABIIME HA MPOTSKEHUU Oo0Jiee JBYX CTOJIETHUH,
CBITPAJIM BAaKHYIO POJIb B KW3HU THICSY KEHIIHWH, OKA3aBIIMXCS B CIIOKHBIX
KUBHEHHBIX oOcTtostenbcTBax. [Ipaueynbie MarjganuHbel cTaad HE  TOJIBKO
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COIMATIbHBIM UHCTUTYTOM, HO U OTPa)KEHHEM OOIIECTBEHHBIX U PEJIUTHO3HBIX HOPM
CBOET0 BPEMEHU.

Bo Btopoit monoBune XIX Beka KaToiaudeckas IIEPKOBb MpuoOpena
JOMHUHHPYIOLIEE NOJ0KEHHE B cpepax o0pa3oBaHus, MOPAIH U COLUATBHON ONEKU
B Mpnanguu. EE€ aBTOpUTET pacupoCTpaHsuiCs HE TOJIBKO Ha PEJIUTUO3HBIC
MPaKTUKU, HO M Ha MOBCEIHEBHYIO XU3Hb upnanauen. [locime mpoBosriaimieHus
HezaBucumoct  Upmanackoro CpoOogHoro rocyaapctBa B 1922 rony
KaToJmuyecKas 1IepKoBb mprodpena emie 60Jiblliee MHCTUTYIIMOHAIBHOE BIIUSHUE.

[Iputorel Marpanusbl, TakK€ HM3BECTHBIE KaK «IpadeuHble MaraaiauHbDy,
ObUTH yupexaeHbl B 1765 romy B JlyOnuHE MOJ WHUIIMATUBOW PEIUTHO3HBIX
opranuzaiuii. CBo€ Ha3BaHWE OHU MOJYUYWJIM 1O MMEHM Mapuum MarpaiauHel —
oubseiickoro odpasa JKEHIIUHBI, MTOKASBIICIHCS B rpexax, — YTO CUMBOJIU3UPOBAIIO
MPEAIOIaraéMyl0 MUCCUIO ATHUX YUYPEKICHUM: «UCIPABICHUE» TAK HA3BIBAEMBIX
«nagmux >keHuHy. [1o1 3TUM MOHSATHEM NOAPA3yMEBAIIUCH KEHIIUHbBI, KOTOPHIC
M0 COIMAJbHBIM WJIM MOPAJIbHBIM KPUTEPUAM TOTO BPEMEHU CUUTAIHUCH
OTCTYNHBIIUMHU OT OOIIECTBEHHBIX HOPM: CUPOTHI, OJIMHOKUE MaTepH, KEHIWUHBI,
3aHUMABIIHMECS TPOCTUTYIHEH WM TIPOCTO TMPOSBISABIINEG «HEMOA00aroIIee
noBefeHrne». CamMu ydpexIeHus TMOJYYWIH paclpoCTPAaHEHHOE Ha3BaHUE
«IPAYEYHBIX» MO MPUYMNHE UX OCHOBHON YKOHOMUYECKOUN NEATEIbHOCTH — CTUPKHU
Oenbs. JKeHIIMHBI, CoJepKaBIInecs B 3TUX 3aBEJCHUSAX, TPYAWIUCH B TPAuYCUYHbIX,
YTO OJIHOBPEMEHHO CYHUTAIOCh (HOPMOI TMOKasHUS, U MCTOUYHHUKOM J0XOHa JUIs
noJIIep>KaHusl pabOThl yUPEXKICHUN.

[lepBoHaUanbHO MPHUIOTH TO3UIMOHUPOBAIUCH Kak OJaroTBOPUTEIIbHbBIC
YUPEKIEHUS, MPEIOCTABISABIINE KPOB U BO3MOXKHOCTh «HUCKYIUTh BUHY» YEpE3
busznueckuil Tpya, rIaBHBIM 00pa3oM CTUPKY U muThE. OmuHako k 1820-m rogam
OHM Hayaldu TPaHC(HOPMHPOBATHCS B 3aKPBHITHIC UCIPABUTEIBHBIC YUPEKICHUS C
OrpaHUYEHUEM CBOOOBL, KECTKUM PEKUMOM, CHCTEMOUM HaKa3aHUI U OTCYTCTBUEM
mpaBa BBIXOJA IO S>KEJIAHWIO. OTH W3MEHEHHS OTpakalau OOIUi TMOBOPOT B
OpUTaHCKOW W WPIAHACKON COIMAIBbHOW TMOJHTUKE TOTO BPEMEHH — OT
OJIarOTBOPUTENHHOCTA K  KOHTPOJIK W «UCMPABICHUIO»  OCOHBIX W
MapruHajIn30BaHHBIX.

KOpunnyeckoe odopmiieHre 3Toi TpaHcHOpMAITUU MPOU3ONLIO C TPUHITHEM
3akona o Oenubix (Poor Law Act) B 1838 romy, KOTOphIil cTanm yacTbio Oosee
IMPOKON MEHUTEHIIMAPHOW CUCTEMBI, 0XBAThIBAIOIICH JOMa MPU3PEHHUS, paOOTHBIC
J0oMa ¥ TpHUIOTHL. B pamkax 3Tod cHCTEMBI MPHUIOTHI CTAIA (PAKTUIECKH MECTAMH
MPUHYAUTENBHOTO COJAEpKaHus, (POpMaIbHO OMpaBAbIBAEMOro 3a00TON O
«MOPAIBHOM BO3POKJAECHUNY KECHIIUH.

XKeHluHbl, MOMABUIME B MpayeyHble, YAaCTO CTaJKUBAJIUCh C OEIHOCTHIO,
CUPOTCTBOM WJIM BHEOpauyHOU OEPEMEHHOCTHIO, YTO CTAHOBUJIOCH OCHOBAHUEM JIJIS

13



Palette of Languages and Cultures

ux 3akiatoueHus. llpu 3ToM uX couuanbHas H3OJANUS W JUCKPUMHUHALIMS
YCUJIUBAIMCh Ha (OHE JTOMUHUPOBAHUS KATOJIMUYECKUX PEIUTHO3HBIX HOPM.
3aKOHHON OCHOBBI Yy JTAaHHOTO (PEHOMEHA HET, BCE MPOUCXOAUIO C MOJYAIUBOTO
coriacusi oOLIECTBa.

B  oTuX yupexIeHMSIX OKEHIIMHBl HAXOAWINCh TOJ  MOCTOSHHBIM
HaOJII0JICHUEM, UX KU3Hb ObLIa CTPOTO perjaMeHTHpoBaHa. JINUHOE MpOCTPaHCTBO
OBLIO OTPAaHUYEHO, @ KOHTAKThI C BHEIITHUM MHPOM CBEJCHBI K MUHUMYMY.

Penurnosneie opranuzaiuu, Takue kak Opaen muiiocepauss u CEcTpbl
brnaroTBopuTENEHOCTH, UTpaid BEAYUIYIO pOJIb B YIOPABICHUU MpPayedHBIMHU,
yCTaHABJIMBAsl CTPOTHE MPaBUJia U KOHTPOJUPYS MOBCEAHEBHYIO KU3Hb KEHIIUH.
Ot10 ycwiuBaiao atMocdepy crpaxa U MOAYMHEHUS, YTO B CBOIO O4YepPEe/Ib HETATUBHO
BJIUSIJIO HA MCHUXOAMOIIMOHATIBHOE COCTOSIHUE KEHIIUMH, CO3/[aBasi Y HUX UYBCTBO
YHUKEHUS U HUKYeMHOCTH. CTporuil pesxuM padoThl, OTCYTCTBHE OIUIATHI TPYAa U
MOCTOSTHHOE TICUXOJIOTHYECKOE JIaBJICHUE CTAHOBUJIMCH MPUUYMHON XPOHUYECKOTO
CTpecca U TMICUXUYECKUX PACCTPOUCTB Y KCHIIUH.

Crurmatu3zanusi, CBsi3aHHas C MPeObIBAHUEM B ATUX YUPEIKJICHHUSIX, OCTABAJIACh
Ha MPOTSHKEHUU BCeH MX KU3HU. JlaXke mocie BhIXO/Ja M3 MPAavyeUHbIX, KCHIIUHBI
CTAJIKABAINCh C TPYOHOCTSAMHM B aJanTallid K HOPMaJbHOM JKM3HHU U3-3a
IPEIB3SATHIX OOIIECTBEHHBIX B3IJISI/IOB.

B 1996 rony B Upnannuu Obuia 3akpbITa MOCHEIHSs TpadyeyHas MarjanuHsl,
OJIHAKO HAa MPOTSKEHHHM BCETO MX CYLIECTBOBAHUS 3TH 3aBEACHUS OJIULIETBOPSIIH
COLMAIBHYIO U30JISLIMIO KEHITUH U UX SKCIUTYaTalNIO B UHTEPECAaX PEIUTUO3HBIX U
COIIMAIBbHBIX CTPYKTYP.

B nocnennue aecsatuietus ObUTM IPOBEICHBI OPUIIMAIBHBIE paccleoBaHus,
HaIlpaBJICHHbIE HAa W3yYE€HHE HCTOPHUM MPAYECUHbIX MarnajivHbl U MPU3HAHUE UX
NEUCTBHI Kak HapylIalIIMX IIpaBa 4YEJIOBEKA. JTU HCCIEAOBaHUS NPHUBEIH K
M3BUHEHUSIM CO CTOPOHBI MpaBUTENbCTBAa Mpnanauu w opraHv3anuu BIILIIAT
KOMIICHCAllM{ MOCTPAJAaBIINM.

OOuecTBEeHHOE MHEHHE O TMpadedyHblXx Marnanuael (GOPMUPOBAIOCH MO
BIUSTHUEM MeEJIHa, BKIIOYash KHUTU U (UIbMBI, Takue Kak «Céctpsl MarmanuHbD
(2002). DOtm mpouwsBeneHHUS TPUBICKIM BHUMAaHHE K CyIp0aMm JKEHIIUH,
MEePEKUBIINX AT yUpPEKICHUs. JIeTEKTUBHBIN MUHHU-cepual «KeHnuHa B CTeHe»
(2023 rom) cMOTPUT Ha KU3Hb Y3HWI[ IJ1a3aMU OBIBIIIEH BOCHUTAHHHIIBL. [[pama
«Menoun xm3Hu» (Small Things Like These) — skpaHm3amnmsi 0JHOMMEHHOTO
poMana upnanackoi nucarensHulbl Kimdp Kuran, cHsitas pexuccepom Tumom
MutanTcom.

JleByniku, MOMENIEHHbBIE B MPAavy€UuHble, U300pakaloTcs B MeIMa KaK ysi3BUMbIC
durypbl, JUIIEHHBIE TMpPaB M CPEACTB 3amuThl. Bo Bcex MNpoU3BEICHUSIX
MPOCJICIKUBACTCA MOTHUB OTUYXIEHHUS, CTUTMaTH3alMu U u3oisiuuu. B duibme
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«Céctpbl MarjganuHel» TepoOUHU MPEICTABICHBI KaK KEPTBbI, HE COBEPILIUBIIHEC
MPECTYIUIEHUH, HO OCYKIEHHBIE OOIIECTBOM 32 BHEOpayHYyI0 OE€peMEHHOCTh WM
MPOCTO 32 MPUBJIEKATEIbHYIO BHEITHOCTD.

bepHaneTT, oJlHa U3 LEHTPAIbHBIX T€POUHbB, BOIUIOUIAET 00pa3 MATEKHOU, HO
ciomienHoi neBymiku. E€ ¢pasa «Having a baby's not a crime» (Poxaenue
peb€HKka — HE MpecTyIyieHne) MOMYEPKUBAET HECHpPaBEIJIMBOCTb 3aKIHOUYEHUS.
Korpa y bepnaneTT cripammBaroT, 3a YTO OHa OKa3ajach B MPUIOTE, OHA OTBEYAET:
«l smiled at boys.» JleByIlKy OTIpaBHIIA B MIPHIOT 3a (GIUPT — WUTIOCTPALIHS TOTO,
KaK >KeHCTBEHHOCTb Kapajach KaK «aMOPaIbHOCTbY.

Maprapet, nomeméHHasl B MpUIOT 32 TO, YTO OHA ObLIa M3HAcWioBaHa: «He
raped me! And they send me here?» OGriecTBO OOBUHSICT )KEPTBY, a HE HACHIIbHHUKA
— XapakTepHas JIOTMKAa BUKTUMOJEHMUHIA, H3-32 KOTOPOIO MHOTHE JEBYLIKU
OKa3bIBAJUCh B MPUIOTAX.

MoHaxuHu N300pakaroTcsi KaK HOCUTEIbHUIIBI JUCITUTIIMHBI M )KeCTOKOCTH. B
¢unbme «Céctpel Marpanuubl» cectpa bpupkut — rinaBHas aHTaroHucrtka. EE
HOBEJICHHUE JIMIIICHO cocTpaaanus: «You're not his mother! A mother puts a child to
bed at night... You've done none of that.» Drta pernuka obOpaimiena k Poys,
JUIIEHHOW HE TOJBKO peOEHKa, HO M MaTepuHCcKoW uaeHtuyHoctu. Cectpa
Bpumkut Takxke ormeuaeT: «You are here to work, to pray, and to redeem your sins.»
3T0 BhIpaXKEHUE OTPAXKAET UICOJIOTHUIO, TJIe TPY/ U MOKAsTHUE — €IUHCTBEHHBIHN My Th
«ucmpasieHus». «You are not here to think. You are here to obey». Dta nurara
BBIPAYKAET CYTh TUCHUITMHAPHONW MOJEIIN — M0/IaBJIEHHE BOJIH.

briBIIME Y3HUIIBI PUIOTOB BCIOMUHAIOT CIIy4aH CEKCYaIbHOTO M (PHU3UIECKOTO
HACWJIUS CO CTOPOHBI CBAIIEHHUKOB M MOHaxwHb. [lomo0OHBIE CBUAETEIHCTBA
pa3pymaioT o0pa3 peIuruo3HbIX YUPEKICHUH KaK TPOCTPAHCTB MUJIOCEP TSI

HecMmotps Ha To, uto MpnaHaus B LIEJIOM XapaKTepU3yeTCsl HU3KOW TUCTAaHIUEH
Bnactu (PDI = 28), pemurnosnsie HMHCTUTYTHI (OPMUPOBAIN OTIEIHHYIO,
YCTOMYHBYIO UEPAPXUUYECKYIO CUCTEMY, B KOTOPOIl JYXOBEHCTBO BOCIPUHUMAJIOCH
KaK MOpAaJbHBIM aBTOPUTET. JTa JOKAJIbHAs HepapXus Moria (pyHKIIMOHUPOBATH
HE3aBHCHUMO OT OOIIEKYIbTYPHOUN TEHICHINH, TI0IaBIIsIsl MHAUBHIYAIbHBIE TOJIOCA U
JETUTUMHUPYS OJTHOCTOPOHHUE (DOPMBI BIACTH U KOHTPOJISL.

Bo Bcex mpousBeneHHAX MOAYEPKUBACTCS OOIIECTBEHHOE COYy4YacTHE B
MexaHu3max uckiaoueHus. B «Céctpax Marjganuuel» oTel] OAHOM W3 JIEBYIIEK
ropoput: «You Killed us both. You slut». DTa xecTtokas peruMka HILTIOCTPUPYET,
KaK CTUTMa TPaHCIMpPOBAIach depe3 cemeiinble oTHomeHus. «It’s better she’s there.
Out of sight, out of shame» — ¢pa3a oTma, oTpakeHHe JOTHKU CEMbH, KOTOpas
BOCIIPMHUMAET MPUIOT KaK CPEJICTBO COKPBITUS «I1030Pay.

B «KenmuHe B cTEHE» MECTHbIE KUTEIU C MOAO3PEHUEM OTHOCITCSA K
paccnenoBanuio U noTopsaroT: «We didn’t know. It was a long time ago». Takas
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MTO3ULMS JAEMOHCTPUPYET KYJIBTYPHBI MEXAaHM3M BBITECHEHUS TPaBMATHYHOIO
npouuioro. OOUIECTBO MPEANOYUTAET 3a0bITh O TOM, YTO OBLIO YaCThIO CUCTEMBI. B
¢unane, ;xypHanuct ropoput: «Now they ask questions they should’ve asked fifty
years ago». TeM caMbIM NOJUYEPKUBAs COBPEMEHHYIO IEPEOLEHKY HCTOPUU M
MEXaHN3MOB MOJTYaHUSI.

B ¢unbme «Menoun >XKuM3HM» TeMa MNPUIOTOB PACKpbITA Yepe3 CEeMEHHYIO
npamy. Korna rnaBHbIN repol, bui, 3amedaer 3aKI04EHHYIO B capae JIEBYLIKY U
MOJIHUMAET BONPOC, MaThb-HACTOsATENbHULA OTBeUaeT: «She’s where she needs to be.
Some girls are not made for the world outside». Orta ¢dpaza orpaxaer
MHCTUTYLIMOHAIU3UPOBAHHOE YOEXKJAEHHE O TOM, YTO «HaAlIue» >KEHIIUHbI
HY)KJAIOTCA B M30JSUMUM U HakazaHuu. OOIECTBO 3/1eCh BBICTYNAET HE Kak
Ha0JII0/1aTeNb, a KaK HOCUTENIb M PETPaHCISATOp Takod Hopmbl. B npyroit bumn
JIEITUTCSL C KEHOW TeM, 4TO yBHUJEN, Ha 4To OoHa oTBedaeT: «It’s not our place to
interfere, Bill ... It’s the Church. It’s not for us to question them». Drta pemnuka
WUIIOCTPUPYET CTpax IMepes aBTOPUTETOM LlepkBH, MOAAaBIEHUE TPaKIAHCKOM
WHUIMATUBBI U, B TO K€ BpeMs, Oe3pazinnuue.

Uepe3 pernpes3eHTalui0 B XYIOKECTBEHHBIX M JOKYMEHTAIbHBIX (PHIIbMAX,
OCYLIECTBIIACTCS IEPECMOTP KYJIBTYPHOH JIETAIM3ALUNA HMHCTUTYLIMOHAIBHOTO
HACUJIUA, YTO IIOMOraeT BOCCTAHOBUTH MCTHUHHYH) KapTHUHY IPOMCXOJHUBILETO U
BOCCTAHOBUTH TI0JIOCA M PENyTALMI0 JACBYLICK, MPOLIEAIINX YEepe3 IPUIOTHI
MarnajauHel.

Paccmotpenue npaueunsix Marjanusbl Kak peHOMEHa MO3BOJISIET BBICTPOUTD
MEXIUCIUIUIMHAPHOE TIOHUMAHUE UHCTUTYLIMOHAJIBHOIO HACWIIMS — HE TOJIBKO KaK
HCTOPUUYECKOTO COOBITHUS, HO KaK IIIyOOKO KyJIbTYPHOTO IpOLiecca, YKOPEHEHHOTO
B TUIIaX UAEHTUYHOCTH, BIIACTH U MOPaJIH.
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https://subslikescript.com/movie/Small_Things_Like These-15746128 (nara oOparieHus:
21.05.2025).

The  Magdalene  Sisters:  Movie  Script //  Springfield!  Springfield! = URL:
https://www.springfieldspringfield.co.uk/movie_script.php?movie=the-magdalene-sisters
(marta obpamenus: 21.05.2025).

The Woman in the Wall: Episode Scripts // Screenplays. Blog. URL.: https://screenplays.blog/the-
woman-in-the-wall-2023/ (nata o6pamenus: 21.05.2025).

Vorobei, A. I.
Saint Petersburg State Electrotechnical University “LETI”

THE MAGDALENE LAUNDRIES IN IRISH CULTURE: HISTORICAL,
SOCIAL, AND CULTURAL CONTEXT

This article is devoted to the study of the phenomenon of the Magdalene Laundries in Ireland from the
perspective of intercultural communication. It analyzes the cultural, religious, and social preconditions
for the emergence of these institutions, as well as the ways they are represented in visual media.

Ireland, Magdalene Laundries, Magdalene Asylums, institutional violence, Catholic Church.
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ITHOKVYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI O ®PPAHIY3AX
B PYCCKOA3BIYHOMME/INAITPOCTPAHCTBE HA OCHOBE
TEJIEBU3MOHHOM MMPOI'PAMMBbI «OPEJI U PELIKA»

B ooxnade uccnedyemcs npoyecc cmepeomunuzayuu 6 KOHMEKCME MENCKYIbMYPHO2O0
83aumooelicmsus, ¢ GoKycom Ha 2emepocmepeomunsl 0 panyy3ax 8 pPyccKosA3blUHOU cpeoe.
Packpuvisatomes meopemuueckue — acnekmvl  (oOpMUpPOBAHUA  ABMOCMEPEOMUNO8 U
2emepocmepeomunos, ux 6GuuAHUe HA Socnpusmue Opy2ux Kyibmyp U poib 6 CO30aHul
VAPOWEHHBIX «XOPOULUXY U «NIoXUX» 00pa3zos. Ha npumepe ananuza 8binyckoe menenpozpammol
«Opén u Pewxay o Ilapudice 6viasnAomcsa Kioyegble CMEPeomuntvle npeocmasienus o
@panyy3ckol pomMaHmuyHoCmu, Kylibme MoObl, 2ACMPOHOMUU U dCMmemuKe Obima, a Mmakxice
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uccnedyemcst, Kak MeOUtiHblll KOHMEHM y4acmeyem 6 KOHCMPYUPOBAHUU U 3aKPenieHul dmux
VIPOUJeHHBIX 00PA3086.

CrepeoTuripl, TreTepOCTEPEOTUIBI, ABTOCTEPEOTUIBl,  MEXKYJIbTypHasi  KOMMYHHUKaIu,
COLIMAJIBHBIA CTEPEOTHII

Cyxnenus o HauOojee TUMMYHBIX 4YepTax HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa, Kak
COOCTBEHHOTO HapoJa, TaK W JPYTUX, Pa3ACSAIOTCS Ha aBTOCTEPEOTHUIIBI U
reTEPOCTEPEOTHUIIBI. ABTOCTEPEOTHUIIBI  COCTaBJISIIOT COBOKYIMHOCTh MHEHUH,
CYXXJICHHH U OIIEHOK, KOTOPBIC MIPEACTABUTEIIN THOCA IAI0T CBOEMY COOCTBEHHOMY
HapoJly, U OOBIYHO OHU COJIEP>KAT KOMILIEKC MOJIOKUTEIBHBIX OLICHOK. B oTinnune
OT HUX, T€TEPOCTEPEOTHUIIBI — 3TO COBOKYITHOCTh OIIEHOYHBIX CYKJICHUH O JPYrux
HaApoJ1ax, KOTOPbIe MOT'YT OBbITh KaK MOJIO)KUTEIbHBIMU, TaK U OTPUIIATEILHBIMU B
3aBUCUMOCTU OT UCTOPUYECKOTO OIBITA B3aUMOACHCTBUSI MEXK/LY STUMHU TpyIITIaMu
[['pymeBunikas, I[Tonkos, Cagoxusn, 2003, c. 249].

O6a BUJAa CTEPEOTUIIOB WIPAIOT KIIOUEBYH) pOJb B MEKKYIBTYPHOU
KOMMYHHKAIIMM, TaK Kak OHU (OpMUPYIOT 00pa3bl «XOPOIIUX» M IIJIOXUX)»
HApOJIOB, YTO, B CBOKO OYepe/b, MPEaoIpeaeseT MO3UTUBHBIN WM HETraTUBHBIN
XapakTep KoMMYyHHKanuu. CtepeoTHnsl (GOPMUPYIOTCS HE TOJBKO B IpoIlecce
HEMOCPEICTBEHHOTO MEXAITHUUYECKOT0 OOIIEHUS, HO U Yepe3 HeOpPraHW30BaHHBIC
dopMbl miepenaun MHPOPMALMM, TAKUE KaK CIyXHU, TMOTOBOPKH M AHEKIOTHI,
KOTOpBIE YCBAWBAIOTCS C JIETCTBA U 3aJIal0T KOHKPETHBIE 00pa3bl IPYTrUX KYJIbTYp
[['pymieBunkasi, [Tonkos, Cagoxun, 2003, c. 250].

BaxHyto poiap B MEXIPYNNOBBIX OTHOIIEHUSX WIPAIOT COLMAIbHBIC
CTEPEOTHUIIBI — YIPOIIEHHBIC, CXeMaTU3UPOBAHHBIE 00pa3bl COIMATBHBIX 0OBEKTOB,
XapaKTEPU3YIOIINECS BBICOKOW CTENEHbIO COINIACOBAHHOCTH WHIWBUAYAJIbHBIX
npeacTaBiIeHU. BrepBeie TEPMHUH «COIMAIBHBIM CTEPEOTUID» OB BBEJCH
aMEpPUKaHCKHUM >KYPHAIUCTOM U noJiuTonoroM YonrepoM Jlunnmanom B 1922 rogy
B kHure «OobmecTBeHHOe MHeHUEY». CornacHo Y. Jlunmmany, CTEpeOTHIIBI — ITO
YIOPSIOYCHHBIE, KYJIBTYPHO 00YCIOBICHHBIE KKAPTUHKH MUPA», KOTOPBIE, C OAHON
CTOPOHBI, SKOHOMST YCUJIMSI YEJIOBEKa IMPU BOCHPUSITUU CIIOKHBIX COLUATBHBIX
00BEKTOB, a C IPYroi — 3alUIIAIOT €ro [ICHHOCTH, Oo3unK 1 npaBa [CtedaHeHKo,
2004, c. 280].

Cpenu  pyCCKOTOBOPSIIETO  HACEJIEHHs]  PACHpOCTPAHEH  KOMILIEKC
reTepOCTePEeOTUNIOB O dpaHIy3aX, KOTOpble (GOPMHUPYIOT YHPOIICHHBIA, HO
yCTOMUMBBI 00pa3 »Toil Hanuu. OpaHily3pl YacTO BOCHPUHUMAIOTCA KAk
POMAHTUYHBIE, 3MOIMOHAIBHBIE M HECKOJBKO JErKOMBICIEHHBIE JIIOAU, YTO
HaxOJIUT OTPA)KEHHE B TAKUX MOTOBOPKaX, KakK «(paHiry3 — O0€K, a PyCCKUU —
croek» [Hanb, 1989 c. 340]. DTOoT CcTepeoTHNn MOIYEPKUBAET KOHTPACT MEKIY
HMMITYJIbCUBHOCTBIO, TPUIHUCHIBAEMON (paHily3aM, U CAEPKAHHOCTbIO, KOTOpast
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CUMTAETCSl XapaKTepHOU 4epTol pycckoro xapakrtepa. Kpome Toro, (paniry3ckas
KyJbTypa aCCOLMUPYETCSI C U3BICKAHHOW KyXHEW, MOJI0OM U 0COOBIM BHUMAHHUEM K
ACTETUKE OBbITa, YTO CO3AAET 00pa3 KU3HU, OPUCHTUPOBAHHBIN HA YIOBOJIBCTBUS U
BHEIIIHUM JIOCK, KOTOPBIN MPOSIBIAETCS HE TOJIBKO B IJIAHE BHIOOpA OJICKIbI, HO U B
Takoi cepe Kak 00yCTpOMCTBO AOMa C U3BICKAHHOCTHIO U YTOHYEHHOCTHIO.

JlpyruM pacnpOCTpaHEHHBIM CTEPEOTUIIOM SIBJISIETCS MPEJCTABICHHE O
¢dpaHIry3ax Kak 0 HECKOJIBKO BHICOKOMEPHBIX U HEJPYKETIOOHBIX JIFOASX, 0COOCHHO
[0 OTHONIIEHUIO K MHOCTPAHIIaM, HE TOBOPSIINM Ha MX S3bIKE. ITO MHEHHE YacTO
MOJKPEIUISIETCS UCTOPUSIMH TYPUCTOB O CIOKHOCTAX o0mieHus B [lapuxke. OmxHaxko,
KaK ¥ MHOTHE T€TEPOCTEPEOTHIIbI, ITO MPECTABICHHUE SIBISETCS YIPOIICHUEM U HE
YUHUTHIBAET PETUOHAJBHBIX M MHAWUBUIYATBHBIX Pa3IMuUi, a TaKkKe KyJIbTYpPHBIX
0COOCHHOCTEM KOMMYHHUKAIIMH, TJI¢ BEKIUBOCTh U COOJIOJICHUE (POPMATBHOCTEH
MOTYT OBITh OIIMOOYHO UCTOJKOBAHBI KaK XOJIOJHOCTD.

TeneBuzmonnass mnporpamma «Opén u Pemkay sBiasercs MOMYJSIPHBIM
TYPUCTHYECKUM II0Y M TIPEACTABISAECT COOOH SIPKUii MpUMEP TOT0, KaK COBPEMEHHBIE
MaccMmeana Y4acTBYIOT B KOHCTPYUPOBAHUU u TUPAXUPOBAHUU
reTepOCTEPEOTHUTIOB.

Ananu3 2 BeIIycKOB nporpammbl «Opén u pemikay: «Opén u Pemika — [Napuxk.
Opanmus» (14 cezon 18 cepust) 2017 romga u «Opén u Pemika — [apux. @paniys»
(2 ce3on 6 cepusi) 2011 roma — mokasan, 4yTo 00pa3 «TUMUYHOTO» (paHIry3a
CTPOUTCS HAa TMOCIEJOBATEIbHOM  aKTyaJdu3alud HECKOJbKUX  KIIFOYEBBIX
CTepeOoTUIOB. Bo-MepBhIX, 3TO CTEPEOTHIT O TOTAITBHONW POMAaHTUYHOCTH (PaHITy30B
U HUX JKU3HU. Benymine MOCTOSSHHO mnoauepkuBarot: «llapusc — smo 20poo,
KOMOpblil He HyHcOaemcsi 8 pexiame, €20 HA3bI8AIOM CAMbIM POMAHMUYHBIMY U
«Oonadxicovl  Ilapuosxe wnazeanu 2o0pooom 61100NeHHbIX U 6eCb MUp ¢ IMUM
coanacuncsa». A Takke vactas JEMOHCTpalMs KaJapoB LENYIOIIUXCA JIOJIEeH U
TAHIYIOIINX Map CBSI3bIBAET TOpoOJI ¢ KylbToM Jt00BU [Opén u Pemka - [Tapuxk (14
ce30H 18 cepus)].

Taxxe popmupyercst cTepeoTHIl 0 ToM, 4To GpaHIly3 — 00s13aTETHHO CTUIIBHBIN
YEJI0BEK, BCEra OJICBAIOIIMICS 10 MOAE. Y TBEpKIACHUE « TUINYHBINA COBPEMEHHBIN
bpaHITy3: COMMAHBIN, U3SAMIHBIA U CTUIBHBIN JOMONHSIETCS pacckazoMm o [lapmxke
KaK «MHUPOBOM CTOJIMIIE MOJIbI», T[I€ LIOMNIUHT SIBJISIETCS «TaKOU ke 00s3aTenbHON
MPOrpaMMOi, Kak W mocemnieHrne JideneBoi Oamum». ITOT CTEPEOTUTT HAXOAUT
KOHKPETHOE OBITOBOE BOIUIOIIEHUE B TAKUX JETANSAX, KaK YTBEPKICHUE MAPUKAHKU
KaTpuH 0 TOM, YTO COOTEUECTBEHHHUIIBI «TPATAT HECATYIO 4YacTh 3apIuiaThl Ha
HIDKHEee Oenibey», uYTo (OPMUPYET y 3pUTENs MPEICTaBICHUE O TIIyOOKO
YKOPEHEHHOW 3CTETUYECKOM «OJEPKUMOCTH», BO3BEICHHOM B KyJIbT [Opén u
Pemika — ITapux (14 ce3on 18 cepusi)].
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Crepeotun o KyJbTe €11bl IOAAETCS KaK HEOThEMJIEMasl YaCcTh HALIMOHAJIBbHON
UAeHTUYHOCTU. Benymas roBoput: «V ¢ppanyyzos 6ykeanvHo 6eco Mup Kpymumcs
BOKpY2 eObl, OHU NPOCMO He NpPeOCMmAAIOn CE0I0 JHCU3Hb 0e3 8KYCHOU KYXHU.
BusyanbHbIM TOJITBEPKIACHUEM CIYKUT 4YacTas JEMOHCTPALMS «KIACCUYECKO20
@panyyzckoco 3aempaka: Koge u Kpyaccana», a TaKKe TMOUCK «4e2o-HUbOYOb
U3bICKAHHO PAHYY3CKO20¥», YTO CBOJMUT OOraTyl0 raCTpPOHOMHYECKYIO KYJIbTYpPY K
Habopy y3HaBaeMbIx kiuiie [Opén u Pemnika - [Tapux (2 ce3oH 6 cepusi)].

Hakonen, ¢popmupyercsa crepeoTun 00 0co00ii, aHTUKBAPHOW 3CTETUKE ObITA.
Onucanue uHTephepa 0AHON U3 kBapTHp [lapmxka — «gvicokue nomonxu, oecpomusle
OKHa, 00513amebHO HebOIbUOU DANTKOHYUK C NEPULAMU U3 KOBAHO20 Xcene3a» — U
3aMe4YaHue 0 TOM, UTO «uem OoJblle Mebelb NOMmEepma, mem oHa Ppanyy3y Muiet»,
co371al0T 00pa3 Haluu, KuBYIeH cBoelt ucropueii [Opén u Pemika - [apux (2 ce3on
6 cepusi)]. DTO TOBOPUT O TOM, UYTO UCTOPHS MpeAMeTa JJjisi HUX J00aBIIET eMy
Oonpiiet 1eHHocTu. Ilpu STOM MPUCYTCTBYIOT AJIEMEHTHI, HapylIaroline
CTepeOTUNHBIN psif. OnHOMY U3 BeaylUX (PpaHIly3 MpeaoCcTaBUil Ha HOYb KOMHATY,
OJIHAKO OCHOBHOE MPABWJIO MPEOBIBAaHUS B KBAPTUPE — «HUKAKOU 00edcowl». Kak
BBISICHWJIOCH T03Ke, TApPH)KAHUH CUYUTAET, YTO KYJIbT OJEXKIbl CUIBHO MEPEOIICHEH,
YTO HE COOTBETCTBYET CTEPEOTUIly O (paHIly3aX KaK O «3aKOHOAATENIX MOJbD».
OpHako 5TO MOATBEPXKIAET CTEPeOTUN O (paHily3ax, KaKk O JIOAAX, OYEHb
CBOOOJIOMIOOMBBIX W HE JKeNawmux noaduHatbes [Opén u Pemka - Iapux (14
ce3oH 18 cepus)].

Takum o00Opa3oM, TPOBENEHHOE HCCIEIOBAaHUE JEMOHCTPUPYET, UTO
reTepoCTepeoTUunibl 0 ¢paHIily3aX B CO3HAHUU PYCCKOS3BIYHOW ayIUTOPUHU
IPEACTABIAIOT COOOM YCTOMYMBYIO CHCTEMY YIPOIICHHBIX IPEICTABICHUH,
HaXOASIIMX AaKTUBHYIO TOJICPKKY B MEIUWHOM TMPOCTPAHCTBE. AHamu3
nporpamMmbl «Opén u Perika» moATBepKAaeT, YTO MacCMeIha HE IPOCTO OTPAXKAIOT,
a IeJIeHAINPaBICHHO KOHCTPYUPYIOT M TUPAKUPYIOT HAOOp KIIMINE, CBA3AHHBIX C
pOMaHTH3aIMEH, KyJIbTOM CTHJISI, TACTPOHOMHUHU B 0c000# acteTukoit. [Iporpamma
«Opén m Pemka» cnocoOCTBYET YKpPEIUIEHHIO TOTOBBIX CTEPEOTHIIOB, YTO
nomuepkuBaer MomHYyI0 poiab CMU B  dopmupoBanuu u moanepKaHUH
YIPOILEHHBIX MOAEIEH MEKKYIBTYPHOTO BOCTIPUSTHSI.

JIMTEPATYPA
I'pymeBunkas T.I'., Ilonkos B. /I., Canoxun A.Il. OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHMKALUH:
VYuebnuk i By3oB M.: JOHUTU-ITAHA, 2003. 352 c.
Credanenko T. I'. OtHoncuxonorus. U3xa. 3-e M.: Acniekt Ilpecc, 2004. 368 c.

Hans B. U. IocnoBuusl pycckoro Hapoga: Coopuuk B. ang. B 2-x 1. T. 1. M.: Xynox. aur.,
1989. 431 c.
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Opén u Pemka — ITapux (14 ce3on 18 cepusi) URL: Opén u Pemka — [Tapux (14 ce3on 18 cepus).
Buneo ot Protravel — cmotperp owmaiiH B moucke SHaekca mo Bwuueo (mara
obpamenus 31.10.2025r.)
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Demidova, S. A.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

ETHNOCULTURAL STEREOTYPES ABOUT THE FRENCH
IN THE RUSSIAN-SPEAKING MEDIA SPACE BASED ON THE
TELEVISION PROGRAM “HEADS OR TAILS”

This report examines the process of stereotyping in the context of intercultural interaction, with a
focus on heterostereotypes about the French within the Russian-speaking community. It explores
the theoretical aspects of the formation of autostereotypes and heterostereotypes, their influence
on the perception of other cultures, and their role in creating simplified "good™ and "bad" images.
Using the analysis of episodes from the television program "Heads or Tails" about Paris as a case
study, the report identifies key stereotypical perceptions of French romanticism, the cult of fashion,
gastronomy, and aesthetics of daily life. It also investigates how media content participates in the
construction and reinforcement of these simplified images.

Stereotypes, heterostereotypes, autostereotypes, intercultural communication, social stereotype
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3THUYHOCTD, A3bIK, PEJUTUSI: OCHOBbI MEXKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKAIIMU B HUT'EPE

Joknao uccnedyem 63aumoces3anHvle poiu IMHUYECKOU NPUHAOLEHCHOCMU, A3bIKA U pelUuSUU KaK
OCHOBONONA2AIOWUX CTNOTNO08 MENCKYIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU U HAYUOHATLHO20 CNIOYEHUs 8
Huczepe. B neii ymeepoicoaemcs, umo 6o2amas mMo3auxka Hapooos, A3blK08 U mpaouyuii CmpaHul,
cpopmuposanHas — Gekamu  Muepayui U MOp206aU,  2APMOHUUpYemca — 61a200aps
nocnedo8amenbHoU NOIUMuKe eOUHCmed 8 MHo2000pasuu. Ananus nooyepkugaem, Ymo npuoanue
AZBIKY Xayca cmamyca OoQUUUanbHo2o Hapsady ¢ Qpanyy3ckum OmiKpwiéaem OOCmMyn K
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AIbMEPHAMUBHBIM KAPMUHAM MUpd, 8 Mo 8pems KAK UCIAM, UCNo8edyemblli NoOAGIouUM
OONBUIUHCINBOM HACENeHUS, CIYHCUM MPAHCYEHOEHMHOU CUlol, obecneyusarouell 0yxo08Hoe U
coyuanbHoe eOUHCmMEo MNO0BepPX SMHUYECKUX U SA3bIKOBLIX pasepanuyeHull. [lanee 6 pabome
ucciedyemes, Kaxk CcOyuaibHble NPAKMUKY, MAKUe KAK MeJdCOmMHU4YecKue Opaku u
UHCMUMYYUOHATbHbIE NOJUMUKU, HOOOOHblE OeYeHMPATU3AyUU U MOOULILHOCIU 20CCIYHCAUUX,
CnOCcOOCMBYIOm 3HAYUMETbHOMY KYIbMYPHOMY CMEUEHUI0 U Nepeonpeoeseniio HayuoHAIbHOU
UOEHMUYHOCMU.

MexkynbTypHass KOMMYHUKAIIHS, HAIIMOHATbHAS UACHTUYHOCTD, STHHYECKAs MPUHAJIIC)KHOCTD,
SI3BIKOBAst TIOJINTHKA, pelurus (uciaam), COIMAIbHOE CIUIOYEHHe, aeueHTpanusanus, Hurep,
3anagnas Adpuka, KyIbTypHOE pazHooOpasue

[IpuHATh KyIBTYpHOE pazHOOOpa3ue BHYTPHU Ce0sl — 3HAUUT BBIMTH 32 pamMKu
MPOCTON MPUHAIJICKHOCTU K SI3BIKY, STHOCY WU pe’auruu. [IoHATh €ro MCTUHHYIO
IIEHHOCTh — 3HAYUT HAYYUTHCS TAPMOHHMYHO CYIECTBOBATH B PAa3HBbIX KYIbTypax U
IPEOI0JIEBaTh COLMAIIBHBIE Pa3pbIBbl. DTa MbBICIb MEPEKIUKAETCS CO 3HAMEHUTHIM
BbICKa3biBaHueM JlronBura ButreHmrerHa: «lpaHHIBI MOEro f3bIKa O3HAYAOT
IpaHMIlBl MOETO MUpay. TakuM oOpa3om, B HalieM Bc€ Oosiee pasHOOOpa3HOM MUpE
nepes HaMHu CTOUT 3a/1a4a TIEPEOCMBICTUTh CUCTEMBI IIEHHOCTEH, YTOOBI MOJTHOCTHIO
1 3QPEKTUBHO MHTETPUPOBATH MEXKKYIBTYPHYIO MEepCHeKTUBY. UTOOBI OTBETUTH Ha
ATOT BBI3OB, OOpaTuMcs K 3anagHoapuKaHCKOM cTpaHe, Yel STHHUYECKHI CcOCTaB
OTpakaeT MHOI'OBEKOBBIE MUT AU, TOPTOBIIO U KYIBTYPHOE CMEIIEHUE B CaXapCKO-
CaxeJIbCKOM PETHUOHE, CO3J1aB CIOXKHYI0 MO3aUKy HapOJOB, SI3bIKOB U TPAIULIUH.

C momeHTa oOpereHHsi He3aBUCHUMOCTH Hurep crpemutcs chopMHUpOBAThH
€IMHOE HAIMOHAJIIBHOE CaMOCO3HAHWE, COXpaHsAs MPU STOM OOraTCTBO CBOETO
MHOTOIPAaHHOTO  KYJIBTYPHOTO, $I3BIKOBOTO M OSTHHUYECKOIO Hacieaus. OITa
YCTPEMJIEHHOCTh K €IWHCTBY B MHOTO0OOpa3vy BO MHOTOM OIUpaeTcs Ha
PENUTHUO3HBIN  (HaKTOp, KOTOPBIM CIYKUT BEKTOPOM COLUAIBHO-KYIBTYPHOTO
cOmmKeHusT MW cruioueHus. J[aHHas KOHIIETIHS YTBEPKIAET HWIECHTUYHOCTD,
BBIXOMSIIYI0 3a PaMKH Y3KOTPYNIOBOW MPUHAIJIEHKHOCTH, U  YTBEPKIAET
HUTEPUNCKOE TPAXKIAHCTBO, OPUEHTUPOBAHHOE Ha 001yI0 cynp0y. iIMeHHO B 3TOM
IyXe BCE MOCIEA0BaTebHbIEC TPABUTENIbCTBA CTPAHBI MPUACPKUBAIOTCS MOJTUTUKHI
JEUEHTpaIU3alli1, CTPEMSCh YKPENHUTh HAallMOHAIBHOE €IMHCTBO Yepe3 pa3BUTHE
MECTHBIX COOOIIIECTB U IIMPOKOE YUaCTHE TPaKIaH.

C ceBepa Ha 1or Hurep mocnemoBaTenbHO (GOPMUPOBAICS IO BIUSHHEM
BEJIMKUX 3amaJHOAQPUKAHCKUX MUMIEPHUH, Ub€ KyJAbTYpHOE HaCJIEeAHe 10 CUX MOp
IyOOKO TIPOHU3BIBAET PETHOH. OJTa Ooraras UCTOpUS TOPOAMIIA JECAThH
HAllMOHAJIBHBIX SI3BIKOB, PACIPOCTPAHEHHBIX B BOCBMH aJMUHUCTPATUBHBIX
pEeruoHax CTpaHsbl.

Cpenu Hux xayca, OIMH M3 Haubojee pacrHpOCTPaHEHHBIX S3BIKOB, ObLI
yTBEPKAEH B KayecTBe O(PUIMAIBHOIO Hapsly C (paHIy3CKUM. OTOT BBIOOp
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OTpaXkaeT IIyOOKoe YOeKIEHUE: «BIaJeTh APYTUM SI3bIKOM — 3TO 00Ja7aTh BTOPO
aymow». VHbIMU cioBaMH, H3y4YE€HHME s3bIKa — OJTO HE IPOCTO OBJIAJCHUE
WHCTPYMEHTOM KOMMYHMKAILIMU, HO U JOCTYIl K THOMY MUPOBO33PEHUIO, OTKPBITHE
1St ce0sl TOTOMHUTENbHON (POPMBI UIEHTUYHOCTH.

SI3pIKM W KYABTYpBl 1O CBOEW Mpupoae AuHamMu4Hbl. Kak M cooOiecTsa,
KOTOpbIE HMX XpPaHIT, OHM IOCTOSHHO Pa3BUBAIOTCS M B3aMMHO OOOramaroTcs
Onaromaps KoHTakTam Jipyr ¢ apyrom. B Hurepe sTa peanbHOCTh HAXOOUT 0c000€
OTpaXCHHE B PEJIMTHO3HOM JaHAmAadTe, II€ pojib McjIamMa BBIXOJUT 3a paMKH
IIPOCTON CYMMBI 3THUYECKUX U SA3BIKOBBIX UICHTUYHOCTEH.

bnaronpusiTHas cpena Ajigi MEXKYJIbTYpHOTO JHaliora BO3HMKAeT Onarojaps
KOHBEPI€HIIMM COLMAJIBHBIX M WHCTUTYLHOHAIBHBIX MponeccoB. OHU cCiykKar
NOCTHKCHUIO TaKUX BAXKHBIX LeJed, Kak COLualibHas  CIUIOYEHHOCTD,
HAI[MOHAJIbHOE TNPUMHUPEHUE M TMpPelOoTBpalleHHe KOH(IUKTOB. ITO SBICHHE
HaXOAWUT KOHKPETHOE BOIUIOLIEHUWE B COLMAJIBHBIX IIPAKTUKAX, TaKUX Kak
MEXITHUYECKHE Opaku, KOTOpble aKTHUBHO CHOCOOCTBYIOT MHKJIIO3UBHOM
TpaHchopMalu 00IIEeCTBa.

Ha uHcTUTYIMOHATPHOM YPOBHE MOJIUTHKA ACIIEHTPATU3AINNA U MOOUIHLHOCTh
TOCYIAapCTBEHHBIX  CIIYXKAallUX II0 BCEH TEPPUTOPUU  CTPAHBl  YCKOPHUIIU
3HAYUTENIbHOE KYIBTYpHOE CMEIIeHHE. JTa CUCTEMHas reorpaduueckas poTaunus
CHOCOOCTBOBaja IEPEOCMBICICHUIO TPAJUIMOHHBIX CEMEWHBIX CBs3ed WU
pacIIUpeHHI0 KOJUIEKTMBHOIO MEHTAJIBHOTO Topu3oHTa. Tak Qopmupyercs
HallMOHAJIbHOE €JUHCTBO, OCHOBAHHOE Ha OOIIEM OIBITe MPOXKUBAHUS Ha
HUTEPUNCKOU 3eMIIE.

OTO JBOWHOE [BIKECHHE, KaK COLMAJIBHOE, TaK W HWHCTUTYLHMOHAIBHOE,
WUTIOCTPUPYET IIYOOKYIO ABOJIIOLIMIO B IOHUMaHUM HAeHTuuHOcTH B Hurepe. Peun
yXe He UJIET O TOM, YTOOBI OTOXKIECTBIIATh CE€0sI UCKIIFOUMTEIBHO CO CBOEH MCXOIHON
IPYIIOH, — Ba)KHO IMOJHOCTBIO MPUHATH O0BEIUHSIONIEe HAMOHAIBHOE IPaXkJaHCTBO,
HAaIpaBJisisl SHEPTUIO HA pean3alnio 001Iero 00IECTBEHHOIO MPOEKTA.

MexKynbTypHas BCTpeda, KOTOPYIO €XEIHEBHO NepexkuBaroT B Hurepe, naér
YHUKAJbHYI0 BO3MOXHOCTh CHENaTh BUAUMBIM COOCTBEHHOE BUAcHHE Mupa. OHa
JEeMCTBYeT Kak KaTalau3aTrop, MpOsBIsAs T€ NIyOOKO YKOPEHEHHBIE «KYIbTypHBIE
[IPOrPaMMBID», KOTOPBIE )KUBYT B Ka)KJIOM U3 HAC.

OTU MOJENW MBIIUIEHHS M JACHCTBUS, INEpelaBaeMble C PaHHEro JETCTBa,
MIOCTENIEHHO HACJIaWBAIOTCSA B HAIEH MaMsATH U (GOPMHUPYIOT HAlle OTHOLIEHHUE K
peansHOCTH. HanpammBaercs oueBUAHBIN BBIBO/I: HUKTO HE BBIOMpA CO3HATEIBHO
Ty KYJIBTYpy, B KOTOpPYI ObLT HOrpyxéH C mnepBoro B3jnoxa. CiemoBarenbHO,
IPUHUMATh ce0s1 B CBOEM KYJIBTYPHOM HACIEAMH JIOTUYECKH O3HAYaeT MPUHUMATh
IPYr'MX B UX OTIMYHMM, KOTOPOE TAKXKE SBIAETCS yHacinenoBaHHbIM. B Hurepe, roe
THUYECKOE Pa3HOOOpa3ue SBIAECTCS MCTOPUYECKUM OOrarcTBOM, 3TOT HPHUHLIMI
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CTAaHOBUTCSl TPAKIAHCKUM HMIIEPAaTUBOM: IMOCTPOCHUE E€IMHON Hauu TpelyeT
OpU3HAHUA TOTO, YTO KaXK[Ias OTIAENbHAS HICHTUYHOCTH — ITO PE3ylbTaT MyTH,
KOTOPBIN Tak)ke He ObLI BIOpaH.

Hurep npurnamiaet Bac OTKpPBITh, OLICHUTH U yBaXKaTh IIyOOKOE pa3HOoOpasue,
KOTOpOE OMpeeNseT 3anagHoa@pUKaHCKyIO HACHTUIHOCTD!
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ETHNICITY, LANGUAGE, RELIGION: FUNDAMENTALS
OF INTERCULTURAL COMMUNICATION IN NIGER

This article examines the foundational role of ethnicity, language, and religion in shaping
intercultural communication and national identity in Niger. It argues that while the country is
characterized by a complex mosaic of ethnic groups and languages, Islam and strategic
government policies serve as powerful unifying forces. The analysis explores how religious
cohesion transcends ethnic and linguistic divisions, and how social practices like interethnic
marriage and institutional mechanisms like decentralization foster a shared national citizenship.
The Nigerien experience demonstrates that embracing inherited cultural diversity is not merely an
asset but a civic imperative for building a united nation, offering a model for rethinking
intercultural integration.

Intercultural Communication, National ldentity, Ethnicity, Language Policy, Religion (Islam),
Social Cohesion, Decentralization, Niger, West Africa, Cultural Diversity
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METACEMAHTUYECKHUM CABUT SMO/I3U: OT BYKBAJIBHOCTH
K META®OPE

B doxnade paccmampusaemcs memacemManmuyeckuil cogue ynompeoaeHus IM003u 8 CO8PEMEHHOM
AH2TIOAZBIYHOM Ceme8oM NPOCMPAHCMEE HA NpUMepe KOMMEHMAapues noib3oeameneil CoYyuanrbHbIX
cemeil. [Ipo6ooumcs cemanmuko-KOZHUMUBHBIL AHAU3Z IMOO3U U UX COBDEMEHHO20 YNOMPeDIeHUsL.
B pesynomame ucciedosanus Oviiu onpedeiehvl OCHOGHbLE O0COOEHHOCHU UCNONb308AHUS PAOA
IMOO3U: BbIpAdCEHUE AOCYPOHOCIU U OMOPA, 2UNEPOOTUZAYUL IMOYULL, OMKA3 O 0OUJeNnPUHANBIX
HOPM U KOHBEHYUL CpedU MOIOObIX NOb3068AMEIEI.

OMO/3U, METaCeMaHTUYCCKHI CIIBUT, COIMAIbHASs CETh, HWHTEPHET, LU(POBON ITUCKYpC,
KOTHUTHBHBIN MTPU3HAK

OMoa3u  TpaHC(HOPMHUPOBAIUCH W3 TMPOCTHIX WJUIIOCTPAIIMA B MOIIHBIN
WHCTPYMEHT MeTadOpUIECKON KOMMYHHUKAITUH, TIO3BOJISIONTUN CKUMATD CIIOKHBIE
HMOILIMU U KOHLIETITHI B €IMHBIN BU3YyaIbHBINA 00pa3. X akTyabHOCTh 3aKII04AETCs
B (OPMHPOBAHUU YHHKAIBHOTO «BHYTPEHHETO» S3bIKA ITOKOJICHHM, KOTOPBIN
KOMIICHCUPYET OTCYTCTBUE HEBEpOAIbHBIX CHUTHAJIIOB B LUGPOBOM cpelne u
OTpakaeT TUHAMUYHOE PAa3BUTHE COBPEMEHHOTO MHTEPHET-IUCKYPCa.

B orteuecTBeHHON M 3apyOeKHON HayKe 3MOJI3M HCCIENOBAIUCH B paMKax
CEMUOTHUKHU, JIMHTBONPATMATUKNA U UHTEPHET-TMHTBUCTUKUA. CTOUT OTMETUTH TaKUX
uccnenosarener, kak E. H. ['anmuukuna, KOTOpas aHanM3HMpyeT 53MOJA3M KAk
KPEOJIU30BaHHBIE JIEMEHTHI, BHIMOJIHSIONINE SMOTUBHO-IKCIIPECCUBHYIO (DYHKIIUIO
W BBICTYMAWIIME  CPEJACTBOM  PEUYEBOTO  BO3JACHCTBUSI B  HHTEPHET-
cpene [['anmukuna, 2021]. M. [laHe3n yTBEpKIAAET, UYTO SMOA3M MPEACTABIISIIOT
coOOl CHUCTEeMAaTHYHBIA BU3YaJIbHBIM  $3BIK, OOJamaronied  COOCTBEHHOM
rpammatukoil [Danesi, 2016]. @. FOc, ananu3upys nparMaTuKy 3MOJ31, YKa3bIBaeT
Ha UX KIJIFOUYEBYIO POJIb B YCIIECIIHON HHTEPHET-KOMMYHUKALINH, T1€ OHU CITyXKaT J1JIs
KOMITCHCAIIMHA OTCYTCTBUSI HEBEPOATBHBIX CPEJCTB U YIIPABJICHUS UMILTUKATYpaMHU
BbICKa3bIBaHus [ Yus, 2022].

OMOA3U TPAJAMIMOHHO TPAKTYKOTCS KakK HJIEOrpaMMBbl, 3aMEIIAroIne
HeBepOabHbIE KOMIIOHEHTHl KOMMYHHUKALUA U TEpPEAaroOlue IMOLMH, TeUCTBUS
WJIU TIPEAMETHI B X MPSAMOM, CIOBAapHOM 3HaueHHH. OJHAKO B NIOCJIEIHEE BPpEMS B

25



Palette of Languages and Cultures

WHTEPHET-MPOCTPAHCTBE, OCOOEHHO B KOMMYHUKAIIMU MPEACTABUTENCH MOIOIBIX
nokojieHuil  (mokoneHuss Z u  Anbda), HaOmOgaeTcs  YCTOWYHUBBIN
METAaCEMAaHTUYECKHI CIIBUT, 3aKIIOYAIOUIMICA B IEpexojie OT OyKBaJIbHOIO K
MeTadOopUIECKOMY HCIIOIH30BAaHUIO SMOI3H.

Hacrosiiee uccnenoBaHne OpUEHTUPOBAHO HA aHAJIM3 METaCEMaHTUYECKOTO
C/IBUTA B UCIIOJIH30BAHUH SMO/I3U HA IPUMEPE COBPEMEHHOT0 YIOTPEeOIEeHUS TaKUX
BU3YAJIbHBIX 3JIEMEHTOB, Kak A (uepen), «&» (cTyn), «@» («rpOMKOY
mradymee 1uno) u «{Q» (yBAOmmii LBETOK) I Iepeqadd  3HAYCHHIL,

TPaMIMOHHO BHIPAKAEMBIX IMOI3H « E» (CMEIOIIeecs JTHIIO CO CIIE3aMH PafoCTH)
WIN CXOXKUMH C HUM.

HccnenoBanre MPOBOIMIIOCh HA aKTyaJbHOM MaTrepualle, IpeICTaBICHHOM
wiatdopmamu X* (Twitter®), TikTok u Buneoxoctuarom YouTube™.

beuio  mpoanamusupoBaHo 246 KOMMEHTapueB  TOJIb30BaTelied ¢
yHooTpeOJIeHHEM  BBILIEYKa3aHHBIX  3MOJ3H.  Merononoruyeckoil  0Oa3oi
UCCJIEIOBAHMS SIBJIIETCA CEMAaHTUKO-KOTHUTHBHBIM aHanu3. Ha mepBoM stame
UCCJEIOBAIMCh  CJIOBapHble (MpsIMbIE) 3HAYEHHUS OTOOpPAHHBIX SMOA3U C
UCIIOJIB30BaHUEM OHIaliH-pecypcoB Emojipedia n Unicode Consortium. Ha Bropom
ATare paccMaTpUBAIIACh UX aKTyallbHasi 00BEKTUBU3AIMS B IU(PPOBOM JAHCKYypCE.

OOG6paTuMcs K UCCIE0BAHHUIO.

[Ipu onpeneneHuun sI€pHOrO 3HAYEHHSI AMOJI3M C HCIIOIb30BAHUEM OHJIANH-
pecypcoB ObLTM 0OHAPYKEHBI CAeAYIONUe AeHUHUITUY:

) (uepen): yenmoBedeckuil yepern. MoOXKET CHMBOJU3UPOBATH CMEPTh,
OMMACHOCTb WX s7bl. YacTO UCTIOIB3YETCS B MPEAYIPEKICHUAX O UEM-TO SIZIOBUTOM
WM CMEPTEIBHO onacHOM [Emojipedial;

— § (cTyn): 0OBIUHBIN epeBAHHBIN CTYI [Emojipedial;

— @ (YBSIAILIMI LIBETOK): I[BETOK, KOTOPBIMA 3aBsj MM ymupaer. OObIYHO
U300pakaeTcs B BUJE BSUIOW, YBSAIIEH KPACHOW PO3bl, CKIOHSIONIEICS BOPABO Ha
BBICOXIIIEM 3€JICHOM CTeOJie U Tepstolei ienecTok [Emojipedial;

— @ («rpoMKo» mIadyIIee JMI0): KENTOE JTHIO C OTKPHITHIM BOIOLIIM PTOM
U TIOTOKaMH OOMJIBHBIX CJI€3, TEKYIIIMMH U3 3aKPBITHIX TI1a3 [ Emojipedial;

— @ (cMmerorrieecst JIMIO CO Clie3aMHU PAJOCTH): KEITOE JIMIO C ITUPOKOM
yJIBIOKOW, MPUMOTHATHIMUA OPOBSIMH U YJIBIOAIOIIMMUCS TJa3aMH, U3 KOTOPBIX OT
cmexa TekyT ciessl. [llupoko ucnons3yercs, 4To0bl MOKa3aTh, YTO YTO-TO CMEIIHO
WU IpusTHO [Emojipedial.

Tak, smepHBIMM KOTHUTHBHBIMH TIPHU3HAKAMU JaHHBIX SMOJ3U SIBIISIOTCS:
1) cmepth/onacHOCTb;, 2) mpeaMer mebenu; 3) yMuparoliee pacTeHUe/Tedab;
4) nnay/BeIpaskeHHE TPYCTH; 5) BhIpa)KEHUE HHTEHCUBHOTO CMEXa.

[leperimeM K aHaIM3y SMIIMPUYECKOTO MATEPHATIA.
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[TpuBeneM mpuMepsl U3 MOJIb30BATEILCKUX KOMMEHTAPHUER:

— i’m still trynna figure that out & [X*]: KOMMeHTapHii GBI OCTABICH IIOX
noctom «How did we turn « @) » into a laughing emoji...»; NCTIONB30BAHIE YMOI3H
«ueper» mepeaaeT KpaitHIoK CTENCHb YANBICHUS;

— help i love how u put finn and gaten on the cover &) [BumeoxocTHHr
YouTube]: xommentapuii mojn Bugeo Youlube® ¢ WCHOAB30BaHUEM SMOI3U
«IUTAYYIIee JUI0» JJI BRIPAXKCHUS CMEXa,

— et bro sleep N [TikTok]: xomMeHTapuii mOX KOPOTKHM
IOMOPHUCTUYICCKUM BHUJIC0; IMOJI3U «YBSIIINIA IIBETOK» MEPEIaeT IPYyCTh;

- QI8 'm dying rn & & [TikTok]: xomMeHTapHiT IO KOPOTKHM
IOMOPUCTHYECKUM BHJICO0; HMCIOJB30BAaHUE SMOJ3U «CTYJ» Kak MeTaopuyHas

nepenaya cmexa. CaMo KOpOTKOE BUAEO NMPU3BIBAET UCIIOIB30BaTh JaHHBIN ADMOA3U
BMECTO NMPUBBIYHOTO «JIALA CO CIE3AMU PALOCTH» ISl BBIPAXKEHUS CMEXA.

AHanu3upys JaHHbIN HU(POBOM TUCKYPC, MOKHO BBIIEITUTh 00bEKTUBU3AIUIO
CJIEAYIOIINX HOBBIX KOTHUTHBHBIX IIPU3HAKOB:

— U 9MO3H « € »: BBIpaKEHHE CHIBHOTO YIHBICHHS, CMEXa, yCTATOCTH
(MeTadopuyHOE «5 yMEDP»);

— JUI OMOJI3U «§»: corjacue ¢ HOBOM KOHBEHLMEN O IIyTIUBOW U a0CYpIHOM
3aMEHE «TPAAULMOHHBIX» dMOJ3HU ISl BBIPAKEHHUS CMEXA;

— JUIsl DMOA3HU «@»: pa3ouapoBaHue, YHbIHHUE, (PU3NUECKOE/IMOLIMOHAIBHOE
HCTOIIECHUE, ITPOBAJ OXKHUIAHUM;

— st omom3u « ) »: BRIpakeHHe HHTEHCHBHOTO CMeXa, yIIOTPeOIeH e IMOI3H
B IIPSAMO IIPOTUBOIIOJIOKHOM 3HAYEHUH.

JlaHHBIE IPU3HAKH BBIACISIOTCS HE TOJBKO B DMIIMPUYECKOM MaTepuaie. Tak,
UHTEpHET-pecypc Emojipedia TPUBOAUT COBPEMEHHBIE TPAKTOBKA HEKOTOPBIX
NOMYJISIPHBIX 3MOJ3U. TaKke OTMETUM, YTO YaCTOTHOCTh YHOTPEOICHHS SMO/A3H B
npsIMOM M MeTahOPUYHOM CMBICIIAX BapbUPYETCS M 3aBUCUT OT TaKUX (DaKTOPOB,
KaK TUI I1aTGOPMBI, OOIIME TeHICHIUU OHJIaiH-KOMMYHHUKAIIUHN, HAIIPAaBJIEHHOCTD
KOHTEHTA.

SAnpo  TpaIWIMOHHBIX  KOHUENTOB  MO-TIPEXKHEMY  OOBEKTUBUPYETCS
CTAaHJAPTHBIMU SMOJ3H, OJHAKO B JUCKYPCE MOJIOJBIX MOJI30BATENIEH UHTEPHETA
IMPOUCXOAUT aKTUBHBIM caBur. Ha OmmxHIOO nepudeprio BBIXOAAT MPU3HAKH,
CBSI3aHHBIC C THIEpOOIM3anmeil sMonHy epe3 oopas cveprr (&), abcypaHocTH

() u «yBsimaHm» (‘@), YTO OTpa)kaeT TEHJACHIIMIO K KPEaTUBHOCTH, UPOHHH,
a0CypIHOCTH, a TaKkKe CO3JaHUI0 BHYTPEHHETO SI3bIKa BHYTPH IMOKOJIECHYECKOU
TPYIITIBI.

27



Palette of Languages and Cultures

K NEPCICKTUBAM UCCICA0OBAHNA MOXKXHO OTHCCTHU MPOJODKEHUE MOHUTOPHUHTI'A
I_[I/ICI)pOBOFO AUCKYypCa JJIA BBIABJICHHUA HOBBIX MCETACCMAHTHUYCCKHX CJABUIOB, a
TAKKC HU3YUCHUC COLHHUOJIMHIBHCTUYCCKHUX CI)aKTOpOB, BJIMAIOIINMX Ha CKOPOCTb H
HaIrpaBJICHUC HOI[O6HBIX U3MCHECHUH B HHTCPHCT-A3BIKC.

* lanubie maTdopMbl 3a0JI0KMpOBaHbl Ha TeppuTopun PO.
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Markelov, A. S.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

THE METASEMANTIC EMOJI SHIFT: FROM LITERALITY
TO METAPHOR

The report examines the metasemantic shift in the use of emojis in the modern English-speaking
online space using the example of comments from users of social networks. A semantic
and cognitive analysis of emojis and their modern usage is carried out. As a result of the
study, the main features of the use of a number of emojis were identified: the expression of
absurdity and humor, the hyperbolization of emotions, the rejection of generally accepted norms
and conventions among young users.

Emoji, metasemantic shift, social network, Internet, digital discourse, cognitive trait
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Canxkm-Ilemepbypeckuil  20cy0apcmeennvlii  yHUugepcumem aspoKOCMU4ecKozo
npuboOpoOCmpoeHUs.

Esaenko86 @yandex.ru

JAUAJIOI KVJIBTYP: POCCHUA U ®PAHIIUA

B oOaunoti  cmamwe paccmampusaromcs  kyremypHuvle céasu  Poccuu u  @panyuu,
83AUMOOMHOWEHU MeNCOY DMUMU CMPAHAMU, UCMOpUYEeCKUe Ccooblmus, GIuAluwue Ha
KVIbMYpPHble acnekmvl. AHAnu3upylomcs u3MeHeHusi 6 s3vlKe, Jumepamype, UCKyccmee,
MPAOUYUSX, CEA3AHHbBIE C MENCKYIbIMYPHLIM 83aumooeticmeuem. Akyenmupyemcs HuUManue Ha
MOM, YMO MEXCKYIbMYPHbLE 83AUMOOCLICMEUS. CHOCOOCMEYIOM PA38UMUI0 00eUX CIMPAH.

Hcropus, kynpTypa, sI3bIK, UCKYCCTBO, BausiHue, Poccust, @panuus

Huanor xynbTyp Poccum m @paHuuu AIATCS yKE TMOYTH THICAYY JIET H
OXBaTBHIBAET Ba)KHbIC CGephl UYEIOBEUECKOro OOIecTBa, TaKWe KaK TOJIUTHKA,
UCTOpHUS, JINTEpaTypa, UCKyccTBO, oOpazoBaHue, Topropia. C TeUeHUEM CTOJETUI
KyabTypbl Poccun n @paHinm oka3bIBalIM APYT HA IPYTa CUIIBHOE BIMSIHUE.

OcoObiii uHTEepec k dpaHiuu y pyCcCKUX MPOSBUIICS BO BpeMs MPABJICHUS
[lerpa 1. Hauwanmoch cOnmkeHHEe KyJIbTyp, YCTAaHOBKA JAUIIOMATHYECKUX
otHomeHui. B 1710-x rogax Ha BacuiabeBckoMm ocTpoBe nosBisiercss OpaHiry3ckas
ciioboa.

@paHIy3CKUE ApXUTEKTOPHI, XyT0KHUKH, NHKEHEPHI U PEMECIICHHUKHU BHECITU
OOJBIION BKJIAJl B CTPOUTENBCTBO U YKPAIIEHUE TOPOIa.

B XVIII Bexe dunocodust ppaniysckoro [IpocBemienus craia momyispHOR
cpenu poccuiickoro aBopsHcTBa. Mwmmepatpunia EnmzaBeta mutana Oonblryio
mo060Bb K @pannun u e€ Kynbrype. Bo BpeMs e€ mpaBiieHHs B CTOJIULIE TTPOKUBAIIO
00JBIIOe KOJTMYECTBO (PpaHIly30B, 00pa3y *KU3HU U MPUBBIYKAM KOTOPBHIX CTaja
MOAPAXKATh pyCCKasi 3HATh.

Exartepuna Il yBrnekanach uaesmu ppaniry3ckux GpuiaocodhoB-mpoCBETUTEICH.
NMnepatpuiia akTUBHO BHenpsia (PaHIY3CKYI0 KyJIbTypy B POCCHICKOE
OOIIeCTBO: TpUIJIamiajJa HWHOCTPAHIIEB, MPOBOAMIA PEPOPMBI, KOTOPHIC
COOTBETCTBOBAJIM HJIESIM TMPOCBETUTENEH, CIOCOOCTBOBAA PACIPOCTPAHEHUIO
b paHITy3CcKO#l TUTEpaTypHI.

[Tocnie ®@paniy3ckoit pepostonuu 1789—1794 rogos @panuuro nokunyau 100
— 150 ThICSY yenoBEeK, CpeAu KOTOPBIX ObUIM JIIOJM, OKa3aBLIME BIUSHUE Ha
ucropuro u Kynbtypy Poccun. B Cankrt-lleTepOypre mosSBUINCH SMHUTPAHTHI-
apUCTOKpaThl: MOTOMCTBEHHbBIE BOCHHBIE CEMbH, KOTOPBIE CTAIU CIIYXKUTh Poccum.
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B Cankr-Ilerep6ypre B 1793 romy xun rpad Kapn n’Aprya, Oymymiuit
dpaniysckuit koposib Kapn X. ®pannysckas kononuss B Cankrt-lletepOypre
HUKOTJIa He ObllIa 3HAYUTEIBHOM, TI0 YUCITy OOUTaTeNel, HO OKa3bIBasla BIUSHUE HE
TOJIBKO Ha MOJUTUKY, HO B OCHOBHOM Ha KYJIbTYPY, HUCKYCCTBO, 00pa3oBaHuE U OBIT.

Orpomssiii uHTEpEeC Poccnn k @paHInUK NOCITY U HA4ajaoOM TaJNIOMaHUH —
MpEKJIOHEHUs  Tiepesi  (PpaHIy3CKMM  S3BIKOM,  KYJBTYpPOH, HCKYCCTBOM,
JTUTEpaTypor; BO3BBILICHUS (PpaHIly3CKOM HAlUU TEpea APYrUMU HapoJaMHU B
nepuoa cepeaunbl XVIII - nmepBoii Tpetu XIX Beka. IlosiBunace He0OXOAMMOCTh
3HaHUs (DPaHIy3CKOTO SI3bIKAa, M3-3a 4YEro B JABOPSIHCKOW cpene 3apojuiach
TpaJauLIMsl HAHUMATh JJIsl CBOUX JI€Te TYBEPHEPOB U yunuTenei nu3 OpaHuui.

lNannomanus nomnwia Ha cnaj BeleaAcTBUE BOWH ¢ @DpaHuuE, KOTOpPBIE
CrOCOOCTBOBAIM YKPEIUJICHUIO HAIMOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHUSA, OOpalIeHUI0 K
PYCCKOMY SI3BIKY Y TPAJULIUSIM.

OtHomenust Mexay Poccueit 1 @paHiyeil JOBOJIBHO CIOKHBIE, OHU COYETAIOT
B cebc Kak JUIUIOMAaTHYECKHE COIO3bI, TaK M CEpPbE3HBIC KOH(IMKTHI.
OreuecTBeHHass BoitHa 1812 roma  ABAsieTcss  caMbiM  3HAYUTEIBHBIM
npoTtuBocTossHUEM Mexay Poccueit m @pannueit. [lozxe cTpaHbl BHOBb ObLIH
MIPOTUBHUKAMH BO BpeMsi KpbIMCKOW BOWHBI.

OpHako B MCTOPUM ATUX CTpaH ObUIO HeMajo coro30B. CoriacHo (paHKo-
pycckomy cotozy 1891 roma Poccust u @panuus MOMKHBI ObUIM MOMOTATh JIPYT
IpYTry B Cllydyae BOEHHOU YI'PO3bI.

XX Bek Havancsa miud Poccnn m OpaHuuu ¢ COHO3HUYECKUX OTHOLICHMM.
Onnako B nekabpe 1917 roma ®dpanmms paszopBana orHomieHus ¢ Poccueir u
noJiIeprkaia aHTUOOJBIIIEBUCTCKOE JBUKECHUE.

B 1917-1923 rogax oxosio 400 ThICS4 4€I0BEK dMUTpUpOBaIn U3 Poccun Bo
Opannuo. Cpeau HUX OBUIM MPENCTABUTENM PAa3IMYHBIX CJIOEB OOIIEecTBa:
ApUCTOKPATHI, COJAATHI, apTUCTBI, CBSIICHHUKA. MHOrMe M3 HUX MHOCEIWINCH B
[Tapmxe. Pycckue pabGotanu Ha 3aBO/IaX, B TAKCH M B aTelbe. BBUITM OTKPBITHI
MHOTOUYHCIICHHBIE PYCCKHE THMHA3UHM, MOCTPOE€HO OKoio 30 mpaBOCIaBHBIX
IIEPKBE, OTKPBITA pPyccKasi KOHCEpBATOpHUs, OMOIHMOTEKA.

bricTpeii poct BiusHus HaucTckoi ['epmanuu modyamn ITapux u MockBy
3aKIJIFOYUTh BOCHHBIN cO0r03. HO BO Bpems X0JI0THOW BOMHBI HAIPSIKEHHOCTD MEXAY
CTpaHaMu BO3pPOCIIA.

Jwnanor kynbsTyp Poccun nu @panunn Hamen cBo€ OTPaKEHHUE U B A3bIKE CTPAH.

@paHIy3cKuil S3bIK  BOCTIPUHUMAJCS KaK S3BIK BCETO 00Pa3oBaHHOTO
eBpomneiickoro obmiectsa. B XVIII-XIX Bekax poccuiickue JBOpsiHE pa3roBapuBaiu
no-QppaHIly3CcKu axke JoMa. 3HaHue (PPaHIy3CKOTO si3bIKa ObLIO 00s3aTEAbHBIM NS
KJlaccuueckoro oopazosanus B Poccun XIX Beka.
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W3 ¢panysckoro si3bika B pycckuid Obuio 3auMctBoBaHO Oosiee 2000 cios.
Hanpumep, cyn — soupe, mtoxxkuHa — douzaine, kommap — cauchemar.,

Ho u ¢pany3ckuil s3pIKk B CBOIO OY€peb MONOJHSJICA PYCCKUMHU CIIOBaMHU.
[losiBneHue mepBbIX PYCCKUX CIIOB - peajuil BO (PpaHIy3CKOM S3bIKE OTHOCUTCS K
KOHILy II€CTHAIaTOTO BEKa.

B XIX Beke, Hapsay ¢ 3aMMCTBOBAaHMSIMM, CBSA3AHHBIMU C PEBOJIOLMOHHBIM
JIBMKEHUEM, a TaKXKe OTpa)kalollMMU IMOJMTUYECKOoe MosoxeHue B Poccun,
MPOJOJKAIOTCS  3aMMCTBOBATbCS  CJIOBA, OTpa)karouue ObIT, oObl4au W
reorpaguueckue ocooennoctu Poccuu.

[IpoHMKHOBEHME PYCCKUX CJIOB aKTUBU3HMpyeTcs B nepuon ¢ 1985 rona
BCJIE/ICTBHE 3KOHOMHMUYECKUX MpeoOpa3oBaHUl U MOJUTUYECKUX H3MEHEHUH B
Cogerckom Coroze.

Ceituac Bo @paH1MM OTMEUYAETCs CHajJ MHTEpeca K pycckoMy s3bIky. B Poccun
Ke (PpaHIy3CKUH S3bIK TO-TIPEKHEMY BXOAUT B TPOWKY CaMbIX H3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB.

Huanor kynbTyp Poccun u ®@panimm Xopouio mpociaekKMBaeTcsl U B UICKYCCTBE.

B nurepatype mpuMepbl HKCHONB30BaHHUS  (GPAHIy3CKOTO fA3bIKA U
3aMMCTBOBAHHBIX M3 HETO CJIOB MOXHO HaOmoaath B mpousBeaeHusx [lymikuHa,
JlepmonToBa, TypreneBa, UepHblleBcKoro, YexoBa U MHOTHX APYTHX PYCCKUX
nucaresen 1 Mo3TOB.

Brnusinue ¢paHIry3ckoro si3blka Ha PyCCKYIO JUTEpaTypy HE OTpaHUUYMBACTCS
JUIIb WCTOJB30BaHHEM (paHIy3CKUX cioB U (pa3. OH okazan BIMSHUE Ha
dbopMHUpOBaHUE PYCCKOTO JHTEPATypHOTO sI3bIKa, OOOTaTUB €ro HOBBIMHU
JEKCUYECKUMH U CTHIIMCTUYECKUMHU IJIEMEHTAMU.

B 1749 rony BeInuio nepBoe uznanue catup Antuoxa Kantemupa, KoTopbie
ObLTM TIepeBeieHbl Ha (PpaHIly3ckuil si3pIK. OHM OBUTH MEPBBIM XYT05KECTBEHHBIM
IIPOU3BEAECHUEM, C KOTOPBIM CMOIUIM 03HAKOMUTBCS YUTATENN U3 PpaHun

Pycckas nurepatypa BbI3bIBasia 00JIbIION HHTEPEC Y PPaHIy3CKOTO OOIIeCTBa
XIX Beka. B 1886 roay ¢paniy3ckuii tuTepaTop U AUILUIOMAT DkeHa-Menbxuopa
ne Bortos numer kaury «Pycckuit poMan», B KOTOPOW OH Pa3sMBILUISET O PYCCKOM
JaUTEpaType, MbITACTCS CAeNaTh € TOCTYMHON (paHIly3CKOMY OOILECTBY.

HecMmoTps Ha TO, 4TO pyccKas ITEpaTypa BCE emI€ NOJAb3YETCS CIPOCOM, YHCIIO
€XKEr0JTHO MEPEBOIMMBIX HOBBIX U3JJaHUH POCCUHCKHUX aBTOPOB MIPOJOJKAET Na1aTh.

@paHIy3cKO€ HCKYCCTBO OKa3aJo BIMSHUE HA PYCCKYIO apXHTEKTYpYy,
KUBOMUCH, CKYJBINTYPY. OTO BIHMSHUE MPOSABIAIOCH 4Yepe3 JEATEIbHOCTb
(dpaHIly3CKUX MacTepoB, KOTOpbIE Mpue3xanu B Poccuro.

Tak Bo BpeMena npasnenus [letpa | ppaniry3ckuii cruib Obu1 BBEAEH B 00UXO0
KakK 00pasell MOJepHU3aIiu.
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B xuBomMcM MOXHO YBHAECTh MNPUMEPHI BIUSHUS  (PPAHI[y3CKOTO
MMIIPECCUOHU3MA HA PYCCKUX XYJI0)KHUKOB.

bapronomeo Kapno Pactpennu u Hukomnsa [IuHo cTtanm 0OCHOBOIMOI0KHUKAMHU
CKYJIBIITYPHOM TpaJuLUU B UCKycCTBE Poccum.

Ocoboro BHUMaHus 3acinyxkuBaioT «Pycckue ce3onb» Cepres JlsruneBa —
CaMbl€ M3BECTHBIE TEAaTPAIbHBIE TACTPOJM PYCCKOTO HCKYCCTBA, KOTOpPBIE
npoxoawn ¢ 1908 no 1921 roasl. o mepBbix ractposieil [JgruieB oprann3oBal
BBICTABKY PYCCKHX XYAOKHMKOB Ha OceHHeM cainoHe B [lapmxe. Ilo3zxe oHu
oopmisin Oanetsl g Pycckux ce30HOB. Pycckue ce3oHbl OepyT cBOE Hayaso C
ucropuueckoit onepsl — «bopuc ['onyHOB. ITH racTposiu cnocoOCTBOBAIU 0OMEHY
KYJbTYPHBIX Tpaguuuii mexay Poccueit u @panuuent, pacupoCTpaHEHUIO PYCCKOTO
UCKYCCTBA U CTUJIA BO DpaHLINH.

Casa3b kynbTyp Poccun u @paHiim HAXOJUT CBOE OTPAKEHUE U B TOTOHUMHUKE.
B IMapuwxe 6onee 50 ymur, 6yiabBapoB, MJIOMIAICH U MOCTOB TIOJIYYHJIM HAa3BaHMUS,
ces3anHble ¢ Poccueit (ynuma Mocksel, ymuma Caskr-IlerepOypra, ymuma
YaitkoBckoro, moct Anekcanzapa I, merpo Cramunrpan).

Bo muorux ropomax Poccur MOXKHO BCTpPeTUTh yiauly Mapara, yiuiy
PoGecnibepa (muaepoB Benukoii @paniry3ckoit peomtonun). B 2005 roay B Mockse
OTKpBUIM TaMATHUK (paniyzckomy npesuaeHty lllapmio ae [Nommo. [lamarauk
YCTaHOBJICH Ha IUIoaau, kotopas eme ¢ 1990 roga Hocut ums ae I'oms.

2010 roxg — I'og @panunu B Poccuu u I'ogom Poccun Bo @paniumu.

VYka3zpl 0 ero mpoBeAeHWH ObUTM TOANUCAHBI Tpe3ufeHTaMu Poccuiickoii
®deneparu JImutpruem Menpenesbim u @panity3ckoit Pecryonukn Hukonst Capko3u.

dpaHKO-POCCUICKHM IO A3bIKA U JTUTEPATYPhI ObLT 00bsiBICH B 2018 romy

Oco0eHHOCTh 3aKJIF0YaIach B TOM, UTO OH OBLI HE TOJIBKO TO0M (PpaHITy3CKOM
kHUTH B Poccun u pycckor KHUTH BO DpaHIMy, HO U TOAOM SI3bIKOB.

B uctopuu Poccun u @paHimm MOKHO 3aMETUTh CXOHUE COOBITHS. CTpaHBbI
MPOIIUTH Yepe3 PEBOTIOIMOHHBIC U BOCHHBIE COOBITUSI PA3HBIX AI0X, MPOUCXOIUIT
oOMeH B 005acTH KyJbTYPHBIX M HAYYHBIX JOCTWKEHUW, IMUTpALUs JIOJCH.
OTHoLIEHUsI MEXAY CTPAaHAMU CKJIQJABbIBAINCH MPOTUBOPEUHBBIE: OT IPYKECKUX 10
BpakneOHbIX. Ho 00e cTpaHbl BHECTH OTPOMHBIN BKIIAJ B KYJIBTYPY APYT Apyra.

B3anMHublil HHTEpEC IBYX KYJIbTYp UMEET INIyOOKHE UCTOPUUYECKUE KOPHHU.
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BonkoBa A. A. ®dunocodckoe NOHMMaHKWE auaora KyiubTyp B KoHuenuusx baxruaa M. M. u
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O POJIU A3BIKA XAYCA B CEBEPHOM HUTEPUU

B ooknaoe paccmampusaemces ponv azvika xayca 6 auHesucmudecku paznooopasmoii CesepHotil
Huzepuu. Xayca — 00un uz mpéx HayuoHaIbHbIX A361K08, NPOUEeOUUl Nyms 0m OPesHUX 20p0008
u Odcuxada ¢pyranu 0o 2nasHoeo auHeea-gpanxka 3anaonoi Agpuxu. Hccneoyromes e2o
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JIUHRBUCUYECKUe O0COOEHHOCMU, apabcKoe 6nusHue u KyibmypHoe 3Hauenue. Ha ocnoge
UCMOPUYECKUX UCTOYHUKO8, 8 MOM YUCIE COBEMCKUX AMPUKAHUCMUYECKUX UCCTe008AHUL, 8
pabome OeMOHCMPUPYEmcs I680II0YUsL XAYCa OM MOpP208020 A3blKa cpednesekosoco Cyoana 0o
COBPEMEHHO20 CPeOCmBa MACCO80U KOMMYHUKayuu 0ns 6onee uem 70 MULIUOHO8 YeN06eK 8
3anaonou A¢puxe.

A3k xayca, CeBepHas Hurepwusi, TuHTBHCTHYECKOE pasHooOpa3ue, 3anaanas Adpuka, JTHHTBA
(dpaHKa, MICEMEHHOCTh aJDKaMH, apaOCKOe BIIHSHUC

Hurepus siBnseTcs oqHOM U3 caMbIX JUHTBUCTUYECKH Pa3HOOOpPA3HBIX CTPaH B
MUpe: B cTpaHe ToBopAT Ha Oosiee ueM 500 A3bpikax. ITO 3aMeyaTesIbHOE S3bIKOBOE
pazHooOpa3ue oOTpaxaer Ooraroe KyJbTypHOE HAcCJeJAMe MHOIOYUCIICHHBIX
THUYECKUX rpyni Hurepun — kaxblil 361K HECET B c€Oe CBOIO UCTOPUIO, TPAAUIIIH
U MHUpOBO33peHHE. Llenb cTaTb MOKHO BBIPa3WUTh CJIIOBAMH OJHOTO W3 aBTOPOB,
Myxrapa MyxcuHna, cryaenra u3 Hurepun: «I pogom u3 Kano, kpynHoro ropoaa Ha
ceBepe Hurepuu, rige xayca sIBIsieTCSl HE MPOCTO CPEICTBOM OOIIEHHSA, HO U
HEOTHEMJIEMOI YAaCThIO HAIIEH KyJIbTYPHOU UIEHTUYHOCTH U MIOBCETHEBHOW KU3HH.
B or1oii cratee paccmoTpeHa ponb s3bika xayca B CeBepHodt Hurepunm u
pOaHAIU3UPOBAHO, KaK SI3bIK (DYHKIIMOHUPYET OJJHOBPEMEHHO B KaUeCTBE MapKepa
KyJIbTYPHON UJIEHTUYHOCTH ¥ PETMOHAIBHOTO JIMHTBa (ppaHKa B 3anagHoi Appuxe».

CeBepHasg Hurepusi 3aHMMaeT ABE TPETU TEPPUTOPUU CTPAHBI M SBIAETCS
JOMOM Uil Oojiee TOJIOBUHBI €€ HaceleHWs. OTOT pPEruoH oO0janaer
OTJINYUTEIIbHBIMU HUCTOPUYECKUMH, KYJIbTYPHBIMHU U A3BIKOBBIMU
XapaKTEPUCTUKAMH, KOTOPBIE OTJIMYAIOT €ro OT K0XKHBIX YacTel cTpaHbl. OCHOBHOM
a3bIKOBOM 30HOW B CeBepHoi Hurepum sIBASIOTCS YaJCKUE SI3bIKH, B YaCTHOCTHU
Xayca, B TO BpeMs Kak Ha [ore npeo0sasaroT HUIepo-KOHI0JIE3CKHUE S3bIKH, TaKue
Kak Hopy6a u uroo [Onpueporre, 1960; Hiskett, 1975].

-
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Jlunrsucruyeckui Janamapr Hurepumn

JIuarBucTUUeckoe pazHooOpasue Hurepuu SBisieTCs UCKIIOUUTEIbHBIM TaKe
no appukaHckuMm Mepkam. JIMHrBucThl 3adukcupoBann 6osee 500 pa3zaMuHBIX
A3BIKOB B npejenax rpanul] ctpansl [Ethnologue, 2021]. Ot s3biku npuHajiexar
K pa3HBIM SI3BIKOBBIM CEMBSM M OTPAKalOT MHOTOBEKOBYIO MCTOPUIO MUTpAIlUH,
TOPI'OBJIA U KYJIBTYpPHOTO OOMEHA.

Tpems ocHOBHBIMU si3bIKamMu Hurepuu siBJasiloTest xayca, iopyoa u ur6o. Otu
SI3bIKU UMEIOT HauOOJIbIIee KOJIUYECTBO HOCHUTENIEM W UTPaOT BaXHYIO POJb B
CBOMX peruoHax. Xayca npeoosiajiaeT B CEBEpHOM YacTH CTpaHbl, HopyOa sBisieTcs
OCHOBHBIM $I3bIKOM Ha IOT0-3amajie, a Uroo MCIOJIb3yeTCs B OCHOBHOM Ha IOTO-
BOCTOKE. B COBOKYITHOCTH 3THUMHU TpeMsl sI3bIKaMU TOBOPHUT MPUMEPHO MOJIOBUHA
Hacenenus: Hurepun [Newman, 1966].

AHTJIMHCKMHA $3BIK SBIsieTCSl ouIManbHbIM  s3bIKOM  Hurepuu. 3t1o
Hacyenre OpUTAHCKOTO KOJIOHHAIBHOTO MPaBJiIeHUs, KOTOPOe 3aKOHYHIIOCH B 1960
rony [Last, 1967]. AHIIMICKMII $3BIK MCHOJIB3YETCS B IPABUTEIBCTBE,
o0pa3oBaHUU W OQUIMAIBHBIX JEIOBBIX Kpyrax. OJHaKO B MOBCEIHEBHOMN XU3HU
OOJIBITMHCTBO HUTEPUIIIEB TOBOPSAT HA CBOMX dTHUYECKHUX SI3BIKAX JJOMa U B CBOUX
CO00IIEeCTBAX.

[ToMrMO Tpex OCHOBHBIX SI3BIKOB, B HUrepuu CymIeCTBYIOT COTHH SI3bIKOB
MeHbIIHHCTB [Blench, 2020]. HekoTopbiMu 13 HUX BIIAACIOT MUJUIHOHBI JIFOJICH, a
JIPYTUMH — BCErO0 HECKOJIBKO ThIcA4. Takue s3bIKH, Kak KaHypH, THB, Qynbdynbae,
UIKO M 30, SBISIOTCS MPUMEpPaMH BaKHBIX PErMOHAIBHBIX SI3bIKOB. MHoOTrHE
HUTEPUIIBI SBISIOTCS MHOTOSI3BIYHBIMU M TOBOPSIT Ha CBOEM STHUYECKOM SI3BIKE,
pErMOHaIBLHOM JIMHTBa-(hpaHKa U aHTJIHICKOM.

CornacHo kimaccuduKaluu aMepuKaHcKoro JuHrBUcTa J[xo3eda ['punOepra
[Greenberg, 1963], s3biku CeBepHoii Hurepuu mpuHamiekaT K TPEM OCHOBHBIM
S3BIKOBBIM CEMbSM: apo-a3uaTcKor (BKIIOUasl Xayca M JIPYTUe YaJCKUE S3BIKH, a
TaK)Ke apaOCKHil), HUJIO-CaxapCKoM (BKJIIOYAsi KaHYpH) U HUTEPO-KOHTOJE3CKOU
(Bximrouast Gymnbdynbae, Hyle ¥ MHOTHE IPyTHeE).

A3bIk xayca: gemorpadus u reorpaguueckoe pacnpocTpaHeHue

Xayca — OMH W3 CaMbIX paclpOCTPAaHEHHBIX SI3bIKOB B Adpuke. DTO poaHOMN
A3bIK pUMEPHO 40-50 MUIUIMOHOB YENOBEK, MPOKUBAIOIIUX MPEUMYILECTBEHHO B
ceBepHoii Hurepuu u 10xxHor Hurepuu. Eciin BKIHOYNUTH HOCUTEEH 3TOTO A3bIKA
KaKk BTOpOro, TO 0OImiee 4yuciao mnpeBbliaer 70 MUUIMOHOB YEJNOBEK IO BCEl
3anagnoit Adpuke. CornacHo JaHHBIM nepenucu Hacesennsi CeepHoil Hurepun
1952 roma, mTpUBENCHHBIM B COBETCKUX JIMHTBHCTHYECKUX HCCIICIOBAHUSIX
[Bunorpanos, 1975, c. 158 — 177], noaBWINCH 3aMeYaTelIbHbIE CTATUCTUYECKUE
JlaHHbIE 00 MCIOJIb30BAaHUM $I3bIKa, KOTOPBIE JIEMOHCTPUPYIOT CHIIY Xayca Kak
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JuHrBa (¢panka. B cnepyromeid TabnMile mnoka3zaHa pe3Kas pasHULA MEXIY
ATHUYECKUMU T'PYIIAMHU.

Jrumueckas rpymna JTHHYECKAsd HICHTHYHOCTD | SI3bIK, Ha KOTOpOM
(%0) rosopAT (%)

Xayca 75.15 97 79
Oynanu (pynsoe) 11.67 0.28

Kanypu 6.61 095

Tyaperu 1.62 043

Hyne 1.43 0.06

opyta 0.76 027

Apalsl (1110a) 0.49 0.22

[Hoa 0,27 0.43

Bcero 100 100

Tabnuua 1 — >THUYECKUI COCTaB U pacrpeiesieHue BIaJAeHUs S3bIKaMH B
Cesepnoit Hurepun

OTU CTaTUCTUYECKHE JaHHBIE PACKPHIBAIOT HECKOJIHKO BAXKHBIX MOMEHTOB,
KacarIuxcs s3bikoBoi tuHaMuku B CeBepHoit Hurepuu:

1) nomuHupoBanme si3blka xayca: xota 77,15%  HaceneHus
uaeHTuGUIMpoBa ce0sd Kak STHUYECKHE Xayca, TopasutenbHbie 97,79%
TOBOPWJIM HAa Xayca KaKk Ha CBOEM OCHOBHOM SI3bIKE. DTO O3HA4YaeT, YTO YHUCIIO
HOCHUTEJICH s3bIKa Xayca IMPEBBINIAI0 YUCIO dTHUYECKHX Xayca Oojee yem Ha 20
NPONEHTHBIX MYHKTOB, YTO MPEICTABIIAECT MUJUIMOHBI JIIOJIEH, KOTOPbIC TIPUHSIIH
Xayca B KaueCTBE CBOET'0 POJIHOTO sI3bIKa, HECMOTPS Ha MPUHAJIC)KHOCTD K IPYTUM
STHUYECKUM TpyNIam;

2) JUHIrBUCTHYECKAsT accuMuisiuus ¢ynanu: Hauboee APKUM TPUMEPOM
S3BIKOBOTO CIIBUTA SIBIISIETCS HAPOJHOCTH (PynaHu. XoTsa oHU cocTaBisiin 11,67%
HacesieHus (YTOo JIesiaio UX BTOPOM MO YUCIEHHOCTH ATHUYECKOU IPyMIOi), TOJIBKO
0,28% roBopwiu ¢Gynbdynbae B Ka4eCTBE OCHOBHOTO SI3bIKAa. JTO O3HAYAET, UTO
TONBKO OJWH U3 42 ¢yjaHu COXpaHWI S3BIK CBOMX MNPEAKOB - MOAABISIOLIECE
OOJBITMHCTBO MOJHOCTHIO MEPENNIO Ha Xayca. JTa TMHTBUCTUYECKAST aCCUMILTSAIINS
MPOU30IIIa HECMOTPS Ha TO, 4TO (yIaHW OBLIM MOJUTHYECKUMH TPABUTEISIMA
o6onpmmHCTBA SMHupaToB CeBepHOU Hurepnu nocine mkuxana. 3To MOKa3bIBaeT, 4TO
MOJINTUYECKAs BJIACTh HE BCETJa ONPEETISET UCIIONh30BAHUE SI3bIKA - KYJIbTYPHBIC
1 SKOHOMHUYECKHUE (HAKTOPBI MOTYT OBITh 00Jiee BIAUSATEIbHBIMU;

3) Apyrue 3THUYeCKHe ITPYNINbI: AaHATOTHYHBIE TCHACHIINA HAOIIOMAI0TCS U

Cpeau OIpyrux rpymir:
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o Kanypu (6,61% 3THHUYecKas UAEHTUYHOCTh NpoTUB 0,95% ucnonb3oBanue
A3bIKa) — AK€ B CBOEM POJHOM peruoHe bopHy MHOrue KaHypH NEpeluin Ha
xayca;

o nymne (1,43 % stHu4eckoil uaeHTuuHocTH NpoTuB 0,06 % Mcroab30BaHMS

A3bIKa) — [MOYTHU MOJIHBIN NEPEXO0/1 Ha A3BIK Xayca;

o Tyaperu, apa0sbl, Hopy0a 1 1102 BCE OHU JAEMOHCTPUPYIOT 3HAYUTEIIHHO

0ojiee HU3KUI YpPOBEHb HUCIOJIb30BAHUS $3bIKA, YEM IMPOLIEHT STHUYECKOMN

UJCHTUYHOCTH;

4) mponaBuINe SI3BIKM: BO3HUKACT OYCBHIHBIA BOMPOC: €CIIU ATH TPYIIIIBI HE
rOBOPST HA CBOMX dTHUUYECKUX SI3bIKAX, TO Ha Kakux xe? OTBET — B MOAABISAIONIEM
OonbpmMHCTBE HA Xayca. [loutu 98 % ucnosib3oBaHus s3bIKa Xayca (110 CPaBHEHUIO
¢ 77% STHUYECKUX Xayca) MPUXOAUTCS Ha OOJIBIIMHCTBO IPYTUX ITHUUECKUX TPYIII
B CeBepHoil Hurepuu.

OTH CTaTUCTUYECKUE JIaHHBIE MOKAa3bIBAIOT, YTO K cepennHe XX Beka xayca
JIOCTUT YPOBHS JIMHTBUCTUYECKOI'O JTOMHUHUPOBAHMS, PEIKO BCTPEUAIONIEroCs B
MHOTOSI3bIYHBIX ~00mecTBax. OH CcTaJl HE TOJABKO JUHIBa (panka s
MEXITHHUUYECKOT0 OOIICHHS, HO U (DaKTHUYECKUM POJAHBIM SI3bIKOM JIJISi MUJUTMOHOB
JIIOJEN PA3IMYHOTO ITHUYECKOTO IIPOUCXOXKICHNU.

['eorpaguyecku s3bIK Xayca pacnpocTpaHeH Ha ceBepe Hurepum, Ha Bcei
tepputopun Hurepa u B xayca-roBopslux paiioHax cooOmiectBax B ['aHe,
Kamepyne, benune u apyrux crpanax 3ananHoil Adppuku. B kpynHbIX ceBepHBIX
roponax, Takux kak Kamo, Kanyna, 3apusa u Coxoro, xayca sBIsIeTCS
JOMHUHHUPYIOLIUM S3bIKOM ITOBCETHEBHOM KU3HU.

S3pIk Xayca MPUHAIJICKHUT K YaACKOM BeTBH a(po-a3HATCKON SA3LIKOBOM
ceMbU. DTO JI€NIa€T €ro OTAAJEHHO PpOJICTBEHHBIM apabCKOMy, HBpPUTY H
aMxapckoMy s3blkaM. Ha IpoTsbKeHHHM BEKOB Xayca UIpajl KIHOYEBYIO pOJIb Kak
A3BIK TOPTOBJIM, PEJIUTHHU U MEXKITHUYECKOT0 OOLICHMs, CTaB JUHIBa (ppaHka BO
BceM peruone Caxens.

HcTtopuuecku xayca CIy>KUJ fI3bIKOM TOPIOBJIH, YTO CIIOCOOCTBOBAIO €r0
pacupoCTPaHEHUIO U YTBEP/KIEHUIO B KAYECTBE BEAYILETO0 PErMOHAIBHOIO SA3bIKA.

KyabTypHOe M conuaibHOe 3HAYCHHUE Xayca

S3bIK xayca — 3TO HE MPOCTO CPEJICTBO OOIIEHUS, HO U BaXXHEUIINNA IJIIEMEHT
KyJbTYPHON UIEHTUYHOCTH U CPEICTBO OOTraToro KyJbTypHOTO CAMOBBIPAXKECHHUS:

JIutepartypa. JIurepatypa xayca UMEET JOJITYI0 U BBIIAOIIYIOCS TPaJHULIHMIO.
Kiaccnueckas mo33us xayca HaCUMTBHIBAET HECKOJIBKO BEKOB U BKIIIOUAET B CE0S KaK
YCTHBIE, TAK U MUCbMEHHbIE (OpMBI. Penurnosnas nossusi, co3gaHHas BO BpeMs U
nocie JpKkuxaaa Ycmana aaH ®oauo mpeacTaBisieT cO00M BaXKHYIO YacTh ITOTO
auteparypHoro Hacienus. CoBpeMeHHas JuTeparypa Xayca IpOJOJIKaeT
IpOLBETaTh, @ POMAHUCTBI, IOATHl W APaMaTyprd CO3AAKT MPOU3BEICHMUS,
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3aTparuBaroOIIMe COBPEMEHHBIC COIMATbHBIE M MOpaibHbie Tpobiemsr [Furniss,
1996].

Kunounaycrpus Kaunusyaa. KuHOMHIOyCTpus Xayca, H3BECTHas Kak
KanuuByn, sBaseTcs OJHOM U3 KPYNHEWIIMX KUHOMHAYCTpU B Adpuxke.
Kannuyn, 6asupyromasics B oCHOBHOM B KaHo, €XerogHo MpPOU3BOJIUT COTHHU
(GbUIBEMOB Ha sI3BIKE Xayca. DTH (GUIBMBI IOMYJSPHBI HE TOJbKO B Hurepuu, HO U BO
Bcell 3amanHoit Adpuke, a TakKe CpelIu JTUACTIOPHBIX COOOIIECTB, TOBOPSIIUX HA
A3bIKE€ Xayca, 1o BceMy Mupy [bonpmas poccuiickas sHuukionenus, 2023].
Kunounayctpust ~ 3arparuBaeT  COIMajbHbIE  TPOOJEMBI,  pPacCKa3bIBaeT
TpaJULIMOHHBIE UCTOPUU U TMPEIOCTABISAET PA3BICUCHUS, COXpAHSAS U MPOJBUTAsS
SI3bIK M KYJIBTYpY Xayca.

Mys3bika. My3blka xayca — emie OJHa BaxxHas o0OJacTh KyJNbTYpHI.
TpanuimoHHbIE THCTPYMEHTHI, TAKUE KaK KaJaHry (roBopsiuil bapabaH) u MOJI0
(JIFOTHST), COITPOBOXK/IAIOT MIECHM Ha si3bIKe Xayca. COBpeMEHHbBIC MY3BIKAHTHI Xayca
CMEIIMBAIOT TPAJIUIIMOHHBIE U COBPEMEHHBIE CTWJIM, CO3/aBas MY3bIKy, KOTOpas
MPUBJIEKAET MOJIO10€ TTOKOJICHUE, COXPaHSS MPU ITOM KYJIBTYpHBIE CBsI3U [ bombias
poccuiickas sHuukinoneaus, 2023].

IpucyrctBue B CMMU. Cpeacta MaccoBoii mHDOpMaIMM Ha SI3BIKE Xayca
IIMPOKO PAcCHpOCTPaHEHbl W BIUATEIbHBL. MeEXAyHApOAHBIE BEIIATEIIbHBIC
xoMmnanuu, Takue kak BBC Hausa, Voice of America Hausa u Radio France
Internationale, npenocTaBisOT HOBOCTHBIC YCIYTH Ha SI3bIKE Xayca. DTH yCIyTrH
OXBaThIBAIOT MWIJIMOHBI ciymiatenel mo Bced 3amamHoit Adpuke. Ha mectHOM
YPOBHE MHOTOYHMCJIEHHBIE PallO- U TEJICBU3UOHHBIE CTAHIIMU BEUIAIOT HA SA3BIKE
Xayca, 4To JIeJIaeT €ro OJJHUM U3 OJHOTO W3 CaMbIX JUHAMHUYHBIX s13bIKOB CMMU Ha
KoHTHHEHTE. [IpucyrcrBue xayca B MexayHapoaHbix CMU cBUAETEIBCTBYET O €T0
BakHOCTH 3a mpeaenamu Hurepuu. Hanmpumep, BBC Hausa [BBC News Hausa]
Bemaet ¢ 1950-x rooB U cTajia Hage KHBIM NCTOYHHUKOM HOBOCTEH JIJIA HOCUTEJIEH
sI3bIKa Xayca BO Bcel 3amanHoi Adpuke.

Oo6pa3oBanne. B cdepe oOpa3oBaHusi xayca HrpacT BaXHYIO POJIb. XOTS
AHTIIMHACKHM SI3BIK OCTACTCSI OCHOBHBIM SI3IKOM OOYUY€HHSI B HUTEPUICKUX IIKOJIAX,
Xayca MPernoaeTcss Kak MpeIMeT U UCIOJIb3yeTCs B JIONIKOJIBHOM 00pa30oBaHUU B
CeBepHbIX 1ITaTax. Mcinamckue mkoibl (MakapaHTap auio) TPaJulUOHHO TPOBOISIT
oOydeHure Ha Xayca u apabckoM s3bikax [Blench, 2020]. DToT 1BYS3BIYHBIN TTOAXOT
B PEJIMTHO3HOM 00pa30BaHUU UTPAET BAKHYIO POJIb B MOJJIEPKAHUU KaK UCIAMCKOM
HayKH, TaK U JUHIBUCTUYECKUX TPAAMUIIMHN Xayca sI3bIKOBBIX TPAAUIUNA.

Xayca Kak JuHrBa ¢ppanka B cesepHoid Hurepuu

OnxuM U3 HanboJiee 3HAUMMBIX ACTIEKTOB SI3bIKa Xayca SBJISIETCS €T0 (PyHKIUS
JIUHrBa ()paHka Ha Bceld teppuropun CeBepHor Hurepuum um 3a ee mpenenamu.
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Jluarea ¢paHka — 3TO S3BIK, UCIOJB3YEMbBIA [JIs OOIICHUS MEXIY JIIOJAbMH,
KOTOpbI€ HE UMEIOT 00I1Iero poaHoro si3bika [Bamgbose, 1991].

B 3anmagnpix u neHtpanbeHbiX panioHax CesepHou Hurepnm xayca mmpoko
pacnpoCTPaHEH JaxXe CPEIN dTHUUECKUX TPYII, HE OTHOCAIIMNXCS K Xayca. OHaKO
B BOCTOUHBIX M IOKHBIX paiioHax CeBepHoil Hurepum pacmpocTpaHeHue xayca
0oJiee OTpaHUYEHO, U B PA3HBIX pailOHaX CYIIECTBYIOT Pa3HBIC S3bIKOBBIC CUTYAIINH.

B name Bpemsi xayca B 3HAUMTEIBHOW CTEIEHU 3aMEHWJI KaHYpU B KA4E€CTBE
pEruoHaILHOTO JIMHTBa-(paHka. XOTS KaHYpH MO-TPEKHEMY OCTAETCS CUIIbHBIM
S3bIKOM B camMoM bBopHy, xayca cTan si3bIKOM 0oJjiee IMHUPOKOTO PEerHOHAILHOTO
oO11IeHHUS.

Cpennmnii nosic

Tak Ha3pIBaeMbld «CpeaHUM T0AC» Hurepum, pacmoyIOKEHHBIM MEXIY
MPEUMYIIIECTBEHHO MYCYJIBMAHCKUM CEBEPOM U MPEUMYIIECTBEHHO XPUCTUAHCKUM
IOrOM, IMPEACTaBIsCT co0O0M CIOXKHYIO JIMHIBUCTHYECKYIO0 cuTyaruio [Greenberg,
1963]. Ota ob6nacTh HaceleHa MHOTOUYHMCIEHHBIMU PAa3HOOOPA3HBIMU 3THUYECKUMHU
rpyInmnaMu, TOBOPSAIIMMHU Ha SI3bIKaX PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX cemeil. B aTom perunoune
KaK Xayca, TaK W aHTJIMHCKHUI CITy)KaT si3bIKaMu 0oJiee MIHUPOKOTO OOIICHUS, XOTS
JOMUHHPOBAaHHUE Xayca MEHEE BBIPAKEHO, YEM B OCHOBHBIX paliOHax, IJe TOBOPSAT
Ha xayca.

BrbI30BbI U IEPCHEKTHBBI A3bIKOBOr0 pa3HooOpasusa Hurepun

S3p1k0BOE pazHooOpazue Hurepuu npeactaBisieT coOoil Kak BO3MOXKHOCTH,
Tak ¥ mpoOiembl. C OHONM CTOPOHBI, HCIOIB30BAHHWE COTEH SI3BIKOB TpeOyeT
POJYMaHHOW SI3bIKOBOM MONMUTHKU B cdepe o0pa3oBaHUS U TOCYAAPCTBEHHOTO
ynpasiaeHus. JJoMUHUPOBAHNUE aHTIIMHCKOTO S3bIKa B OQHUIIMATIbLHON cepe MOoKeT
OPUBECTH K MaprUHAJIU3alMUd MEHEE paclpOCTPAaHEHHBIX S3bIKOB W CO3]aTh
Oapbepsl 7151 y4acTHs TeX, KTO HE BJIA/ICET aHTJIUICKUM S3BIKOM.

C npyroii CTOpPOHBI, S3BIKOBOE pa3HOOOpa3we camMo 1o cebe sBiseTcs
HCTOYHMKOM KYJbTYPHOI0 0OraTcTBa M pa3sHOOOpa3us B3TISI0B M TPATUIUH.
KaxnpIil 13b1K COXpaHsAEeT yHUKAIbHBIC 3HAHUS, TPAJULIUU U MUPOBO33PCHUE.

JIist si3pIka Xayca MEPCIEeKTUBBI OCTAIOTCS OJlaronmpuaTHBIMU. Ero mosuiiun
CWIbHBI  Onarojapst  OONBIIOMY  KOJMYECTBY  HOCHTENCH,  aKTUBHOMY
ucnois3oBaHuio B CMU u 00pa3zoBaHuM, a TaKKe €ro pojd B KauecTBE JIMHIBA
¢dpanka. Ynucno HOcUTENEH s3bIka U €ro reorpaduyuecKuii OXBaT MPOIOJDKAIOT
pactu. OpHako pacTyuiee BIMSHUE AaHIVIMICKOrO $3bIKa, OCOOEHHO Cpeau
TOPOACKONM MOJIOJEKH, BBI3BIBAET 03a00YEHHOCTh IO MOBOAY MOCTEHEHHOTO
W3MEHEHUS SI3bIKOBBIX TPUOPUTETOB.

CoBpeMEHHBIE TEXHOJIOTUH OTKPBIBAIOT HOBBIE BO3MOKHOCTH ISl Pa3BUTHUS
sa3bIKOB. CollMalibHble CeTU U U(POBbIE TIATPOPMBI PACIIUPSIOT UCIIOIB30BaHUE
Xayca U ApYruxX HUTEPUMCKHUX SI3BIKOB, JIeTIasl UX aKTyaJIbHBIMU B LIUPPOBYIO AMOXY.
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Ceronnst 6onee HATH MUJUIMOHOB IOJIb30BAaTENIEd COLUMAIBHBIX CETEH CO3Jal0T
KOHTEHT Ha Xayca — OT MY3bIKaJIbHBIX KJIHUIIOB U KOMEIUWHBIX POJIUKOB JI0
o0pa3oBaTebHBIX BHJIEO W HOBOCTHBIX mporpamm. Takum oOpa3om, xayca
YBEPEHHO BCTYMaeT B IU(POBYIO AMOXY, COXpaHss CBOI >KHU3HECTIOCOOHOCTH U
KYJbTYPHYIO CAMOOBITHOCTb.

[IpobGnema st Hurepuu, kak U Jj1sl TAKUX MHOTOSI3BIYHBIX CTpaH, Kak Haus
nu KamepyH, 3akitoyaeTcss B MOJJEpkKaHUM OalaHCa MEXIYy KOJOHHUAIbHBIM
OOBEIUHSIONUM SI3bIKOM (QHTJIMACKUM) U MHOXECTBOM KOPEHHBIX SI3BIKOB,
KKJIBIH M3 KOTOPBIX WUIPAET IEHTPAIbHYIO POJIb B KYJbTYPHOU HUJICHTHYHOCTH
CBOETO HapoJa.
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THE ROLE OF THE HAUSA LANGUAGE IN NORTHERN NIGERIA

The article examines the role of the Hausa language in linguistically diverse Northern Nigeria.
Hausa is one of the three national languages that has evolved from the ancient cities and Fulani
jihad to becoming the main lingua franca of West Africa. The article explores its linguistic
features, Arab influence, and cultural significance. Based on historical sources, including Soviet
Afrikan studies, the article demonstrates the evolution of Hausa from the trading language of
medieval Sudan to the modern means of communication for over 70 million people in West Africa.

Hausa language, Northern Nigeria, linguistic diversity, West Africa, lingua franca, Ajami script,
Arabic influence
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OCOBEHHOCTH KUTAHCKOWM KYJIBTYPBI: ONIBIT MIYTEIECTBUS

B ooxnaoe paccmompenvt nexomopwvie kiaiouesvie paxmul o Kumae 6 cghepax ceoepagpuu,
9KOHOMUKU, COYUONOSUU 8 CEA3U C MAKUMU BONPOCAMU MENCKYVIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU, KAK
cmepeomunsl, HesepOAIbHASL  KOMMYHUKayusi u mewmaiumem. Memooom 6KIHOUEHHO2O0
HaOI0OeHUsl 60 8peMsL NYyMeulecCmaust o CMmpaHe Cywecmeyrowue npedCcmaegienus no08epeamcs
KpUmMu4eckotl npogepke u 00NOIHAIMCcs. Bvlosuearomes npeononodcenust OmuocumenbHo npusuH
Uzyuaemvix s6J1eHUl.

Kuraiickas KYyJIbTYpa, CTCPCOTHUIIHI, HeBep6aana${ KOMMYHUKaIUsg, MCHTAJIUTET KUTaNIIEB

Bo Bce BpeMeHa anbrepHaTUBY KAOUHETHOMY TEOPETU3UPOBAHUIO COCTABIISUIIH
nonieBble uccinenoBanus. B chepe MKK mpocreitiinm cnocoboM mosieBoro
WCCIIEIOBAHUS MOYKHO CYHUTATh IIYTEUIECTBUE W IIOMYTHOE O3HAKOMJICHHE C
OCOOCHHOCTSIMU TOM WM WHOW KYIbTYphl, BKIIIOUEHHOE HaOmrogeHue. [laHHbIN
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JOKJIaJl HE TMpeTeHAyeT Ha BCEOOBEMIIIOIIYIO MOJHOTY M IIyOWHY, OJIHAKO
(ukcupyeT BIEUYaTIEHUs, MOJNy4YeHHble OT moe3nku B Kuraih nerom 2025 roxa,
COOTHOCS X C U3BECTHOM TeopeTuueckor nHpopmanuei 00 SIKOHOMUKE, 001ECTBE
u Kynbrype Kuras.

JI71s1 Hayaa KpaTko 3aaiuM reorpad@uuecKuii, SKOHOMUYECKUHN U COITUATbHBIN
KOHTEKCT BOCHPHUATHS OCOOEHHOCTEH HeMarepuajJbHOM KYIbTYypbl, IOCKOIBKY
NocJeaHsa Bcerna (popMupyeTcsi B Hepa3pbIBHOM CBSI3U € IPUPOIOH, SKOHOMUKON 1
00LIECTBOM.

Kuraii — oueHp ropucras cTpaHa, OPUYEM TOPBI, MOKPBIBAIOIIUE €0
TEPPUTOPHUIO, O00NANAIOT YHUKAJIBbHBIMU (opMamMu B KaxJIoMm peruoHe. Takxke
onpezensdwonieil yeproit reorpadun Kutas sBISIOTCS KpyNHbIE M MEJKHE, HO
MOJTHOBOJIHBIE PEKH, B IOJIMHAX KOTOPBIX COCPEAOTOYEHA OOIIbIIasi YaCTh HACETICHHUS
ctpanbl. Hakonen, Kutail mMeeT mpoTsHKEHHYIO M T'YCTOHACEIEHHYIO MOPCKYIO
OeperoByro JIMHHIO. MopemiaBaHue W MOPCKHE TMPOMBICIBI TakKe BCeraa
COCTABJISIJIM BAXKHYIO YAaCTh KU3HU U SKOHOMHKHN KuTas.

Knmumar Kwutasg t€nmeii m goxanuBbiid. Kapkoe, AyIIHOE, BIAXHOE JIETO
CMEHSIETCSL IOCTAaTOYHO MSATKOM 3uMoil. CTpaHa HE peako CTpajaeT OT Celel U
HABOJHEHUN B pe3yabTare OOWIBbHBIX ocankoB. [IpubOpexHbie pallOHBI FOKHOTO
Kuras Takxe noaBep>keHbl TalPyHaM.

OtaenbHOr0O BHHMAHUS 3aCiIy’KUBaeT 3amajiHbli Kutaill, KOTOpBIM MO CyTH
IPECTaBIsIeT CO00I BBHICOKOTOPHBIE MYCTBIHU U MOJIYNYCTHIHU (TOPHBIE MACCHBBI
Taup-1llans, Ilamup, Kyub-Jlyab, u TuOeT) c KpailHe HU3KOM IJIOTHOCTHIO
HAaCeJICHHUS U CBOMMHU OCOOBIMH KYJIBTYpOH, JHATEKTAMH U YKIIAJIOM >KU3HHU.

[oBopss O COBpEMEHHOM SKOHOMHMKE CTpaHbl, CJIE€AyeT OTMETHUTh
TOJIOBOKPYXKUTEIIbHOE TeXHOJoTHUeckoe pa3utue. Ceromusmnanii Kuraii ooamaer
MOIIIHOM MPOMBIIUIEHHOCThIO BO BCEX cdepax MPOU3BOACTBA, a TAKXKE Pa3BUTOMN
TPAHCIIOPTHOW MHEQPACTPYKTYpOH: CEThIO aBTOMOOWJIBHBIX U KEJE3HBIX JOPOT C
TOHHEISIMA W Pa3BA3KaMH, PA3BUTOM cHcTeMOod aBuacooOmeHuss. CKOpOCTHbIE
noe3na B Kurae XomsaT BO BCe ropona-MWIIMOHHUKH, IIPH 3TOM IIPABUTEIBCTBO
mwianupyet K 2030 roay OMOJHUTENBHO pacIIMpUTh AaHHYIO ceTh. [lo goporam
CTpaHbl €3AUT HE MEHEe IIOJIOBUHBI aBTOMOOWJIEH C DSIEKTPUYECKUM WU
TUOPUTHBIM JIBUTATEIIEM.

He menee konmoccansHa o cBouM Macmtabam UT-undpacTpykTypa B cTpaHe.
Kuraii pacnonmaraer coOCTBEHHBIMH COITMATBHBIMA CETSIMHU, TUIATEKHBIMH
CHUCTEMaMHM, MAPKETIUIENCAMU, CEPBUCAMU TAKCU U JIOCTABKHU.

KoMMmyHHCTHUYECKasT HIEOTOTUSl TOCYIAPCTBA HAKIIAABIBAET CBOM OTIEYATOK U
Ha SKOHOMHUYECKYIO KHU3Hb: B KTae MoKyIka B 4aCTHYIO0 COOCTBEHHOCTb 3€MJIU UJTN
KBAPTUPBl 3aTPYIAHUTENbHA U JI€ (PAKTO OCYIIECTBISAETCS IYTEM JOJATOCPOYHOM
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UIIOTEKU-APEH/IbI MO0/ HEOOBIION MPOLEHT C BO3MOXKHOCTBIO MOCHENYIOLIEro eé
npoayenus [Konrun, TpymuH].

CounanbHas cTpykrypa Kuras 10cTarouHO MpOTUBOPEYNBA: C OHOU CTOPOHBI,
B nociuenuue 30-40 ner Omaromapss pedopMaM BO3MOXKHOCTU JiJii 0Opa3OBaHMS,
Npo(EeCCHOHANIBHOTO Pa3BUTUS M  COLMAIBHOM MOOWIBHOCTH 3HAYUTEIBHO
BO3pOCIIH, HEYKIIOHHO PAacTET n0Jisl 3aHATHIX B cdepe ycuyr. C Apyroil cTOpoHBI,
CPEIHMM KJIACC M0 OLICHKAM CIIELIMAIIMCTOB OTHOCUTEIBHO HEMHOTOUHCIIEH U MOXKET
COCTaBIAThL Bcero okoino 15%, B TO Bpems Kak arpapHble paOOTHHKH,
OpUHAJIEKAIINE, CKOpee, K HU3IIEMY KJIaccy, MO-NPEKHEMY COCTABISIOT HE MEHEE
40% tpynsamerocs HaceneHus. Kpome Toro, ucciueaoBarenin OTMEYAOT TOPMOKEHUE
COLIMAJIBHBIX MOOMJIBHOCTUA M Pa3BUTHS B pe3yjibTare KyMOBCTBa, OIOPOKpAaTUU U
HEPABHOTO JOCTYMa K 00pa3oBaHuio U pabounm mectaM [CopokuHal.

Taxoke HempocTol OCTAaETcsl cuTyalMs Uil NEeHCHOHepoB B Kurae: ecnu npu
HAJIMYUM TOPOJCKOM perucTpaiyii ¥ O(UIMAIBLHOTO TPYIOyCTPOMCTBA, YEIOBEK IO
BBIXOJIC Ha MEHCHUIO MOXKET PACCUUTHIBATH HA JOCTOMHBIE BHITIATHI B 35-40 ThIC. pyoOneit
B MecCsI] B DKBHUBAJCHTE (Takke CYIIECTBYIOT YaCTHOE IMEHCHOHHOE CTpPaXOBaHHE,
KOTOpO€ MOXKET YBEIWYHUTH 3Ty CyMMY), TO CEIbCKMWA >KUTeNb, (punmancep 0e3
o(uMaIbHOTO cTaryca, BpeMEHHbIN padounii Ui He paboTaBILas JOMOXO03sIiKa MOTYT
NOJTYYHUTh JIMIIh MUHUMAJIbHBIE COLMANBHBIE BBIIIATHI, COCTABISIONINE TOpsiaka 2,5
ThIC. pyonieit B mecsi [[lencust B Kurae]. BepositHo, TpaauiiMoHHbIEe PECTABICHUS O
HEOOXOIMMOCTH 3a00Thl MJIQ/IIIUX MOKOJIEHUH O CTapIIMX MO-TIPEKHEMY CUIIbHBI B
KUTaCKOM OOIIECTBE, BIHSSI U HA COIMATIBHYIO MOJTUTHUKY.

O6paruMcst Temeph HEMOCPEACTBEHHO K OmbITy moe3nkun B Kwurait. Kak
NPaBWJIO, MYTEHNICCTBEHHUKH TOAXOMAT K IMOE3JKE C OMpeAeTEHHBIM HaOOpOM
TUMAYHBIX HAEH O MPEACTAaBUTENSIX TOW WM WHOW KYNbTYpbl (CTEPEOTHIIAMU).
PaccMoTpuM nHIIb  HEKOTOpBIE U3 HHUX, TMpETeprHeBIIre ociabiIeHue WiIH
TpaHC(HOPMALIMIO Y aBTOPA B XOJI€ MYTEIICCTBUS:

Cmepeomun 1. B Kumae mnozo 6eonuix nrooeii.

CrepeoTull He MOATBEPAWICS, OHAKO YIUBUTEIBHBIM IIPEACTABUIIOCH OOMIIHE
MOXWIBIX JIIOAEH B POIM MYCOPIIUKOB, YOOPIIMKOB U CEJIbCKOXO3IHCTBEHHBIX
pabotHukoB. OT4dacTu JaHHas CUTyalusi OOBSCHAETCS BBINICYKa3aHHBIMU
COLIMAJIBHO-3KOHOMUYECKUMH (pakTopaMu. BO3MOXKHO Takke, aBTOp HE IHOJY4YHII
pernpe3eHTaTUBHOW KapTUHBI, HE MOOBIBAB B KUTAMCKOM MTyOMHKE.

Cmepeomun 2. B Kumae noecrody momaibHulilt KOHMPOb.

JIaHHBI ~ CcTEpeOTHH  YaCTUYHO  MOJATBEPAWICS,  IOCKOJIBbKY  TpH
BBILLICYIIOMSIHYTOM YPOBHE pa3BUTHUS TexHonornd Kurail mpocTto HE MOr He
BHEJIPUTH UACHTU(DUKALIUIO MO JIUIYy UM aBTOMATUUYECKYIO MPOBEPKY JOKYMEHTOB
B MEXIYTOpPOJAHEM TPaHCIOpTE, KPYyHHBIX My3esix M T. 1. Ha Bxozme Ha mro0yro
CTaHLMIO MeTpo Baiil 6araxk mpoBepsIT, a MPOBEpKa HA BOK3ajie MPOBOJIUTCS MOYTH
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TaK K€ BHUMATEJIbHO, KaK IIPU MOCAJKE B CaMOJIET. TeM He MEHee, Ha YIMIAX U B
MarasuHax OLIyIIeHUE TOTAJIBHOTO KOHTPOJSl OTCYTCTBOBaI0. CTPOTHil KOHTPOIb B
OOILIIECTBEHHBIX M€CTaX W AaKTHUBHas pabora cioyk0 O€30MacHOCTM BHYIIAIOT
JIOBEpUE U YYBCTBO 3alIUIIEHHOCTH, OJHAKO MOTYT II0Ka3aThCS HECKOJIBKO
HA30MJIMBBIMU.

Cmepeomun 3. Kumaiiywl nHe 3Har0m aH21uiiCKO20 A3bIKA.

OTOT CTEPEOTHUIl OMBITOM IYTEIIECTBUSA, CKOpee MOATBEpKIaeTcs. PsamoBoit
KUTael] BHE 3aBUCHUMOCTH OT BO3pacTa MO-MpexHEMY KpailHe ciabo Biajaeer
WHOCTpPaHHBIMU si3bikaMu. COTPYIHUKH OTEJeH MOpOM C TPYAOM MOTYT OTIUYUTH
MMEHa MHOCTPAHHBIX TOCTEH, HAMMCaHHBIC JaTUHUIICH. B BocbMU citydasix u3 aecsitu
MPUXOJUTCS O0IIAThCS Yepe3 NMEpeBOIUMK Ha Tenedone. B To jke BpeMs Henb3sl He
OTMETHUTHh TIporpecca B dToi cdepe. Jlrogu, Bianewomue aHIMICKUM (a Ha
MPUMOPCKUX KypOpTax — U PYCCKUM), BCE K€ BCTPEUAIOTCS: TaK COTPYTHUKU MY3€€B,
MOJIMIIEUCKUE Ha TPAHCIIOPTE, HEKOTOPhIE paOOTHUKU CEephl YCIYT BIOJHE MOTYT
o0bsicHuThCs ¢ Bamu Ha aHruiickoM. Tak)ke orpoMHBIN MPOTPecC B MOCIEIHUE TOIBI
JOCTUTHYT B WH(OPMUPOBAHMHM HHOCTPAHIICB B TPAHCIOPTE M OOIIECTBEHHBIX
Mectax. Bce BakHbIe yKkazarenu, OOBSBICHUS W WH(DOPMAIMOHHBIC CHUCTEMBI
poayOIMpOBaHbl HA AHIIIMHCKOM, YTO 3HAYUTEIHHO YIPOIIAET HAaBUTALIUIO.

Cmepeomun 4. Kumaiiuybt ynompeonsawom 6 nuuiy HACEKOMbIX U opy2ue
HeoOblUHbBle NPOOYKMbL.

JaHHbI cTepeotun He mnoATBepAwiIcs. CKOPIMOHOB WM JIMYMHOK HPH
KEJAHUU MOYKHO OTBEIATh HA CIELHATIbHBIX TYPUCTHUYECKUX PHIHKAX, OHAKO OHU
HACTOJIBKO K€ B JIMKOBUHY JJISl PSIOBBIX KUTANLIEB, HACKOJIBKO U ISl €BPOIECHUIIEB.
C Touku 3peHHsI CEHCOPUKH, KUTalCcKas efa cnenuduyHa, HO CKopee MpHsITHA 10
3amaxy, HeXelln HaoO0opoT. KuTalilbl 0XOTHO emsT MSCHBIE W PBHIOHBIC OJFOa C
OOJBIINM KOJIMYECTBOM UMM U JPYTUX CHEIUN, MOPENPOAYKTHI, MIEIbMEHH, JIAIIITy
CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX BUAOB, PUC, OBOILU B CBIPOM U TYIIEHOM BUE. 113 HanuTKkoB
pacnpocTpaHeHbl BOMIbI, TUMOHA/IbI, MMBO U 4au. Kode HabupaeT momynsipHOCTH B
KPYIMHBIX TOpoJaxX, HO BCE emé ocTaéTcs 3aMOPCKUM HAMUTKOM JIJIi OOBIYHOTO
kuTaiia. Takke Majo pacrmpoCTpaHEHbl XJeO W BBINEYKA, CTOJb MOMYISPHBIE B
Poccun. B nemom, kuTauupel €OAT JOBOJIBHO MHOTO U C  YAOBOJIbCTBHUEM,
pactpoCTpaHEHbI IPYKECKHUE H CeMEHHBIC TOCUIENKHU B Kae n pecTopaHax.

Cmepeomun 5. Kumaiiybl nomewiansl na 6€30nacHocmu.

JIaHHBI CTEPEOTUIl TMOJHOCTHIO TOITBEPAUIICA: JO3YHI «OE€30MacHOCTb
npeBbilie Bcero» B Kurae BocnpuHuMaeTcs OyKBaJIbHO. 3BYKOBBIE OOBSIBICHMUS,
3HaKW, BUACOMHCTPYKIMU O MOBEJCHUHN B HEMPEIBUICHHBIX CUTYyallUsX U MPOCTO
0€30MacCHOCTH KU3HEJEATENIbHOCTH pa3MeEIleHbl U 3Bydar MoBcrony. Jlaxke Ha
CTYTEHBbKAX JIECCTHUII, KaK TPaBUJIO, HAITUCAHO «CTYyMalTe 0CTOPOKHO». U KOpeHHoe
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ommure oT Poccur COCTOUT B TOM, YTO KHUTAWIIbl JEUCTBUTEIBHO CIEAYIOT 3TUM
WHCTPYKLHSIM.

Bo BpeMst kpaTkux moe3oK MyTelIeCTBEHHUKaM, KaK MPaBuUiio, OpocaroTcst B
r1aza camble 0a30BBIC BEIIM: MaHEpa OCBaThCs, BECTH ceOsl B OOIIECTBEHHBIX
MeCTax W T. I. PaccMOTpUM pas3inyHbIE ACMEKThI CEHCOPHOTO M TAKECHUYECKOTO
IIPOSIBJICHUS] KUTANULICB.

Cencopuka

TypuctoB u3 Poccun Hepenko yAUBISIET MPUBbIYKA KUTAHIEB U OCOOEHHO
KUTAssHOK 3aKpbIBAThCS OT COJHIIA. [{a’ke B caMyr0 HEBBIHOCUMYIO JKapy KUTAsTHKU
IPEANOYUTAIOT KOYTOUKH WM JIETKHE BETPOBKU C JJIMHHBIM PYKAaBOM OOBIYHBIM
dbyrOonkaM. Y 3TOro SIBICHHUS IPEBHUE KOPHU: 3arap HUKOTAA HE CUUTAJCAd B
KUTalCKOW KYJIbTYyp€ KPacHBBIM, & CKOPEE€ BOCIPUHUMAJICS KaK MPU3HAK MPOCTOrO
MPOUCXOXKJEHUS YEJIOBeKa, B TO BpeMs Kak KUTalpl Oojee 3HATHOTO
MIPOUCXOXKJEHUSI MOTJIM TIO3BOJIUTh ce0e He pabdoTaTh MOJ MAJSIIAM COJHIEM H
MyTEUIECTBOBATh B MAJIAHKUHE WJIM 3aKPBIBATHCS 30HTOM, TEM CaMbIM COXpaHSs
Oosee OaropoaHbINA OJIeTHBIA OTTEHOK KOXKH. Kpome Toro, ceroiHs Kak >KeHIIUHBI,
TaK U MYXYUHBI OTJAIOT MPEANOYTEHNUE 3aKPBITONH 00YyBH U Mexay (yTOOIKON U
MaiKkoii Bceraa BeIOepyT nepByto. OOHaXkaTh Tello yepecuyp He MpuHsaTo. B menom,
B OJICXK 1€ MPe00IagaeT CIIOPTUBHBINA CTUIIb.

[Ton BAMSHUMEM 3amafHBIX BESHUW MEHSETCS TPAAULHUOHHBIA NPECC-KOA WU
KOJIOPUCTUYECKUM KOJ KHUTAMCKOM CBaabObl: B CBaJeOHBIX CaJIOHAX KPYMHBIX
rOpOZIOB CKOpEE MPeIoKaT Ha BEIOOP HECKOIBKO MOJIesIeil OeIbIX MIaTheB HEBECTHI
€BPOICHCKOTO TOJIKA, OJHAKO, TPAAMIIMOHHOE KpAacHOE IUIaThe TaKXke OyIeT B
Hanuyuu. Kpome TOro, TpaaulIMOHHBIE KOCTIOMBI KaK 3HATHBIX KUTAMIEB, TaK U
CEIbCKUX JKHUTEJICH TMPEJCTABIAIOT COOOM  TOMYISIPHBIM  TYPUCTHYECKHUU
aTTPaKIMOH: KHUTAMIbl U OCOOCHHO KHUTAsSHKH HapsKAIOTCd B HCTOPUYECKHE
o0pa3bl, HAHOCSIT MAKUSK U YCTPauBaIOT (DOTOCECCUU B KPACHUBBIX MECTaX.

B nepBbie nHu npebpiBanus B IlomHeOeCHOW CTAHOBHUTCS OYEBHIHBIM, YTO
KUTaNIbl HE JTIO0AT MOTOKOB XOJOAHOrO BO3ayxa. s MorenoB, B IOMOJIHEHUE K
HaBecaM OT COJIHIIA U JTOXK/IS, TPEyCMOTPEHBI CIIEIMaIbHbIe HAKUIKN HAIOI00ue
OllesyI, KOTOPBIE KpEIsATCA Ha Pyiab Ul 3allUThl OT BeTpa. Takke KHUTauLbl
yOeXICHBI, YTO HAa DHEPTETHKY YETIOBEKA IMOJIOKUTEIILHBIM 00pa30M BIUSIOT TETUIBIE
HAIUTKH, TO3TOMY MOBCIOY MOKHO HAaWTH BOJOHATPEBATENM C TEIUIOW NMUTHEBOU
BOono. B pectopane Takyro Bomy wiu cinaObiii 3eEHBIA Yail MOAAAYT B TIEPBYIO
ouepenb emé a0 nuiu (cM. Bbime). C 3TUMU NPUBBIYKAMH, KOPEHSIUIUMUCS B
OpEBHEN HaponHOW wMeauunHe Kwurasg, HECKOJbKO KOMHUYHO KOHTPACTUPYET
OecrnolajHOoe KOHJUIIMOHMPOBAHHME BO3AyXa B OOIIECTBEHHBIX MeCTax H
TPaHCIOPTE, KOIJIa pa3HUIA MEXY TEMIIEPATYPOU HA YIIUIIE U B TOMELIICHUU MOKET
coctaBiATh 15-20 rpamycos.
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Taxecuka

C Touku 3peHusl TAKECUKH, HHOTJIa Bac MOTyT MOATOIKHYThH B OOLIECTBEHHOM
TpaHCIIOpPTe 0e3 BCAKUX MU3BUHEHUM, MOCKOIBKY TaKas CUTYyalusi NpH MJIOTHOCTHU
HaceneHus: Kurasi, BEpOSATHO, BOCHPUHUMAETCSI KaK COBEPUICHHO €CTECTBEHHAas. B
TO K€ BpeMsl TporaTh coOeceqHHKa BO BpeMsl pPa3roBopa, HACKOIBKO aBTOP MOT
CYIUTh, HE MPUHTO. [lo1ienyu u 0ObATHS B OOIIECTBEHHBIX MECTAX, CY/IS [0 BCEMY,
MPaKTUYECKU TaOyupoBaHbl. BeposiTHO, Takue MPOSIBICHUS HEXKHOCTU KHUTAMNIIbI
OTHOCST K UHTUMHOM JoMaIiHei cdepe.

Ilapasepbanvnas KomMmyHuUKayus

Emé onna ocobeHHOCTH, KOTOpasi cpa3y oOpamiaer Ha ce0si BHUMaHUE — ITO
KHUTalcKas mapaBepOaibHas KOMMYHUKAIIHS, 8 UMEHHO — TPOMKOCTb peun. Kuraiiipi
pa3roBapuBalOT TPOMKO OCOOCHHO, €CIM OHHU B TYPUCTHYECKON TpyIIe, WIH
oOmaroTcst ¢ Apy3bsimu B kade. Jlaxke ¢ ManeHbKON Tpynmnoi ruja OyzeT o0marbest
yepe3 YCWIUTENb 3BYyKa. Takke KUTAMIbl, paCKpemnollasch Ha OTIbIXE B TOpax,
mo0aT mokpudarh. OJHAKO, HACKOJIBKO aBTOP MOT CYAWUTh, B OOIIECTBEHHOM
TPAHCTIOPTE CUJIBHBIN IIIYM HE IPUBETCTBYETCS.

IToBopss o0 mapaBepOanbHOW KOMMYHHMKAIIMM, KpOME CIIy4aeB SIPKOTO
HMOIIMOHATILHOTO CAMOBBIPAXKEHUS KUTaNIIEeB, 0€3 3HAHUS S3bIKA B UX PEUYH CIIOKHO
OTAENUTHh COOCTBEHHO MapaBepOaIbHYI0 KOMMYHUKAIIUIO OT TOHAIBHBIX CTPYKTYD,
XapaKTEPHBIX JJIs1 TOHOBBIX SI3BIKOB.

Menmanumem

B xone Gomnee mpoaomKUTENbHOTO MyTEIIECTBUS WIN MPOKMBAHUS B CTpaHE
WHOCTPAHEIl MOXET yIIIyOUTh CBOM HAOIOACHHS U 32 IOBCETHEBHBIMU MPUBBIYKAMU
pasmIsAaeTh 0COOEHHOCTH HAIMOHAIBHOTO MBIIIJICHUS.

Emé mepen moesakoi aBTOpy HCCIEAOBaHMS BCTPETHIIACH Takas Qopmyra
KATANCKOTO MEHTAJIUTETa, KaK «IOoJaTiuBas CTOMKOCTh OamOyka» [Kortepemn, c.
24]. 1 B nelCTBUTENBHOCTU KATAUIIBI TPEACTAIMN KaK LEICYCTPEMIIEHHBIE U, BMECTE
C T€M, CHOKOMHBIE U CTOBOPYUBBIE JIFOIH.

CriokoiicTBHE OCOOCHHO TIOPA3WTEIBbHO B BOXICHHM — HAa KOHTPAcTe C
Poccueii. Kutalickue BoAUTENN HE KpUYaT U HE PYraroTcs, Jaxe eCIu KTO-TO Ipydo
Hapymaer IIJ[/[. Hampumep, B OmHOM W3 3IH3010B MOE3AKH BOIWUTENIbL TAKCH
rnojiyaca mpooupacs mo Jopore, Mo KpasMm KOTOpOo#l (a Mopoil U mocepeauHe) B
HECKOJIBKO PSJIOB €XaJu MONEAbl U NUIK Nemexonsl. Pa3 3a pa3oM OH TEpIIENHUBO U
CIIOKOMHO 3aMEJIJISIICS WM OCTAHABIIMBAJICSA, HOCTEIIEHHO POIBUTAACH BIEPEN.

VIMBUTEIILHO M CIIOKOMCTBHE KUTAUCKHUX JieTel. KoHeuHo, 4aCTHYHO 3TO MOKHO
CIIACaTh HAa BOCHUTAaHHE, HO, BEPOSTHEE BCErO, JE€TH YYBCTBYIOT 3MOLMOHAJIBHOE
COCTOSIHME «J39Ha», B KOTOPOM HaxOASTCS WX POAMTENH, W BeAyT cels
COOTBETCTBEHHO. | POMKHX CKaHJAJIOB, UCTEPUK U TUIa4a MPAKTUYECKH HE CIIy4aeTCsl.

46



Ilanumpa s361K08 U Ky1bMyp

Jpyrasg depra, KOTOpPOHW CleAyeT IIOYYUTbCA Yy KHUTAWLEB, — 3TO
N00pOKENIaTeNbHOCTh, MHpOsBIsieMas Aaxke K He3sHakomuam. Ecou B Poccun
OTHOILIEHUE K YY)KOMY 4YEJIOBEKY HACTOPOKEHHOE, €CIIM HE CJerka BpaxkIcOHoe,
KHTaell K KUTallly HaCTpPOEH 00Jiee COYYBCTBEHHO. DTO 7K€ KacaeTCsl MHOCTPAHIIEB.
Jlaxxe He 3Hasl HU OTHOT'O MHOCTPAHHOTIO SA3bIKA, KUTANLBI [I0CTApaOTCs IOMOYb Bam
COPUEHTUPOBATHCS WM PEIIUTh BOZHUKIIYIO POOIIEMY.

NHTepecHO BOsIKOE OTHOLIEHHME K Bo3pacty W onbity B Kurae. C onHou
CTOPOHBI, ITO’KUIIBIE JIFOAU ITOJIB3YIOTCS IOYETOM U MOTYT PaCCUUTHIBATh HA IIOMOILb
KaK pOAHBIX, TaK U HE3HAKOMBIX Jitofiei. C apyroi, B Kutae HeT MHOTMX TUITMYHBIX
IIPEACTABIICHUH O MOXKUJIBIX, cylecTByomuX B Poccuu u EBpone. Tak, Bo3pacTHbie
KATaWIIbl HEPEJIKO MPOAOILKAIOT paboTarh (CM. Bblle). Takke MOXKUIBIM HEYacTo
YCTYIIalOT MECTO B TPAHCIIOPTE.

[Toxumnple KUTasHKUA HE CTECHAOTCS XOAUTh Ha 3aHIATU TMMHACTUKON LIUT'YH B
TOPOACKUX TapKax, B TO BpeMsl KaK TMOXHWJIbIE MYKYHHBI B CBOOOIHOE BpeMms
IPEANIOYUTAIOT KUTAaUCKHE KapThl U KYPEHHUE.

B 3TOM KOHTEKCTE YMECTHO YNOMSHYTb U CBOEOOpPa3HOE «IEHAEPHOE
PAaBEHCTBO» MO-KUTANCKU: )KEHIIMHAM YCTYIIaTh UM [IOMOrarh HE NMpUHATO. boiee
TOT0, KHTaNCKas XKEHIMHA 3a4acTyl0 padoTaeT HapaBHE C MYKYHMHOM, B TOM YHCIIE
3aHUMAsCh U TKENBIM (PU3UYECKUM TPYIOM.

Takum oO6pa3oM, OBUIM PACCMOTPEHBI M CUCTEMAaTU3UPOBAHBI HEKOTOPBIE
u3BecTHble (akTel U cTepeotunil 0 Kurae u ero kymbrype. IlocpenctBom
BKJIFOYEHHOT0 HaOII0IeHUS BO BpeMs nyTemiecTBus o Kuraro qanusie haxTsl ObLH
HOABEPrHYTHl 3MIIMPHUYECKOM mpoBepke. Takxke ObUT cAenaH psii BBIBOJOB O
HeBepOadbHOM  KOMMYHUKAallMd W  MEHTAJIUTETE  KUTAWIEB;  BBLABUHYTHI
IIPEATIOIOKEHNS OTHOCUTEIBHO IIPUPOJIBI OTAEIBHBIX IPOSBICHUM.
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FEATURES OF CHINESE CULTURE: EXPERIENCE OF A JOURNEY

The report examines some key facts about China in the fields of geography, economics, and
sociology in relation to such issues of intercultural communication, as stereotypes, non-verbal
communication, and mentality. During a trip around the country existing views are critically
studied and supplemented through the method of participant observation. Hypotheses are
proposed regarding the causes of the phenomena being observed.
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PAZBUTHUE BAIIKUPCKOI'O SA3bIKA B BAIIIKOPTOCTAHE
N 3A EI'O ITIPEJAEJIAMHA: OBPA3SOBAHUE, HOCUTEJIN U
MNONIYJIAPNU3ATOPDBI

B ooknade nposooumca  awanuz  co8peMeHHO20  COCMOAHUA — OAUIKUPCKO20 — A3bIKA.
Paccmampusaemca e2o nonooicenue 6 cucmeme wKOIbHO20 o0bpazosanus Pecnybnuxu
Bawkxopmocman, onpedensiomes ocnoguvie epynnvl Hocumeneu u cgepwv ucnonvzoganus. Ocodoe
BHUMAHUE YOeNsAemcs pOoU U38ECHHBIX TUYHOCMEN U3 cepbl KVIbmypsl, cnopma u meoua 8
NONYIAPUZAYUU A3bIKA KAK GHYMPU DECHYONUKU, MAaK U 6 00WepoCCUutickom npocmpancmee.
Henaemcs 661600 0 KOMNIEKCHOM Xapaxkmepe NO00EPHCKU U PA3GUMUSL A3bIKA.

EaI_HKI/IpCKI/Iﬁ A3BIK, A3BIKOBas IIOJIHMTHUKA, O6p330BaHI/Ie B BaIJ_IKopTOCTaHe, OTHHUYCCKaAa
HACHTUYHOCTD, IOMIYIIAPpU3A U A3bIKA, 6I/IHI/IHFBI/I3M, I.[H(I)pOBBIC TCXHOJIOTYMH B IUHI'BUCTHUKEC

Bamkupckuil s3bIK, SIBISIIOIIUANCS TOCYAApCTBEHHBIM s3bIKOM PecnyOnuku
BamkoprocTan Hapsiy ¢ pyccKuM, Haxoautcsi B (OKyce BHUMAaHUSI JUHIBUCTOB,
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MeAaroroB M OOIIECTBEHHBIX JAesTeneld. B ycrnoBusx miodanu3auuu U yCUICHHS
MEXbSI3bIKOBBIX KOHTAaKTOB BOIPOCHl €ro0 COXPAaHEHMs, PA3BUTHA M MEpenadyu
MOJPaCTAIOUIMM MOKOJICHHUSIM MPUOOPETAIOT 0CO0YIO aKTyaJlbHOCTh. AKTYaJIbHOCTb
TeMbl O0yCIIOBIEHa HEOOXOAUMOCThIO TMOUCKAa 3()PPEKTUBHBIX MEXaHHU3MOB
MOJJEPKKH S3bIKOB Hapos10B Poccruu B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIMU BBI30BAMMU
[["anstytounoB, 2016, c. 45].

Lenpto HacTosimeil paOOThl SBIASETCS KOMIUIEKCHBIM aHalIM3 pa3BUTHS
OaIIKUPCKOTO s3bIKa B balkopTocTane U 3a ero npeneaamu, ¢ (GOKycoM Ha CUCTEME
IIKOJIBHOTO 00pa30BaHUs U POJIU MYOJIUMYHBIX QUTYP B €0 MO/ pU3aLIHH.

Kito4eBbIM MHCTUTYTOM TOIJEPKKM W Pa3BUTHS OAIIKUPCKOTO  sI3bIKa
aBisieTcss cucrema oOumiero oOpazoBanus. ComacHo 3akoHy PecnyOmmku
BbamkoprocTtan «O rocynapcTBeHHbIX si3bikax PecnyOnuku bamikoproctan u apyrux
a3pikax B Pecnybnuke bamkoproctany, OamIKupCKui S3bIK KaK roCyJapCTBEHHBIN
u3ydyaercss B IIKojax pecrnyonuku. OOHAKO TMpakTUKa €ro MpernoiaBaHUs
HEOJHOPO/THA.

B roponckux mikonmax, OCOOEHHO C MpeoOnagarolIiM —PYCCKOSI3bIYHBIM
KOHTHHTEHTOM, OAIIKUPCKUN SI3bIK YacTO MPENoacTcsl Kak MpeaMeT B oobeme 2-3
YacoB B HENENI0, YTO, MO0 MHEHHMIO pslla HCCIeAOoBaTeNe, HEJ0CTATOuHO ISt
(bopMUPOBaHUs YCTONUYUBBIX KOMMYHHKATUBHBIX HAaBBIKOB [JlmibMyxameToB, 2018, c.
98]. B cenbckux ke MIKoIax ¢ MOHOATHHYECKON OAIIKUPCKOM CPEoi S3bIK HE TOIHKO
U3y4yaeTcs Kak MpeiIMeT, HO W HEPEIKO HCIOJIb3YeTCS KaK SI3bIK MPEINoaaBaHUs
OTHEJBHBIX AUCHUIUIUH (HarpuMep, OAIIKUPCKOM JTUTEpaTypbl U UICTOPHUH).

CoBpemenHast oOpa3oBarenbHas OJUTHKA B PETHOHE HAIIpaBJIeHa Ha Pa3BUTHE
OWJIMHTBAJIBHOTO 00pa3oBaHus. BHeIpstoTCs y4eOHO-METOAUYECKUE KOMILIEKCHI,
YUUTBHIBAIOIME JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKHE OCOOEHHOCTH. TeM He MeHee,
COXPAHSIOTCSl TIPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C HEXBAaTKOW KBAIM(HUIIMPOBAHHBIX KaJIPOB,
0COOEHHO B ropojJiax, U HeIOCTaTKOM COBPEMEHHBIX HHTEPAKTUBHBIX MOCOOUH.

3HAUUTENbHYIO pOJIb B pa3BUTUU fA3bIKA WUIPAIOT CPEJICTBA MACCOBOM
unpopmanmu. Tenexkananst «bCT» (bamkupckoe CIyTHUKOBOE TEICBHICHHUE),
«Tambip», pamuo «¥Onmap» u razera «bamkopTocTaH» CO3MAIOT OOIIHUPHOE
uHpOpMAIIMOHHOE TMOJIe Ha OallIKUpCKOM s3blke. B mocnenHee aecsTuieTHe
MOIIHBIM HMHCTPYMEHTOM MOMNYJISIPU3aLUUA  CTalo0 IU(PPOBOE MPOCTPAHCTBO.
[losiBnsitoTCs momnynspHble On0TM, MaOIMKU B COIMAIBHBIX CETAX (HampuMmep,
«banrkoprca Ourtenen» Bo « BKontakre»), MOOUIIbHBIE MPUITOKEHUS JIJIS1 U3YUECHUS
A3bIKa, OHJIAH-CIIOBapM M KOpIyca TEKCTOB. OJTH PECYpPChl JENAIT SA3bIK
JOCTYNHBIM JIJISI MOJIONEKHU M TPEICTaBUTEIEH IUACIOPBI, MPOXUBAIOIIUX 32
npeaeIaMu pecnyOIuKH.

[Monynsipuzanus OalIKUPCKOro si3bika Ha ¢eaepajbHOM YpPOBHE BO MHOTOM
CBs3aHA C JICSTEIbHOCTHIO M3BECTHBIX JUMYHOCTEU. SIpKUM TPUMEPOM SIBISETCS
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CanaBar ®darxeTAMHOB, HAPOAHBIA apTUCT bamkoprocrana m TarapctaHa, 4bH
NEeCHU Ha OalIKUPCKOM A3BIKE TMOJB3YIOTCS OrPOMHOW  MONYJISPHOCTBIO.
MononexHble My3blKajdbHble Tpynmbl (Hampumep, «Jlepsum-Xan», Ay Yola),
UCTIONHSAOIME (OJK-POK Ha OAIIKUPCKOM SI3bIKE M BBICTYMAIOIIME HA KPYIHBIX
poccuiicknx (ectuBansx. Tak, rpynma Aii Mona (Ay Yola) monyumia mmpokyro
M3BECTHOCTH NOCie ucnoaHeHus necHu «Homay» u3 my3sbikanbHoro ansooma Ural
Batyr. Ilucarenu u mnostel, Takue kak Kagum Apanbail, ubM TpOU3BENCHUS
NepeBeICHbl Ha PYCCKUM U JIPYTHE A3BIKH, YTO BBIBOAUT OAIIKUPCKYIO JIUTEPATYPY
Ha OOIIEPOCCUUCKUI YpOBEeHb. JleATeNbHOCTh ATUX JIIOACH HE TOJIBKO MOBBIIIACT
IOPECTUXK A3bIKA, HO U JEMOHCTPUPYET €ro COBPEMEHHOCTh M aJalTUBHOCTH K
HOBBIM KYJIBTYPHBIM (hOopMaTaM.

3a npeaenamu bamkoproctaHa OamIKUPCKUM S3BIK COXpAHSAETCS B MeCTax
KOMITAaKTHOTO MPOXUBaHUS AWaciopsl (B peruoHax Ypana, [ToBomxes, Cubupn).
BaxxHyr0 KOHCONMIUPYIOLIYIO poOib HUrpatoT BcemupHble KypyaTaun (Cbhe3zabl)
OaIKkup, Ha KOTOPHIX BOMPOCHI COXPAHEHUS SA3bIKA SBISIOTCS OMHUMU U3 KITFOUEBbIX.
AKTHUBHO paboTaloT pernoHalbHbIE OOIIECTBEHHBIE OPTaHU3AllMN, OPTaHU3YIOIIHE
BOCKDECHBIE IIKOIBl M KyIbTYpHblE MeponpusaTus. OQHAKO B JUACIOPE S3bIK
noABepXkeH  Oojiee  BBHICOKMM  pUCKaM  aCCUMWIALMM, 4YTO  TpelyeT
LeJIEHANPaBICHHON MOJEPHKKU CO CTOPOHBI PECITYOIMKAaHCKUX BJIaCTEN M HAYYHOTO
coobmectna [FOngambaes, 2021, c. 120].

Pa3zButne Oamkupckoro s3pika B bamkoproctaHe M 3a ero mnpexneiaamu
npeAcTaBiasieT co00il MHOTOIpaHHBIM IpoLece, 3aBUCIIIUNA OT 3(PQPEKTUBHOCTH
00pa30BaTeNIbHON TMOJIMTUKHU, AKTUBHOCTH Meaua U LU(POBOM cpenbl, a Takxke
YCWINH SIPKUX HPEACTaBUTENEH KynbTyphl. HecMOTps Ha CylecTBYONIUE BBI30OBBI,
KOMIUIEKCHBIM TOJAXOM, COYETAIOIIMM TpaauluoHHbIE (OpPMBI OOydeHUs cC
COBpEMEHHBIMU U(POBBIMU TEXHOJIOTUAMHU U MONYISIpU3aliiell yepes3 MmyOaudHbIe
(Gurypbl, MO3BOJISIET TOBOPUTH O HAJWYUM [O3UTUBHBIX TEHIECHUUH B €ro
COXpaHEHMM W pa3BuTuUU. JlaibHeWIIWMEe UCCIENOBaHUS  JIOJDKHBI  OBIThH
COCpEIOTOUEHbl Ha OLEHKE 3(P(PEKTUBHOCTH KOHKPETHBIX 00pa3oBaTeiIbHBIX U
MEIMUHBIX TPOEKTOB JIJIsl pa3pabOTKU O0jiee TOYEUHBIX MEP MOIACPKKH.
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Sat Pe ter buig Ele trotehink Unie rsty “LETI”

THE DEVELOPMENT OF THE BASHKIR LANGUAGE
IN BASHKORTOSTAN AND BEYOND: EDUCATION, SPEAKERS, AND
POPULARIZERS

The report provides an analysis of the current state of the Bashkir language. It examines its
position within the school education system of the Republic of Bashkortostan, identifies the main
speaker groups and spheres of its use. Particular attention is paid to the role of prominent figures
from culture, sports, and media in popularizing the language both within the republic and across
the national space. The conclusion is made about the comprehensive nature of the language's
support and development.
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I'PAMOTHOCTD VS BEITIOCTb B XYIOKECTBEHHOM CTHUJIE:
MNAPUKCKHU IEPUO/, 3. XEMUHI'Y2$1

B ooxnaoe paccmampusaromes ocobennocmu gopmupoganus cmuis Ipu. Xemuneyss 8 nepuoo
e2o npebviganus 6o Dpanyuu (1922-1926), uzyuaromesa ocobeHnocmu Gopmuposanus max
HA3b18AEMO20 «MenezpaghHo20 CMUay U «agmomamudeckozo nucoemay. Ilepsvii 6uo cmuns
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COOMHOCUMCSL C KPAMKOCMb, 8MOPOU CEA3AH C YOeHcOeHUueM 8aiCHOCMU C80O00HBIX ACCOYUAYUL.
Dopmuposanue Happamuea nucamens 60 MHO2OM NOGIUALO HA OdlbHeluiee pazeumue
AMEPUKAHCKOU NPO3b.

XGMHHFYBﬁ, CTHJIb IIHCbMA, «aBTOMAaTHYCCKOC IIMCBMO», ITIOJIUTHYCCKHUEC BIIVIAABI XCMI/IHI‘YBFI,
KYJIBTYPHO-TIOJJUTHYCCKUX KOHTCKCT

Bpewms, nposeaeHnoe Xemunrysem B Ilapuke, sipkoe, XOTs mucareib Ha TOT
MOMEHT OencTByeT. D10 NOBOEHHBIA llaprk, ¢ ero pagocTsIMU U TOPECTIMHU.
WuTepecHo, uro onucaHHble B KHHMre «lIpa3mHuK, KOTOpbIM Bcerga ¢ TOOOM»
COOBITHSI, HECKOJIBKO HCKa)keHbI. BripoueM, kak 3T0 00bIYHO ObIBA€T B TBOPUYECKOM
nepenoxeHun. Kaura nMeeT norpscaroulyto HCTOPUIO, TaK KaK B HEM ONMUCAHbI U
kHKHBIA canoH «lllekcnup u xommnanus»y CwibBuu bud, u o6mectBo I'epTpyabl
CraliiH, KoTOpas, COOCTBEHHO, U MpHUAyMaja TEPMUH IIOTEPSHHOE MOKOJIICHHUE», U
3aKOHOJATeJIb MOdTHYECKUX npaBui I3pa Ilayna, u xygoxuuk-uaHoBatop [labio
[Mukacco. Kuura Obuia u3HauaabHO M37aHa Y€TBEPTOU KeHOM DpHecTa XeMHUHT YIS
MOCJIe €T0 CMEPTH, a TOTOM, KOTJa CIIYCTSl MHOTO JIeT ObUT OTKPHIT apxuB Kennenu,
celH XemuHryas Ilarpuk (mare Ilatpuka — Bropas xeHa XemuHrysst [lonmna
[Ipaitbdep) m Bayk o wm3maror «Ilpazguux» moBTOpHO. Takum oOpazom,
NOSIBJISIETCA TaK Has3blBaéMas «BOCCTAHOBJIEHHAs peNaKIus», KOTopas, Kak
CUMTAETCS CIENMAIMCTaMM, OJIMKE K M3HA4YaJIbHOM 3amymke aBropa [Reynolds,
1989, p. 200].

Nrak, 9 mapra 1922 roma XeMuHTy3¥ BIEpBbIC OTIPABISAETCS B KBAPTUPY
I'eprpyner Craiin, o nporexkuuu IllepByna Anpepcona. Uepe3 mecsi] u3BecTHas
3aKOHOJATENIbHUIIA APTUCTUYECKOW M MHUCATEIbCKOW MOIBI OyaeT OnaromapuTh
AHJepcona 3a Takoe 3HakoMcTBO. Ecnu DO3pa IlayHa HpaBOyYMTENIbHO COBETOBAII
NepeIeIIbIBaTh TEKCTHI U IIEpecMaTpuBaTh pyKomnucu, To I'eprpyaa CraliH, HAPOTHB,
enie B 20-e rofpl Mucajia 0 TOM, YTO «HUKOT/A HE MMOHUMAaJIa, KaK MUCcaTesd MOTYT
TPYAUTHCS HAJ TEKCTAMU, U MHOI'O Pa3 UX NEPENUCHIBATHY, «ECIIH Bbl XOTUTE YTO-TO
CKa3aTh, CJIOBa BCErJa MpU Bac. ITO U €CTh MPABUIBHBIE CIIOBA, KOTOPHIE HYKHO
ynotpeOouts. Eciu HET TOJHOW HCTOPHH, CIIOHTAaHHO pacCKa3aHHOHM, OHa
ucnopyeHa» [Reynolds, 1989, p. 130].

Tak XeMuHrysi oOyumicsi «aBToMaTH4eckomMy mnucbmy». W xoTs cama
I'eptpyna CraiiH cuuTana, 4TO OHA HUKOIJIA €T0 HE MCIOJIb30Basa, 3amucu 20-x
rofloB, MOATBEPAKAAIOT 00paTHOE. B CMHUX WMIKOIBHBIX TETPAJsAX, OHA 3alKChbIBala
MBICJIA COBEPIIIEHHO CIIOHTAHHO, 0€3 3HAKOB NpenuHaHus: «Mpicin Mundpena Tam.
Tawm ¢ rpyieii tectHutie, Mmpicau Mundpena Tam ¢ rpyuiei J1eCTHUIEH U TpyIIaMHu.
Mundpeny OyaeT AOCTATOYHO TOMATOB, SIOJIOK, MEPCUKOB, CIUB U MEPCUKOB,
CBEKJIbI, Topolika u kaprodens. Mundpen 3adotutcst o Hac u Kuttu becc, kakoe
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0eCIOKOMCTBO U MpUsITHAS HEOXKUTAaHHOCTh. Koryia o4eHs kapko, HO HUKTO HE 3HAET
o npuunHe» [Reynolds, 1989, p. 29].

CBoOoHbIE accolMalnuu, CBSI3U, IIYTKHU, AJUIUTEPAllUM TPOTraTrelibHbIE H
MHoOroropopsiue. [ maBuas uaes nuceMa CtaiiH, Kak MOHUMAII €€ XEMUHTY31, — HE
HCIIOJIb30BaTh KPUTHUYECKUH armapaT BOBCE, U JaBaTh BO3MOXKHOCTb CBOOOTHOMY,
TBOPYECKM OPUEHTUPOBAHHOMY IIMCbMY T€Ub U pa3BUBaTbcs. Beckope XeMUHIysin
MOT UCIOJIb30BaTh TeXHUKY CTailH JJIsl TOrO, 4TOOBI OMHUCKHIBATH SPKUE MOMEHTHI
OBICTPO, CO3/1aBast HEOOXOIUMOE HAMPSHKEHUE U TPOU3BO/IS HY>)KHOE BO3/ICHCTBUE.

XeMmuHrysi ObICTpO yuutcs y CraiiH, HAQUMHAET MHUCATh B TaKUX K€ CUHUX
TeTpaasix, UMUTUPYS €€ CTUJIb, CJIOBA CJIOBHO JIOXKATCA Ha Oymary B MpaBHJILHOM
nopsiike. B 310 ke camoe BpeMs B Habpockax CraiiH nosiBisieTcss o0pa3 MOJIOAO0TO
y4eHHKa, B 4aCTHOCTH B padote «IIpeamers! nexar Ha crone»: «M oH ckazan, uTo
OYEHb XOYET HO JOJDKEH UTO-TO MPUBHECTH a S FOBOPIO €My TaK W Jejnall a OH
TOBOPUT YTO HE MOXKET a 51 TOBOPIO €MY YTO Y MEHSI HEKOMY €My UTO-TO OJIOJIKHUTh

. 1 OH OTBEYAET, 1 COBEPUICHHO YBEPEH YTO Bbl MHE MOMOXKETE a B OTHOIICHUU
pe3ynbrara oH 1moj Borpocom» [Reynolds, 1989, p. 99].

[Tozxke I'eprpyna OyaeT naBarh XEeMUHTY?10 0COOBIC TMCHbMEHHBIE 3a/IaHUsI, B
KOTOPBIX HE HY>KHO ObUIO Ha3bIBaTh caM mpeameT: «MuTupyem OOBEKT «ChIp».
[Togoiaer 3050Tasi MOHETa WIM JIEHTA .... HO BOT C OBEUKOM TakOM MMUTALUU U
obpa3za He nonydaetcsi» [Reynolds, 1989, p. 239].

B xBaptupe I'eprpynst CtaitH OblJI0 MHOTO MOJOTEH U3BECTHBIX XYHOXKHHUKOB.
Omna naBaja xopoiue coBeTbl. Kak-1o XeMuHrysii axe npruoopes moioTHo Mupo
3a 200 momtapoB, koTopselit motom ctouia 2 000 000 gonnapos. B kakoli-To MOMEHT,
xorna ['eprpyna CraitH penrana HanedaTaTh O4epeiHON COOPHUK, OHA Iake Mpojiaa
kaptuny [Iukacco, 4T0ObI MONYYUTH CPEACTBA.

CrailH oTHOCHJIACh K JKMBOIIMCU OYEHb Cepbe3HO. PacckasbiBana, Kak cujena
HanpoTuB KapTuHbl Ce3aHHa, Korma mnucaina «Tpu KU3HU», a TOTOM Jaxe
cnieruaibHO xonuia B JIrokceMOyprckuit My3ei, 4ToObl YBHIETh €ro KapTHHbI. Huk
AlaMC B KakOM-TO MOMEHT 3aMe€yaeT, YTo XEMHHIY3H TOXKE XOTEeJI MUCaTh, KaK
Ceszann: «On Buzaen pabotsl Cesanna. Iloprper y I'eprpyast Craiin. Ona cpasy
MOHSJIA, KOTAA y HEro Moiay4duiock. Xopouue kaptuHbl B JltokceMOypre. Conpaarsl,
paszaeBaronmecs nepesl TeM, Kak miaBaTh, IOM CKBO3b JIEPEBbs, 3a AEPEBbSIMH JOM,
0e3 o3epa. [Ipyras kaptuHa ¢ o3epoM. OH 3HaJ, Kak Ce3aHH PHCYET TTOBOPOT PEKH»
[Reynolds, 1989, p. 299].

B Tot rox cuer B Ilapuwxke Bbiman B Mapre, 3acbinaB JIrokcemMOyprckuid caf,
XemuHrysu cpanuiics ¢ npoctynoil. Ilepen orbeznom u3 Ilapmka Ha Boctounom
AKCIPECCE OH MOJIyYaeT OTKPBITKY OT I3pbl [layH/1a CO CTUXOTBOpEHHEM

They hoaked their coats

They hoaked their shorts
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Old Kus Cos roped in the Jews

He did the sheenies as he did the Dutch [Bishop, 1936, p. 39].

[Ipencenarenem aenerauuu Ha 3HaMEHUTYIO ['eHy?3ckyro koHpepeHuuto 1922
rona [Fink, 1984, p. 150-155], roe oxazancs XemuHrysi, Obul Ha3zHaueH JleHuH,
3amectutenem O0bu1 I'eopruii Unuepun. CILIA, oTkazaBuivecs: yuacTBoBaTh B paboTe
KoH(epeHLny, ObUIM NpPEACTaBICHbl HAa HeW HalmomareneM — mociaoMm B Wrtamuu
Puyapnom Yaiinaom. OduiinanbHol 11e71b0 KOHPEPEHIIMUA ObLII0 U3BICKAHUE MEP «K
JDKOHOMUYECKOMY BOCCTaHOBIEeHUIO [lenTpasibHOM M Bocrtounoit Esponsny. Ho
IJIaBHBIM BOIIPOCOM OBLI, MO CYIIECTBY, BONpoc 00 oTHomeHusx Mexay PCOCP u
KamUTATUCTUYECKAM MUPOM IOCJIE MPOBajia MOMBITOK CBEPKEHUSI COBETCKOM BIIACTH
myTeM BOEHHOUN WHTepBeHIMHU. CrHeluaabHbI KOMUTET JKCIEPTOB, pabOTaBIIN B
JlonoHe, TOATOTOBMJI MPOEKT pe3ontouuu, B kotopoil or Coserckoit Poccun
TpeOOBaJOCh NpU3HATH BCE JAONTH, (DMHAHCOBBIE OOS3aTEIBCTBA NPEABLAYIIMX
npaButenbcTB Poccun. Ot Coerckoii Poccuu notpeboBanu yruiate 18,5 Mumumapios
30JIOTBIX PYOJICH JOBOGHHBIX M BOCHHBIX JIOJITOB, TO €CTh (DAKTMYECKH 3arajHbIC
CTpaHbl PaCCUMTHIBAJIM MCIOIB30BaTh 3KOHOMUYeckue pecypcbl CoBerckoit Poccuu
JUTSL PEIIICHHUSI CBOMX TTOCJIEBOSHHBIX YKOHOMHUYECKUX TPOOIIEM.

CoBerckast jeneranus OTBepIia 3TH TpeOOBaHHUA UM, B CBOIO OuU€pElb,
BBIIBUHYJIA KOHTPIIPETEH3UH O Bo3MmelleHuu COBETCKOMY TOCYIapCTBY YOBITKOB,
NIPUYMHEHHBIX HHOCTPAHHOU MHTEPBEHIIMEH 1 OJ10Ka 101 B pasmepe 39 MUIIHapoB
30JI0THIX pyOJIeH.

Poccuiickass pgeneramusi TakkKe BHECNIAa TMPENJIOKEHHE O BceoOlieM
pazopyxenun. OkpyxeHrne XeMUHTY?3s1 HaOIIoIalu CUTYyallnio, Kak HaOIronal ee u
caM XEMUHTY31, BBIHECS U3 TIOCENIEHUS KOH(PEPEHIIUN OTPOMHBIN YPOK JIUIS CeOsl.

«IlepexauriBaHre MOCIEBOCHHBIX (YMHAHCOB ObLIO s EBpombl O0mbIION
CIIOKHOCTBIO, CO3/1aBaBIIyl0 Oe3paboruily. Dpanius Obla HAa CTOPOHE
nobequTeneid W OUKTOBajia ycioBus. [epmaHus mpourpaja W JODKHA ObuLia
BBIIJIAUMBATh 3HAUUTEIBbHBIE CYMMBbI, Mps4a HWHAYCTPUAIbHBIA  KamuTal.
[Ipourpasmirie BOiHY TypKH OBLIM TOTOBBI CHOBA BOEBaTh C TpEeKaMH. BpUTaHIIbI
OBLTM 32 MHpP, YTOOBI KOHTPOJIMPOBaTh HE(TH B ApalOckux cTpanax. Kak mummyt
HEKOTOpbIE 3amajHble KPUTUKH TOTO BPEMEHH, HUKTO HE XOTElI 0C000 MpHU3HABATH
MOIIb PYCCKOM PEBOJIIOLIUH, HO OOJIbILIEBU3MA OMACAIHUCH Aa)e OOJbIle BOIHBI.

Bputanipl nponomkaiu KOHTPOJIUPOBATh CTEPINHI, & MHOTHE aHITIMYaHE Ben
cebs Tak, CJIOBHO WX KOJOHHMaIbHOE Tporuioe He Obuio moszamu. CIIA Benmu cebs
HEBHATHO, TOCHLIANN B ['€HYyI0 MOCIOB, COMIACUBIINCH YHUYTOXUTh YaCTh CBOETO
¢doTa, ¥ Ha clIOBaxX MPOBO3IVIAIAsl JAEMOKpaTuio. BaxkHeilmeil npobieMoi ObLIO
BO3pOXKJIeHHE SKOHOMUKH. CTpaHHbIe B3MIIs bl J3pa [layH1a Ha 5KOHOMUKY ObUTH HE
MEHEee CTpaHHbIe, 4eM B3Il EBporibl Ha TOT ke Borpoc» [Reynolds, 1989, p. 42].
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IlepBsblii penopraxk XeMuHryss o I'enye nosiuiicsa B Star B ToponTo 13 anpens,
u Ob1 mpucian XemuHrysem u3 I[lapmwxa 27 mapra 1922, u ckopee Bcero Obll
MOTYEPIHYT JUOO0 U3 TeJlerpamm, JJU0o U3 Gecepl Ha aHII0-aMEPUKAHCKOM Mpecc-
nande. Crarbsi moBecTBoBaJia O (amuzMe u Hrtanuu. XeMHUHTy3H MNOJIHOCTBIO
MPUAECPAKUBAJICS B3MISAOB JIEBBIX NMapTuil 1 koMMyHUCTOB. Kondepennus B I'enyn
IJJAHUPOBAJACh KaK dKOHOMHYECKAs, HO, XEMHUHIY?H MPAaBWIBHO IOYYBCTBOBAJL.
[IpeBparunack oHa B COOBITHE CKOPEE B MOJUTHUECKOE.

B T'enye 750 xypuanuctoB O0oposnuch 3a 200 mpeaocTaBiIeHHBIX IS MPECCh
MecT. 3Hasi IPABUIIbHYIO KOMIIAHWIO, XEMHUHIY?! Ha BCTPEUy MOMAJL.

Hbm—ﬁopK Hpro03 onosemana:

«/IBopen CeaToro ['eoprus. 3amepuiue cBsTble B MpaMmope. Jlyunme mupa cero
npuexanu croga. Boiicka. Maccossie popmariuu Ha ynuiax. ['anepes mpeccol, Tpu
yesoBeka Ha oqHO MecTo. Tonmsl. Oxunanus. Ilorom pycckue. OHM TOkKE NpHUEXau.
Toxxe B eBpormeiicko onexe. JIrooonbITcTBO HEe Tokuaaet. Tonma aBuraercs. [lot
npornbaet, ObET U B I71a3, U B HOCH.

B 5701 cTarhe, Kak NUILIET KPUTUKA, PYCCKUE ONPEEIICHBI KaK BaXKHbIE HTPOKHU.
U xak oTMe4aeT KpUTHKa, KKl Ha 3TOM KOH(GEPEHIIMN XOTeN 3HaTh, KaK TOBEAYT
ceds pycckue «k 3amaay oT MOCKBBI», Ha JPYyroil TeppuTOpUu. ITO OBLIU TE€, KTO
COBEPIINJ PEBOMIOIKIO, (DAKTUYECKU YYTh HE M0OeUB COI03HUKOB B 1918 rony.

YnuepuH, MUHUCTP WHOCTPAHHBIX JI€JI, CJIOBHO pa3eiiil KOH(EPEHIINIO Ha IBa
nareps. Bot u Baxxueiiee cooduienue. Ynuepus nuiet o Tom, uto «Poccus ve Oyner
y4acTBOBaTh B JAJIbHEUIINX KOH(IUKTaX», H0OABISAA MPH TOM, UYTO «BCE MOXKET
OBITH HaIlpacHO, eciii HajJ EBporioit 1 MUpOM HaBHUCHET yrpo3a HOBBIX BOHHY.

KoMmmeHnTupys pasroBop 0 roHKE BOOPYKEHHUH, U O TOM, 4TO Poccust rotoBa ee
IpeKpaTuTh, eciu OymeT moroBop ¢ EBpomoi, XemuHrysi numer o UwdepuHe,
CJIOBHO CKaJbIleJeM OOHakaeT mpoOieMy, KakK BIIOCIEACTBUM OyIeT IHCarTh,
BbIpa0aThIBasi CBOM COOCTBEHHBIN 0COOBIN CTHIIb:

«CneBa or crarym Komym0a — MpamopHas J0CKa B CTE€HE, Ha KOTOPOH
HamucaHbl ciioBa MakuaBem 06 uctopuu, 06 ocioBanuu banko Can [[xopmxkuo,
MeCTa, TJI€ CETOIHSI HAaXOAUTCS JBOPEII, CaMblid CTapblii OaHK B Mupe. MakuaBeu
HaIMcal KHUTY, KOTOPYIO MOKHO HCTIOIb30BaTh KaK YYCOHHK Ha KOH(MEPEHIUAX, U
MOJIPOOHO U3yYaThy.

MHoro TemM mnogHUMaeTcss B 3TOM OTpbiBKe. CTapblil OaHK, MOJIUTHYECKAs
MaHUMOYISIUS, TEPBOOTKPBIBATEb AMEPUKH, HEXKETaHue AMEPUKH y4acTBOBaTh B
KOH(epeHIH CIOBHO O(OPMHIIIO SKOHOMUYECKOE cepale mnpobieMbl. MHOTHe Ha
ATOM KOH(EPEHIIMH CUUTAIHN, YTO AMEpHUKa JOHKHA 3aHOBO OTKpPHITH EBpoIty, HO
AMepuka Obl1a BHE UTpbl. Tribune Ha craeAyromuil ke JeHb OMyOIMKOBAIH SIPKUN
3aronioBok: «Russians to Hammer on Disarmament», yto o3Ha4yaso «Pycckue OynyT
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HacTaumBaTh Ha pazopyxeHun». Kondepenuus, Takum o0pa3oM, U3 IKOHOMUUECKON
JNEHUCTBUTENBHO MPEBPAIIAECTCS B OJTUTUYECKYIO.

Kondepenuus paznenuinachk Ha KOMUCCUU U CYOKOMUCCHUH, BCE OECITOKOUIIUCH
B OTHOLIEHUE TOTO, KAK MU Ha KAKUX OCHOBAHMSX JaTh PYCCKOM JAelieralluu CJIOBO.
Otuer XeMmHHTYy?sl ObUT O4Y€Hb OOCTOSTEIbHBIA, OH OCBELIAN U CIOXKHOCTH
MoJiydeHus peajibHoM uHbopmanuu u3 ['eHyu, u ee orHocutelnbHOCTh. Cenba 12
anpesns B OTHOUIEHUU OCBELIEHUSI PYCCKUX HEMHOTOCJIOBEH, TOJIBKO OTMEYAET, UYTO
Imperial Hotel oxpansiyics kak HapcKuid IBOPEL], U YTO «IOAO3PEBAIHN CaMUX ceOsl,
U TITUYKH JICTAJTN.

XeMUHTY?1, HampoTHUB, OIUCHIBACT MPOOJIEMBbl, pealbHbIE CIOXKHOCTH
«IpoOPaThCsl K PYCCKUM» CKBO3b UTAJIbSIHCKUE TPAHUIIBI, CIOXXHOCTH MOTYYCHHS
noctoBepHoil mHpopmaru. KondepeHnus nias pycckux AEHCTBUTENBHO Oblia
oyeHb cloxHOW. KTo-TO H3  ydyacTHUKOB XOTel BEPHYTh CTOUMOCTH
JIOPEBOJIIOIIMOHHBIX aKIUH, KTO-TO XOTEJI 3aMOPO3UTh CU€Ta, KTO-TO — BBIIIATUTH
nonru. HedTstapie cienmanucTbl mpu3biBalin POcCHio OTKPBIThCS 3amnaiy, BIpodeM,
C HOBBIMH YCJIOBUSIMU, KOHTPAKTaMU U MPaBOM cBoOoaHOTO Tpyna. Jlowa Jxopmx
OBITAJICA 3aKPbITh BONPOC O pa3OPYKEHUHU, PYCCKUE CHOBA MOAHUMAIH €ro.
PokoBcku coobman ¢uHaHCOBOM Komuccuu: «Bbl HE MoOXeTe 3aKphITh BOIMPOC
pazopyxenusi. Eciu ero BEICTaBUTH B IBEPh, OH BIETUT B OKHO. DTO OYE€Hb Ba>KHBIN
BOMPOC, TaK KaK 9TO BONPOC OTPOMHBIX BIOKEHHH U Oromkera». K KoHiy
KOH(epeHIInH, KaKk MUIIET 3amaaHas KpuTuka, Poccust 1MKTOBajia HOBBIE YCIOBHS
koH(pepenuuu B [eHye, Omarogaps HOBOMY J0roBopy ¢ [epmanmeii, kotopas
npu3Hajia 3aKOHHOCTh TPEOOBAHUIA.

[IpeObiBanne Ha ['eHy33cKOl KOH(EPEHIIUH CIIOBHO CIeiano U3 XEMHUHTYS
HOBOTO CHEIHAINCTa, OH CTaJl pa30UpaThCs B MOJUTUKE 3HAYUTEIBHO JyUlle, U OT
MHOTHX TOJUTUYECKUX B3IVISIIOB OTKA3aJICs, TIOBTOPUB B KAaKOW-TO MOMEHT CJIOBA
33pb1 Mobepneit (Ezra Mauberley):

The age demanded that we sing

And cut away our tongue.

The age demanded that we flow

And hammered in the bung.

The age demanded that we dance

And jammed us into iron pants.

And in the end the age was handed

The sort of shit that it demanded.

Opnnako, 3TO JIMIb OJJHA U3 Bepcui. XeMUHTy31 ObUT yIUBUTEIBLHO OT3bIBUMB
Ha to0bie coObiTHsl. Korna Tribune onyOnukoBana crarbio «Hunuen konuaet coooi
u3 moOBHU K Ilerru [Ixoiicy, ppaniry3ckoil akTpuce, XeMHHIY3# 0TO3BaJICS 00 3TOM
CcOOBITUH BEChbMa KpPAaCHOPEUYUBO, BIOKUB B ycTa Huka Amamca Bompoc K oTiry 00
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uHauiickoM camoyouiictse: «Ilouemy oH youm ceds1?» Oten orBeTmi: «OH HE MOT
ATOTO BCETO BBIIECPKATHY.

XEeMUHTY3 Ha TPOTSKEHUU BCEH KU3HU U IOHOCTU OBUI Co3epLareiaemM
oorarcTBa, caM UM He 00yazal, M03TOMY, BO3MOXHO, TAKUE UCTOPUHU, KAaK UCTOPUS
¢ Ilerrm J[Ixouc Tporamu ero cepaue, JaBas HOBYIO BO3MOXHOCTb CJIOBY
BOILJIOTUThCS Ha Oymare. Ha Tor MoMeHT XeMUHTY?# MOITydnsl TOHOpap B pa3Mepe
465 nonnapoB oT Star, 10CTaTOYHO, YTOOBI 3a/epxarb ceMbto B Mranuu Ha Oonee
JIMTENBHBIN cpok. Taxke ObLIO MOIy4eHO pa3pelieHue noexars B Poccuio, Tak kak
B TOPOHTO U IpYruX CTpaHax K peBOJIOUMU U COOBITHSAM B Poccuu mposiBIsiiin Bce
oonwiuit uaTepec [Bishop, 1936. p. 39].
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The report examines the features of the formation of the Ern style. During Hemingway's stay in
France (1922-1926), the peculiarities of the formation of the so-called "telegraphic style" and
"automatic writing" are studied. The first type of style is related to brevity, the second is related to
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FOMOP KAK HTHCTPYMEHT MEXKYJILTYPHOW KOMMYHUKALINA:
T'EHJIEPHBIE CTEPEOTHIIBI B AHIJIOSI3BIYHOM JKEHCKOM
CTEHJIATIE

B ooxnaoe na mamepuane cmenoan konyepmos A. Bone, X. ['50cou, U. llInesuncep, T. Tomnuncon
u K. Paitian noxazano, KaK JCencKutl Cmenoan noo4epKusaenm Kioiesble Napamempbl 2eHOEPHO20
HEPABHONPAasUsi 6 COBPeMeHHOM obwecmee. Ananuz nposoOUNcs 6 mpEex Kame2opusx:
COYUANU3AYUS U «CKA30YHBLEY CYEHAPUU, MACKYIUHHbLE NPUSULESUL U IMOYUOHATbHBLE PENCUMBL;
POOUMenbCmeo U 2ceHoepHble 080UHbIE CIMAHOAPMbI.

MemenLTypHa;I KOMMYHUKalWA, T€HACPHBIC CTCPCOTUIIBI, CTCHAAII-KOMCIUA, JKEHCKUH OMOD,
conuamianuAa, MaTCpUHCTBO, ﬂBOﬁHBIG CTaHIapThl

KOmop — oauH U3 KITtOUEBBIX CIIOCOO0OB aKTyalu3allud TeM OOIIECTBEHHOW U
KyJIbTYpHOUH KHU3HU: B (hOpME IIYTKH KOMEIUAHTHI BBIHOCSAT 3HAYMMbBIC TEMBI B
nyonmuunoe mpoctpadcTBo [Jlateimes, 2003]. B commansHO-MHGOPMAIIMOHHOM
MO/IX0JI€ FOMOP OIMHCHIBAETCA KaK OCOOBIN peXUM OOMEHA: OH CKUMAET CIIOKHBIC
CMBICITBI JI0 Y3HABaeMBIX (OPMYJ, OJHOBPEMEHHO COIHAIM3HUPYS ayIUTOPHIO,
MPOBEPSISL HAa MPOYHOCTh YKOPEHEHHBIE MPEACTABICHUS U CO3/1aBasi MPOCTPAHCTBO
Uit uxX Kputudeckoro mnepecmotpa [Jlateimes, 2003]. MmeHHO mno3TOMYy B
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMM aHAM3 IIYTOK MOKa3bIBA€T HE CTOJIBKO «4TO
CMEIIIHO», CKOJIBKO «4YTO CUMUTAETCS Ba)XHBIM» JJIi KOHKPETHOW KYJIbTYpbl: OH
MO3BOJIIET YBUJIETh, KAKUE TEMBbI, POJU M 00pa3bl 3aKperuieHbl CTEPEOTUIIaMU, a
KaKue — CTAHOBATCS IPEAMETOM ITyOJIMYHOTO OOCYXKICHHUS.
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B pabote paccmaTpuBaeTCsl aHTJIOS3bIYHBIN KEHCKHI CTEHIall KaK MIoMAaKa,
I7Ie 4epe3 KOMUYECKHE MPUEMBI BBICKA3bIBAIOTCSA W OCHAPHUBAIOTCA T'€HIEpHBIC
CTEpEOTUNbl. AHanM3 BKJIIOYaeT MiATh KoHuepToB (A. Bonr, X. I'acou, W
Ine3unrep, T. Tomnuucon, K. Paiian) oOmum xpoHoMmeTpaxeM 9 yacoB 59 MUHYT
50 cexyHna. B pesynbrate ananusa BbliesIeHO 178 MUHYT peleBaHTHOrO MaTtepuaia
(=29,7% oT oO1ero BUAEOKoOpIyca), CrpyniniupoOBaHHbBIX B TPU CMBICIOBBIX OJOKa:
«coumanm3anus M ‘‘ckazouHble cueHapum» — 71 muH (=39,9% oT 00BEMma
TEMaTUYECKON BBIOOPKH), «MACKYJIUHHBIC MPUBWIETUM U SMOoUUM» — 38 MHH
(=21,3%), «poauTEeNnbCTBO U JBOMHBIE cTaHAApThy — 51 Mun (=28,7%). Takoe
pacnpeneneHue 3a1aéT OCHOBY ISl JaIbHEHUIIEro aHajInu3a U IOMOraeT MOHATh, KaK
4acTO BCTPEYAIOTCS MOTHBBI U KAKYIO POJIb OHU UTPAIOT ISl Ay AUTOPHUH.

1. CONUAJIM3AIUA U «CKASOUYHBIE» CHEHAPUHN

Komukecchl TMOKa3bIBAIOT, KakK JIETCKME HappaTUBbI M BOCHHUTATEIbHBIC
NocllaHusl KOAUPYIOT HepaBeHCTBO pojiel. Katpun Pailan ¢popmynupyer paznuuue
BOCITUTATEIIbHBIX OXKHTaHUM:

“Boys are taught to become someone, and girls are taught to find someone”
[Ryan, 2019, 40:15].

OrTa mIyTKa pacKpbIiBaeT Y3HABAEMBI MEXaHU3M — PAHHIO OPHEHTAIMIO
JIEBOYEK Ha OTHOILIEHHE, a MAJIbUYMKOB Ha camopeanu3zanuio. Mnaiza [llnesunrep
MOKA3bIBAET, KAK CKa3KU 3aKPEIUISIOT MpoOIeMHbIe MoJIenu cornacus: B «Crisiei
KpacaBHULIEe» «IIOLETyH HCTUHHOMN JI00BU» (haKTHUECKH coBepliaercsa 0e3 corjacus
crsiieil TepoMHH, a 3HA4YWT, POMAHTU3UPYET NPHUHYIUTEIbHBIA KOHTAKT.
Komukecca packiaabplBaeT 3TOT KyJIbTYPHBIN KOJ M IOBOJUT €r0 J10 a0Cyp/ia, YTOOBI
cesiaTh HOpMY BUAMMOM: UTOTOBAsi MOPaJib CBOJUTCS K aOCYpAy C TOYKH 3pEHUS
npaBa — “you kiss ’em when they’re sleeping, they're forever grateful... Officer”
[Shlesinger, 2018, 9:30-10:30]. Tem caMbIM HIyTKa MPEBPALIACTCS B HHCTPYMEHT
KPUTHUKHU: 4Yepe3 TUnepOoay U CMEHY PerucTpa (OT CKa3Kd K A3bIKY 3aKOHA) OHa
BBIBOJUT OOCYKJICHHE coTjlacus B cepy MyOTnaHon pedIieKcrm.

2. MACKYJIMUHHBIE ITPUBUJIET'TU U DM OLIUN

X. I'aacOu comocTaBmsieT peakiinuio Ha «THEBHYIO KOMEIUI0» MY>KUMH U KSHIIIMH
KEHCKYI0 «THEBHYIO KOMEIHWIO» ayJAWTOpUS CKIOHHA TPAKTOBATh KaK <«IIOpUY
BECEITbsI», TOT/Ia KaK MY>KCKOM THEB JIESTUTUMHPYETCS KaK TOJABUT CBOOO/IBI CIIOBA:

“when women do it — ruin all the fun... when men do it — heroes of free speech”
[Gadsby, 2018].

Takoil KOHTpacT MOKa3bIBAaeT, 4YTO MyOJWYHAs IEHHOCTh BBICKA3bIBAHUS
OLICHUBAETCS Yepe3 IeHJep: OJHOMY THUIy TOBOPSIIErOo MPUIKCHIBAIOT «IIPABO HA
THEBY, Apyromy — HeT. Komeauiinas paMka 3/1eCh BaXKHa HE TOJIBKO JJIsl CMEXOBOTO
s dekTa, HO U KaK METOJ «CHUKEHUS 3alUTh» ayAUTOPUH: TUIIEPOOIU3UPOBAHHOE
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COIIOCTABJICHUE JIEJIaeT HOPMATHUBHYIO aCHMMETPHIO 3aMETHOW M 00CY>KIaeMol B
MEXKYJIbTYPHOU TpyTIIIe.

Jpyroii nmpumep — dIU30Ibl «CIYYaWHOW» NPUBUIIETUHU, KOIJa KOMHKECCY
OpUHUMAIOT 3a Myx4uHy. [lo cimoBam [511cOmM, B Takie MOMEHTBI «Ha HECKOJBKO
MTHOBEHUM KWU3Hb CTAHOBUTCS OUTYTUMO mpoie» (“‘for a few moments life gets a
h*Ill of a lot easier”) [Gadsby, 2018]. Takoil «mepexos B MHON CTAaTyc» cpasy
MOBBIIIIAET YPOBEHb JOBEPHS, BEXJIMBOCTh CEPBUCA W TOTOBHOCTH CIyIIATh —
OOBIYHO HEBUIUMYIO HHPPACTPYKTYPY MOBCETHEBHOTO YBAKCHHUS.

3. POIUTEJBCTBO U IBOMHBIE CTAHJIAPTHI

A. BoHr moka3piBaeT, Kak HH3KHE OXHJIAHUS K YYaCTHIO OTIIOB
KOHTPACTHPYIOT C TUTIEP-TPEOOBATENLHOCTHIO K MATEPSIM:

“My husband occasionally changes diapers and when people hear that they are
like: ‘OMG!” — confetti are everywhere — ‘I cannot believe that your husband
changes diapers!!’”

Komukecca akieHTHpyeT BHUMaHUE Ha TO, YTO MYKYMHAM «3a MOATY3HUK —
KOH(pETTH», a JKeHCKasi pyTuHa octaércsa HeBuaumont [Wong, 2018]. Pa3obnauas
POMaHTU3WPOBAHHBIC TIPEJICTABICHUSI O MATEPUHCTBE, OHA MIEPEBOUT OTBIT B SI3BIK
TEJIECHOTO TPY/Ia:

“Giving birth ain’t nothing compared to breastfeeding... Breastfeeding is
brutal... not a beautiful bonding ceremony ... it’s a savage ritual” [Wong, 2018].

Omop y Bonr pabGortaer kak nemucTUPUKalUsA: yepe3 THUNEpOoNy U
CaMOMPOHUIO OH JIeJlaeT BUIUMON HEBUIUMYIO pabOTy yXoJla M IOKa3bIBaeT
ACUMMETPHIO NMOXBaJ — MMy YeCTBYIOT 32 EAMHUYHOE JCHCTBUE, TOT1a KaK JKeHCKas
3aHATOCTH IO YMOJT4YaHUIO He npu3Haércs [Wong, 2018].

T. TOMIMHCOH BBICMEHBAET Pa3pblB MEXKIY MEIUNHOW KaAPTUHKOU
«UJIATHFHOTO OTIA» U CEMEMHOW peaJbHOCTHIO Yepe3 HAJIMUCU Ha Mpa3JHUYHBIX
OTKPBITKAX:

b

“You've always been there for me.” — “Nope!” ... “Do you have any that just
say ‘You are my dad’?” [Tomlinson, 2020, 25:15].

K. Paitan Takxe KpUTUKYET IBOMHBIE CTAHAAPTHI, C KOTOPBIMU CTATKUBAOTCS
KCHIIMHBI, OCOOCHHO B pOJIM MaTepei-oguHodek. OHa TOMYEPKUBAET, UTO
OOIIECTBO YaCTO OCYXKIAET KEHIWH 3a MX BHIOOP, B TO BpeMs KaK MY)KUYHHBI B
AHAJIOTMYHBIX CUTYaALMSIX MOJIY4YaroT MOXBaly:

"Oh My God!! How does he do it? How does a young, young, young, young..
baby boy of a man. How does he raise a gorgeous young daughter without financial
help from anyone?!"

Komukecca akueHTUpyeT BHUMAHHE Ha TO, YTO JKCHIIUHBI CTAJIKUBAKOTCS C
KPUTHUKON M OCYXJEHUEM B MOJOOHBIX CUTYalMSX B TO BpEeMs, KaK aHAJIOIMYHbIN
OnbIT MyX4uH repousupyercs [Ryan, 2019]. B »stux mnpumepax wwoMop
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«TIOJICBEYMBACT» HOPMY W TMEPEBOIUT aOCTPAKTHYIO WSO HEPaBCHCTBA B
HarJISIAHBINA OIBIT.

XKenckmii creHman (YHKIMOHUPYET KaK WHCTPYMEHT MEKKYIbTYpHOMN
KOMMYHUKAIIMH: Ye€pPe3 CMEX OH JIeJIaeT BUAUMBIMH CKPBITHIC HEPAPXUHU, TIEPEBOIUT
KOH(MIIUKTHI IICHHOCTEH B 00CYKIaeMbIii opMaT ¥ MperaraeT I36IKH COTYBCTBHS.
[Ipo6nemaTnka, K KOTOpOW OOpamarTcs KOMHUKECCHI, BKJIIOYACT: TCHACPHO-
HAIIPABJIICHHYIO  COIMAJM3AINIO, pPa3JelCHHEe «MYXCKHUX/KEHCKHX»  pOJCH,
ACUMMETPHUIO  POJMTEIBCKUX  OXHUJAHWW, MACKYJIWHHBIC TPUBWICTHU |
JOIMYyCTUMOCTh ~ JKCHCKOTO  THeBa. IIpakThka  KOMEIUU  OJIHOBPEMEHHO
JTUATHOCTUPYET KYJIbTYPHBIC Pa3IUYHs M CO3/1aéT TUIONIAIKY UX MpeoaoacHus. Tem
CaMbIM IOMOD MPOSBISET ce0s1 KaK YHUBEPCAIbHBIA, HO KYJIbTYPHO HACTPOCHHBIH
s3bIk quanora [Krefting, 2014; Porter, 1998].

XKenckuit ctengan GopMupyer IUIOMAAKY JUIsl pa3roBopa U KPUTHIECKOTO
OCMBICJICHUSI TCHACPHOTO HEPAaBEHCTBA KaK YacTH KYJBTYPHOrO KoOja,
yCBAaMBAaEMOTI'0 B MPOIIECCE COIMAIM3AIMK U WHKYJIbTYPAllMA Ha TIPOTSHIKEHUN BCCH
KU3HA YejoBeka. Uepe3 MOTHBBI JCTCKOW CONMAIM3AINMH M «CKAa30YHBIX)»
YCTaHOBOK, 4epe3 HaOJIOJCHUS MYKCKUX NMPUBUICTHH, a TaKXKe 4Yepe3 MPUMEpPHI
HEPAaBHBIX OKMUJAHWUNA OT MarTepeil M OTLOB, IOMOP pPacCMAaTPUBAET JIMYHBIC
NEPEKUBAHUS B PAMKaX OTKPBITOM JTUCKYCCHH, BBISBISAS CKpBITHIE MpaBHiia U
HEpPaBHOMEPHOE paclipesiesieHre pojieit B oomiecTBe. Tem caMbIM )KEHCKUN CTeHaar
BBICTYIIA€T MHCTPYMEHTOM MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIMU: OH OJHOBPEMEHHO
MOKa3bIBAET, KAKKE HOPMBI MPOI0DKAIOT KHUTh, U IIPEAiaraeT MPOCTPAHCTBO JIJISl KX
MyOIMYHOTO MEPEOCMBICICHHUS.
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KOHCTPYUPOBAHUE )KEHCKUX OEPA30B B ABTOPCKOIM CKA3KE
M. DMUHECKY: HOMUHATUBHBIN ACIIEKT

B ooxnaoe paccmampusaemcs cucmema dHceHCKUX 006pazos, NpeoCcmagienHas 6 pPYMbIHCKOU
aemopckoll ckaske. HMccnedyromesa Xapakmepucmuky HCEHCKUX NepCOHAdCell uYepe3 NpUusmy
HOMUHAMU8HO20 nooxooda. K nepsuumnvim HOMUHAuUAM OMHOCAMCA UMEHA COOCMEeHHble,
JIeKCeMbl, YKa3vleaujue Ha CoOYyuanbHblll cmamyc 2epos, mepmunsl poocmea. OoHapyiceno, umo
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6 ckaszkax M. 9MuH€CKy nepeuvdHasl HOMUHAyus Cciayacum 0151 86e0eHUs nepcoraosica 6
nosecmesosamue u O YMOYHEeHUs eco d)yHKL!MOHCZJZbHOL? POJIU 6 Crooicenie.

XKenckwuii 006pa3, pyMbIHCKUH (OIBKIOP, aBTOPCKAst CKa3Kka, HOMHHAIM, M. DMHHECKY

MHoroo0pa3ue KIacCUYECKHX O00pa3oB SIBISETCS OJHOM M3 KIHOYEBBIX
XapaKTepUCTUK PYMBIHCKOTO (onbkiopa. B. . Ilponm Beimenser cemb
TPAIUIIMOHHBIX CKA30YHBIX IMEPCOHAXKEH, KaXJAOMY M3 KOTOPBIX COOTBETCTBYET
onpenenéHHbI Ha00p PYHKIMIA: TPOTArOHUCT, AHTATOHUCT, JaPUTEIIb, IOMOITHUK,
JIO’KHBINA Irepoii, oTrpaBuTens U apesHa [[Iponmn, 2001, c. 73].

TUNWYHBIM TOJOXKUTEIBHBIM TE€POEM PYMBIHCKOW CKa3ku sBseTcs: Dot-
®dpymoc, y KOTOPOTO €CTh BEPHBIN CIYTHUK — BOJIICOHBIA KOHb M TIOMOIIHUKH —
Beukanbl CTpeiM03-Jlemue u Capma-I1atps. 'maBHOMY reporo u ero KoMIaHbOHaM
HEPEIKO IPOTUBOCTOUT UENbIA PsAX aHTaroHuctoB: Myma IIgypuu, I[lomHOub,
Craty-ITanma-Bap63-Kot, Ckapaocku, 3meit [Olinescu, 2001, ¢. 30, 340-351].

[lepBuyHbIE HOMHHAIIMKM TEPOEB, IPEUMYIIECTBCHHO IPEICTABICHHBIC
MMEHaMHU COOCTBEHHBIMH, YKa3bIBAIOT Ha 3HAYMMbBIC XapaKTePUCTUKH: BO3PACT, POJI
JeSITeIbHOCTH, OCOOCHHOCTH BHEIITHOCTH U XapakTepa [bypuanosa, 2024, c. 108].

Nmsa rnaBHoro repos — ®31r OpyMoc — COCTOUT U3 JBYX JIEKCHUYECKHUX
KOMIIOHEHTOB: pyM. fat «oHoma» u frumos «kpacuBbIi», TeM CaMbIM
MOJTYEPKUBAETCA MOJOJIOCTh W KpacoTa mporaroHucra. VMeHa coOCTBEHHBIE
IPYTUX TOJIOKUTENbHBIX TMEPCOHAKEW TaKKe OTPaXKaloT WX (PYHKIIMOHAIbHBIC
ocobenHoctu. BommeOHbiit konb O3T-OpymMoca (calul nazdravan), rae nazdravan
O3HAYAeT «IPOBUECI», «BEUIUI», HANACIEH MAru4eCKUMU CIOCOOHOCTAMH.
Ctpeim06s Jlemue (a stramba «THYTB», «HUCKPHBIATH» + lemn «JiepeBo») MOXKET
crubath nepeBbs pykamu, a Chapmd Ilarps (a sfirdma «iomaTh», «IaBUTHY,
«pa3buBaTh Ha MEJIKHE KyCOUKH» + piatrd «KaMeHb») CITIOCOOCH APOOUTh KaMHHU.

HNmena aHTaroHUCTOB Tak)Ke HAJAEIEHBI BAXKHOW CMBICIIOBOW U KOHHOTATUBHOMN
Harpy3skoii. Myma I[Ibaypuii (Muma Padurii wnmn Mama padurilor) oburaer B necy u
3a00THUTCS 0 iepeBbsax mogo0Ho marepu. [lomHous (Miazdnoapte) THEM CKpBIBaeTCS
OT COJIHEYHOTO CBETa, a HOYBIO HAmNaJaeT Ha 3a0JyAUBIINXCA B JIECY IYyTHUKOB.
Wutepecno, uro Crary-Ilanmd-bap63-Kot HOCHT mMs, KOoTOpoe mOT4EpKUBAET
HEIMPOIOPIIMOHATILHOCTh €ro Tema (staturd «poct» + palmad «ramoub» + barba
«Obopomaay, cot «JIOKOTh») U JIOCIIOBHO MEPEBOAUTCS KaK «POCT C JIaI0Hb, O0poaa C
70K0Th». CKapaoCKu, B CBOIO OYEPElb, SIBISETCS OJHUM U3 BOIUTONmeHUH [[psBoma
B pyMBIHCKOM (hombkiope. CoriaacHO TOJTKOBOMY CIOBAPIO PYMBIHCKOTO SI3bIKA, M
Scaraoschi (Scaraotchi) Bocxoaut k (Iuda) Iscariotul [DEX.RO]. 3meii — cBupemnoe
aHTPOMOMOP(HOE CYILECTBO, XKUBYIIEE B CBOEM KoposieBCcTBe. JlaHHBIN repoii
KpaJET MPEeKPACHBIX KEHIIUH, YTOOBI 3aTOYUTH UX B POCKOIITHOM JIBOPIIC.

63



Palette of Languages and Cultures

Hamu  Obuim  paccMOTpeHBI  MEpPBUYHBIE  HOMHUHALUM  TUIIHMYHBIX
MOJIOXKUTENIbHBIX U OTPULATENBHBIX TE€POEB PYMBIHCKOrO (onbkiopa. Llenbro
HAIIETO UCCIIEI0BAaHUs SABIISIETCS aHAJIW3 CO3/AaHMs )KEHCKOro o0pa3a B pyMbIHCKOM
aBTOPCKOM CKa3Ke ¢ TOUYKH 3pEHUs HOMUHATUBHOIO acnekTa. B kauecTBe Matrepuasa
Uccie10BaHus ObUTH OTOOpaHbl YeThIpe cKka3ku M. DMuHecKy, co3gaHHbie B 1870—
1871 rogax: Fat-Frumos din lacrima («®31-OpymMoc u3 ciie3bl pOXKAEHHBIN),
Frumoasa Lumii («Kpaca mupa»), Finul lui Dumnezeu («KpectHuk O0oxuii») u
Célin Nebunul («Kanun-nypenb»). M.DOMHHECKY — TpPU3HAHHBIA KIIACCHK
PYMBIHCKOM ¥  MOJIIABCKOM  JIMTEpATyphbl, YypokeHel, Tropoaa boromianb
(MonnaBckoe kHskecTBO). Ero TBopueckoe Hacienne BKII0YaeT MHOTOYHCIICHHbBIE
NO3TUYECKUE U MTPO3anUYECKUE IPOU3BEICHHUS, B TOM YHCIIE CKa3KU, CO3JJaHHBIC M10]]
BJIMSIHUEM HApOJIHOW TpaJuIUU.

B cka3zke M. Omunecky «Fat-Frumos din lacrima» [Fat-Frumos din lacrima —
Mihai Eminescu] neHTpaibHOe MeCTO 3aHMMaeT oOpa3 MinsiHel — Hapeu€HHOU
Or1-OpymMoca. XOTS MNPOUCXOXKJICHHE TEPOMHU MOXKET OBbITh pa3HbIM, €&
(GyHKIIMOHAIBHAST pOJIb HEM3MEHHA: OHA BCErjJla CTAHOBUTCA HEBECTOU
nportaronucta. B pymbinckoMm domnbkiope Wnsna Kocbinzsina, unu CeiH3uaHa
(Ileana Cosanzeana, Sanziana) mpeacTaéT B pa3HbIX UIIOCTACSX: Yallle BCETO — OHA
BOTUIOIICHHE KpPAacOThl M OTBarv, CMUPEHHOCTU M JIOOBH, KOPOJIEBHA, K KOTOPOM
CBaTaIOTCA MPUHIIBI U3 Aan€kux 3emenb. MHoraa Unana npeactaér B kauecTse deu
i cecTpbl ConHua, mpuTBopsitonieiics JIyHoil. Bo MHOTHX crokeTax BOTUIOIIAETCS
o0pa3 Unsanbl Kak «AeBbI B 0e/ie», KOTopas cHavyaia Oblia moXuIlieHa 3MeeM, a 3aTeM
cnacena ®ar-Opymocom [Birlea, 1976, c. 201]. Ilpeamonaraercs, 4To HMS
CplH3MaHa BOCXOMUT K MMeHHU [[uanpl, puMckoil OormHM JIyHBI (B Tpeueckoit
Tpanuuuu — Apremuna). B pymbiHCKOM si3bike MMs JlpaHa cOXpaHWIIOCH CO
3HaucHueM «des» (zdnd) [Lozovan, 1999, c. 27].

B aBtopckoii ckazke M. DOmuHecKy repouHs — 104b Mymbl [ nypuid.
Hecmotpst Ha 910, oHa momoraer ®dar-Opymocy onepkath mobOemy Haj 370
Martepbio. ABTOp MOAYEPKUBAET BHELIHIOW KpacoTy MIsHbI yepe3 HOMUHALUIO O
fatd frumoasa («upekpacHas IeBYIIKa») M O0KECTBEHHOE IIPOUCXOKICHUE,
Halleamee OTpaxeHue B (OJBKIOPE, C TIOMOIIbI0 CpaBHEHUN o wumbrd de
argint(«cepedpucras TeHb») u zdnd a undelor («pes BonH»). CTaTyc HapeUEHHOM
TJIABHOTO Teposi iepenaéTest IoCpeICTBOM HOMUHAIMA Mireasa «HeBectay, lleana
impardteasa «xoponesa Wnsna» u impdrdteasa cea oarbd «ue3psiyas KOpOJieBay.
[locnenusis HOMHMHAIMS OCOOEHHO WHTEPECHA, TIOCKOJIBKY OHAa Tepenaér
CMHUPEHHOCTb U )KEPTBEHHOCTh reporHu: MiisiHa BbITIIakaia Bce CIE3bl U OTepsiia
3peHue, noka xaaina Oar-dOpymoca.

B ckaske «Frumoasa Lumii» [Frumoasa Lumii — Mihai Eminescu]
MPEACTABICHbI YEThIPE >KEHCKUX MEPCOHaXKA: KE€HAa OXOTHHUKA M MaTh TPOUX
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CBIHOBE; Oosipckas noub (Kpaca mupa); 104b KOpoJIs ¥ KEHA TPEThEro (MJIaAIero)
Opara; cBsTas crapuia (cBsiTas neBa, ropoauBas). OTMeUYaeTcsi, YTO HEKOTOPHIC
o0pa3bl MOMU(YHKIIUOHATBHBI, HAPUMEpP, KJIIOYeBas TepouHs (3K€Ha OXOTHHUKA)
COBMEIIIACT JBE POJHU: HEMOCPEACTBEHHO CYNPYrd TNPOTATOHWCTA M MaTepHu
CbIHOBEW. [l HOMHMHAIIMKM JaHHOTO IMepcoHaka M. DOMHUHECKY HCIOJIb3YET
nexcembl femeia u nevasta. [Ipu sTom nexcuyeckas enunuia femeie obnanaer Oonee
IIUPOKUM 3HAUEHUEM («KEHIIIMHAY), B TO BpeMsI Kak JiekceMa nevastd nuMmeet 0osiee
y3KOe 3HaYCHHUE (WKEHa») M MTOMEYAeTCs B CJI0OBape Kak eIUHUIIA HAPOIHOU peUu.
Hapsiny ¢ naHHBIMM HOMMHALIMSIMU HMCHOJB3YIOTCS 3MUTETHI proastd, dobitoaca
(«rmymas»), biata («OenHas, HecuacTHas»). [I[puMeudatenbHO, YTO MpUIaraTesibHOE
dobitoc obnamaer sipko BBIPAKEHHOW MEWMOpaTUBHON KOHHOTalueu. B TonkoBoM
cJIoBape MPUBOAMTCS CIEAYIoIIee onpeneneHue: om care este lipsit de inteligentd
sau de bun-simt («uenoBek, KOTOPBI JUIIEH UHTEIUICKTA WU 31PaBOT0 CMBICIIAY ).

['epounst monmyyaeT W pa3Hble OOpallleHUs: ChIH 30BET €€ mama («MaTby),
KOpOJIb Ha3biBaeT matusd («TETyIIKa»), a B MHBIX KOHTEKCTaX €€ MMEHYIOT baba
(«ctapyxay), yrousss: o baba de a noastra («Haia ctapyxay) uim baba asta i nebuna
(«cTisITUBIIIAS CTapyXa).

WNuTepecen oOpa3 repouHu, Ybé MMs BBHIHECEHO B 3arjaBUE MPOU3BEIACHUS.
ABTOp NOAUEPKUBAET UCKITIOUUTENBHYIO KPacoTy OOspcKoi f1oUepu: strasnic era de
frumoasd una de-i zicea Frumoasa Lumii («oaHa u3 1am Oblila HACTOJIBKO KpacHBa,
yto e€ HazbiBaiM Kpacoit mupay). s ycunenust oopaza M. DMUHECKY UCTIONB3YET
TpaIUIMOHHYIO CKa304YHYIO MpHcka3Ky: la soare te puteai uita, da la dansa ba («ua
COJIHIIE Thl CMOTPETh MOT, a Ha He€ — HeT»). CBsA3b 00pa3a repOMHU C COJTHEYHBIM
CBETOM IIPOCJIE’KUBAETCS U B UHOM OTpHIBKE: decdt asa era ea de frumoasd, cdt, cind
a intrat in bal, a luminat balul de atata («u 6bl1a OHaA Tak IpeKpacHa, YTO TOJIHKO
npuiia Ha O6an, Tak cpa3y Bcex W ozapuiay). Onnako Kpaca Mupa He siBisieTcs
MOJIOKUTEIBHBIM TepcoHakeM. OHa XUTpa U MPUYMHAET 3710 Teporo. B HakazaHue
OHa TpeBpallaeTcs B OCHUILy: se face mdgaritd («oOepHynach OCIULEH»), cd
magaritd, da’ inima de om («kaxk ociMua, HO C YEJIOBEYECKOM TYIIOIO»).

B ckaske durypupyer nous kopois (fata-mpdaratului), xotopas BocieACTBUN
CTaHOBUTCS XeHoW Muaamero opara (femeia lui). Cynpyr o6pamaeTcst k Heid SOro
(«cectpay). JlanHas nexceMa UMEET OKOHYaHUE —0, XapaKTePHOE JJIsi PyMBIHCKOTO
BokaTuBa. Kpome TOoro, B TekcTe MpHUCYTCTBYET 00pa3 CBSTOM, OMMCAHHOW Kak O
baba sfinta («cBsATas cTapyxay, «CTapuLa»).

B ckaske «Finul lui Dumnezeu» [Finul lui Dumnezeu — Mihai Eminescu]
[IEHTPAIBHBIM TEPCOHAKEM BBICTYIAET KPECTHUK O0XKHH, YbI0 CECTPY MOXHUIIACT
3mein. B TekcTe BHOBb MOAUEPKUBACTCS KpAcoTa T€POUHU, KOTOpas TPAAULIHUOHHO
COIIOCTABJISIETCS. C COJTHEYHBIM CBETOM: 0 fatd, s-asa era de frumoasa, de la soare
te puteai uita, da la dansa ba («meBymika OblTa HacTOJNBKO TpPEKpacHa, 4TO Ha

65



Palette of Languages and Cultures

COJIHIIE Thl CMOTPETh MOT, a Ha HEE€ — HET»). ABTOpP HCIMOJB3yEeT NEPBUYHBIC
HOMHMHANUU fatd («aeBymikay), sora lui finul lui Dumnezeu («cectpa kpecTHHKa
00xberoy). [IportaronucT oOparmaercs Kk Hel sora («cectpa»), sora mea («cectpa
MoOsi») U SOro («cectpa», (opma BokaTuBa). Kpome Toro, B mpou3BeJICHUU
YIIOMHHAETCSI 104b Kopods (fata ‘mpdratul), a Taxxe NpUCYTCTBYET oOpalicHue
KpPECTHHKA 00KbEro K MaTepu (mamd).

B npoussenennn «Cilin Nebunul» [Célin Nebunul — Mihai Eminescu] M.
OMHHECKY CO3Ma€T TPHU KEHCKUX 00paza — goueped KOpoJsi, KOTOphle 00J1alatoT
HEBEPOSATHOM KpacoToil. ABTOp TMOCIEJOBATEIbHO BBICTPAUBAET CUCTEMY
NEePBUYHBIX HOMUHAIUN: fata cea mare a impdratului(«ctapiiasi 1049b KOPOJISI»),
fata cea mijlocie («cpenuss qoub»). Kpome T0oro, HCHoab3yrOTCs OOpaliieHus fatd
de-mpdrat («goubp xoponsi») u fatdi («aeBymika»). OCHOBHOH mpuém —
TPaJIULIMOHHOE JUISI  PYMBIHCKOTO  (QOJIBKJIOpa  CpaBHEHHE C  COJHIIEM,
noIY€PKUBAIOIIIEE KpacoTy KoposieBHbL. OHO BCTPEUAETCS YKE B 3aUMHE CKa3KU: €ra
odat-un imparat s-avea trei fete si erau asa de frumoase, de la soare te puteai uita,
da la dansele ba («kuia-0bl1 KOPOJb, U OBLUIO y HETO TPH JOYEPH, U JO TOTO OHH
OBLTM KPacHBBI, UTO Ha COJHIIE Thl CMOTPETh MOT, a Ha HUX — HeT»). [Ipu aTom M.
OMHHECKY cOOJI0JaeT rpaialliio KPacoThl: €CIIU CTapIiasi U Milaiias Io4epH, XOTs
U OBUIM KpacuBbl, HO «HU TO, HU c€» (cele doud erau cum erau), TO Kpacory
CpeIHEH HEBO3MOXKHO onucath: da cea mijlocie nici se mai povesteste frumusetea
ei. Jlaiee B TeKCTe 9TO YCHIMBAeTCS IOBTOPCHUEM: fata era asa de frumoasd de cit
de nepovestit («xeByIka ObUIa HACTOJIBKO KPACHBA, YTO €€ HEBO3MOXKHO OIHCATHY).

Takxum oOpazom, MpoBeAEHHOE UCCIIEI0BAHNE TTO3BOJIUIIO BBISIBUTH HEKOTOPHIE
OCOOEHHOCTH KOHCTPYMPOBAaHUSA IKEHCKUX OOpa30oB B PYMBIHCKOW aBTOPCKOM
ckazke. [Ipexxne Bcero, Mpl YCTAaHOBWJIM, YTO TEPBUYHAS HOMHUHAIMSA — WHOTIA
BBIp@KEHHAsi UMEHEM COOCTBEHHBIM — HEOOXOAMMa JJisi BBEIICHUS IMEPCOHAXKA B
MMOBECTBOBAHUE U JJI1 YTOUHEHHUS €T0 (PYHKIIMOHATBLHOM POJIU B CKa30YHOM CIOXKETE.
Onnako aHanu3 cka3ok M. DMHHECKY IEMOHCTPUPYET, UTO HE y KAXKI0T0 KEHCKOTO
MEPCOHaXKa €CTh UMSI COOCTBEHHOE: B JICHCTBUTEIHLHOCTH OHO MMEETCS TOJNBKO Y
Unsaet Kocwkiazsiubl. OcTanbHBbIE >KEHCKHE 00pas3bl BCTPAMBAIOTCS B CIOXKET
MOCPEJICTBOM JIEKCEM, YKa3bIBAIOIINX HAa UX COIHMANBbHBIN cTatyc (femeie, nevasta,
babd), unu mpu MOMOIIM TEPMUHOB POJICTBA, CBA3BIBAIOIINX T€POUHD C APYTUMHU
JNEUCTBYIOIIMMU JuaMu (sord, mama, fatd). Kpome Toro, uccienoBanue nokasalo,
YTO OCHOBHBIE BIMHUTEThI, COMPOBOXKAAIOIMIME HOMHUHAIMU, KOHIIEHTPUPYIOTCS
BOKpPYI' JABYX aTpuOYTOB: ONKCAaHUsl BHEUIHEW MpuBiekaTeabHOCTU (frumoasd) u
XapaKTEPUCTUKU MHTEIUICKTyalIbHBIX KauecTB repouHu (proastd, dobitoaca).
CnenoBaTtenbHO, B aBTOPCKOM Cckazke M. DMHUHECKYy CHCTeMa HOMMHAIUN
CTAHOBUTCSI MHCTPYMEHTOM HE TOJIbKO UJICHTU(UKAIIUU )KEHCKUX MEePCOHAXKEH, HO
U Tpajallil HMX POJIM: OT TMOJHOMNPABHBIX CYOBEKTOB CIOXKETa (C HMEHEM
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COOCTBEHHBIM, MPOUCXOXKIACHUEM, MOTUBALMEN) A0 (YHKUHOHAIBHBIX QUIYD,
ONpeENsIEMbIX Yepe3 COLMANbHBIA CTaTyC WM POJICTBEHHBIE CBSI3U C JPYTUMU
CKa30YHBIMH I€pPOSIMH.
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CONSTRUCTION OF FEMALE IMAGES IN THE AUTHOR’S FAIRY
TALE BY M. EMINESCU: NOMINATIVE ASPECT

The system of female images in the author’s fairy tale in Romanian is presented. The features of
female characters are investigated from the perspective of a nominative approach. Primary
nominations include proper names, lexemes indicating the character’s social status, and kinship
terms. It is found that in the tales of M. Eminescu, primary nominations serve to introduce the
character into the narrative and clarify their functional role in the plot.

Female image, Romanian folklore, author’s tale, nomination, M. Eminescu
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®OHETHUKA KUTAMCKOI'O SI3bIKA KAK KJIIOUEBAS ITPOBJIEMA
CHHXPOHHOTI'O NEPEBOJA C KHTAMCKOI'O HA EBPOIIEVICKUE
SI3BIKU

B ooknaode onucwisaromcsa u Ookasvigaromcsi mpyoHOCmU, ¢ KOMOPbIMU CMAIKUBAIOMCSL
CUHXPOHHblE NepesooqUKY 88UOY (DOHEMUYECKUX 0CODEeHHOCmel KUMACKO20 A3bIKA 80 8peMs
napannenrbHo2o nepeeooa Ha e8ponelickull A3vik. Paccmampusaiomes mpakmosku CUHXPOHHO20
nepesooa U Ompaxcaemcs aKmyaibHOCmv OAHHOU membvl. A makdce npueedeHvl OCHOBHbIE
CIIOHCHOCMU: CNI02080LL CMPOT, MOHbl, MOHOBblEe CAHOXU, KOHMPACM C e8PONEUCKUMU A3bIKAMU U
UX 83aUMOC653b C NepesoooM, d UMEHHO CO30aHUe KOSHUMUBHOU HA2PY3KU HA Nepegooyuxd,
NpUBbIKULE20 K (hoOHemuKe e8poneLicKux A3ulKo8.

CUHXpOHHBIN NIEPEBO/I, TOHBI, CIIOTOBBIE (POPMBI, YAAPHOCTh, KOTHUTUBHAS Harpyska, mpocoIus

Lenp nepeBoIurMKa — MAKCUMAIIBHO TOYHO NIEPEAATh CMBICIIOBOE COJIEPIKAHUE
NEPBUYHOIO TEKCTA CPECTBAMH BTOPOTrO sA3bIKa. OJHAKO HA IPAKTUKE TOCTUKEHHE
MOJIHOW SKBUBAJIEHTHOCTH MCXOJHOTO M MEPEBOJHOIO TEKCTOB HEBO3MOKHO.
[lepeBOomOBEIBI OTHOCIT HEU3OEKHOCTh YACTHUHBIX MOAU(PUKAIINI BO BTOPUYHOM
TEKCTE K «PA3IUYUSAIM MEXAY IBYMS SI3bIKAMU, MEK]Yy ABYMS KYJIbTypaMu U JBYMsI
KOMMYHUKATUBHBIMU cuTyauusmuy [LlBeiuep, 1988].

AKTyaJIbHOCTh HCCJIeI0BaHUS (POHETUKHU KUTANCKOTO s3bIKa (Oanee — KA) nns
CUHXPOHHBIX TE€PEBOAYMKOB 3aKIIOYA€TCs B TOM, YTO B COOTBETCTBUU CO
CTaTUCTUYECKUMHU JAHHBIMU accolanuu nepesoaunkoB Kurasy, ¢ 2000 mo 2020 roa
KOJIMYECTBO MPEINPUATHI MEPEBOTUECKON AEATEIbHOCTH yBenuuuiaock B 10 pas,
YTO MPUBEJIO K HEXBATKE KAJPOB, 3aHATHIX YCTHBIM MEPEBOJIOM B chepe J1eTOBOTO
obomenust [['yanp, Ban, 2022]. Tem cambiM, npu HEOOXOAUMOCTH CHHXPOHHBIX
MEePeBOIUYMKOB Ha OWpKe Tpyna, BaXXHO pa3oOpaThcsi B HambOoee dYacTo
BCTPEYAIOMINXCS OMMOKaX BO BpeMs MPO¢eCCUOHATBHOTO MY TH.

Crout 03HaKOMUThECA ¢ OCHOBHBIMU noHaTusIMU. P. K. Munssipa-benopyuena
JaeT ONpeAeeHUEe CHUHXPOHHOMY MEPEBOJly KAaK YCTHOMY IEpPEeBOAY, KOTOPBIN
OCYIIECTBIISIETCS TIOBCEMECTHO CO CIIYXOBBIM BOCIPHUSTHEM HCXOJHOTO TEKCTa.
ABTOp YTBEPXKJAE€T, 4YTO JaHHBIM BHUJ IMEPEBOJA PEATU3YEM IOCPEICTBOM
CHELUUATIBHOTO TEXHUYECKOTO 000pYAOBaHUA: CEIUaTbHbIX KaOUH, MUKPO(POHOB,
MPOBOJIKM U HAyIHUKOB [Munbsip-benopyues, 1980, c. 124]. Ilo knaccuduxanuu
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JI. C. bapxynapoBa BblIesI€TCS Ba BHUja NEPEBOAA: YCTHBIN MEpeBO/| 3Bydaleit
peun, NMCbMEHHBINA NEPEBOJI MUCbMEHHBIX MaTepualnoB [bapxynapos, 1975, c. 46].
Bo3zBpaiasich kK CHHXpOHHOMY TE€pPEBOY, UCCIEA0BATENIM B OOJIBIIMHCTBE CBOEM
BBIJICJISIIOT CUHXPOHHBIN MEPEBOJ Ha CIIyX, C JITUCTA U CHHXPOHHOE UYTCHHE 3apaHee
MOATOTOBJIEHHOTO TeKCTa. HeKoTOopble JTUHTBUCTBHI YOEKIEHBI, YTO CHHXPOHHBIN
MepeBOJ] Ha HACTOSIINEe BpPEMs CTaJl OCHOBHBIM BHJOM MEpeBOJAa, MOTECHHUB
MOCTIEIOBATENBHBIN U OCTalIbHBIE BUIbI iepeBoja [[lupsies, 1979, c. 6].

[Ipu BocHpusATUM peUEeBOrO0 COOOIICHUS, HAPSAAY C JIPYTUMH SI3bIKOBBIMU
CpPEeACTBAMHU, TaKXKE BBICTYNAIOT cpedcmea npocoouu (ITUTEIbHOCTh, BBICOTA,
WHTEHCUBHOCTh, THUIl TIPUMBIKAHHUS COTJIACHOTO K TIJIAaCHOMY, TMpHUJbIXaHUE,
najaTanu3anus, TJIOTTalu3alusd W JAp.) U UHMOHAYUu, a WMEHHO — TaKue
XapaKTePUCTUKU 3By4Yalllell pedu, Kak CJIOrOBOM aHcamOJib, pUTM, Tay3aius,
MEJIOIMYECKUN KOHTYp, TeMOp, Temn [3aBbsiioBa, 2013]. D10 siBIsieTcs BaXKHBIM
dbakTopoM TpU MEpeBoje, OJAHAKO OOpaTUBIIMCHL K (PyHIaMEHTAIbHBIM
MOJIOKEHUSIM (OHETUKH, MOXHO TPOAHAIM3UPOBATH HMX Yepe3 NPHU3MY Y3KOU
crienuPpUKH sI3bIKA.

Haunem c Toro, 4ro B OTJIMYME OT €BPOMEHUCKHUX SI3BIKOB ¢ MX aji(aBUTHBIM
ctpoeM K oTHOcHTCA K SI3BIKaM CIIOFOBOT'O CTPOSl. DTO O3HAYAET, YTO HEAETUMOM
3BykoBoi emununedl st K5 sBusercss nenoe cioroBoe oOpa3oBaHue, a He
OTJeJbHbIE 3BYKH, M3 KOTOPBIX MOXKHO CO3/1aBaTh Pa3HOOOpa3HbIE MO CBOEMY
OYKBEHHOMY COCTaBy CJIOTH. [l TakuxX SI3bIKOB «CIIOT SBIISETCS YCTOWMYHUBBIM
3BYKOOOpa30BaHUEM, HE M3MEHSIOIIMMCSA B MOTOKE PEYd HU CBOETO COCTaBa, HU
cBoux rpanuiy [Macinos, 1987]. IloaTomy eciu BeIlpakeHuUsl, HAPUMEP, B PyCCKOM
A3bIKE Pa3BOPAUYMBAIOTCS BO BPEMEHU U MPOCTPAHCTBE 32 CUET MOCIEA0BATEIBLHOTO
yBEIUYCHUS 3BYKOBOW (OYKBEHHOM) IICMIOYKH, TO B KHUTAMCKOM S3BIKE 3TO
IPOUCXOAUT 3a CUET HAHM3BIBAHMS JIPYr HA Apyra Y€ MU3HAYaJIbHO 3aJlaHHBIX B
A3bIKE€ U HUKOT1a HE U3MEHSIEMBIX CIIOTOB.

Kpome Toro, ecnmu otnenbHble 3BYKM U COYETAHUS 3BYKOB B €BpPOINEHCKUX
A3bIKaxX HE HECYT COOCTBEHHO JIEKCMYECKOro 3HaueHus, To B KS kaxnaeiil cior
oOnagaeT cCOOCTBEHHBIM JieKcHuecknM 3HaueHueM: «OcobennocTs KA kak si3bika
CI0roMOpP(PEMHOT0 COCTOMT B TOM, YTO €r0 MHUHHUMAJIBHOW 3HAYUMOHN €IUHHUIICH
SBJISIETCSL CJIOT, CIIOCOOHBIM BBICTYNAaTh B KAaueCTBE HOCUTENS HEKOTOPOTO
sHaueHus» [Codponos, 1991, c. 131] . M 31ech BaxkHO OTMETHUTh, YTO TaKUE CJIOTH
Ha CIIyX OMOHUMHUYHBI. TeM caMbIM, TPYAHO pa3InyuMbl 0€3 KOHTEKCTa, MUChMa B
neporiuduaeckoi 3amucu U ToHa. Heo6xoaumo o6paTtuTh BHUMaHUE HA TO, 9T0 KA
00XOAUTCS JIUIIb OTPAHUYEHHBIM KOJIMYECTBOM CIIOTOB (UyTh 00Jiee YEThIPEXCOT),
TOrIa Kak B €BPONEHCKUX s3bIKax, Oyarojgapss pas3iuuyHbIM OYKBEHHBIM
KOH(Urypauusm, uMeeTcs ropa3fo Oosbliuil cioroBoit 3amac. Kak cieactBue —
cuibHas cinorosas omonumus K5, He xapaktepHast HU JIJIsl OTHOTO U3 €BPONEUCKUX
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sa3bIKOB. bosee Toro, cior K4 umeer 4eTKyto CTpYKTYpy, OH MOXKET COCTOSTh JIUIIb
W3 COYETaHUs MHULMAIK (HAYaJIbHOTO COTJIACHOTO 3BYKa) U (puHAIU (OCTaIbHOU
4yacTu ciiora). B coctaBe puHamu Takxke BhIACISIIOT MeAUaNb (HaYMHAIOMNUN pruHaTh
MOJTYTJIaCHBIN) U cyOdUHANb, KOTOpas, ACIUTCS Ha LIEHTPasb (CJIOTOBBIN IJIaCHBIN)
W TEepMHUHANb (3aBeplIAOIIUi cior coriacHeli 3ByK) [CnemrneB, 1980]. Bcee
BO3MOXHBIE CJIOTH B HEM CKJIaJIbIBAIOTCS U3 coueTanuii 21 nanuuanu u 36 punane,
a cTpykrypa cnora IlyTyHXya uMeeT ompeJelieHHble OrpaHuueHus: 1) He
JIOTYCKAeTCs PACcIoJIOAKEHUE B OJTHOM CJIOTE JIBYX COTVIACHBIX MOAPSI; 2) KOHEUHBIM
AJIEMEHTOM B (pMHAIM (TEPMUHAIIBIO) U3 COTJIACHBIX MOTYT OBITh TOJIbKO Ha3aJIbHbIC
cMbriuHbie [n] u [n]; 3) cyOduHANIL MOXKET BKIOYaTh B ceOsi He Oojee JBYX
AJIEMEHTOB U T. 1. JlaHHBIE MpaBUJia OrPAHUYUBAIOT YUCIO BO3MOXKHBIX CIOTOBBIX
koMOuHanuit 1o 421 [Wnpaunkas, 2015]. Takas cucreMHOCTh MOPOM BHI3BIBACT
CMATEHHE TIPU OTPaHUYEHHOM BPEMEHHU U CTPECCOBOM oOcTaHOBKe. bosee Toro,
WHULIUAA U (QUHAIA COCTOST M3 OMPEICIICHHBIX HAaOOPOB 3BYKOB, apTUKYJISIINH
3HAYUTEJIPHOM YacTH KOTOPHIX NPHUCYIIH (U3HUOJIOTHIECKUE OCOOCHHOCTH -
CUIbHOE (DOHAITMOHHOE JIBIXaHWUE M TOopa3fo OOJIbIIasl CTENEHb HANPSKEHHOCTU
peYeBoro ammapata B IPOIECCE BOCTPOM3BEICHUS HEKOTOPHIX  (POHEM.
[lepeBomunKy, HE aJaNTHUPOBAHHOMY K JAaHHOW (hoHETHYECKOH cucTeme, ObIBaeT
CJIO’KHO Pacro3HaTh aKIEHTHYIO PEUb.

Kak crnenyer W3 cKa3aHHOrO BbIIIE, BO3MOXHOCTH BBIPAKEHHSI CMBICIA B
KUTAMCKOM $SI3bIKE MPU MMOMOIIU TOJBKO CETMEHTHBIX €AMHUIL (B TaHHOM CIly4ae —
CJIOTOB) CWJIBHO OrpaHuyeHa. TeM caMbIM, OMNpEAECIEHHO BaXHYK pOJb B
Pa3IMYEHUH CMBICIIOB UTPatOT TOHBL. TOHBI — ATO ONpEIEIEHHbIE MOBBILICHUS WU
NOHWXEHUSI BBICOTHI TOJOCA BO BpEMsI MPOU3HECEHUS T€X WJIM HHBIX CIIOTOB,
BBITIOJHSIONINE TaKyl € CMBICIOPA3IUYUTENbHYI0 (QYHKIMIO, KaK U CaMH
npousHocuMble 3BykH [Cnemnes, 1980, c. 15]. ToHoBoe ymapeHHe HMEET
HECKOJIBKO BaXKHBIX OTJIMYMNA OT CUJIOBOT'O yIAPEHUS, CBOMCTBEHHOTO €BPOIEUCKUM
sa3bIKaM. Bo-TiepBbIX, TOHOBOE y1apeHue BbINOIHIET B K5 cMbICI0pa3mnunTEIbHYIO
¢ynkiuio. «Torn B KA Baxken mis auddepeHuanum cMbIcia..., 1enbie Gpassl
MOTYT COBNAJaTh IO 3BYKOBOMY COCTaBy MW pa3MyYaThCsi TOJIBKO TOHAMU»
[3amoenko, 1980, c. 11]. 3HaYUMOCTh TOHA B KUTAMCKOM SI3bIKE MOKHO XOPOIIIO
MPOUJLTIOCTPUPOBATH KOHKPETHBIMY IpuUMepamMu. Tak, riaron [mai] B 3aBUCUMOCTH
OT TOHA, KOTOPBIM OH HPOU3HOCHTCS, MOKET 03HAYATh KaK «IOKymarh» (3%, mai),

TaKk M «OpoAaBaTh» (£, mai). CIoBO yanjing Ipu IPOM3HECEHHH BTOPOTrO CJIOTa
N7 )
YETBEPTHIM (HMCXOASAIIMM) TOHOM OyzeT o3Hauath «oukn» (AREE, yinjing), a mpu

npousHeceHUM HeWTpambHbiM — «rnas» (ARFS, ydnjing). Jlng cuHXpOHHOrO

MepEeBOYMKA 3TO O3HAYAET HEOOXOIMMOCTh NapaJieIbHO 00padaThiBaTh ABa THIMA
WH(pOPMALIMHM: CETMEHTHYIO (3BYKOBOHM COCTaB CJIOBAa) M CYIEPCETMEHTHYIO (TOH).
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Omnbka B pacrio3HaBaHUU TOHA (mdi VS mai) IPUBOAUT K MPSIMOIl CEMaHTUYECKON
omOke B mepeBoze (buy vs sell), ato kpuTHYHO B yCIOBUSAX, HAIPUMEP, TETOBBIX
MIEPEroBOPOB.

Bo-BTOpBIX, TOHOBOE yJapeHue MpeArojiaraeéT WHOMW XapakTep CIOBECHOTO
ynapenus. Crmor B K4 Bcernma ymapen: «ToH — 3TO HMCTOpUYECKH MNpuUCYIIas
XapaKTEePUCTUKA KUTAWCKOTO CJIOTa, MPOYHO CYIIECTBYIOIAS B SI3BIKOBOM CO3ZHAHUU
HOCUTEJIA SA3bIKA KAK HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHT KaKI0U JaHHOM 3HAMEHATEIbHON
cinoromopdeMsl...» [3amoenko, 1980, c. 11]. B otiuune oT eBpONEUCKUX S3bIKOB,
r7ie yJAapeHue CWJIOBOE M BBIJEISET OAuWH cior B cioBe, B KS Bce cnoru
(boHETHYECKH 3HAUUMBI 32 CUET TOHA. XOTs B peaIbHOM MOTOKE PEYH CJIOTH MOTYT
OBITH HE TTOJIHOTOHUPOBAHHBIMH (T. €. COKpaIAeTCs JITUTEIHLHOCTh 3BYyYaHUs TOHA),
OJIHAKO TOH Y Ka)KJIOT'0 CJIora MpUCYTCTBYET Bcerna. M3 aToro ciemyer, 4To MoHsATHE
yIapHOCTU U O€3yJAapHOCTH CJIOTa, TMPUBBIYHOE JIJII €BPONEHCKOTO CO3HAHUSI, HE
npumenumo k KS. Takum 00pa3oM, CHHXPOHHBIM TEPEBOJUYMK BBIHYKICH
IIPOBOJIUTh MTHOBEHHBIM KOHTEKCTYaJIbHBIN aHAJIM3 JJIA pa3pelieHrus OMOHHMUH,
Ha YTO YXOJIUT BpEeMs U KOTHUTHUBHBIC PECYPCHI.

B-tperbux, ¢dpazoBoe ymapeHHe B TOHAJIBHBIX S3bIKaX HUMEET COBEPIICHHO
UHBbIE XapaKTEePUCTHKU, YeM (pa3oBoe yAapeHHe B HETOHAJIBHBIX S3bIKaX.
HNuToHAaIIMOHHO-CMBICIIOBOE WwieHeHne (Ppa3bl Ha K, Bbifenenre cMbICIIOBOTO siipa
OpOMCXOMUT 3a cuér Oosnee u€rkol peanmszanuu  ToHa. (OCHOBHBIM
muddepeHnmaIbHbIM MIpU3HakoM WHTOHaNUU B K5 siBisiercs peructp, To €cTh
BBICOTHBIA YpOBEHb ciiora [3amoenko, 1980, c. 14]. [ToatoMy, eciu B €eBpONEHCKUX
A3bIKaX pPEMATUYECKU LIEHTP BBICKA3bIBAHUSI XapPAaKTEPU3YETCA YCUJIECHUEM U
MEpEeJIOMOM B JBWKEHUH TOJIOCAa, TO B KHUTAUCKOW pPEYM BBLICICHHE HOBOU
UHGOPMAIIMH TPOUCXOAUT 3a CYET PErHMCTPOBOM JHWHAMHUKH U Oojee 4YETKOro
MEJIOIMYECKOTO KOHTypa ciiora. B KHTalicKoM € $3bIKE HET YyJIapeHHs Kak
TAKOBOTO, €CTh JUIIb (DOHETHUYECKHE TO3UIMH, B KOTOPHIX TOH pEaM3yeTCs
Hanbonee ssBHO [Kybapuu, 2012]; Bce ciioru, COCTaBISAIONINE CIOBO, IPOU3HOCITCS
3a IPUMEPHO OJUHAKOBBIE MPOMEKYTKH BPEMEHH.

[ToMmuMo mpouero, Ba)KHO YHNOMSIHYTh O TOHOBBIX CaHAXU. DTUM TEPMUHOM
o003HauaeTcss WM3MEHEHHE TOHAa B 3aBUCUMOCTH OT €ro pacrloJOKCHUS
OTHOCHUTEJIBHO JIPYTUX TOHOB B MOTOKE peyu. B KUTaliCKOM SI3bIKE €CTh KaK CaHJIXH,
MPUCYIIUE ONPEIETIECHHBIM MOCJIEI0BATEIbHOCTSIM TOHOB, TaK U CAHIXH, IPUCYIIUE
COYETAaHUSIM KOHKPETHBIX CJIOB CO ClIOBaMH orpeaeneHHoro tona [JIun, 2017].
[IpumepoM mepBoOro sIBAsIETCS MOIYJIALMS TPEThEro TOHA. B ciyuae BcTpeun IByX
CJIOB C TPETHUM TOHOM (Hanpumep, Bo ¢pase {RIF ni hio — «3apaBcTBYHTEY)
MEpBbIA U3 HUX MPOU3HOCUTCS KaK BTOPOH, a BTOpoH — Kak 00biuHO. [Ipumepom
TOHOBBIX CaHJIXU, MPUCYIIUX KOHKPETHBIM CIIOBAM, MOXKET SIBIASITHCS MOJYJISIIUS

TOHA CJI0Ba — y1— «OAWH». B N301MpOBaHHON NO3UIIMU OHO ITPOU3HOCUTCS ITEPBBIM
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TOHOM, OJIHAKO, IIPU HAJMYMH IOCJIE€ HErO JAPYroro CJIoBa C MEPBbIM, BTOPHIM WUIIU
TPETHUM TOHOM, TOH — MEHSETCS Ha YETBEPTHIN, HAIIPUMED, B COUETAHUAX — X Vi
ban — «oObIYHBINY, «3aypsaaHbii», —&F yi nidn — «oauu rog», — M yi didn —

«HeMHoro». B ciIydyac CO4U€TaHHMA — CO CIIOBOM C UYCTBCPTbBIM TOHOM, €ro TOH

MeHsieTCsl Ha BTOPOH, Hampumep, B cioBe —71F yi yang — «oauHakoBblit» [JIum,

2017, c. 101]. He3HaHue TOHOBBIX CAHJIXU MOXXET MPUBECTH K HENPABUIBLHOMY
MPOU3HOLIEHNUIO KOMOMHAIIMI CJIOB C OINpEACIICHHBIMU TOHAMH, a TaKXKe
HapylLICHUIO JIOTMKKW Tpu nepeBone. llepeBomuuk AO0MKEH HE MNPOCTO 3HATH
NpaBWiia, HO U aBTOMATHYECKH NMPUMEHSTh UX B PEKUME pPEaJbHOr0 BPEMEHH,
«BOCCTaHABIIMBAs» HUCXOJHBIA TOH CJIOBA JUIsl €r0 KOPPEKTHOM HIACHTHU(UKAIIH.
OTO co3[aeT JIONOJHUTEIbHBIM KOHTYpP KOHTpPOJS, MOBBIAIOMINNA OOIIYIO
KOTHUTHBHYIO HarpysKy.

[lonBons wTOrM, MOMYEPKHEM, YTO (POHETHKA KHUTAMCKOTO S3bIKa CO3AeT
CUCTEMHBIE TPYIHOCTH JIJIsl CHHXPOHHOI'O IIEpeBOAa. DTH OCOOEHHOCTH TPEOYIOT OT
NEPEeBOIYMKA MHBIX, 10 CPAaBHEHMIO C PAOOTON HaJ EBPONEHCKUMHU S3BIKAMM,
CTpaTeruil CIyXOBOIO BOCHPHUSTHS M aHANIM3a, YTO MPUBOIAUT K 3HAUUTEIHHOU
KOTHUTUBHOM neperpyske. Takum oO6pazoM, poHeTHUecKast KOMIIETEHIUS SBISIETCS
HE BCIOMOIaTelIbHBIM, a KIIOYEBBIM KOMIIOHEHTOM IpodeccuoHalIn3Ma
CUHXPOHHOTO NEPEBOIUNKA C KUTANCKOTO SI3bIKa.
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CHINESE PHONETICS AS A KEY PROBLEM IN SYNCHRONOUS
TRANSLATION FROM CHINESE TO EUROPEAN LANGUAGES

The report describes and proves the difficulties faced by simultaneous interpreters due to the
phonetic features of the Chinese language during parallel translation into a specific European
language. It examines the interpretations of simultaneous translation and highlights the relevance
of this topic. The report also presents the main challenges, including the syllabic structure, tones,
tone sandhi, contrast with European languages, and their impact on translation, specifically the
cognitive load on interpreters who are accustomed to the phonetics of European languages.

Simultaneous translation, tones, syllable forms, stress, cognitive load, prosody
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META®OPA U XYTOXECTBEHHOE CPABHEHHUE B IIOOME
K. POCCETTHU «bA3AP I'OBJIMHOB»

B cmamve paccmampuearomes cpedcmea ynooobnenus, maxkue Kak memagopa u cpasHeHue,
@DYHKYUOHUPYIOWUE KAK X)O0HCECMBEHHOE CPEOCMB0 U KaK CNOcob nepeoayu 0opasa nepcora’ica,
cumyayuu, mecma u oeticmsus, Ha mamepuane nosmel K. Poccemmu «Bazap 206aunoy.
Ilpusooumcs  knaccuguxkayus  OAHHLIX — CMUIUCIIUYECKUX — CPeOCm8,  pa3spabomaHHas
NPUMEHUMENbHO K KOHKDEMHOMY MAMeEPUany nodmbl.

Mertadopa, XynoKecTBEHHOE CpaBHEHHUE, CKphIToe cpaBHeHue, K. Poccertu, «bazap roonmHOBY

B nacrosiee Bpems sI3bIKOBBIE CPEICTBA YIOMOOJIEHUS MTPUKOBHIBAIOT K ce0e
BHUMAaHUE KCCIIEIOBATEIEH HE TOJIBKO KaK JINTEpaTypHbIE MHPHEMBbI, HO U Kak
CpelcTBa MO3HaHUS MHUpa depe3 s3bIk. Meradopa kak arpubyT Xyn0>KeCTBEHHOM
peud y4yacTByeT B CO3JaHUUM HWHIWBUIYAJIbHO-aBTOPCKOTO BHUIEHUS MHDA,
oroOpaxkasi SMOIMOHATBHO-OIICHOYHOE OTHOIIEHHWE aBTOpa K €ro TreposiM,
00CTaHOBKE, CIIOKWBIIEHCS CUTyallUM B TIPOM3BENCHUHM U aTMocdepe B IeIoMm
[l"ax B. T, Teimst B. H., Boasd E. M., 1988, c¢. 5]. XymoxkecTBeHHOE CpaBHEHUE
UCIIONIB3YETCSl B TEKCTE C MENIbI0 YCUJICHUSI €T0 M300pa3uTEeIbHOCTH U 00pa3HOCTH,
co3maHus Ooyiee SIPKUX, BBHIPA3UTEIHHBIX 00pPa30B M BBIJACICHUS, MOMYEPKUBAHUS
KaKUX-TMOO CYIECTBEHHBIX MPU3HAKOB N300payKaeMbIX MPEAMETOB WJIH SIBICHUMH, a
TaK)Xe C LEJIbI0 BBIPAKEHUSI aBTOPCKUX OIleHOK u sMouwmii [Ilapmrykosa, 2015]. B
naHHOW paboTte Mmeradopa W XyI0KECTBEHHOE CpPaBHEHUE PACCMaTPHUBAIOTCS B
acrekre uX (PYHKUIHMOHUPOBAHUS B XYJ0KECTBEHHOW JMTEpaType Ha MpHUMEpE
nosmel K. Poccerru «bazap ro6munoB» (Goblin Market), rae, kak mokasasno
UCCIIEZIOBAaHUE, pacCcMarpuBacMbIe B JIAHHOW CTaThbe TPOIbI SIBISIOTCS BEAYIIUMHU
Xy[I0’KECTBEHHBIMH MPUEMaMHU.
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«bazap robauHOBY — 3TO OJHO M3 M3BECTHEWILINX MPOU3BEICHUN AHIIIUACKON
nostecchl Kpuctunwl [[x. Poccertu (1830-1894), kotopas Obuia M ocTaeTcs
NOMYJIAPHOM OJ1arofaps CBOEMY BKJIaJy B BUKTOPHAHCKYIO M033ut0. E€ TBOpuecTBO
IIEHUTCS 3a CHUMBOJIU3M, MHUCTUYECKHE U PEJIUTHO3HBbIE TEMbI, a TakKkKe
AMOIMOHATBHYI0 TIyOuHY. OcoOyl0 HM3BECTHOCTb IO3TECCE IMPUHEC COOPHUK
«Goblin Market and Other Poems», nznannsiii B 1862 1. [Rossetti C. Goblin Market
and other Poems] Hecmotps Ha 10, uTo nosma «bazap robauHoB» Obliia HamycaHa B
1859 1., ee obcyxaenue npogomxkaercs no ceit Aensb [Chaudhary; Glosh, 2024].

Jlns uccnenoBaHus BBIOPAHHOTO MaTepuana ObUIM TPUHSTHI ONMPEISTICHUS
XyHAOXKECTBEHHOIo cpaBHeHMsI U MeTadopsl, npuHamiexamnue C. I1. benokyposy.
XyA0KECTBEHHOE CpaBHEHHME — ATO BHJI TPOMa: YHOA0OJEHHUE COOTHOCHMBIX
SIBJICHUM (MIPEMETOB, COCTOSIHHI), BBIPAXXEHHOE MIPU MOMOIIU CJIOB TOYHO, OyATO,
CJIOBHO, KaK, 4YTO, Kak OyATO W JAp., MPU 3TOM CBOMCTBA WM KayecTBa OIHOTO
ABNIeHUs (MpeaMeTa, COCTOSHMSI) TIEPEHOCSITCS Ha JApyroe ¢ Ielbl0  ero
XyJIO)KeCTBEHHOTO  onucaHus [CloBapb JIMTEPAaTypOBETYECKUX  TEPMHUHOB].
Metadopa — 3TO BHA TpoOIla, MEPEHOCHOE 3HAYEHUE CII0OBA, OCHOBAHHOE Ha
yNoAOOJEHUH OJHOTO TMpeIMETa WU SIBICHHS JAPYyroMy; CKPBITOE CpaBHEHHE,
MOCTPOCHHOE Ha CXOJCTBE WJIM KOHTPACTE SIBJICHMM, B KOTOpOM ciioBa "kak", "kak
oynro", "cr1oBHO" OTCYTCTBYIOT, HO MO/Ipa3yMeBaIOTCS [CnoBapb
JUTEPATyPOBEAUYECKUX TEPMUHOB].

CymiecTByloT pa3nuuHble kiaccudukanuu Meradop. Tak, comiacHo
knaccudukanuu Y. B. Aprnonba [ApHoasa, 1997], cyliecTBYIOT CISAYIOMINE TUTIBI
metadop: npocmas memagopa («IpUMEHEHUE HA3BaHMUS OJHOTO TMpEAMeTa K
JIPYTOMY U BBISIBIISIFOIIEE TAKUM 00pa3oM KaKyr-HUOYIb BaXKHYIO YEpPTYy BTOPOTOY
[ApHOnba, 1997, c. 124] — «the eye of heaven» BmMecTo «sun» («Sometime too hot
the eye of heaven shines», W. Shakespeare)), runepbonuueckasi (OCHOBaHa Ha
npeyBenudeHun — «All days are nights to see till I see thee, /And nights bright days
when dreams do show thee me» (W. Shakespeare)) [Apnonsa, 1997, c. 125],
paseepHymas, mpaouyuortas (OOIENPUHATH B KAKOW-THO0 MEPUO WK B KAKOM-
b0 JTUTEepaTypHOM HaIpaBieHUU — «pearly teeth», «coral lips», «ivory neck»,
«hair of golden wire») [ApHonbn, 1997, c. 125-126] u romnozuyuonunas
(peanuzyeTcs Ha ypoBHE TekcTa — poMaH JIk. JIkoiica «Yiuccy», TeMOH KOTOpOTro
SBIISIETCS COBPEMEHHAS JKU3Hb, @ 00PAa3HOCTh CO3/IAETCS 32 CUET COMOCTABICHHUS €€
¢ MU OIIOTHYECKUMU ClokeTamu) [ApHonba, 1997, c. 126].

XapakTep Marepuaia TpU  HCCIEAOBaHWE TOTpeboBanm  pa3paboTarb
cobcTBeHHyI0 Kiaccudukanuio metadop. K oOpazoBaHusM Takoro ponaa ObLIO
pelieHo npudaBuTh U MeTadhOpUUECKHE CPABHEHUS, TIOCKOIBKY B pacCMaTpPUBAEMOM
Xy[0’KECTBEHHOM TPOU3BEJACHUU aBTOP HMCIOJIb3yeT 00a CpelcTBa yHnoI00JIeHUs C
OJIMHAKOBBIMH 1IEJISIMHU.
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B nmannoil knaccudukanuu - cpeacTBa  ynoAoOJeHUS — OJBEPraroTcs
pa3TpaHUYCHUIO M0 MPUHIUITY a0CTPAaKTHOTO YIOMOOJIeHUsT U KOHKpeTHoro. [lox
a0CTpaKTHBIM TMMOHWMAETCS CPAaBHEHHE C TaKMM 00pa3oM, MPU3HAK KOTOPOTO HE
MaTepHUan30BaH WM HEBO3MOKEH ISl OCYIIIECTBIICHUS B PEATbHOCTH (HAIIpuMep,
free-born cranberries He aCCOLIMUPYETCS C KAKUM-TO KOHKPETHBIM MPEAMETOM, T.K.
CcB00OJIa — 3TO COCTOSTHUE IYIIH, WIH Sweet to tongue and sound to eye — HENb3s
ceNaTh TaK, YTOOBI B JEUCTBUTEIBLHOCTH YTO-TO OBLIO MY3BIKOH 1uis ras). Jlms
KOHKPETHOTO YIOA00ICHUS MOYKHO TI000paTh XapaKTEpHBIN pU3HAK TOTO 00pasa,
C KOTOPHIM TPOUCXOIUT CpPaBHEHHE, W OTOT NpPH3HAK OylIeT COOTBETCTBOBATH
peanbHBIM MpeaMeTaM WM oO0bekTaMm (Hampumep, bright-fire-like barberries nnu
golden head — TOHATHO, YTO OTOHB KPACHBIH, SIPKUH, a 30JI0TO JKEITOE U OyecTsIee,
CBEpKAIoIIIee, a TAKKE IIEHHOE).

VYronoGneHue KOHKpPETHOMY (HEKOTOpbIe TpuMephsl): bloom-down-cheeked
peaches, swart-headed mulberries; bright-fire-like barberries; golden head;
pellucid grapes, tones as smooth as honey, sweeter than honey from the rock;
clearer than water, like two wands of ivory, the night grows dark (eciu TemHeeT
OyKBaJIbHO), turn cold as stone, in a hoary roaring sea; a golden fire; pinched her
black as ink; her locks streamed like the torch, like a lightning-stricken mast; golden
sheaves; fruits like honey.

VYronoGnenue abcTpakTHOMY (HEKOTOPBIE MPUMEpHI): free-born cranberries
(Henb3st UBMEPUTH CBOOOJTY, €€ OIIEHUTh, IIOHATh €€ (PU3NUECKHE XapaKTEPUCTHKH ),
the night grows dark (ecnu ctaHOBUTCS OoJiee 3J10Beleh), tree of life (1epeBo )XU3HU
a0CTPaKTHO, CYIIECTBYET MHOXKECTBO €r0 HHTEPIIPETAIUi, HO B pEaJIbHOCTH OHO HE
pacrer); knocking at Death’s door (3HaMeHyeT 4TO-TO IJI0X0€, onacHoe); like a lily
in a flood (111 aBTOpa BAXKHO TIOKA3aTh 00pa3 CTOMKOCTH, TIO3TOMY OH YHOJI00JIseT
TBEPIOCTh U YIOPCTBO ACBYIIKU JWJIHH, KOTOPYIO TPEIUIIOT BONHEI), like a caged
thing freed (3mecb aBTOp XOYET CPABHUTHh COCTOSHHE TEPOMHU C TOJIBKO YTO
OCBOOOXKJICHHBIM M3 HEBOJIM CYIIECTBOM, BOT TOJBKO Yy TaKOTO COCTOSIHHUSI HET
YETKUX TPAHUI] U KOHKPETHBIX MPHU3HAKOB), swift fire spread through her veins,
knocked at her heart (3mech aBTOp 3aKJIaJIbIBAET CPABHEHUE C >KU3HBIO, KOTOpast
BHOBb HAIOJIHWIA JEBYIIKY), life out of death (BO3MOXHO, aBTOP MPOBOIUT
aHAJIOTHUIO C BO3POXKICHHEM (PEHUKCA U3 TIeTIa, HO TOYHO MPEICTaBUTh, KaK KU3Hb
MIPOUCXOIUT U3 CMEPTH, HEBO3MOXKHO), awoke as from a dream (COH MOXET OBITH
KOIIIMapOM, a MOXET — 3a0BE€HHEM, TUITHO30M WJIM TpaHcoM), light danced in her
eyes (OyKBaJTbHO CBET MPENCTABUTH TAHITYIOIIUM HEb3S — y HEro HeT (OpPMBI; HO
MOHATHO, YTO PEUb UJET O BEPHYBIICHCS KU3HU, PAIOCTH).

Knaccudpukanus 1o  >MOIMOHAIBHOM  OKpamieHHOCTH. B manHOM
KJIacCU(UKAIIMN CPEACTBA YIIOMOOJNECHUS PAcCMAaTPUBAIOTCS C TOYKH 3pPEHUS
OTBEJICHHOU M KOHHOTAITHH.
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[TonoxuTtenpbHass KOHHOTaLUsI (HEKOTOpbIE mpuUMepsl): bloom-down-cheeked
peaches, bright-fire-like barberries, sweet to tongue and sound to eye; glossy head;
tones as smooth as honey, a precious golden lock; sweeter than honey from the rock;
clearer than water,; like a lily in a flood (nns aBTOpa Ba)XHO CJlieJIaTh aKIIEHT Ha
cToikocTh), like a caged thing freed; awoke as from a dream (umeercs B BUAY
CTpallIHbIi COH); win the fiery antidote.

OtpuiiarenbHas (HEKOTOpble TpuMephl): whispered like the restless brook (B
JTAHHOM KOHTEKCTE T03MBI), sweet-tooth (eciii aBTOp XOTeN yKa3aTh Ha MOCIEACTBUS
TO0BU K CIaIKOMY), sugar-baited words (B JTaHHOM KOHTEKCTe), the night grows dark
(ecniu ctanoBUTCSI Oosee 3noBelIel),; turned cold as stone; she dreamed of melons, as
a traveller sees false waves in desert drouth (B JTaHHOM KOHTEKCTE), burns the thirstier
in the sandful breeze; knocking at Death's door, a hoary roaring sea; pinched her black
as ink; like a wind-uprooted tree; poison in the blood.

Hetitpanbnas (HexkoTopble ipuMepsl): like a rush-imbedded swan, like a vessel
at the launch; a tear more rare than pearl; like two flakes of new-fallen snow; like
two wands of ivory; the night grows dark (ecnu TemMHeeT OyKBaIbHO), tree of life;
windy-paced; like the watch-tower of a town, like a foam-topped water-spout, life
out of death.

B 3akmioueHMM MOXHO CKa3aTh, YTO CpEACTBA YIOAOOJCHHS, TaKWe Kak
MeTadopa U XyIOKECTBEHHOE CpaBHEHHE KaK XyJI0)KECTBEHHBIE TPOIBI M CIIOCOO
nepenayn  ONpeleNicHHOro oOpasa emie wuccienyercs. Mx  kimaccuduxanum
MHOT00OPAa3HbI U pacCMaTPUBAIOT IAHHBIC CTHIIMCTUIECKIE TPOIIBI C Pa3HBIX CTOPOH.
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METAPHOR AND SIMILE IN ROSSETTI'S POEM "GOBLIN MARKET"

The article examines figurative devices, specifically metaphor and simile as an artistic means and
as a way of conveying the image of a character, situation, place and action, as well as simile, using
the example of Rossetti's poem "Goblin Market". The study proposes a classification of these
stylistic devices tailored specifically to the poem’s linguistic material.

Metaphor, simile, hidden simile, C. Rossetti, "Goblin Market"
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OCOBEHHOCTH BU3HEC-KOMMYHHUKALIUU B AMEPUKAHCKOM
U POCCUMCKOM KYJIBTYPAX: KOMITIAPATUBHBIN AHAJIN3 HA
MATEPHUAJIE CEPUAJIOB

B Ooknade paccmampusaromcsa numesucmuveckue u IKCMPATUHEUCMUYECKUE O0CODEHHOCMU
0€l1060U KOMMYHUKAYUU 8 AMEPUKAHCKOU U POCCULICKOU KYIbMYPax HA OCHOBE AHANU3A CYEH
nepezosopos 6 cepuanax «Billionsy (CLLIA, 2016) u «/yxless» (Poccus, 2011). Hccreoosanue
onupaemcs Ha meopuu MedNCKyIbmypHou Kommyuuxkayuu 3. Xomna, 1. Xogcmeode, @.
Tpomnenaapca u Y. Xomnoenu-Tepuepa. IloOmeepoicOeno, uymo amepuKkamckas MoOelb
KOMMYHUKAYUU  XAPAKMEPU3yemcs. HUZKOKOHMEKCMHOCMbIO, NPAMOMOU, opueHmayueu Ha
pe3yivmam u UCHONb308AHUEM IMUYECKU COMHUMENbHBIX MAKMUK, 8 MO 8peMs KaAK POCCULICKAsL
MOOeNb  OMAUYAemcs BblCOKOKOHMEKCMHOCMbIO,  OMOYUOHATbHOCMbIO, QUG @Y3HOCIbIO U
cmpemienueM K COXpaHeHuo omuoulenuti. Pezynomamol umerom npakmuyeckyio yeHHOCMb Ol
NO020MOBKU CNEeYUATUCO8 8 00ACHU MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU U MeOUanpou3eo00Ccmad.

MeXKynbTypHass KOMMYHHUKaIUsi, OW3HEC-KOMMYHUKAIUs, IE€PETOBOPBI, BBHICOKOKOHTEKCTHBIE
KYJIbTYpbl, HU3KOKOHTEKCTHBIE KYJIBTYPbI, pEYEBbIE CTPATETUH, KYJIbTYPHBIE U3MEPEHNUS

CoBpeMeHHBI  MI00ATU3UPOBAHHBIM ~ MHUpP  aKTyaJu3upyeT mpoliemy
s pexTuBHOM MEXKYJIBTYPHOU OM3HEC-KOMMYHUKAIIUH. [Tonnmanue
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HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHOW CHEHU(PUKHA JEJIOBOTO OOIICHUS SBISCTCS 3aJI0TOM
YCTEIIHOTO MEXKIYHAPOIHOTO COTPYAHHUYECTBA M TO3BOJSICT MHUHUMHU3HPOBATH
pucku HemonoHnManus M KoHGIUkTOB. Poccus u CIIA, mpencTaBisomue pa3sHpie
KYJABTYpPHBIC apealibl, JTEMOHCTPHPYIOT CYIISCTBEHHBIC pPa3IMuUs B IMOAXOAAX K
BEJICHUIO MIEPErOBOPOB U pazpenienuto kKoHdaukroB [Hofstede, 2001; Trompenaars,
2012].

TeopeTn4eckol OCHOBOM MCCIIECAOBAaHUSA BBICTYIIWIIM KIIACCUYECKUE TEOPUU
MEXKYIBTypHOM KoMMYHMKauu. Tak, 3. Xomn [Hall, 1976] npennoxun pa3aensiTh
KYJIBTYpPbl Ha BBICOKO- W HH3KOKOHTEKCTHBIC. B HU3KOKOHTEKCTHBIX KYJIBTypax
(CITA) wnadopmaruss mepenaeTcs SKCIDIUIIUTHO, 4Yepe3 TMPSIMbIC CIIOBECHBIC
GOpMyIMpOBKH, a  HeBepOaJMKa  WIpaeT  BTOPOCTENEHHYIO  poiib. B
BBICOKOKOHTEKCTHBIX KyiIbTypax (Poccus) Oonbias yacte WHOOpPMAIMKM CKPBITA B
KOHTEKCTEe, HEBEPOAIBHBIX CUTHAJAX U UMIUTMIIMTHBIX CMBICTIaX, TJ¢ BaXKHEE «KaK
CKa3aHO», a He «4To ckazaHo». I. Xodcrene [Hofstede, 2001] momonamit 3Ty Mmozenb
U3MEPEHUSMH  JINCTAHIIMM  BJIAcTH  (CTCNCHb  TPHHATHS  HEPABCHCTBA),
UHAVBUAYaTU3Ma (IPHOPUTET JIMYHBIX IIeJIeH HaJl TPYIIITOBBIMHU) M MAaCKYJTHHHOCTH
(opueHTaIMs HA JOCTHXKEHUS U KOHKypeHnto). ®@. Tpomrenaapc u Y. XommjieH-
Tepuep [Trompenaars, 2012] BBenaM mIKajdbl HEHUTPaTbHOCTH/3MOIMOHAIBHOCTD
(cnepkaHHOCTD WIH OTKPBITOCTh B POSIBJICHUU YYBCTB) "
crenupuaHOCTH/ TP HY3HOCTH (cTeneHb paszeneHus JTUYIHBIX u
npodeccuoHaIbHBIX OTHOIIICHUH ).

CpaBHuTenbHBIN aHanu3 ciieH u3 cepuana «Billions» (CILLA, 2016) u cepuu
buneMoB «/lyxless» (Poccus, 2011) mo3BonsieT BBISBUTH CHUCTEMHBIC Pa3IUYMS.
AMepukaHCKass ~KOMMYHUKallMs, peNpe3eHThupyeMas ImepcoHaxeMmM  booowu
AKcenbposioM, JEMOHCTPUPYET YepThl HU3KOKOHTEKCTHOM KYIBTYpPbI: COOOIIECHHUS
nepenaloTes SBHO, IPSIMO U ¢ onopoii Ha daktel. Hanpumep, ¢paza «I've beaten the
S&P by 38.7 percenty («A obowén S&P na 38,7 npoyenmay) SABASETCA MPSIMBIM
pPENpPE3eHTAaTUBOM, CIYXKAIIUM HEOCTIOPUMBIM J0Ka3aTeIbCTBOM KOMITIETEHTHOCTH.
B neperoBopax JOMUHUPYET UHIWBHUIYATH3M U MAaCKyTHHHOCTH, YTO TIPOSBIISCTCS
B OPUEHTAIIMHU HA JJUYHBIN YCIeX, KOHKYPEHIINIO, JEMOHCTPAIIMIO CUIIBI M IaBJICHUSI:
«A year from now, you won't even be able to get me on the phone» («epes 200 vl
00 MeHs Oadxce 00360HUMbCA He cmodcemey). KomMMyHHKaIusi crenupuiHa U
COCPE0TOUEHA HUCKITFOUYUTEIHHO HA JIETTOBOM I1eJTH, 0€3 mepexoaa B JUIHYIO chepy.
Crparerun BEXJIHMBOCTH YacTO COYETAOT (PopMaibHOE YBXKEHHE C TPSIMBIMH
yIrpo3aMu «IHITY» coOeceHnKa, Kak B ynstuMaryme: « When [ walk out of here, we
are either friends for life, or you cease to exist for me» («Kozda s omciooa 8bliioy,
Mol 1ub0 OpY3bsi HA BCHO HCU3HD, TUOO 8bl nepecmaneme OJisi MEHsL CYUeCcmeos8ams )
[Brown & Levinson, 1987].
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Hampotus, poccuiickas neiaoBast KyabTypa, Ipe/ICTaBIeHHas B CEpuu (PUILMOB
«dyxless» moBeaeHueM [aBHOro Trepost Makca, oOTpaxaeT mapaMeTphl
BBICOKOKOHTEKCTHOM KyIbTyphl. KiltoueBble MOTUBBI U KPUTHUKA YaCTO MEPEIAIOTCS
yepe3 HaMEKH, HEJOTOBOPEHHOCTH U HEBEepOaJibHbIE CHUTHAJIBI, a HE TMpsSMbIC
BbICKa3bIBaHUs. Hampumep, BMECTO MPSAMOTro yKa3aHUs Ha UCTUHHYIO 1IE1b IPOEKTa
HauyaJIbHUK MCMONb3yeT HaMEK: «Xouemcs HAnocieook coenamv umo-Hudyob
cmosauweey. B orBeT Makc 0TBEUaeT YKIOHYUBO: « e cogcem», XOTs TIOHUMAET, YTO
MPOEKT HYXEH JUIIb JJIs T[OJYyYEeHHS BBICOKOTO BBIXOAHOTO TOCOOMS.
Kommynukanus Hocut nudy3HbId XapakTep, Korjaa JeJIOBbIe 00CYKIEHUS JIETKO
NEePEIUIeTAIOTCS ¢ TMYHBIMU OTHOIICHUSIMH U 00paIlleHHEM «30pascmayil, CblHOK !y,
yT0 co37aéT armocdepy HedopmanbHoro aasieHus. C Touku 3peHus Xodcerene,
3/1eCh HaOMIOMACTCS BBICOKAsH JUCTAHIIMS BJIACTH: MOJYMHEHHBIN U30eraeT npsmoi
KOH(POHTAIIMU C HAYaJIHLCTBOM, XOTSI SIBHO 3aMe4aeT MO BUY HaYaJIbHUKA, YTO TOT
pa3BIICKAJICS C aJIKOTOJIEM B COMHUTEIBHOW KOMIIAHWU HakaHyHe. Makc oTMeuaer
po ceos1, yTo 60CcC HapyIIaeT KOPIOPATUBHOE IMOBEICHHE, TIPHU/IS HAa pabOTy B TAKOM
BUJIC, HO HE TIPOU3HOCHUT ITOTO BCIAyX. B KOH(IMKTHBIX CUTYyaIUsAX, KaK B CIICHE C
naptHépoM Bamumom, mpeamoyTeHue OTHAETCS CTPATETMH  YKIOHCHHS W
CIVIAKUBAHUIO HATIPSKEHUS: «Baods, amo 6cez2o nuuib 0eHveuy, 4To HalpapiIeHO Ha
COXpaHEHHE OTHOIICHWM Jake IIEHOW HEMOJIHOr0 pa3pelieHuss MPOTHUBOPEUHS
[Thomas & Kilmann, 1972].

Paznuums mposiBISIOTCS U B apryMEHTAIMOHHBIX cTparerusx. B «Muminapaax»
JOMUHUpPYET parmoHaibHbi nonxon (mo K. Pupmon), anemmmpyromuii k uudpam,
¢dakram u nparmaruyeckoit Beirone [Reardon, 1991]. Ilpumep. B «Jlyxless» Makc
4acTo nmpuOeraer K MOIMOHATIFHOMY TOAXOAY U aleJUISIUU K KOJJIEKTUBUCTCKUM
[IEHHOCTSIM, CO3/1aBasi WTIO3UIO ycrexa uepe3 abcrpakTubie kateropuu: « CMHU yorce
nUWyYm o pae MUiIUOHepos... JI1o6oii Opy2oii 6auKk ¢ padocmuio 80UOEM 8 NPOEKM »,
YTO MAaCKUPYET OTCYTCTBUE KOHKPETHBIX PE3YJIbTATOB.

Takum o0pa3om, TPOBEAEHHBIM aHATU3 JIEMOHCTPHUPYET, KaK TIIyOWHHBIC
KyJAbTYpHBIC KOIbI, OmnuchiBaeMbie Teopusimu . Xomma, I. Xodcrene u .
TpomneHaapca, pean3yroTcsi B KOHKPETHBIX PEUEBBIX MPAKTUKAX. AMEpHUKaHCKas
OW3HEC-KOMMYHHKAIIMSI OpPUEHTHPOBaHA Ha pe3yJbTaT, MNPSIMOIMHEHHOCTh W
WHJMBHUAYaJbHbIE JTOCTUXKEHHUSA, B TO BpEMsl KaK pOCCUMCKasi — Ha KOHTEKCT,
MEKJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS M KOJUIEKTUBHYIO rapmMoHuto. l[loHumanme »TuX
pa3Iuuuii UMEEeT MPaKTUYECKOE 3HAYEHUE MJid BeACHUS OW3HEC-NEPEroBOpOB B
YCIOBUSIX MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMM, a TAKXKE NI CO3/IaHUSI ayTEHTUYHOTO
MEIMAaKOHTEHTa, YYHUTHIBAIOIIETO KYIbTYPHYIO cheuupuKky u300pakaeMbixX
COOOIIECTB.
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JIEKCUYECKASA UHTEP®EPEHIINA B AMEPUKAHCKOM
BAPUAHTE AHITIMACKOTI'O SI3BIKA HA MATEPHUAJIE TEKCTOB
COBPEMEHHBIX UCITIOJTHUTEJIEH

B ooknaoe paccmampusaemcs aenenue nekcuueckou unmepgepenyuu 8 AMepuKancKkom eapuanme
AHRNULICKO20 A3bIKA HA Mamepuane MmeKCmo8 COBPeMEHHbIX ucnonnumeneti. Auanusupyemcs
cneyugpuka Koo-ceumuuH2a U YHKYUOHUPOBAHUE UHOAZLIYHBIX DJIEMEHMO8 8 YCI08USAX A3bIKOBO2O
KOHmakma. Ycmananusaemcs, yumo jeKxcudeckas unmepgepenyus ompaxcaem MHO2053blyue U
KVIbMYPHYIO 2UOPUOHOCMb COBPEMEHHO20 AMEPUKAHCKO20 00uecmada.

Jlekcuueckast uaTeppepeHius, GyHKIUN HHTEP(EPEHIINH, I3bIKOBbIE KOHTAKTHI, AHTJIMICKUI S3bIK

JIJisi Ka4ecTBEHHOTO TepeBojja HEOOXOIMMO HE TOJIbKO 3HAHUE CJIIOBAPHOTO
COCTaBa s3bIKa, HO U TOHUMAaHNE COBPEMEHHBIX JUHAMUYECKUX MTPOIIECCOB B SA3BIKE.
3a mocnegHue JECATUIETHS MHTEHCHUBHOCTH SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB YBEJINYWIIACH
MOJl BIWSHUEM TJ00anu3allii, CETeBOM KOMMYHHUKAIIMM ¥ BO3PACTAOIIUX
MUTPALMOHHBIX MPOIECCOB. B TakmxX yclnoBuUsSX Hepeako Habimtomaercs (peHOMEH,
KOTJIa OJHWH SI3bIK «BMEIIMBACTCS» B JPYrol — TMOSBISIOTCS HHOSA3BIYHBIC
BKpaIIeHUs (Jiekcuueckue 3aMMCTBOBaHUS, KaJIbKH), KOTOpBIE
aBTOMATU3MPOBAHHBIE CHCTEMbl MAIIMHHOTO MEPEBOa PACIO3HAIOT HEKOPPEKTHO
WM WTHOPUPYIOT WX MPAarMaTHYeCKyr0 M ACTETHYECKYH (QYyHKIMU. OTBITHBIN
MEPEBOTYMK, ONUPAsACh HA MPArMAIMHTBUCTUYECKHN KOHTEKCT U KYJIbTYPHYIO
KOHTEKCT, CIOCOOEH MICHTU(UIIUPOBATH K MHTEPIIPETUPOBATH STU BKPATUICHUS KaK
CTUJIMCTUYECKHE U KOMMYHUKATUBHBIE MapKkepsl [Anumos, 2005].

ACTIEKTBl S3BIKOBOM WHTEPPEPEHIIMM YUYUTHIBAIOTCS B  OOIICTIPUHSATOM
ONpeNeNIeHUH, TpeasiaraeMoM B  «JIMHTBUCTUYECKOM  SHIIMKIONEIUYECKOM
cioBape»: «MHTepdepeHnrss — B3aMMOJAECHCTBHUE S3BIKOBBIX CHUCTEM B YCIOBHUSX
JBYSI3BIUMSI, CKJIQJBIBAIONIETOCS JHOO TIPH SI36IKOBOM KOHTAaKTe, JUOO TMpHu
WHJMBUIYaJlbHOM YCBOCHUU HEPOJHOTO SI3bIKA; BBIPAXKAETCS B OTKJIOHEHUSIX OT
HOPMBI M CHCTEMbI BTOPOIrO s3bIKa IMOA BiausHHEM pozaHoro» [1960, c. 183].
TpaauIIMOHHO BBIACTSAIOT (POHETUUYECKYIO, JIEKCHYECKYI0 U TIpPaMMaTHYECKYIO
UHTEeP(EPEHIINIO, HO TaKXe CTHUJIMCTUYECKYIO, U HMHTOHALMOHHYIO KaK MOABHU
donetnyeckoil. I3HayanbHO B MHTEp(DEPEHIIMU BUJIENN OTPUIIATEIbHBINA (PeHOMEH,
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MApKUPYIOIIUN HEYBEPEHHOE BIAJACHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, OJHAKO B
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE HWHTEP(HEpPEHINS TOHUMAETCAd KaK eCTEeCTBEHHBIN
MPOIIECC HAJIOKEHUS ABYX SI3BIKOBBIX CHUCTEM B PeUM OWIIMHTBA.

Ocoboe BHHUMaHUE B JaHHOM KOHTEKCTE 3aciy>KUBAeT JEKCHYeCKas
nHTepdEepeHIINs, TPOSBIISIIONIAACS B CIIy4alHOM WJIU CUTYaTUBHOM HCIIOJIb30BaHUU
€IMHUI] MTHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B PEUU HOCUTEJIS IPYTOro si3bIika 0€3 MOCIeayIOIIEro
3aKpEIUICHUS 3TUX €IUHUI] B CUCTEME pPEIUINUEHTA. Takue 3JI€MEHThl HE MOTYT
paccMaTpuBaTbCs Kak 3aMMCTBOBAaHMS, TIOCKOJbKY 3aMMCTBOBAaHHE — 3TO
aJanTUpOBaHHAS €IMHUIIA, BOIIEAIIAs B CIOBAPHBIM COCTAB M HOPMATHUBHYIO
cucreMy s3pika. HampoTtuB, wuHTepdepeHnuss (QUKCUPYET  CIOHTAHHBIE,
HECTaHJAPTHhIE,  KOHTEKCTyaJIbHO  OOYCJIOBJICHHBIC  BKIIOYEHHUS,  YacTo
oOJiaaroIire nparMaTuyecKol WM SKCIPECCUBHOW (YHKIMEH, HO HE CTaBIIUE
4acThIO MOCTOSHHOTIO JIEKCUKOHA [ bapanHukoBa, 1972].

AMEpUKAaHCKUH  BapuaHT AaHTJIMMCKOTO  sI3bIKA  SBJISETCS  OCOOCHHO
IJIOJOTBOPHOM cpenou IS 0oOHapyXeHUs IIPUMEPOB JIEKCUYECKOU
uHTEpPEPEHIINN, YTO OOBSCHSCTCS 3HAYUTEIBHBIM KOJUYECTBOM €XKETHEBHO
B3aMMOJICHCTBYIONMX SI3bIKOB. CoenuHéHHble IllTaThl AMEPUKHM NpEICTaBISIOT
co0Ol  MONMATHUYECKOE  TMPOCTPAHCTBO, TJI€  COCYIIECTBYIOT  JECSATKH
ATHOKYJIBTYpHBIX cooOmiecTB. COINIacHO JaHHBIM  COIIMOJUHTBUCTHYECKUX
uccienoBanuii, Ha Tepputopun CILIA dynkuronupyer 0osee TPEXCOT SI3bIKOB, a B
KaueCTBE POJHOTO aHIITMHCKUI UCIIONIB3YyeT Jullb 0koJo 80 % Hacenenus. Hapsany
C HUM IIHPOKOE PACHPOCTPAHEHHE TOJYYWIM HMCHAHCKUM, KHUTANCKHIA,
bpaHIy3cKuii, HEMEIKUH, PYCCKUH, a TAKXKe SI3bIKM KOPEHHBIX HapojoB CeBepHOM
Amepuku. KpynHeiiine s3bIKOBbIE JIUACTIOPbl AKTUBHO B3aUMOJICHCTBYIOT C
AHIJIOA3BIYHOW CpENlOM, B pe3ysbTaTe€ 4YEro BO3HUKAET CIIOKHAs CHCTEMa
MHOTOYPOBHEBOI'0 OMJIMHTBU3Ma M MYJIbTHIMHTBU3MA [Po3eiHIBeir, 1972].

[Tomo6Has cutyanusi CrioCOOCTBYET aKTHBHBIM MEXbSI3bIKOBBIM KOHTAKTaM,
MPOSIBIISIOIIUMCST HE TOJIBKO B OBITOBOM OOIIEHWH, HO U B MAacCOBOW KYIBTYpe,
MeIra UM MY3bIKaJbHOW WHAYCTpUU. B YacTHOCTH, NMPEACTABUTENIN S3THUYECKUX
COOOIIECTB, CO3MAIOIINE TEKCTHl HA AHTIIMMCKOM S3bIKE, HEPEIKO BBONISAT B Peb
VMHOSI3bIYHBIC AJIIEMEHTBI, OTpaXKAIOLIHNE KYJBTYPHYO HUJICHTUYHOCTb,
JMACTIOPATIbHYIO PUHAIJICKHOCTD M 0COOCHHOCTH OMITMHTBAIBHON KaPTUHBI MUPA.
TekCThl COBPEMEHHBIX MY3bIKAJIbHBIX MCIOJHUTENEH NPEACTABISIOT COO0OM
YHUKAJIBHBIN KOPITYC, TaK KaK OHU 0TOOpaXaroT CBOCOOPa3HbIi cpe3 COBPEMEHHOTO
SI3bIKA, BKJTFOUAs CJICHT, Pa3rOBOPHBIC peYEBBIE 00OPOTHI, YTO IETAET UX MOHSATHBIMU
Y JIOCTYNHBIMU WIMPOKOW ayIUTOpHUH. B OTInM4YMe OT CIOHTAaHHOM YCTHOW peuH,
JIUPUYECKHE TEKCThl APTUCTOB PEAAKTUPYIOTCA M CO3HATEIBHO CTUIU3YIOTCH,
MOATOMY  HMHTepEpeHldss B  HUX  BBHINOJHSIET KOMMYHUKATUBHbIE U
COIIMOKYJBTYpHbIE ~(QYHKUUU (UICHTHUDUKALUS ayIUTOPUH, CHUMBOJUYECKAS
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WHTEPCEMaHTUKA, OTChUIKA K KyIbTypHbIM pedepentam). CoBpeMEHHbIE
UCCNEIOBaHUSL TOMYEPKUBAIOT POJb JIMPUYECKOTO KOJ-MHUKCUHIA, TAE SI3bIK
(GYHKIIMOHUPYET BMECTE C MEJOJUEH, PUTMOM U BHU3yaJIbHBIM COIMPOBOXKICHUEM,
co371aBasi MHOYKECTBEHHBIC YPOBHU 3HAUUMOCTH.

Jlns aHanu3a JIEKCUYeCKoW WHTep(EpeHIIMM METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKHU
o010 0TOOpaHo 50 meceH aMepUKaHCKUX HCIIOTHUTENICH Ha aHTJIMMCKOM S3bIKE,
BhITTyIIeHHBIX B Tiepuo ¢ 2001 mo 2025 rr., 1 ObUT COCTaBJICH KOPITYC MPUMEPOB
JEeKCUYeCKOM uHTephepeHIUr B KOJUYECTBE S8 JIEKCUYECKUX EIUHHUII,
CJIOBOCOUYETAHUN U MPETIOKECHUI.

S3pIkOBasi MPUHAJJICKHOCTh SI3BIKOBBIX BKpAIJICHUNW BapbUPYETCs, OTHAKO
a0COMIOTHOE OOJILIIMHCTBO OTHOCUTCS K MCHAHCKOMY S3bIKYy (21 cmywaif). Oto
MOTYT OBITh KaK OTACIbHBIC JJEKCUUECKUE SIUHUIIBI, TAK U 1[EJbIE CIOBOCOYETAHUS
u Masbie ipemsioxxenusi. Hanpumep, «We'll go shoppin' like mariana» (Mbl ionaEM
3a MOKyIKaMu 3aBTpa), «She hides true love en su bolsillo» (oHa IPSTYET HACTOSTITYIO
m000Bb B KapMmane), «I said “Te amo "» (51 ckazan «s ar00mr0 1edsy»). Crenyrommii
SI3BIK TI0 KOJMYECTBY JIEKCMUECKMX BCTAaBOK — (paniry3ckuii (16 ciaydae). [l
ciy4aeB ¢ (ppaHIly3CKUM S3bIKOM XapaKTEPHO UCITOJIb30BAHUE IIEJIBIX 3aKOHYEHHBIX
NpeIoKeHN Ha (paHIly3CKOM SI3bIKE, a HE OTIEIbHBIX JIEKCUYECKUX E€IMHMII.
Hampumep, «Appelle-moi si tu te perds» (IIO3BOHU MHE, €CJIU TMOTEpsenIbes), «Je
suis désolé» (Mue xanb), «Le futur c’est maintenant /| Un, deux, trois, quatrey
(bynyiiee yxe HACTyNmwIIO / pas, /iBa, TPH, YETHIPE).

OcTanbpHble IPUMEPHI JTEKCUYECKUX BCTABOK OTHOCSTCA K TAKUM SI3bIKaM, Kak:

1) smonckuit (9 cmydaeB) — Hanpumep, «She said “Konnichiwa» (oHa cka3ana
IIPUBETY);

2) memenkuit (3 ciryuast) — Haripumep, «I can feel the Zeitgeist stuck inside the
pipeline for some years» (1 4yBCTBYIO, UTO JyX BPEMEHU 3acCTpsijl B KOHBeHepe Ha
HECKOJIBKO JIET);

3) mopTyranscKuii (3 ciydas) — HanpumMep, «Aquilo que mais magoa | E que eu
ndo estava perdiday» (60nblie BCET0 MEHSI PAaHUT TO, / 9TO sl HE MOTEPSIIIACH);

4) uranbsackuii (3 ciayuas) — Haripumep, «Ciao, amorey (Tipoiai, Jr000Bb);

5) nunepnanackuii (1 cnyuait) — «lk ben droevig» (MHe TpyCTHO);

6) nonbckuii (1 cnyuait) — «Przepraszam» (U3BUHN);

7) kutaiickuii (1 cnyuail) — «Adnyway, ni hdo» (B 11000M ciy4ae, MPUBET).

Ocob6o wactoe oOpameHHe K HUCHAHCKOMY, (DpaHIy3CKOMY U SITIOHCKOMY
SA3bIKAaM B TIECHSAX AaMEPUKAHCKUX WCIOTHUTENEH OTpaKaeT JTHUYECKYI0 U
KYJbTYPHYIO CTPYKTYPY COBPEMEHHOI'O aMEpPHUKAHCKOrO OOIIEeCTBA: HMCHAHCKUI
SA3bIK UMMEET CTaTyc BTOporo mo pacnpoctpanéHHocty B CIHIA OGnarogaps
JATUHOAMEPUKAHCKOM nuacnope, (hpaHIly3CKUM TPaJULIUOHHO aCCOLUUPYETCS C
MPECTIKEM, POMAHTHYECKOW CHUMBOJIMKOM ¥  HCTOPUYECKAM  BIUSHHUEM
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(GpaHIly3cKOil KyJIbTypbl, a SAMNOHCKHM HCIONb3YyEeTCS KakK 3HAK TIJ100albHOM
MacCOBOM KYJIBTYPbI, CBSI3aHHOW C 3CTETUKOW aHWME, TEXHOJIOTMM W IOMH-apTa.
Takol CTUIMCTUYECKUN NPUEM I[OMOTAaeT apTUKYJIUPOBATH IPUHAIIECKHOCTb K
MYJIBTUKYJIBTYPHOM Cpele, YCUIMBATh OKCIPECCUBHOCTH U  MapKUpPOBaTh
OnpeAeaEHHbIE YMOLIMY, HACTPOCHUS UJIN KyJIbTYpHble KOHHOTAlMU. VHOA3BIYHbIE
BCTaBKM HEPEIKO BBIMOJIHIIOT HWHACKCAIBHYIO (DYHKIMIO, CUTHAIM3UPYS 00
OTHUYECKOM TPOUCXOKIACHUU HCIIOJHUTENSA, aIpPECysl TEKCT OIPEIEeTIEHHON
ayIMTOPUU WU co3/1aBasi 3P(HEKT ayTEHTUYHOCTH.

Yacro uHTepPepupyembie JIEKCUYECKHUE €IMHHULIBI MIPOXOIAT
Mop(dosoruyeckyo agantanuio, O(GOpMISIIOTCS MO TMpaBUiaM TIpaMMaTUKH
MaTPUYHOTO $f3bIKa, OJHAKO B COOpaHHBIX MpUMEpPaX, HaM HE YJaloCh HAUTH
SAPKOBBIPAXKEHHON IrpaMMaTuyeckol accummistiu. Hao0opoT, HCTIOTHUTENN PeiKo
yIOTPEeOJIAIOT CaMOCTOATENBHYIO  SI3BIKOBYIO €IMHHUILY, a CKOpee JellaloT
IIEPEKIIIOYCHUE KOJOB Ha TPAHMLAX KJay3, BCTaBJIsIs LEJble NPEIOKEHUS Ha
MHOCTpPaHHOM s3bike. Takoe ucnolsib3oBaHue uHTEphepeHun GopMHUpyeT 0COObIN
XYZ0KeCTBEeHHBIN 3PP EKT, KOT/]a CMEHA sI3bIKa BOCIIPUHUMAETCS HE KaK HapyIIeHHe
HOPMBI, @ KaK JJIEMEHT XYyJO0KECTBEHHOI'O 3aMbICia — CUTHAJ MEpPEeXoJa B UHOU
SMOLIMOHAJIBHBIA PETUCTP WM KYJbTYpHBIM Kox. s ciymarens 3TO CO3HaéT
OILYIIEHUE MHOTOCIOMHOCTH TEKCTA, IJE SI3bIKOBOE NEPEKIIOYECHUE CTaAaHOBUTCS
YaCTb0  MY3BIKAIBHOM  KOMIIO3ULIUH, YCUIMBAIOLIEN  ayTEHTUYHOCTb,
WHUBUAYAJIbHOCTh U HHTEPKYJIBTYPHYIO HAIIPABICHHOCTH POU3BEICHUS.
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THE LEXICAL INTERFERENCE IN AMERICAN ENGLISH BASED

ON THE LYRICS OF CONTEMPORARY PERFORMERS
The report examines the phenomenon of lexical interference in the American variety of English
based on the material of contemporary song lyrics. The study analyzes the specifics of code-
switching and the functioning of foreign-language elements under conditions of language contact.
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It is established that lexical interference reflects the multilingualism and cultural hybridity of
modern American society.

Lexical interference, interference functions, language contacts, English language
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HMCKYCCTBEHHBIA UHTEJUIEKT B TIPO®ECCHOHAJBHOM
HEPEBO/E: BbI3OBbI 1 BOSMOKHOCTHU B KOHTEKCTE
HOCTPOEHUSA MUPA U 1OBEPUSA

B cospemennom enobanuzuposannom mupe, 20e Opeanuszayus Obveounennvix Hayuii
npososzenacuna 2025 200 MedcoyHapoonvim 200omM mupa u 008epus, poib MOYHOU U
I hexmueHoll  MedCvA3bIKOBOU KOMMYHUKAYUU CMAHOBUMCA KPUMUYECKU BAXCHOU. H3bIK
ABNACMCSL He MOIbKO UHCIPYMEHMOM 00WeHUs, HO U MOCIOM MeHCOY KYIbmMypamu, OCHOBOU OJisl
83aUMONOHUMAHUS U Ouniomamuu. HMckyccmeennviti unmennexkm (MH) u mawunnoblll nepesoo
CManu HeomwvemiemMol 4acmvio Mo KOMMYHUKAYUOHHOU IKOCUCTEMDbl, KAPOUHATbHO MeHss
Nn00X00 K NpeooleHuI0 A3bIKOBbIX bapbepos. B oannom doxnade paccmampusaemcs mexyuee
cocmosinue U 6 cghepe s3v1k068020 nepesooa.

I/ICKYCCTBGHHHﬁ HWHTCIJICKT, SI3BIKOBOM IEpeBO 1, MAaIIMHHBIN MEepeBOJ, A3BIKOBLIC 6apbepbl,
MCKKYJIIbTYpHasd KOMMYHHUKaIUA

B coBpemMeHHyIO 3moXy pactymieid TJ00anhbHOM  B3aMMOCBSI3aHHOCTH
HEOOXOIMMOCTh B HEMPEPhIBHOW U S(PGEKTUBHOM KOMMYHUKAIIMH MEXKIY
pPa3TUYHBIMU SI3BIKAMHA W KyJbTypaMH cTajia OoJjiee HACyIIHOW, YeM paHee.
[losiBnenne wuckyccrBeHHOro uHtewiekra (M) B JNTUHrBUCTHYECKOM NEPEBOIE
OTKpPBLIO HOBBIE BO3MOKHOCTH, KOTOpPBIE MTO3BOJIST IPEOI0JIETh
KOMMYHUKAIIMOHHBIE Oaphepbl U cO37aTh 00Jiee TI0JOTBOPHBIE MEXKKYJIbTYPHBIS
cBs13U. BcecTopoHHee MOHMMaHKE A3bIKa U €r0 KYJIbTYPbI, CBA3aHHOE C UCXOAHBIM
TEKCTOM, a TaK)Xe XOpolllee BIaJCHUE UM JOJIKHO OBITh OTPa)KEHO B Ipoliecce
nepeBojila B KadecTBE BaxHbIX (hakTopoB. C Jpyroil CTOpPOHBI, TEXHHYECKHE
JOCTH>KEHUSI 3HAYUTEIBHO MPOJABUHYJIUCH BIEpEel, MOBBICUB A(PEKTUBHOCTH U
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CTaHJAPTHI B 00JaCTH A3BIKOBOTO MEPEBOA, 00IETYasi KOHTAKTHI 10 BCEMY MHPY H
MOTYEPKHUBAsl PACTYLIYI0 MOTPEOHOCTh B H300pETEHUH TEXHHUUYECKHUX CPEICTB,
KOTOpBbIE MOTJM OBl PEmUTh JABHIOK MPOOJIeMy, CBS3aHHYIO C SI3BIKOBBIMH
OapbepamMu WU OTPAHUYCHUSIMHU.

3HayeHHEe MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMM WIPaeT BaXXHYIO pPOJb IS
oOmeHuss B 1eJIoM: obOecnedeHue MiaaThopMbl g JUanora, pasperieHue
KOH(JIMKTOB, MOJAepKaHue MUpa 1 6e3onacHocT. Takke cnocoOCTBYIOT OOMEHY
3HAHUSMHU, PAa3BUTHIO WHHOBAIIMI, MOBBIMICHUIO KBaTU(UKAIINH CIIEIHAATUCTOB.
JIro6ast KOMMYHUKAIIHSI TTO3BOJIIET 3HAKOMHUTHCS C KYyJIbTYPHBIM HAaclIEANEeM Pa3HbIX
HapOJIOB, pa3BUBaTh TBOPYECKHH IOTCHIMAJ, TPEO0JICBaTh CTEPEOTHIBI |
pepaccyiKu.

Kito4eBbIM  2JIEMEHTOM MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIMU SIBJISIETCS  caM
nepeBoa. llepeBogueckas AESITETBHOCTh — O3TO MPOIECC HWHTEPIPETallud |
npeoOpa3oBaHUs TEKCTa C OJHOTO si3blKa (MCXOMHOTO) Ha Apyroil (1eneBoil), ¢
COXpaHEHHUEM €T0 CMBICIIA B (YHKIIMOHAIBHON SKBUBATCHTHOCTH. OTHAKO TIEPEBOJ
— 3TO HE MPOCTO MEXaHWYECKas 3aMeHa CJIOB; ITO CJIOXKHBIA JIMHTBUCTHYCCKHIA
nporecc, TPeOYIOMMI OT MEepPeBOJYMKA TIYyOOKOTOo TOHUMAHHS KYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH A3BIKOBBIX COOOIIECTB.

MO>KHO BBIJIEIHTH, UTO MEPEBO/I 00ECIIeUnBAET Nepeiady HHPOPMALIUHA MEKTY
NPEICTABUTENSIMUA Pa3HBIX KYJIBTYp, Jehas JOCTYNHBIMH JJii HUX Hay4dHBIE
UCCJIEIOBAaHUSA, JIEJIOBYIO JTOKYMEHTAIIMIO, HOBOCTHBIE MaTEpHAJIbl, JINTEPATypHBIE
npousBeaeHus U T.4. O6seryaercss oOlIEHUE U B3aMMOJICHCTBUE MEX]Y JIIOJIbMH,
TOBOPSIIIIMMU Ha Pa3HBIX S3bIKaX, UMEs BO3MOXXHOCTh OOMEHHBATHCS WICSIMH,
JIOTOBApPHUBATHCS O COTPYJHUYECTBE, BHIPAKaTh CBOM YYBCTBA M AMOILMH. Tak xe
NEPEeBOJl SBISETCS BaXKHBIM HWHCTPYMEHTOM I KyJbTYpHOrO OOMeEHa,
paCHIMPSAIONIMM KPYro30p, M TMO3BOJSET H3y4aTh KyJNbTYpy [JPYTMX CTpaH.
Peanusyer BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHUS MEXIYHApOJIHOW TOProBiIM M Ou3Heca, I
o0ecrnedeHus MOJIHOTO TOHUMAaHUS MEX/1y apTHEPAMHU, 3aKJII0UEHUSI JOTOBOPOB U
IPOABIXKEHHUE TOBAPOB M YCIYT Ha MEXIyHapoJIHOM phiHKe. Emé nmepeBogueckast
JESITEIHOCTD SIBISIETCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO JUIJIOMAaTUU U MEXKIYHApOIHBIX
OTHOILLIEHUSX, oOecrneunBaeT OOIIEHHEe MEeXAYy TMOJIUTHYECKUMHU JIUAepaMH,
CHOCOOCTBYET 3aKJIIOYCHUIO MEXAYHAPOIHBIX COTJIAICHUH U MOAEPKaHUIO0 MUPa
1 06e30MacHOCTH.

be3 cuHXpoOHHOro mepeBoja HE MOMKET COCTOSThCS HU OJHA KOH(EpeHUuUs
MEXIYHAPOIHOTO XapakTepa, KOHrpecc JHOO0 CeMHHap, MOTOMY 4YTO MEPEBOA
MHOTZIa MOXET OCYIIECTBISTHCS ayAHTOpuM Oojee dYeM Ha 3 s3bIKa.
JlunimomaTudyeckre BCTpeuu TpeOyIoT K cebe 0COOEHHOTO BHUMAHUSI CHHXPOHHOTO
NEPEeBOAYMKA, TaK KaK CMBICI CKa3aHHOTO MOXET CKPBIBaThCA HE TOJIBKO B
3aByaJIMPOBAHHOM (pa3e repoeB MEepPeroBOPOB, HO €IIIe U B OTTEHKAX WX PEYH.
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Ceituac cuaxponuctel OOH axtuBHO ucnons3yror MU nis moaroroBku k
3aceqaHusAM WIH KaK BHPTYaJbHOTO ITIOMOIIHMKA HEMOCPEICTBEHHO BO BpPEMS
BCcTped. VCKyCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT, HAPUMEP, MOXKET B CUUTAHHBIE CEKYHIbI
COCTaBUThb TJIOCCapUil MO JIO00M — Jake camMoil CIIOKHOW — TeMe, BOOPYKHB
NepeBOIYMKa HEOOXOAMMOUN TEPMUHOIOTHEH.

NcKycCTBEHHBIM MHTEIUIEKT TaKKE MOXKET BBIPYYUTh CHHXPOHUCTA B
CUTyalusX, KOrJa KTO-TO W3 BBICTYIAIOIIUX HE NPENOCTaBUI TEKCT pedu. Takoe
HEpEOKO MpoucxonuT Ha Hexene BBICOKOrO ypOBHs: OpaTOpPOB OYE€Hb MHOIO, a
NOPSIIOK BBICTYIUIEHUI MOKET MEHATBCS, U3-3a ITOT0 IEPEBOTUYMKHA MOTYT OCTAThCS
0e3 He0OXOIUMbIX MaTepUasoB.

IlepeBoa ¢ 0AHOTO sA3bIKA HA APYTOM — 3TO CI0KHAS 3a/1a4a, IPU BBITOJTHEHUN
KOTOpPOl ~ MEpeBOAYMKHM  JOJDKHBI  00J1alaTh  BCECTOPOHHUM  OHHUMaHUEM
JUHTBUCTUYECKUX TOHKOCTEH, CBSI3aHHBIX C pacIM(pPOBKON SIBHBIX M CKPBITHIX
acmekToB s3bIka. boyee Toro, mpoiiecc nepeBoja BKIIOYAET B CeOsl MEpeHOC U
TpaHC(POpPMALIUIO OTIUYMUTENBHBIX YEpPT C OJHOTO s3blka Ha Jpyroi. M3-3a ux
OTJINYHOTO W OTAAJIEHHOTO IPOUCXO0XKIECHUS MPOLECC B3aMMOJECUCTBUS MEXKIY
TOOBIMH JIByMS SI3bIKAMHU COTPSDKEH C PSAOM TPYIHOCTEH, BKIIOYAs JIEKCHUKY,
CUHTaKCHUC, (DOHETUKY, CTHIIb U JIPYTHe acEKThl, CBI3aHHbBIE C JIMHTBUCTUKOM.

Cnenyer mpusHaTh, 4TOo 3a mocienHue ronsl MM caeman MHCTPYMEHTHI
MAaIIMHHOTO TiepeBojia ropa3fao 6onee HanéxubiMu. Ognako MU emé npeacrout
OPOUTH AOJATHM IMYTh, YTOOBI PEUIUTH MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C KOHTEKCTOM,
Pa3TOBOPHBIMU BBIPAKEHUSMU U TOHOM peud. VICKYyCCTBEHHBIM WHTEIJIEKT
IPOM3BENI PEBOJIONMIO B cdepe A3bIKOBOro mnepeBoaa. OmHako maxe camble
NPOJBUHYTHIE CEPBHUCHl MAIIMHHOTO TMEPEeBOJIa HE CMOTYT B OnvKaiiiee BpeMs
3aMEHUTH NepeBoAUMKOB-ItoAek. Ha camom nene MU uameHun orpacib, OTKPHIB
nepen nmpodeccruonanamu B cepe nepeBoa HOBBIE 3aXBaTHIBAIOIINE MTEPCIICKTHUBBI
1 BO3MOKHOCTH KapbePHOTO POCTA.

B koHeuHOM cuére, Aaxe eciM I IepeBoja OyAeT HMCIOJb30BaThCS
UCKYCCTBEHHBI MHTEJIEKT, MEPEBOAYMKU-TIONN MO-TIPEKHEMY OyayT Wrpath
BaXXHEHIy10 posb. i1 TOro, 4roObl B KOHEYHOM pe3yJibTaTe ObUIM MepeaaHbl TOH
Y CMBICJI, HY’KHBI )KUBBIE aBTOPBI.

Xors MM wmoxer mnoMouyb C 0a30BbIM T'paMMaTUYECKUM aHAJIU30M,
IIEPEBONUMKH-IIIOAM MOTYT KOMIIeHCUpoBaTh Henoctatku MU, pacnosnasas
KOHHOTAallMM M Jorudyeckue pamku. Jlyumeid sBiserca cOamaHcHUpOBaHHAs
CTpaTerus, KOTopasi MO3BOJISET UCIOIb30BaTh 3(PPEKTUBHOCTH MEPEBOJYUKOB U B
TO 7K€ BPEMS LICHUTH BKJIAJL JIFOAEU-TIEPEBOAYMKOB B KOHEYHBIN IPOIYKT.

IlepeBox ¢ NOMOIIBIO MCKYCCTBEHHOTO MHTEUIEKTA TAaKXKE ITO3BOJISIET
3HAYUTEIBHO COKOHOMUTH BpeMs U (uHaHCchl. Korma peub ua€r o OoapLIMX
MACCHBaXx JaHHBIX, UCKYCCTBEHHbBI UHTEIJICKT 1 HEUPOHHBIA MAIIMHHBIN IEPEBO/T
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— 3TO €IMHCTBEHHBIN BbIX0A. OJHAKO JJI NOJYyYEHHUS IEPBOKIACCHBIX PE3YIbTaTOB
MO-TIPEKHEMY HEOOXOUMO YYaCTHUE YEJIOBEKA.

HckycCTBEHHBII MHTEIUIEKT — 3TO HE YIrpo3a Mpopeccuu NEepeBOAYMKA, a
MOIIHBI HHCTPYMEHT, MOBBIIAIONINH €€ () (PEKTUBHOCTh U TpeboBaTenbHOCTh. OH
OepeT Ha ce0sl pyTHHHYI0, TEXHUUECKYIO YaCTh padOThl, OCBOOOK 1ast UeJIOBEKa JJIsI
TBOPYECKOMN Y AHAJIUTUYECKOU JIEATEIILHOCTH.

B KOHTEKCTe MOCTPOEHHs MUpa M JOBEpPUS TOYHOCTh MEPEBOJAA SIBISETCSA
¢ynnamentom. OmubKa, BeI3BaHHAs HenmoHuManueM MU KyiabTypHOro KOHTEKCTa,
MOXKET HMETh Cepbe3Hble NoJuTHYecKue mnocieacTsus. llostomy dunanbHas
OTBETCTBEHHOCTb 32 a/ICKBATHOCTh KOMMYHHUKAlLIMK BCETa JOHKHA OCTaBaThCA 3a
BBICOKOKBaJIM(UIIUPOBAHHBIM CHEIIHATIUCTOM-YEIOBEKOM.

Takum o6pa3zom, Oyayuiee npodeccHoHaIbHOTO MePeBoia, OCOOEHHO B TAKUX
uHcTuTyTaX, kKak OOH, nexutr B o0jacTu TUOPUIHOM MOJAETM YEJIOBEK B
komOuHaiu ¢ MU, rme texHomoruuyeckass MOIIb MCKYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTa
COUYETAETCS C KYJbTYPHBIM UHTEJIEKTOM, KPUTHUECKUM MBIIIJICHUEM U 3TUYECKON
OTBETCTBEHHOCTHIO YEJIOBEKA-TIEPEBOIUHKA.
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In today's globalized world, where the United Nations has declared 2025 the International Year
of Peace and Trust, the role of accurate and effective cross-linguistic communication is becoming
critically important. Language is not only a tool of communication, but also a bridge between
cultures, the basis for mutual understanding and diplomacy. Artificial intelligence (Al) and
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machine translation have become an integral part of this communication ecosystem, radically
changing the approach to overcoming language barriers. This report examines the current state
of Al in the field of language translation.

Artificial intelligence, language translation, machine translation, language barriers, intercultural
communication
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KOHILEIIT NPC U KOTHUTUBHASA META®OPA A PERSON LACKING
INDEPENDENT THOUGHT IS AN NPC B UHTEPHET-AUCKYPCE

Paccmampueaemcs  konyenm NPC 6 unmepuem-ouckypce u CmMpyKmypa KOSHUMUBHOU
memagpopvt A PERSON LACKING INDEPENDENT THOUGHT IS AN NPC. Hccredoyemcs
ungopmayuonHoe cooepaicanue u unmepnpemayuonnoe noie konyenma NPC. O6napyoiceno,
umo OauHas Ko2HUMUGHAs Mmemaghopa cama no cede AGNAEMCS CPEOCMBOM BbIPANCEHUS]
UHGDOPMAYUOHHO20 COOEPHCaHUs U UHMepnpemayuornno2o nois konyenma NPC.

KonuenT, koruutuHas Mmetadopa, OJeHANHT, Apo U nepudepust

OgHuM U3 caMbIX AaKTyaJbHBIX HAaIpaBICHUM KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKU
ABJICTCS N3YYCHHE KOHIICTITOB M KOTHUTUBHBIX MeTadop. Korautusubie MmeTadopsl
SABIISIOTCSI TPOAYKTOM W MEXaHHW3MOM MBIIUICHHUS YEJIOBEKa, OHHU IOMOTAIOT
OOBSICHSATh MHUP W paA3IUYHbIC SBICHHUS B MHUpPE, MMO3TOMY OHH HYXKIAIOTCS B
MCCIIEIOBAaHUHU B CHIIy CBOETO MPUKJIAMAHOTO Xapakrepa. OaHoi u3 Takux metadop
asisercs Beipakenne A PERSON LACKING INDEPENDENT THOUGHT IS AN
NPC. [lannas metadopa pomuiach B WHTEPHET-AUCKYypCe HAa OCHOBE (eHOMEHa
“NPC-meme”, koTopsbIii pactudpobiBaeTcs kak “Non-playable character meme” —
«MewMm — HeurpoBoii epcoHax». OH MOSBUIICS B aMEPUKAHCKOM HHTEPHET-TUCKYPCE
B 2018 roxy, B mepuoxa mpesuaeHrctBa Jonanpaa Tpammna. B pganpHedmem Ha
ocHoBaHUM 3TOoro Mema TepMuH NPC cTait HCroib30BaThCs M0 OTHOIICHHTO K JTFOJISIM,
KOTOpPhIE HE MBICIAT KPUTHYECKH, MBICIAT HECAMOCTOSITEIIBHO W CIICTIO BEPAT
TpeHIaM, OTpeAeNIeHHOW Touke 3peHms. Llenp maHHOTO HCCIenoBaHHWS — IaTh
xapaktepucTuky KoHuenta NPC u paccMOTpeTh KOTHUTHUBHYIO MeTadopy A
PERSON LACKING INDEPENDENT THOUGHT IS AN NPC.
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HNupopmarmonnoe conepxkanue konuenta NPC Obu10 mpoaHaan3upoBaHO Ha
MaTtepuasie cioBapeii «Merriam-Webster», «Oxford English Dictionary» u
«Cambridge Dictionary». OOpa3HbIii CIIO ¥ WHTEPIPETANUOHHOE TOJe ObLIN
U3Yy4YEeHbl MOCPEJICTBOM KOPILYCHOTO HCCIIEIOBAaHUS HWHTEPHET-CTATe M TEKCTOB
BUJICO, TIOCBSIIEHHBIX JaHHOMY KoHIenty (100 crpanun tekcra). MccnenoBanue
IIPOBOIMIIOCH ITpu noMoutu cepsuca AntConc.

B kauecTBe MeTO0B HCCIEOBaHUS OBLIM MCIOJIb30BaHbl: KOHUENTYalbHbIN
aHaNM3, aHaJIU3 CIOBApHbBIX ACPUHUIMN, KOPIYCHBIA METOJ, KOHUENTYyaJlbHbIN
aHaJIM3 U JUCKYPCUBHbBIN aHAJIM3.

B ocHOBe paHHOTO WuCCIEAOBaHUS JEKAT TEOPETUUYECKUE IOJOKEHHUS,
paspaborannsbie FO. C. CrenanoBbiM, [Ix. Jlakodhdom u M. [Ixxonconom. CrenanoB
onpejieNsieT KOHUENT KakK «HUACH0, BKIIOYAIONIyl0 a0CTpakTHbIE, KOHKpPETHO-
aCCOIMATUBHBIC W SMOIIMOHAJIBHO-OLICHOUHbIE mpu3Haku» [CtemanoB, c. 42].
CornmacHo Teopun Onenaunra [Fauconnier, Tuerner, c¢. 143], MeHTanbHbBIE
OPOCTPAHCTBA JIBYX KOHIENTOB CMENIMBAIOTCA W 00pa3yl0T KOTHUTHUBHYIO
metadopy. Ilo onpenenenuto Jlakodda u J[>koHcoHa, KOTHUTHUBHAsA MeTadopa —3TO
nepeceueHrue 3HaHMM 00 OJHOW KOHUENTyaJlbHOM o0JacTd B JpYyroi
KoHIlenITyalbHOU o0acTu [Jlakodd u J[>xoHcoH, c. 9].

B cnoBape «Merriam-Webster» «NPC» B rnepBoM 3HaU€HUHU — 3TO MEPCOHAXK B
BUJICOUTPE, KOTOPBIA HE SIBISETCA PENPE3CHTAUUEe HIpOKa M HE MOXKET UM
KOHTPOJINPOBAThCS. BTOpoe 3HaueHHe — MepCcOHaX B POJIEBOM HACTOJIBHOM WIpE,
KapTOYHOM WIrpe, JalB-3KILIH UIPe, KOTOPbI KOHTPOJIUPYETCS WM OTHITPHIBACTCS
OpraHMU3aTOPOM HUIPbl, KOOPAMHATOPOM HWIPbl WU CHEUHAIBHO MPUIIIALICHHBIM
UrpokoM. B KkeMOpuIKCKOM U OKC(HOPICKOM CIIOBapsAX OTO TEPCOHAXK B
KOMITBIOTEPHOW HWIpe, KOTOPbIM HE KOHTPOJMUPYETCS WIrpokoM. B coctas
cuHoHUMHYeckoro psga NPC, cornacHO 3JIEKTPOHHOMY CJIOBapH0 CHHOHUMOB
«Power Thesaurusy», BXoAsST MOHATHA: €Xtra, supernumerary, ai character, minor
role, bit part, virtual character, automation, bot, computer-controlled character.
CnenoBarenbHo, sanpo KoHuenta NPC cocTaBisiloT KOTHUTHBHBIA MPU3HAK:
OTCYTCTBHE CAaMOKOHTpPOJSI U CBOOOAHOM BOJIM, HECAMOCTOSTEIBHON JUYHOCTH.
Onu 00BEKTUBU3UPOBAHBI B TEKCTaX MHTEPHET-CTaTel u Buaeo [Simulation theory;
Life Outrage; Dan Koe; Phycology today; Timcast; Cole Hastings; JK ULTRA,
Charls Carroll] mpu momomum kmtoueBoit eauHUIBI NPC 1 meprBaToB €€ CHHOHMMOB
(149 mpumepoB - 100%), cpeam koTopbeix: automatic behavior, predictable and
controlled behavior, lack of awareness, lack of human consciousness, NPC are
programmed to follow.

B pe3ynbraTe KOTHUTHBHOTO aHalu3a Marepuaia ObUIO BBIABICHO, YTO B
OmmxkHe — mepudepuu  KOHLENTA  HAXOASATCA  KOTHUTHUBHBIE — MPU3HAKHU
HE3HAYUTEJIBHOCTH,  OTPAaHMYEHHOCTM B  MBIIUIGHUM U OTCYTCTBUS
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uHauBHAYyalbHOCTH. OHU penpe3eHTOBaHbl B Martepuaiie /4 mpumepamu, cpeau
koTopbix: NPC’s mind does not process reality, lack of critical thinking, NPC’s mind
does not process new information, NPC meme tries to dehumanize, loss of
individuality in an increasingly automated world, NPCs don’t think for themselves,
do not have an inner monologue. B koHTeKCTE MPOTHBOMOCTABICHUS «TJIABHBIM
reposiM», TO €CTh JIIOASM C CBOOOJHOW BOJIEM M HAJIMYUEM KPUTHYECKOTO
mbiieHusi, NPC penpesenrtyrorcs npu nomomu 32 €IMHUL, CPEIUd KOTOPBIX: WE
have ability to step outside the script, ability to see outside the bubble, ability to form
rational critical thoughts, able to reflect their own decisions, like an NPC we’re all
playing roles.

B kpaitneit nepudepun HaxoAsITCS KOTHUTUBHBIC MPU3HAKU MOJTUTUYECKOTO
xapaktepa, rrne NPC xapakrepusyercss Kak TIOCJIEIOBATENb OIMpeeIeHHON
UJICOJIOTUU W/WIM TIOJIUTHYECKOTO HarpaBlieHHs. TakuM oO0pa3oM, BBISBIISICTCS
KOTHUTHBHBIM TPU3HAK CJIETION BEpbl B KaKyk-TO HHGOPMAIIUIO, BBITOIHYIO
OTIPENICICHHOMY COOOIIECTBY, O€3IyMHOE CJICIOBaHHE KaKON-Tu00/9beii-mroo
TOYKH 3peHUs. [[aHHBIN MpU3HAK PEIPE3CHTOBAH B UCCIIEAYEMbIX HHTEPHET-TEKCTaX
43 npumepamu, cpeau kotopbix: leftist NPCs, NPC memes used to mock Trump
loyalists, Donald’s users, Donald’s NPC memes, NPC memes mocked ‘normies’ for
their apparently left-wing sympathies, the Democrat-voting NPC, the NPC meme
also offers a ‘collective avatar’ for participating in subcultures and for practicing
politics in ways that draw on the logics and structures of gaming, the NPC meme
has served as a vehicle for antidemocratic bigotry, the NPC meme’s ability to
antagonise Democrats and leftists, to roleplay as leftist NPCs aiming to paint
Trump’s opponents as brainwashed.

Nudopmanmonnoe coxepkanue konienta NPC Bkitodaer 3HavYeHUE
OTPAaHUYEHHOCTH MBIIUICHUSI U OTCYTCTBUSI KPUTHYECKOTO MbINLIEHUA. JlaHHBII
KOHIICTIT, TPHU TPSIMOM IPOTUBOIOCTABICHUHM KOHICNITY «main character»,
nemoHcTpupyeT NPC kak cepylo Maccy, 3aHHMAIOIIYIOCS OJHOM W TOM ke
3aMmporpaMMUPOBAHHON JesATENbHOCThIO. OHO BBIPpAXKEHO B fAIpe U ONMKHEH
nepudepun konuenrta u coctarusetr 71% (106 mpumepoB) coaep:kaHus KOHIIEITA.
HNuTepnperaiioOHHOE TOJI€ KOHIIENTAa BKIIOYAET B €0 KOTHUTHBHBIM IMPHU3HAK
CJeTol Bepbl OOJNBIIONW TPYMIBI JIFOACH, HAXOISAIIMICS B KpaHEeW mepudepum.
Konnient NPC unTepnperupyercs uepe3 MOJIUTHYECKUNA HUCKYpPC U HUHTEPHET-
auckype (crmemasi Bepa B Kakyroo-nmu0Oo wuH(opmaiuio, 0e3qyMHOE TOTIYUHEHUE
KaKOW-TuOO TOUKe 3peHus). B memom, nHTepIpeTannoHHoe mosie cocTaBiseT 29%
(43 nmpumMepa) ero KOTHUTUBHOTO cojiepxkaHusd. K uyBcTBEeHHOMY 00pa3y KOHIIENTa
cleAyeT OTHECTH MPU3HAKU JaibHEd mnepudepuu, Tak Kak B HUX COJEPKUTCS
HEraTUBHAsl KOHHOTAlMsI, CyTh KOTOPOM COCTOUT B OCKOPOJICHHM MOJUTHYECKUX
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OINIOHEHTOB, JIOACH, NPUICPKUBAIOIIUXCS ONPENEICHHOW TOYKM 3pEHUs B
MOJIUTHUKE.

Huxe npuBenen ananu3 korHutuBHOM Metadopel A PERSON LACKING
INDEPENDENT THOUGHT IS A NPC no cxeme ®@okonbe u TepHepa:

Person lacking independent L

thought o . NPC

repeating someone else’s opinion S SO repeating early recorded phrases
has predictable reaction ™ N has integrated reaction

is controlled by media _ - is controlled by code
has no ability to understand -y e | 1t's function is limited
complex informaton

[ W
L

Person laclang imndependent thought = NPC

repeating: someone else’s opinion = early recorded phrases

reaction: predictable = integrated
Is controlled by: media = code
Abilities: has no ability to understand complex information= are limited

Pucynok 1 — A PERSON LACKING INDEPENDENT THOUGHT IS AN NPC

B pe3ynbraTe wHcclienoBaHHMS MOXHO CHEJaTh  CIEAYIOUIUMNA  BBIBOJ:
KOTHUTHBHBIE NpU3HaKku KoHUenTa NPC B MHTEPHET-AUCKYPCE U MOJIUTHYECKOM
JTUCKYpCe 3aTparuBaroT cepy HaIMYusl HHAUBUAYATLHOCTH Y YeJIOBEeKa, CBOOO/IbI
MBICITH U 1ecTBUi. Kpome Toro, Ob110 BBISBIICHO, UTO B JaHHBIN KOHIIENIT 001a1aeT
HEraTUBHOW KOHHOTAIMEH, BBIPAXKCHHOW B €ro kpaitHed mnepudepuu, U MOXKET
UCIIONIb30BAaThCsl B KauecTBEe OCKopOsienus. OnucaHHas B HCCIEAOBAHHUH
KOTHUTHBHasi MeTaopa SBISETCS YHHBEPCAIBHBIM CPEACTBOM BBIPAKECHUS
omxHel u kpaitHeit nepudepun konnenta NPC.

JINTEPATYPA

Jlakodd k., Jxxoncon M. Metadopsl, KOTopsIMU MbI xkuBeM // iep. ¢ anria. A. b. Mopo30Boi;
nojx pen. u ¢ npeauci. A. H. bapanosa. Mocksa: YPCC, 2004. 256 c.

Crenanos [O. C. Koncrantsl: CiioBapb pycckoi KynbTypbl. MockBa: AKaeMHUYECKUI IIPOEKT,
2004. 990 c.

D’Anastasio C. How The ‘NPC’ Meme Tries To Dehumanize ‘SJWs’ // Kotaku. 2018. October 5.
URL.: https://kotaku.com/how-the-npc-meme-tries-to-dehumanize-sjws-1829552261
(mata obOpamenus: 18.10.2025).

Fauconnier G., Turner M. Conceptual integration network // Cognitive Science. 1998. Vol. 22,
Ne 2. P. 133-187.

Gallagher R., Topinka R. The politics of the NPC meme: Reactionary subcultural practice and
vernacular theory // Big Data & Society. 2023.Vol. 10, Ne 1. pp. 1-16.

94



Ilanumpa s361K08 U Ky1bMyp

How To Spot A NPC Il Simulation theory. URL:
https://youtu.be/8AbEi6wo3U47si=6aK4QqdJICXAtWODb (nara obpamienus: 18.10.2025).
Most People are NPCs I Life Outrage YouTube. URL:

https://youtu.be/cVys3QbdTIM?si=42Y Qmeup6S5nuzGN (nata obpamenns: 18.10.2025).

Most People Are NPCs (Don’t Waste Your Life On Autopilot) // Dan Koe YouTube. URL:
https://youtu.be/r1LI1-KO08I1?si=1Y yGGZ3yhCfMgRmE (nara obpamenus: 18.10.2025).

Non-Player Character Theory Shows How We Misunderstand Thinking // Psychology today.
URL: https://www.psychologytoday.com/us/blog/silicon-psyche/202412/non-player-
character-theory-shows-how-we-misunderstand-thinking (xata o6paruenus: 18.10.2025).

NPC memes and the politics of solipsism // 3 Quarks Daily. URL:
https://3quarksdaily.com/3quarksdaily/2018/11/npc-memes-and-the-politics-of-
solipsism.html (nata o6pamienus: 18.10.2025).

Science PROVES NPCs ARE REAL, Some People DONT THINK AT ALL, We Call Them
Democrats I Timcast. YouTube. URL:
https://youtu.be/kMRg4Xx38ws?si=WGUQk3fkUqZWUN (nara obpamenns: 18.10.2025).

The NPC Theory is REAL... & The Government Knew All Along! - no bs // Law of Insights.
YouTube.  URL:  https://youtu.be/cO9YTGYSYEk?si=VhvyrOwOrkeFgltc  (marta
obpamenus: 18.10.2025).

The Rise Of NPCs Why Critical Thinking Is Dead // Cole Hastings. YouTube. URL:
https://youtu.be/ikjNj7CfeUl?si=2ZQStIGOMxS1aB4N (nara obpamenus: 18.10.2025).

Truth about NPCs and Backdrop People // JK ULTRA. YouTube. URL:
https://youtu.be/fp_FBODIc187?si=VZPvo-ELWzFUk Ew (mata o6pamenus: 18.10.2025).

What makes someone an NPC Il Charls Carroll. YouTube. URL:
https://youtu.be/XXbcQPWRp10?si=Y1Fxhj71tvi34nDf (nara obpamenus: 18.10.2025).

Boikov, K. B.; Davidova, V. A.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

THE CONCEPT OF AN NPC AND THE COGNITIVE METAPHOR
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INTERNET DISCOURSE.

The report examines the concept of the NPC in Internet discourse and the structure of the cognitive
metaphor A PERSON LACKING INDEPENDENT THOUGHT IS An NPC. The information
content and the interpretative field of the NPC concept are investigated. It was found that this
cognitive metaphor itself is a means of expressing the information content and the interpretative
field of the NPC concept.

Concept, cognitive metaphor, blending, core and periphery
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KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBINA AHAJIN3 KOHIIEIITA SPACE
B AHIDINMCKOM SI3IKOBOM KAPTUHE MUPA

Hccneoosanue nanpasieHo Ha u3yuerue KOCHUMUBHO-OUCKYPCUsHbIX uzmepernutl konyenma SPACE
8 COBDEMEHHOM aH2IUlickoM sA3vike. Mccnedosanue 8visgnsem cmpyKmypy KOHYenma no npuHyuny
«s0po-nepugepusy, ucnonb3ys 0ehUHUYUOHHBIL AHATU3, KOHYENMYAIbHbIN AHAIU3, OUCKYPCUBHBIL
amanus, KopmycHelli ananuz. Mamepuanom nocayxcunu Jnexkcuxozpaguueckue UCMOYHUKU U
Kopnycel mekcmos. Pesynomamul ucciedosanus noxaszviearom ¢ynoamenmanvrocms SPACE.
Yoanoco evioenums 060liHOe 50p0 KoHyenma, OOWUPHYIO nepugepuro u e20 polvb 8
Memagpopuzayuu abcmpakmuvix 0OMeH08, MAKUX KaK 8pems, c60000a U 3HAHUSL.

SPACE, xorHWTHBHas JHHTBUCTHKA, AUCKypC-aHAIW3, KOHIENTyalbHass MmeTadopa, KOHIICIT,
AHTJIMICKAs S3bIKOBAs KAPTHHA MHUPA, IPOCTPAHCTBO

AKTYaJIbHOCTH HCCIIeT0OBAHUSA oOycoByieHa HECKOJIbKUMH
B3aMMOCBSI3aHHBIMH (pakTopaMu. Bo-TIepBBIX, B COBPEMEHHYIO 3II0XY aKTHBHOTO
OCBOCHHUSI KOCMHUYECKOTO TMPOCTPAHCTBA W Pa3BUTHS LHUQPPOBBIX TEXHOJOTHUM
koH1enT SPACE npuoOpeTaeT HOBbIC U3MEPEHUA U CEMAHTUUYECKUE HATOJIHEHUS.
Bo-BTopbIx, rmobanu3anus U TpaHcHOpMaIlKs COLUATBHBIX OTHOIIEHUN TPEOYIOT
MEPEOCMBICIICHUSI MPOCTPAHCTBEHHBIX MeTadop B KOMMYHHKAIUHM. B-TpeTpux,
n3ydeHue QyHIaMEHTATBHBIX KOHIIENITOB, TakuX kKak SPACE, nmo3BossieT BbIIBUTH
OCHOBHBIC  MEXaHM3Mbl  (OpMHpPOBaHHMS  S3BIKOBOM  KapTUHBI MHpa |
MEKKYJIBTYpHOTO B3aumojieiicTBusA. HacTosimee wuccnenoBanue npuoOpeTaer
0C00YI0 3HAUMMOCTb B KOHTEKCTE Pa3BUTHS KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKHU U TUCKYPC-
aHajamn3a, rIe IIPOCTPAHCTBEHHBIC KOHIICTITyaIu3alluu MPU3HAIOTCS
OCHOBOIIOJIAralOIIUMHU JIJISI TOHUMAaHHUS Y€JIOBEYECKOTO MO3HAHMUS.

B kauectBe o0bekTa uccienoBanus BeiOpaH koHient SPACE, ob6o3navaromuii
MPOCTPAHCTBO B PA3IUYHBIX €r0 MPOSBICHUSX: KOCMHUYECKOE, COLMAIBHOE,
dusnyeckoe, MHUMOe, MeTradopuyeckoe. JlaHHBIH KOHIIENT OTHOCUTCS K
byHIaMEHTAIBPHBIM KATETOPHUSIM YEIOBEUYECKOTO CO3HAHWSA, 3aHMMas IIEHTPAIbHOE
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MECTO B OpraHHM3aIMH YEIIOBEYCCKOTO OIBITa M €r0 SI3IKOBOHM perpe3eHTaruu. B
paMKax KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHUKW TIPOCTPAHCTBO pAacCMaTpUBAETCS HE Kak
abctpakTHOEe (Quiiocopckoe TMOHATHE, a Kak CIOXKHAasg MEHTaldbHas CTPYKTYpa,
(bopMHpYFOIIIAsCsS Ha OCHOBE TEJIECHOTO OIBITA M HAXOASIIAs BepOATLHOE BRIPAKEHUE
Jepes cucTeMy 3HaueHHiA, 00pa3oB u MeTadop [Lakoff & Johnson, 1980].

[TonsTre mpocTpaHcTBa (UTYPUPYET BO MHOTHX HayKaX TaKXke, Kak U B
MOBCEIHEBHOM KM3HU. Uepes pa3nnyHble CHHOHUMBI U KoJulokauuu KoHient SPACE
peain3yeT 3TO TMOHATHE TPAKTHYECKU BO BCEX Cepax YeI0BEUECKOMN NeATCITbHOCTH.

B pamkax HacTOSIIEro NCCIe0BaHMS KOHIICTIT TOHUMAETCS KaK KOMILIEKCHAs
MEHTaJIbHASI CTPYKTYpa, BKJIIOYAIONIAs MOHATUHHBIN, OOpa3HBI M IICHHOCTHBIN
KOMITOHCHTBI, KOTOPBIC BEpPOAIM3YIOTCS B SI3bIKE 4YEpEe3 CUCTEMY JICKCHYECKUX
€JUHUII, YCTOMYMBBIX coueTaHuil u metadopudeckux monenen [Fillmore, 1976;
Langacker, 1987]. KonienTsl BHICTYIIAIOT B KaueCTBE 0a30BBIX €UHUI] CO3ZHAHMUS,
OIOCPE/ICTBYIOIIMX BOCHPHITHE YEIOBEKOM PEATBHOCTH U PEIPE3CHTHPYIONTUX
KyJIbTYPHO 3HAYMMBIC CMBICITBI.

B pamkax KOrHUTHUBHOM JTUHTBUCTHKHA KOHIIETIT BBICTYIACT TAK)KE CPEJICTBOM
BOCHPUATHS M (POPMUPOBAHUS KAPTUHBI MHPA.

CtpykTypa KOHIENTa MOJEIUPYETCS MO MPHUHIUIY MOJICBOW OpraHU3alUH
«winpo — mnepudepus». B xome ananmmza sekcUKOrpa@UUECKHMX HCTOYHHKOB
OTHOCHUTEIBHO MH(pOpMAIIMOHHOTO coaepxkanus koHenta SPACE Obuto BbIIENEHO
JIBE€ KIIOUYEBbIE JCPUHUIMU, HAuOOJee TMOJHO OTPAKAIOIINE CYTh TOHITHUS H
03TOMY OTHECEHHBIE K ero sjupy. C ogHOW CTOPOHBI, K SIAPY OTHOCUTCS WS
dusngeckoit mporsxéaroctu («unlimited three-dimensional expanse»), ¢ apyroit k
HEMY MOXXHO IIPUCOEINHUTH 00Jiee HAy4YHOE IIOHMMaHUe KOHIENTa, 0003HavaoIIee
Kocmuueckoe mpoctpancTBo («the void beyond Earth's atmosphere») [OED, 2023].

OTW WHBapUaHTHBIE 3HAYCHHUS CIYXaT KaTErOpU3HPYIOMEH OCHOBOM
kourenta. Ilepsas cBszpiBaer SPACE ¢ Gonee mpuBBIYHBIMH B TOBCETHEBHOMN
KU3HU MTOHATUSAMH, a TAaK)Ke a0OCTPAKTHBIMUA U MeTapopruiIecKuMu oOpazamu.

Ha 6nmxHei nepudepun okazanuch MPOU3BOIHBIE, HO YCTOMYMBHIC 3HAUCHUS:
Tepputopust/miomianas (office space, public space), cBoOOmAHOE MECTO/€MKOCTH
(enough space), nucraHIA/IPOMEXKYTOK (space between events, parking space), a
TaKXke aOcTpakTHas BO3MOXHOCTH (space for innovation). K Heit oka3zammch
mpuUBsi3aHbl  00pasbl, 3aKIIOUEHHBIE B UACE «IIPOCTPAHCTBA» PEaTLHOTO,
CYIIECTBYIONIETO B TIOBCEIHEBHOW IKM3HHW. DbBIIKHIOW mepudepuro MOXKHO
OXapaKTEePU30BaTh KAK JIOKATIbHOE TOHMMAaHUE KOHIIETTA.

HNanpasisi  mepudepusi  CONEPKUT  acCOIMATUBHBIE W KOHTEKCTHO-
0oOyCIIOBIICHHBIC 3HAUCHHWS, B OOJBIIEH CTETIEHH OTHOCSAIIUECS K JaIEKOMY
KOCMHUYECKOMY TIPOCTPAHCTBY: Hew3BelaHHoe/TaiiHa (the final  frontier),
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oInmacHOCTh/BpaxkaeOHas cpena (the void, lethal radiation), Bo3amosxHOCTB/pOCT (new
frontier for humanity), uzonsuus/oauaodectBo (floating in emptiness).

Kpaiiasss nepudepusi BKIIOYACT HOBEUINE CEMAHTUYECKHUE PACITUPCHHUS:
MICUXOJIOTHYECKAsT NUCTaHIUs (give Me my «space»), uHGOpPMAIMOHHOE TI0JIe
(head«space», design «space»), kuoeprpoctpanctBo (digital «space»). OHa BHOBb
3aJIeCTBYeT MPU3EMIIEHHOE TOHMMAaHKUE MMPOCTPAHCTBA, OAHAKO OHO UCIIONIB3YETCS
HE B TIPIMOM CMBICIE, a KaK HeYTOo aOCTpakTHOE, MeTapOpUUYECKOE WIIH
MoJIpaskaroliee peaJbHOMY.

[Tpu cpaBHEHMH MTepUBEPUIAHBIX 3HAYCHNUI KOHIIETITa CTAHOBHUTCS SICHO BHTHO,
YTO MX I'pajaliysi COBMAIACT C pa3BUTHEM IIOHMMAaHMS ITPOCTPAHCTBA B YEJIOBEYECKOM
co3Hannu. Hanbonee oOiiee moHMMaHue MPOCTPAHCTBA KaK peajbHON IHCTAaHIINY,
MECTa WM UJIEU CYLIECTBYET OYEHb JIaBHO, U I03TOMY 3akpenuiochk 3a SPACE, B To
BpeMs Kak 00pa3bl HEM3BECTHOTO M OMACHOTO, HO JAIOIIETO HAASKIbl B OyIylIeM
KOCMOCa Pa3BUIIMCH MPEUMYIIIECTBEHHO B XX BEKE, BMECTE C POCTOM UEIOBEUECKOTO
MHTEepeca K kocMotorun. Kpaitusst nepudepus cBsi3aHa ¢ TOHATHSAMH U3 TICUXOJIOTHH
¥ UHTEPHET-CEpbl. DTH CTOPOHBI KOHIIETITA CTAJIN MOMYJISIPHBI, 110 OOJbIIEH YacTH,
B XXI Beke, B CBA3M C POCTOM HIU(PPOBU3ALINYN U MOMYJIIPU3ALIMEH ICUXO0JIOTTYECKOTO
JTUCKypCa B COBPEMEHHOM MHUPE.

Hns  Hamboree TOYHOrOo TMOHMMaHuUg mnepudepuiHOTO pachpeneaeHus
3HauYEHUN OBLI MPOBENEH aHAIM3 CBA3aHHOW C KOHIIETITOM JIEKCUKHU, BKIIIOYAsl €T0
CUHOHMMBI M YCTOWYMBBIE KoOJUIOKanuu. CUHOHMMHMYECKHM psii  KOHIENTa
JIEMOHCTPHPYET €ro CEMaHTHUECKYFO IIIMPOTY: JAJIs KocMoca — COSMOS, universe, the
void, expanse; /ISl TEPpUTOPUU — area, zone, place, room; s AUCTAHIIUK — Qap,
interval, distance; mas cBo6oasl — freedom, latitude, scope.

KopniycHblil ananu3 BbISIBUI yCTOHYUBBIE KoJutokamuu ¢ jekcemoil SPACE:
outer space (45), interstellar space (15) — B nayunom auckypce; public space (20),
personal space (15) — B conmansaoM auckypce; digital space (15), cyberspace (10)
— B TexHojorudeckoMm mauckypce [New Scientist, 2023].Kak M0OXHO 3aMeTHUTb,
JaCTOTHOCTh MCIIOJIB30BAHUS JIEKCEMBI B OTHOIICHUH KOCMOCA MPEBAIUPYET HAJl
OCTaNbHBIMHU. JTa K€ TEHJCHIUS 3aMEeTHA TPHU aHaJIM3€ YaCTOTHOCTU JIEKCEM,
BcTpevaromuxcs B koutekcte SPACE.

AHanm3 4YaCTOTHOCTM B KOpIyce€ TMOKa3ajdl JOMHHHPOBAaHUE HAYYHO-
uccienoBarenbckoi mapagurmel: NASA (380), planet (350), mission (340), orbit
(290), rocket (210), Mars (190), science(185), human (180), future (175). U3
TEXHHYECKOW TEMAaTHKW BBIOMBAIOTCS JUIIL JeKceMbl «human» u «futurey,
KOTOpblE, B TOM 4YHCIE, AaKTYAIU3UPYIOT  aAHTPOIMOICHTPUUECKUH |
GyTypUCTHYECKMIT acTleKThl KOHIenTa. Bc€ 3TO TO3BONSET 3aKpenuTh 3a
KOHIICTITOM HaJM4he JBOWHOTO f/pa, 3a CUYET SBHOTO BBIICICHUS HAY4YHO-
kocmuueckon tematuku BHyTpu SPACE.
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UucnoBble MaHHBIE [JOKA3bIBAIOT, YTO pACHpPEACNICHHE JIUCKYPCUBHBIX
aClieKTOB B KOpHyce JEMOHCTPUPYET SBHOE JOMUHHUPOBAHHE HAy4YHO-
uccnenoBarensckoro (45%) u ¢pusuko-actpoHoMuyeckoro (25%) acmekToB Haj
TEXHOJOTUYECKUM (15%), COLMANIbBHO-(UI0COHCKUM (10%) u
KOMMEPUYECKUM/TIOIUTHUECKUM (5%).

NudopmarimonHoe conepkaHue KOHIENTa COCTOMT U3  (PUBMUECKUX
napameTpoB (MPOTSHKEHHOCTh, 00bEM, TEPPUTOPHUH), ACTPOHOMUYECKUX OOBEKTOB
(yaHeThl, 3BE3bl, rajJakTUKH), aOCTPAaKTHBIX MOHATHHA (COIMAIbHBIE T'PAaHULIBI,
paMKH) U €AUHUI] ©3MEPEHUS (CBETOBOM I'0JI, aCTPOHOMUYECKAS CIMHUIIA).

NHuTtepripeTalinOHHOE TI0JI€ KOHIIETITa PACKPBIBACTCS YEPE3 MPU3MY Pa3IMUHBIX
JUCKYpCOB. B Hay4YHO-TEXHMYECKOM JHCKYPCE aKTyaIM3UPYIOTCS AaCMEKThI
UCCJICJIOBAHUsA, TEXHOJOTHM W KOJOHM3AllUM, B COIMAIBHOM — YpOAHUCTHUKA,
aApPXUTEKTypa W JIMYHBIC TPAHUIIBI; B MMOJIUTHYECKOM — KOCMHUYECKHE TTPOrPaMMbI U
«KOCcMHYecKasi TOHKa»; B ¢uiaocopckoM — onmo3uius aOCONIOTHOIO U
OTHOCHUTEJIBHOTO TIPOCTPAHCTBA; B TICUXOJIOTHYECKOM — MEHTAJIbHOE MPOCTPAHCTBO
u cBoOoja aeiicteuii [The Guardian, 2023; NASA, 2023].

OOGpa3Hplii KOMIIOHEHT BKJIIOYAeT BU3YyalibHble (OECKOHEUHAs YepHOTa CO
3Be3/]aMU, SIPKUE TUIAHETHI), TAKTUIbHbIE/KUHECTETUYECKHE (HEBECOMOCTh, XOJO/I,
OTCYTCTBUE OIOpHI), ayauajabHbie (IOJIHAS TUIIMHA) M SMOLMOHAIbHbBIE (TpEmer,
OJlaroroBeHue, CTpax, OJJUHOUECTBO) XapaKTEPUCTUKH.

Orta opraHu3alus MOMYEPKUBAECT MYJIHTUMOJAIBHYIO MPUPOJY KOHIENTA,
UHTETPUPYSd CEHCOPHBIE MOJAIBHOCTH, KOTOpPBIE COTJIACYIOTCA C TEOPUAMHU
BOIUIOIIEHHOW CUMYJISIIMU B KOTHUTUBHOW HayKe.

Konnent SPACE ciyXuT Kak HICTOYHUKOM, TaK U 10 (GyHIaMEHTaIbHBIX
KOHIENTYaJIbHBIX MeTadop, CTPYKTypHUpyromux MbinuieHHe U s3bik [Lakoff &
Johnson, 1980]. Monens SPACE IS A CONTAINER (mpocTpaHcTBO Kak MECTO
HAXO0JICHUs) BbIpakacTcs B KOHCTpyKIusax tuna «We are in lovey, «Get out of
trouble». Meragopa SPACE IS A RESOURCE (mpocTtpaHcTBO Kak pecypc)
peam3yeTcsl B BRIpOKEHUSAX Bpojae «Save space on your disk», «Don't waste my
time». Konmenryamusanus SPACE IS A CONQUERABLE TERRITORY
(TpoCTpaHCTBO, KOTOPOE MOXKHO ITOJYUHUTH ce0e) MPOSIBISACTCS B COYCTAHUSIX
Bpoae «The conquest of space», «The final frontier». Momears ABSTRACT
CONCEPTS ARE SPACES Bepbanmsyercs uepes «digital space», «political arenax.
Nnes o cooTHOILIEHUH MPOCTpaHCTBAa-BpeMeHu u metadopudeckas cBsizb TIME IS
SPACE otpaxaercs B BeipaxkeHusix Bpoje «That's behind us», «Looking forwardy.

JononautenbHsie Monenu, Takue kak «IDEAS ARE SPACES» (nampumep,
«mental space for creativity»), BOZHUKAaIOT B TBOPYECKUX IUCKYpCaX, YCHIIHBAS
YHUBEPCAITBHOCTH KOHIIETITA B METa()OPUIECKOM KapTHPOBAHUH.
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W3 sToro BHUIHO, Kak WS MPOCTPAHCTBA OJHOBPEMEHHO CIIYHUT OCHOBOM
MHOTHX MeTaop M HAXOAUT OTPaXEHHWE B CaMBIX pa3HBIX oOpazax. CTouT
OTMETHUTh, 4YTO MeTaopuyecKas CTOpOHA KOHIIENTa CKIOHSIETCS OoybIe K
COIMAIIEHOMY SIJIPY, YeM K HAyYHO-KOCMHYECKOMY.

3akirouenne. IIpoBeneHHBI aHaMM3 TMO3BOJSIET CHENATh  CIEAYIOIIME
BbIBOJIbI. Bo-niepBhix, koHIlenT SPACE o6nagaer cinoxHOM NMoJIeBOM CTPYKTYpOH ¢
YETKO BBIPAKECHHBIM JBOWHBIM SIIPOM ((pu3mueckast MpOTHIKEHHOCTh U KOCMOC) |
Ype3BbIUAHO  PA3BETBIECHHOM mnepudepueit, 3aTparuBaromieid Bce cdepbl
YeJIOBEYCCKOM JICSITCIIBHOCTU. B siipe KOHIEnTa 3aKJIIOYCHBI JIBA KIFOYEBBIX JIJIS
HETO 3HAUEHWS M B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa OJHO W3 HHX CTaHOBHTCS
nomuHupytonuM. Bo-Bropeix, SPACE cinyxut ocHOBOHM IJisi KOHILIEITYalnu3alluu
MHOKECTBa a0CTPAaKTHBIX MOHATHUH dYepe3 cucTeMy meTadop, YTO MOATBEpIKIACT
TE3UC KOTHHUTHBHOW JIMHTBUCTUKH O TEJICCHOW W MPOCTPAHCTBCHHOW OCHOBE
YeJIOBEYCCKOTO MBIIICHHS. BriHa 4€TKast TCHICHIIUS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM
S3bIKE B yXOJ€ K HAyYHO-TCXHHYECKOW CTOpOHE KoHIenTta. Ilpu 3TOM B
pa3srOBOPHOM sI3bIKE, KaK BHJIHO W3 aHaiuu3a MeTadOpUIecKOro YpOBHS,
npeo0iaiaecT MPOCTPAHCTBCHHBIH KOMIIOHEHT, CHJIBHO O00XOAS KOCMHYECKYIO
COCTaBIIAIOIIYIO KOHIlenTa. OOpa3HOEe MPOCTPAHCTBO TAKKE 3aHUMAET BAXKHYIO
pOJIb B A3BIKE, HO MOKa YTO HE HACTOJBKO 3HAYUTENIbHYIO, YTOOBI BBIICIUTHCS B
OTJZIeJIbHOE sJIpO, OCTaBasich Ha KpaiHen nepudepun SPACE.

Takum o6pazom, konment SPACE mnpeacraBiser coboii HE MPOCTO
JUHTBUCTUYECKYIO €IUHUILY, a «KpaeyroJbHbI KaMEHb» aHTJIMICKON S3BIKOBOU
KapTUHBI MHUpA, CTPYKTypa M MeTaQOpHUUECKHil MOTEHIHAl KOTOPOTO AaKTHUBHO
y4aCTBYIOT B OPTaHMU3AIMHU YE€TIOBEYECKOTO OMBITA, TO3HAHUS U KOMMYHUKAITUH.
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COGNITIVE-DISCURSIVE ANALYSIS OF THE CONCEPT OF SPACE
IN THE ENGLISH LANGUAGE WORLDVIEW

The research is aimed at studying the cognitive-discursive dimensions of the concept of SPACE in
modern English. The study reveals the structure of the concept according to the "core-periphery”
principle, using definitional analysis, conceptual analysis, discursive analysis, corpus analysis. The
material was lexicographic sources and text corpora. The results of the study show the fundamentality
of SPACE. It was possible to identify the double core of the concept, the vast periphery and its role in
the metaphorization of abstract domains such as time, freedom and knowledge.

SPACE, cognitive linguistics, discourse analysis, conceptual metaphor, concept, English language
worldview, space
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KOHIEINT «HOYb» B JIMPUKE BJIAJIUMHUPA HABOKOBA

Hoknao noceawen ananuzy KoHyenma «Houby 6 nupuxke Baaoumupa Habokosa. B pabome
uccne0yemcs. MHO20SPAHHAS CEMAHMUKA U CMPYKMYPHble 0COOEHHOCMU OAHHO20 KOHYenmd,
gvlAGNAEeMble HA Mamepuaie NOIMU4ecKux mexcmos nucamens. llpumensemviti npu ananuze
Mamepuana cUCmMemMHblli N00X00 NO38ONUL COeNAmb 8bl8OO O MOM, YMO «HOYbY V Bradumupa
Habokoea npeocmaem He npocmo oHoM, a CLOHCHOOPSAHUZOBAHHBIM — (DEHOMEHOM,
PACKPIBAIOWUM 2TTYOUHHBIE OCHOBbL €20 XY 00HCECMBEHHO20 MUPA.

KOHI_ICHT, HOYb, BJ'IaI[I/IMI/Ip Ha60KOB, JIMpUKA, KOTHUTUBHAA JIMHI'BUCTUKA, ITOJICBAA OpraHU3aIlnud
KOHIICIITA
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AKTYyalIbHOCTh JJAHHOTO HCCIIEOBAaHUS OOYCIIOBJIEHAa TEM, UYTO B HACTOSIIEE
BpeMsl coxpaHsieTcsi nucOanaHc B M3yuyeHHHM TBopuecTBa Bmamumupa HaGokosa:
UCCIIEIOBAHUIO MTPO3aMUYECKUX TEKCTOB MHUCATENsl MOCBSIIAETCS Topas/io OoJibliie
paboT, YeM U3yUYECHHIO €r0 TOITHIYECKOMY HaCIIEIUIO.

Konnentocdhepa nupukud mnucatesiss NPEACTaBISETCS BaXHBIM OOBEKTOM
WCCIIeIOBAHUSI, TTO3BOJISIIONIEM Jy4llle TOHSATh TBOPYECTBO MUCATENSI U PACKPHITh
cenuPuKy €ero XyJI0XKECTBEHHOTO MbIIUICHHUs. MarepuanoM HCCIIeI0BaHUS
nocinyxxkuii 180 ctuxorBopenuit 1918-1934 rona u3 cbopuuka uznarenbcrsa ACT
cepuu «HabokoBckuit kopmycy. Ilpu Hanmucanum paGoOThl ObUIM KMCIOJIB30BaHbI
CICAYIOIINE METOAbl: KOHIENTYaJbHBIA aHaIM3 M MHTEpHIpeTalus TeKCTa,
omucaTeIbHbIN METOI.

NudopmanimonHoe cojpepkaHre KOHIENTa «HOYbY» OBLIO MPOaHATU3UPOBAHO
Ha MaTepuaje CIEeAYIIMNX ciaoBapeil: «boJbIIoi TOJIKOBBIA CIOBaph PYCCKOTO
sI3bIKa», «TONKOBBIA CIIOBaph KUBOTO BEIHUKOpycckoro sseika B. U. [dams»,
«TonkoBblii clioBaph Y1akoBa». PaccMOTpeHHBIE OMPENENICHHS JIEKCEMBI «HOUbY
MO3BOJISIIOT BBIICIUTh OJWH KOTHUTHUBHBIM TPHU3HAK: OMNPEICICHHBIN OTPE30K
BPEMEHH MEXAy BedepoM U yTpoMm. Tonbko B bBojblioM TONIKOBOM clioBape
PYCCKOTO 513bIKa BCTPEYAETCS YKa3aHUE Ha TEMHOTY U MpPak, C TOSICHEHUEM, UTO OHU
IPUCYIIH UMEHHO 3TOW YaCTH CYTOK.

B 180 cTHUXOTBOpEHUAX CIOBO «HOYBY» €ro CIOBO(OPMBI M OJIHOKOPEHHbBIE
cioBa BcTpeTwinch 70 pa3, cioBa «Mpak» M «TEMHOTa» 5 pa3, CJIOBAa «MTIJIay,
«CyMpaK» U «3Be3HOe HeOO» 3 paza, ClIoBa «U4EPHOTA» U «CyMEpKU» 2 paza M Io
OJIHOMY Pa3y «ThMa» U «3BE3HBIN Yacy.

UyBCTBEHHBI 00pa3 «HOYM» MPOCICKHUBACTCS Onarojaps yrnoTpeodssieMbIM
snuteraM. B Tekcte  BcTpedaercss 20 HMHAMBUAYAIbHBIX  SIUTETOB,
WUTIOCTPUPYIOMINX JAHHBIM KOHLENT KaK CJIOKHYK CUCTEMY CMbICIOB. «Houby»
MOXXET TPUHUMATh MHOXECTBO ¢GopM: cyOCTaHmus (MacisHUCTas, JIMIKAas),
OJIYIIIEBJICHHOE CYIIECTBO (JIaCKOBas, »ajHas, OJWHOKas, Oe3lbIXaHHAs, rojas),
HEYTO TpeBoXKalee (ImycTasi, 4yJOBUIIHAS ) U IPUTATATENbHOE (CBETIIAs], POCUCTAs).
Houp npoTuBOpeurBa, MOCKOJIBKY MOKET OBITh U O€3/IbIXaHHOH, U MOJTHO3BYYHOMH.
[TomMuMO 3TOTO, B TEKCTaX MPUCYTCTBYIOT 12 riarojioB, KOTOpbIE MOKa3bIBaOT HOYb
KaK aKTUBHYIO, ICHCTBYIOLIYIO CHIIY: JTUTHCS, T€Ub, IJIAKATh, KPACTHCS, YXOAUTh.

PaccmoTpuM moJnieByro opraHu3alMi0 KOHLENTAa «HOYb». B KadectBe siapa
BBICTYNA€T KOHIENTYyaldbHbI TMPU3HAK «IIPOMEKYTOK BpPEMEHU», KOTOPBIN
BeTpeTwiics 51 pa3. O1o Hanbonee 4acTOTHBIN MPHU3HAK, KOTOPBI MUHUMAIbHOU
CTENEHU 3aBUCUT OT KOHTEKcTa. B KkauecTBe mnpuMepa MOXHO MPUBECTH
cTuXoTBOpeHue «TeHby», rJie BCTPeUaroTcsi Takue cTpouku K Ham 6 2opod npuexan
6 cocmu | Opoosuuill yupx Ha cemsb Houell, B JAHHOM KOHTEKCTE «HOYb) — 3TO IIPOCTO
euHULIA cu€Ta, ONpeeAIoNnasi MPoI0KUTEILHOCTh racTpoJiel upka. B apyrom
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CTUXOTBOPEHUH MOXKHO BCTPETUTb M Houb cwipas, / 2opoockas moboro cmpauHo
Xopowia, 31€Chb HOYb HE NPEJICTAET YHUCTO (POPMAJBHOM, HO BCE €IIE OCTAETCS
0003HaYeHUEM MPOJOJIKUTEIBHOCTH, HO YXKE C IMOLIMOHATIBHONU OKPACKOH.

bnnxHIOI0 nepudepuro COCTABISIOT TaKW€ KOTHUTHBHBIE NPHU3HAKU Kak
«TeMHOTay», BcTpeTuBlmiics 20 pa3, U «cyOcTaHuus», BCTpeTuBluuiica 13 pas.
Crtpoxka Bon mam — 36e30a Hao yepHomoro cada OCTPOeHa Ha KOHTpacTe. «YepHoTa
cazia» — 3TO TbMa, KOTOpas MOTJIOIIAET BCE OUepTaHUsl. 3HAKOMBIN JHEM CaJl HOUbIO
IIPEBPALLAECTCS B HEYTO HEOIIPEAEICHHOE U HEU3BECTHOE. B cTpoukax Buiesorcaro uz
MpaKka Ha J1e2KoM KOHe TaK)Ke YETKO MPOCIEKMBAETCA JaHHbIM mNpu3Hak. Kak
CyOCTaHIMsl «HOYB» BBICTYMAeT B TaKUX CTPOYKaX Kak: Ko20a U3 CymMpaka
gcnavleanu | onu, Kax yapcmeo, HA00 MHOU; 60M OH JeMUm, OZHIMU HOYb NPOOUS.
Houb MbICAMTCS TUIIOTHAs MaTepusi, C KOTOPOM MOXHO B3aUMOJECHCTBOBATH.

Houb MoXeT npeacTaBisIThes Kak BpeMs il TBOpUeCTBa (8 pa3), Hanpumep, ...
no HOYAM, MEOpUm, HeMOpPONIUBHIU, CO38VUbs Ol UHBIX 6eKO8, W BPEeMs I
TBOpUECKOW medaymn W pediekcun (Hous npudaem ouapoéawve / nedanim
JHCUBHEHHBIM, 51 uyecmeylo ocmpell | céoe nemysicnoe npuseanve). Hounoe Bpems
OTBEJICHO HE TOJIKO JJIsi TBOPYECTBA, HO U JUIA €ro BOCHpUATUS (npumu, notmu
cmuxu, 3a0yManHble MHOU / HA OAIbHell NPUCMAHU 8 HOYb 36e30HYI0 U3CHAHDSL).

B HaGoKOBCKO TUPHKE HOYb YACTO PA3MbIBAET I'PAHUIIBI MEXKAY PEaTbHOCTHIO
Y UHBIM MUPOM, CTAaHOBSCh (DOHOM ISl MUCTHYECKUX COOBITUH. Takux mpumMepoB
ob110 HalaeHo 8. Kak, mpumep, B CTUXOTBOpeHUH «PhIlIaphy cTpaxk B 1aTax Urpaet
C paccka3uuMkoM B Iaxmatbl. B ctuxorBopenuun «llup» ectb cTpouku: «om Heba
36€30H020 YYMb CIbIUHBIU 6eem 360H: OeCUUCIeHHbIX 20cmell nonbl yepmoau boea;
8 00UH U3 HUX 5 Npueiauien» HOYHOE HeOO CTAaHOBUTCS MOPTAJIOM B WHOM MHP,
MECTOM TIpOBeJeHus1 Beuepa OoxkecTB. Houbio TPOUCXOAAT HEOOBSICHUMBIC
COOBITHS, HaMpUMeEp, MUChbMa MOTYT JIeTaTh /[[HeMm, / CloAHCUBWUCH, CHAM OHU, 8
CYXux yeemax, 8 Mmoem / OVWUCMOM sAWuKe, a HOUbIO — 6bllemarom, /
NOJYNPO3payHsle U cladvie, CKOIb3AM U 8bI0OMC HA00 MHOU KaKk 6abouKu, a KpoBaTh
JIBUTATHCS cama 1o cede moawko a2y, / 8 Poccuto nonnvieem kposams.

Houp mepectaer ObITh ()OHOM M caMa CTAHOBUTCS JEHCTBYIOLIUM JIUIIOM,
o0aalouUM BoJieH, SMOLUSAMH, TAKUX NMPUMEPOB ObLIO HaiineHo 9. OHa MoXeT
UCIBITBIBATh YYBCTBA OM CUACMbs niauyem HOYb, OBITb CWIOW U BIHATH
HEIMOCPECTBEHHO HA IPOUCXOIAIIEE pbvldanbe HOYU Oom mpsacio. JlaHHbIe
MPU3HAKU 3aHUMAIOT JATBHIO0 MEepU(eprio KOHIENTa.

Takum oOpa3om, Ha wmatepuane 180 cTHUXOTBOpeHUN ObLT JI€TalbHO
MIPOAHAJIU3UPOBAH KOHLENT «HOYb», YTO IMO3BOJIAJIO BBIIBUTH €0 CIOXHYI M
MHOTOMEPHYIO CTPYKTYpy. Sapo KoHuenrta, ¢opmupyeMoe ero 0a30BbIM
JICHOTATUBHBIM 3HAUYE€HHEM («IIPOMEXKYTOK BpPEMEHH»), SBIseTcsl Haubosee
YaCTOTHBIM U HAMMEHEE XY0’KECTBEHHO HAIIOJHEHHBIM, 10 MEpE yAAJIEHUs OT s/1pa
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K mepudepur CMBICIOBasl HAarpy3ka M XyJOXKECTBEHHAs 3HAYMMOCTH KOHIICTITA
CYIIIECTBEHHO BO3pacTaroT. bimmwkHss nepudepus, BKIIOYArONAas TaKue MPU3HAKH,
KaK «TEeMHOTa» W «CyOCTaHIUs», OOOramaer KOHIENT YYBCTBCHHBIMH W
MPOCTPAaHCTBEHHBIMU  XapakTepUCTHKaMHu. Hawmbosee k€  3HAYUMBIE U
OPUTHHAIBHBIC CMBICIIBI KOHIICTITA «HOYB» KOHIEGHTPUPYIOTCS Ha €ro JaJbHEH
nepudepur. VMMEHHO 37eCh B TONHOW Mepe TMPOSIBISICTCS YHHKAJIbHOCTH
HAOOKOBCKOTO XYJOKECTBEHHOTO MBINIUICHHS. JlampHsss nepudepus CUIbHO
oOoraiaer CMBICIIbI KOHIIENTA.

JIUTEPATYPA
MeracnoBaps ['pamora. URL: https://gramota.ru/meta/noch (mara oopamenus: 25.10.2025).
Ha6okos B. B. Ctuxu M: U3narensctBo ACT: CORPUS.
Crnosapsp Yirakosa. URL: https://ushakovdictionary.ru (gara obparenus: 25.10.2025).
Tonkoserit cioBaps dams. URL: https://slovardalja.net (mata oopamenus: 25.10.2025).

Gael, V. V., Filippova, 1. V.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

THE CONCEPT "NIGHT" IN VLADIMIR NABOKOV'S POETRY

The report is devoted to the analysis of the concept of "night™ in Vladimir Nabokov's lyrics. The
work explores its multifaceted semantics and structural features, revealed by the material of the
writer's poetic texts. As a result of the systematic approach, it is demonstrated that Nabokov's
"night" appears not just as a background, but as a complexly organized phenomenon that reveals
the deep foundations of his artistic world.

Concept, night, Vladimir Nabokov, poetry, cognitive linguistics, field organization of the concept
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KOHIIEIIT TAPMOHMHS / HARMONY B PYCCKOM U AHITITMACKON
SI3BIKOBOM KAPTUHE MUPA

B cmamve paccmampusaemcs cooepoicanue konyenma I APMOHUA / HARMONY & pycckoii u
AHRNIULICKOU A3bIKOBOU Kapmuhe Mupa. AHAnu3upyomcs 1eKcuKo-ceManmuyeckue u KyibmypHo-
CMbBICI08ble acneKmyl HYHKYUOHUPOBAHUSA OAHHO20 KOHYENMAa 8 s36IK080M CO3ZHAHUU HOoCUumeTel
0boux A3vik08. Pe3ynbmamul uccneoosanus nokasanu, Ymo 8 pycckol 1UH280KYIbMYpe KOHYenm
T'APMOHUA npescoe 6ceco ompadxcaem eHympeHHee pagHO8ecue U CmpemieHue K blculemy
uoeany, mo2oa Kax 8 aH2ULICKOL sI3bIK080U KApMUHe MUpPA OH 8bIPANCAEMCSl Yepe3 OMCYmcmeue
KOHGQIUKMA 8 MEeNCTUYHOCMHBIX OMHOWEHUAX, 2aPMOHUYHOE COYUANIbHOE 83aumooelicmeue u
cobnooenue co2naco8anHo20 nopaoKa.

Konnent TAPMOHUMS / HARMONY, S13bIK, TUHTBOKYJIBTYPA, PyCCKasi U aHTJIMHCKAsT SI3bIKOBAs
KapTHUHA MHUpa

AKTYyaJbHOCTB JJAHHOT'O UCCIIEA0BAHUS ONIPENEIAECTCI HHTEPECOM COBPEMEHHOM
JUHTBUCTUKU K TPOOJIeMe B3aMMOCBSI3M SI3bIKa M HAIMOHAIBLHOTO CO3HAHUS Kak
OCHOBHOI'0O MEXaHHW3Ma XPAaHEHUS, YCBOCHUS W IEpENayu KyJbTYPHBIX LIEHHOCTEM.
Konnent 'T”APMOHHS oTHOCUTCS K YMCTy YHUBEPCAIBHBIX MOHSATUMN, OTPAXKAIOIINX
MIPEACTABJICHUS YEJIOBEKA O PaBHOBECUH U nopsiike. OTHAKO B KAXKI0M KYJIbType €ro
coJiep>KaHUe M IIEHHOCTHBIE aKIIEHTHI (POPMUPYIOTCS MTO-PA3ZHOMY.

Ha mepBom »stame Obu1 mpoBeA€H 0030p HAydHOW JHMTEpPATyphl MO TeMe
WCCIIEIOBAHUS U ONPENEIICHBI TEOPETUUECKUE OCHOBBI aHain3a. Ha BTopom sTamne
OBLT BBITIOJNHEH COMOCTABUTEIBHBIA aHAIN3 CIOBAPHBIX JACPUHUIIUNA B PYCCKUX H
AHTIIMACKUX WCTOYHHMKAX, YTO TO3BOJUJIO BBIICTUTH 0a30BbIE CEMAHTHUYECKHE
koMmnoHeHTHI KoHrenta 'TAPMOHUS / HARMONY. Ha TtpetheM 3Tame OBLIO
MPOAHAIU3UPOBAHO 76 CTpaHUL] SMIOUPUYECKOTO MaTepHana, BKJIIOYAIOIIETO
Hay4HbI€ CTaTbU, MOCIOBUIIBI U MOTOBOPKU W3 cOopuuka B. WM. Jlans, a taxxe
BBIOOPKY TEKCTOB H3 KOpIyca (ruscorpora.ru), pacKpblBarolue OCOOEHHOCTH
dbynkunonuposanusi jgekcem ['TAPMOHUA u HARMONY. B wuccienoanuu
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WCMOJIb30BAINCHh ~ METOABl  CEMAHTUKO-KOTHUTHUBHOIO U CPAaBHUTEIIBHO-
CONOCTABUTEIBHOIO  aHAJIM3a, a  TAKXKE  JJIEMEHTBl  KOHLENTYaJIbHOTO
MO/JICJIMPOBAHUS U UHTEPIIPETALMH JIMHIBOKYJIbTYPHBIX MPU3HAKOB. TaKol MOAX01
MO3BOJIMJI BBISIBUTH YHUBEPCAIbHBIE U HAIMOHATILHO-CIIENU(PUYECKIE 0COOEHHOCTH
penpesenTanuu konuenta FTAPMOHUSA / HARMONY B pycckoil U aHTIMHCKON
S3bIKOBOM KapTUHE MUDpa.

B coBpeMEHHON KOTHUTHMBHOM JIMHIBUCTUKE KOHLENT PACCMATPUBACTCS Kak
KIIIOUeBasi €JMHUIA, CBS3bIBAIONIAs S3BIK, MBIIUICHUE W KyiabTypy. Hanbonee
TOYHOE M €MKOE ompeneseHne »toro tepmuHa npeminoxuwin FO. C. CrenaHos,
noauépkuBas KyJIbTYPHYIO U MEHTAIBHYIO TPUPOAY JaHHOTO (EeHOMEHa:
«Konyenm — smo caycmok Kylbmypbl 6 CO3HAHUU Yelo8eKd;, Mo, 8 6uoe 4e2o
KYIbmypa 6xo0um 8 MeHmMAalbHblli MUp Yel08eKd, U uepe3 KOmopblll 4el08eK cam
éxooum & kynbmypy» [CrenanoB 0. C. CnoBapb pycckoil KynbTyphl].

[Monsitue TAPMOHMUA npeacrasnser co6oit yHUBEpCalbHbIN, MHOTOCIOWHBIN
KOHIICTIT, KOTOPBIA OOBEIWHSCT KOTHUTHBHBIE M OMOIMOHAIBHBIC ACIICKTHI
BOCIIPUSITAS MHpPAa W MOXKET BBICTYNAaTh KaK yHUBEpCaJbHAas KaTEeropusi B
MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX HCCIEAOBAHUAX, TPOABISIONIAS Pa3IUuMsl B YCIOBUSX
pa3HbIX A3bIKOB. TakuM 00pa3oM, CpaBHUTENIBHBIA aHAIN3 COJNEPKAHUS KOHIIETTA
I'TAPMOHMSI B pycckoii U aHTJIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYPax OTKPBIBAET MEPCIIEKTUBBI
B UCCJIEIOBAHUU €T0 STHUYECKON CrIelU(UIHOCTH.

Cnoaps Oxeroa Aa€t cienyromue onpeaenenus noustuo I'’APMOHIA:

1. Beipa3uTenbHble CpeCTBA MY3bIKH, CBSI3aHHBIE C 0OBbEIMHEHHEM TOHOB B
CO3BYYHS U C KOMIIO3UIIUEN CO3BYUHH.

2. CoriacoBaHHOCTb, CTPOMHOCTb B COYETAHHHM 4YEero-HUOyab (TapMOHHS
3BYKOB, TAPMOHHSI KPACOK, yIIE€BHAs FapMOHHUs], rapMoHusi nHTEpecoB) [Oxeros C.
N. TonkoBbI# C10Baph PyCCKOTO SI3bIKA].

My3bIKaIbHOE 3HAYCHHUE SIBISICTCS TEPBUYHBIM BO BCEX JIEKCUKOTpapHUECKUX
HCTOYHHKAX — KaK B PyCCKHX, TaK U B aHTJIMICKUX, TOCKOJIBKY OHO SIBJISIETCSI HCXOTHBIM,
HWCTOPUYECKA W CEMAHTUYECKM OCHOBONOJATAIOMMM. JlaHHOE 3HA4Ye€HHE CIYKUT
ATUMOJIOTHYECKON 0a30ii, Ha OCHOBE KOTOPO Pa3BUIIUCH NIEPEHOCHBIE CMBICIIBI.

B pycckux cnoBapsx akueHT 3HaueHus jgekcembl ' APMOHUS cmemaercs B
CTOPOHY BHYTPEHHETO COCTOSIHMS M JYLIEBHOTO IIOKOSl, YTO HOATBEPKIAAIOT
CYyIIECTBYIONINE (Ppa3eoOru3MbI:

1. Bvimb 6 2apmoHuu ¢ coool.

2. I'apmonus 6 omuowieHusXx.

3. I'apmonus oywu u mena.

4. Buympennsas capMoHus.

Kpome Toro, B pycCKOM SI3bIKE€ €CTh YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHUSI, B KOTOPBIX HE
ucnosb3yercs sekcema TAPMOHUS, HO cMbICIT BhIpaXaeTcs KOCBEHHO:
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1. 2Kumw oywa 6 oyusy.

2. ’Kumw 6 mupe u coenacuu [Jans B. U. TlocnoBuiisl pycckoro Hapoja].

Konnent 'TAPMOHMUMA nmeer cmbicnoByro napy TAPMOHUS — PA3JIA/IL
Tak, 1a0 MOXHO OTHECTHM K CHHOHUMHUYHOMY PSSy HCCieayeMoro mnousatus. B
pyccko-HapoaHbix uzpeueHusx noustus 'APMOHUMSA u PA3JIA/] Bbipaxkarorcs
NPEUMYIIECTBEHHO B  OOILEYENOBEYECKUX  LEHHOCTSAX  (penurusi, Bepa),
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOUIEHUSX (JIpy>k0a, J000Bb, HEHABUCTD), OBITOBBIX PEAHIX
(manpumep, Hanmuuue/otcytcTBue xopomer mumwu) [Hans B. W. IlocrmoBuib
pycckoro Hapopa]. JlaHHas 0OCOOEHHOCTh XOpOIIO HJUIIOCTPUPYET CHEHUPUKY
3HaueHus konnenta I’ APMOHMNAIL.

B Cambridge Dictionary HARMONY Ttpakrtyercs kak “a situation in which
people are peaceful and agree with each other, or when different things seem right
or suitable together” [Cambridge Dictionary]. [loxoxue onpeneneHust BCTpeUarOTCs
B Longman Dictionary (“a situation in which people live or work together without
fighting or disagreeing; a pleasant combination of different things”) u Merriam-
Webster Dictionary (“a pleasing arrangement of parts; agreement, accord; internal
calm: tranquility”) [Longman Dictionary of Contemporary English; Merriam
Webster Dictionary]. B 00ibIIHHCTBE HCTOYHUKOB MOIYEPKUBACTCS COIMAIbHAS
OPUEHTHPOBAHHOCTH KOHLIETITA.

[lepeiineM k aHaIU3y SMIIMPUYECKOTO MaTepHalIa.

I[Ipy ero paccMOTpPEHHMHM MOHO BBIACIUTh CIEAYIOIINE KOTHUTHBHBIC
npusHaku, BepOanmusyromme koHnent [APMOHUSA: nouck  eapmonuu,
2APMOHUYHOE COCYWeCcmB8o8aHue, cozidacue 6 NOIHOM 00vbéme, BHYMPEHHS
2APMOHUSL, 2aPMOHUSL OVWU, OVULe8HASl 2APMOHUS, GHYMPEHHee CO8epPULeHCMEO,
2aAPMOHUSL MUPO3OAHUS, BCENEHCKASL 2apMOHUs, 2apmoHus Ovimusa. OTMETUM, UYTO
MHOTHE M3 ITUX MPU3HAKOB OOHAPYKUBAIOTCSA MCKIIOYUTEIHHO B AIMIUPHUUYECKOM
Marepuaiie, 4TO CBHUJIETEIBCTBYET O OOTraTcTBE M MHOTOCIOWHOCTH BOCTIPUSTHS
KOHIIEIITA B PYCCKOM SI3IKOBOM KapTHUHE MUPA.

Jlist HamboJee MONHOTO aHallM3a KOHIENTa HEOOXOAMMO BBISBUTH JIEKCEMBI,
BXOJIAIIE B €ro sapo, OmmkHIO W fanpHio nepudepun [Ctepuun M. A.
AHTtosioruss koHuenToB]. Ha ocHoBe aHanmu3a cioBapeii B SIIPO KOHIEINTA
I"TAPMOHMUS BxoasaT Takue NMpU3HAKU, KaK CO21ACOBAHHOCHb YACmel, eOUHCMEB0,
pasHosecue N nopsi0oK. ITO COBIAJIAET C BbIICIICHHBIMU Ha OCHOBE SMIITUPUYECKOTO
MaTepraia KOTHUTUBHBIMU MPHU3HAKAMU (€OUHCMB0, MUp, pasHosecue, co2uacue).
Takum 00pa3oM, B sIAPO BOIJIU SI3BIKOBBIE €AUHUIIBI, OTPaXKalOLIUe TJIABHYIO CYTh
koHuenta ['TAPMOHUS, Qukcupyromue yHUBEpPCAIbHbIE MPEICTABICHUS O
COTJIACOBAaHHOCTH U OaslaHce.

B paccyxnenusax T. H. CyMuHOBOM NpOCII€KUBAETCS ONPEAECIEHNE TApMOHUU
KaK  MHOTOKOMIIOHEHTHOI'O, CJOXXHOTO M  BCEOOBEMIIOLIET0  KOHIENTa:
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«...2APMOHUSL — IMO MOUHeluee 0esamelbHOCHHOe CUCeMo00pasyloujee Haiano,
oxeamvlgaioujee 6ce cyujee 6 e20 MAMmepuairbHol U OYXO8HOU UNOCMACSX,
ABIAIOUEEeCsl HAUBLLCUUM NPUHYUNOM 83AUMOOEUCMEUs. U OUAN02d, OP2AHUYEeCKOU
CaxceHHocmu, copasmepHocmu, ,,co3gyuus‘* Menoca (necuu, mysviku) u Jlococa
(cnosa), Komopvle CcoOCMasIAM BAdCHeUwUe 3JIeMeHmbl XYO00HCeCmMEEeHHOU
KYIbmypbl, Hoocgepul u unocgepuol 6 yenomy. JlaHHOE ONKUCAHNUE BBIXOIUT 32 PAMKHU
CJIOBapHBIX OMPEACIICHUM, MO3BOJSAS YBUIETh IIUPOTY U TIYyOHWHY COAEpKAHUS
KOHIIEITA, €r0 MHOTOCIIOWHOCTh U UHTETPATUBHBINA XapaKTep.

[Tocne BbiAeneHUs spa K OJUKHel nepudepun ObUIU OTHECEHBI Hanbosee
YaCTOTHBIE CAWHUIBI: a0, Xaoc, Mup, eOuHCmeo, pasiad, KOH@IUKM,
YNOPAOOYEHHOCMb, CCOpa, OPAHb, COBEPUIEHCMBO, COPA3ZMEPHOCHb, YEI0CIHOCMY,
CKAAOHBIU, J1aOHblti. B 3TOW Tpymme MOSBISAIOTCS JIEKCEMbl C OTpULIATEIbHOM
OKpacKOM, 4TO yKa3bIBaeT Ha TO, uTto KoHuent [’ APMOHMU ve cymiecTByet cam o
cebe, a IPOSBIISIETCS Yepe3 MPOTUBOIOCTABICHUE TUCTAPMOHUYHBIM COCTOSIHUSIM.
OTO Takke MOMUEPKUBAET, YTO TAPMOHUS MOXKET OBITh JOCTHKHUMA TOJBKO TMPHU
IPEOI0JIEHNN KOH(MIUKTOB.

B pycckoii JMHTBOKYJBTYpE aKIIEHT CMENIAETCS B CTOPOHY KOTHUTHMBHBIX
NPU3HAKOB BHYTPEHHETO COCTOSIHUS (BHYMPEHHAA 2APMOHUS, 2APMOHUSL OYUlU,
OyuiesHas 2apMoHUs) N BBICILIETO UJeana (6HympeHHee CO8ePULEHCMB0, 2apMOHUs
MUPO30AHUSL, BCENEHCKASL 2APMOHUS, 2aPMOHUS Oblmus, udean). ITU TPU3IHAKU
bopMupyIOT AaJbHIOW mnepudepuio  KOHIENTa, OTpaxas KyJIbTypHO-
cneruduyeckue U pusocodckue mpeacTaBieHnus O TApMOHUH.

O6pasznpiii komroneHT koHnenta HARMONY mnpencraBieH ycTOMYMBBIMU
BeIpaskeHussMu: harmony is balancing one thing with another one, harmony is the
mutual complementation of acceptance and rejection, harmony requires balancing
the things so that they complement and support each other, interpersonal harmony,
harmony as continuous negotiation and adjustment, genuine harmonious
relationship. JlaHHBIC CAMHMIIBI OTPAXKAIOT COIHAIBHBIA, MEXJIMYHOCTHBIA U
HOPMAaTHBHBIA ACIIEKTHl TAPMOHUH, MOJIYEPKUBAs, YTO KOHUENT PacCCMATPUBACTCS
HE TOJIBKO KaK BHYTPEHHEE COCTOSHME, HO M KaK PEryJUPYIOIIUN MPUHIHUII
B3aMMOJICUCTBHUS JIFOIEH U OOBHEKTOB.

Ha ocnoBe ananu3za smnupuyeckoro Mmarepuaina siipo konuenta HARMONY
coctaBmid Jekcembl order, agreement, peace. bmmwkHIOIO —TIepHdEpHUIO
npencrapisroT: balance, mutual complementation, stability, uniformity, ideal, ato
KOppeJMpyeT ¢ pe3ysibTataMu u3 cioBapeid (accord, peace, proportion, coherence,
symmetry, compatibility). Janeusis mepudepus Brarowaer: attuned, coherence,
interpersonal harmony, consistency, harmony in relationships, intrapersonal
harmony, continuous (coriacHO >MIHPUYECKOMY MaTepuaidy), B TO BpeMs Kak
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cioBapu (PUKCUPYIOT OoJiee ycToitunBhIe BhipaxkeHus . social harmony, harmony of
interests, world harmony, harmony of nature, harmony of colours, inner harmony.

IIpr cpaBHUTEIBLHOM aHaiW3€ PYCCKOM WM AHIVIMHMCKON JIMHIBOKYJBTYP Ha
nanbHe nepudepun Takke ObLUIO BBISBICHO YaCTOTHOE YMOTPEOJIEHUE JIEKCEMBI
I'TAPMOHMSI ¢ rnaronamu aeictBus (Oocmuzams u Haxooums, achieve u create),
YTO YKa3blBa€T Ha MPEJCTABICHHE TapMOHMU KAK LEHHOCTH, K KOTOpPOH
HEOOXOJIUMO CTPEMHTHCS U KOTOPYIO YEJIOBEK (POPMUPYET 4epe3 COOCTBEHHBIE
NENCTBHS, @ HE KAK COCTOSIHUS, CYILIECTBYIOIIETO HE3aBUCUMO OT HETO.

CpaBHUTENBHBIN aHAIU3 PYCCKUX U AHTIIMACKUX MaTEPUAIIOB IEMOHCTPUPYET,
yro koHuent ['APMOHUSA / HARMONY sBnsercs yHUBEpCadbHOM W
MHOT'OCJIOMHON KOTHUTHBHOM KaTEropueu, NMPOSBIAIOLIECH pa3jivnuus B YCIOBUAX
Pa3HbBIX SA3BIKOB.

CornacHo  pe3yapTaraM IPOBEJCHHOIO  MCCIENOBAHUS, B  PYCCKOM
JUHTBOKYJbTYPE KOHIIENT OPUEHTUPOBAH HAa BHYTPEHHE pPaBHOBeCHEe U IMOMCK
BBICIIIEr0 WAeasIa, TOr1a KaK B aHTJIMKACKON — HAa CONMATBHOE U MEKJIUIHOCTHOE
B3auMoJeiicTBUe. AHAIU3 JajdbHEN nepudepun KOHIENTa MoKa3ai, 4To B 000MX
a3pikax APMOHIMS/ HARMONY BocnpuHHMaeTcs Kak LIEHHOCTh, K KOTOPOH
HEOOXOMMO CTPEMHUTBCS U KOTOPYIO 4YEJIOBEK (POpPMHUpPYET depe3 COOCTBEHHBIE
JEHCTBUS, a HE KaK CaMOCTOSTEIbHO CyllecTByonee coctosaue. K nepcnexkruam
JNAJBHEUIIEr0 M3y4YEHHMs] MOXXHO OTHECTHM HCCIEJOBaHUE IUHAMUKH KOHLENTa
I'APMOHUS / HARMONY B coBpeMEHHOM MEIHUAIUCKypCe U XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTaX, 4YTO IIO3BOJUT BBIABUTH HOBBIE KYJIBTYPHO-CMBICIOBBIE HIOAHCHI
BOCIIPHATHS TAPMOHUH B PA3HBIX SA3bIKAX.
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Grigorieva, A. A.; Stepanova, N. V.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

THE CONCEPT OF HARMONY IN THE RUSSIAN AND ENGLISH
LINGUISTIC WORLDVIEW

The article investigates the concept of HARMONY within the Russian and English linguistic
worldview. It examines the lexico-semantic and cultural-meaning aspects of this concept as
manifested in the linguistic consciousness of speakers of both languages. The study emphasizes
the significance of the lexeme HARMONY in Russian and English linguistic cultures. Findings
indicate that HARMONY functions as a value-laden dominant in the worldview of speakers of both
languages, with its interpretation varying according to national and cultural specificities. The
research allowed for the identification of both distinctive features and commonalities in cognitive
patterns across the two linguistic communities. The results demonstrate that, in Russian linguistic
culture, HARMONY predominantly reflects inner balance and the pursuit of a higher ideal,
whereas, in the English linguistic worldview, it is realized through the absence of conflict in
interpersonal relations, coordinated social interaction, and the maintenance of structured order.

Concept HARMONY, language, linguistic culture, Russian and English linguistic worldview
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NCCIEJOBAHUE KOHIEIITA LAW (HA MATEPUAJIE
KNHOTEKCTA CEPUAJIA «BETTER CALL SAUL»)

B Ooknade paccmampueaemcs cooepicanue u CmMpyKmypHoe HanoiHeHue KoHyenma law u
npoOBOOUMCS AHANU3 BePOAIbHLIX U HeBepOalbHbIX cpedcms obvekmusayuu xkouwyenma. Ha
Mamepuane KUHOMEKCMA Nepe8o2o Ce30HA AMepUKamckoeo menecepuana «Better call Sauly
uccnedyemcs, Kak npoucxooum uHmepnpemayus KOHYenma 8 npago8om KUHOOUCKYpCe.

KoHmenT, KOrHUTUBHAS JIMHTBUCTHKA, KHHOTEKCT, Better call Saul

dopmupys collanbHble MPECTABICHUS O JOHKHOM U HEIOMyCTUMOM, MIPaBo
NIOMOTaeT HaM OCMBICIISITh TaKUE CIIOXKHBIE KaTerOpuHM Kak CIPaBeJIMBOCTD,
HPAaBCTBEHHOCTh, OJTUYHOCTb, OTBETCTBEHHOCTb. (OHO YMNOPSAOYMBAET HAIIU
NPEJICTABIICHUsI O COIIMYM€ M OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHSIX. B OCHOBe 3THX
NpeICTaBICHUN HaXOASTCS KOHIENTHI — CTPYKTYPUPOBAHHBIE €TUHUIIBI MBIIIIJICHUS,
chopMHpOBaHHBIE B peE3yJbTaTE MO3HABATEILHON JEATEIBHOCTH U COACpIKAIIUE
UHGOPMAIIMIO O TIpeMETE WIH SIBIIEHUU U ee nHTepnperanuio [[lomosa, CrepHuH,
2007, c. 24]. KonmenTsl BOCHPOU3BOAAT HAIIM 3HAHUS O (PparMeHTax MHpa
MOCPEJICTBOM CHCTEMATH3aIlMd MX CBOMCTB M CBs3el. DTH CBOWCTBA 00pa3yroT
KOTHUTUBHBIE TPU3HAKH, KOTOPHIE HAIMONHSIOT COACp)KaHWE  KOHIICTTA,
YIOPSI0YUBASICH TI0 TOJICBOMY MPUHITUITY — SAPO, ONFKHSS, TAbHAS U KpaWHAS
nepudepus. OObEAUHSASICH, TPU3HAKA 00pa3yloT 0a30Bbie  KOTHUTHBHBIC
KOMITIOHEHTHI — WH(GOPMAIIMOHHOE COJEpKaHWe, UYyBCTBEHHBIH 00pa3 U
uHtepnpetannonHoe mnojie [IlomoBa, Crepuun, 2007, c. 81]. Takum oOpazom,
CTPYKTypa KOHIIETITa (OPMUPYET OCHOBY JJISl €TO COJIEPKAHUS.

Jlnst aHanmm3a 3TOW CTPYKTYpBhl HEOOXOIMMO ONMHCATh HOMHWHATHBHOE TOJIE
KOHIIETITa, OTBEYAIOIIEE 3a €ro CEMAHTHUYECKYI0 TOJHOTY U COCTOfIEE U3
Pa3TUYHBIX JICKCUYESCKUX €JTMHUII.
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B HacTosmiemM aokiaze paccMaTpUBaeTCs KOHICNT law M ero JeKCHYecKue
Mapkepbl. MEeTOI0OTUYECKYI0 OCHOBY HCCJIEIOBaHUS COCTABIISIIOT  METOJ
OMHUCAHUs CJOBapHBIX JACHUHUIINM, COMOCTABUTENIbHBIM, KOHTEKCTYalIbHBIMH,
KOHUENTYaAJbHbIA M JUCKYPCUBHBIM aHaiIu3. MarepuanoM [Jig HCCIEIOBAaHUSA
CIIy’)KHT KHHOTEKCT IEpBOTrO Ce30Ha aMepHKaHCKoro tenecepuana «Better call
Saul». BpiO0Op »sMmHMpuueckoro wmarepuajga OINpaBlaH €ro TeMaTH4YeCKOU
crieu(PUKOM: CIOXKET IMOBECTBYET O CTAHOBJICHUH aJ]BOKATa, UCIIOIL3YIOIIETO 3aKOH
B  CBoux  wuHTepecax. HeomgHo3HauHble,  TPOTUBOpPEUYUBHIC  JEUCTBUS
MPaBO3AIIUTHUKOB TOJAYEPKUBAIOT AHAIIMTHYECKYIO 3HAUYUMOCTh HCCIIEOBaHUS,
TaK KaK IPaBO PaCKPBIBAETCS KaK MHOTOMEPHBIM (DEHOMEH, SIBIISSICH C OJIHOU
CTOPOHBI HOPMATUBHOW CUCTEMOM, a C JAPYrod — MHCTPYMEHTOM MaHHUMYJISIUN U
naeneHusi.  PazHooOpasue  ciieH, oOTpaxamonmx paboTy  aMepuKaHCKOU
IOPUIUYECKOUN CTPYKTYPBI, MO3BOJISIET U3YUUTh (D YHKITMOHUPOBAHUE KOHIIENITA B €TO
KOHTEKCTyaJIbHOW BapuaTUBHOCTH. C TMOMOIIBIO MYJIBTUMOJAIBHOTO aHajlu3a
KOHIIETITA MBI MOXXEM PacCMOTPETh JUHAMUYECKOE Pa3BEPThIBAHHE MEHTAJIBHOM
MOJICJIH Yepe3 SA3bIKOBOE M BU3YaJIbHOE HAMOJIHEHUE KUHOTEKCTA.

bazoBbiii croit koHnenta (GpopMuUpyeTcss YyBCTBEHHBIM 0O0pa3oM, KOTOPBIM
KOJIUPYET eAMHUIBI MbIILUICHUs. SI3bIKOBast akTyanu3aius oOpasa koHienta law
IPOUCXOJUT 3a CuUeT BepOaJbHBIX CPENCTB, (UKCHPYIOIIUX CYOBEKTOB IpaBa:
police, sergeant, prosecutor, judge, attorney. IIpaBomopsaoK OCYIIECTBISETCS 3a
cueT JEHCTBHM M pEIICHUWH YIpPaBOMOYEHHBIX JUIl. Takxke KoHient law
acconuupyeTcsi ¢ (OPMAIBbHOCTBIO,  CHPABEIJIUBOCTHIO, HEMPEIOKHOCTHIO
YCTaHOBJIEHHBIX HOPM M HEOTBPATUMOCTBIO HaKa3aHUA 32 UX HaApYIICHUE.

UyBCTBeHHBIH 00pa3 BKJIIOYAeT IIPU3HAKHU, C(OOPMHUpPOBAHHBIC 3a CUET
MeTaOpUUECKOro TIepeHoca, B IMpolecce KOTOPOro abCTPaKTHBIA KOHIIETIT
paccmaTpHBaeTcs 4epe3 00BEKT MaTepuaibHOro Mupa. B uccienyemom matepuane
KOTHUTUBHBIN 00pa3 MpaBOBOM CUCTEMBI MposBIsAeTcS yepe3 moaenb LAW IS A
LIVING AGENT, rjae 3akoH ocMBICIseTCS KaK )KUBOW opraHu3M: «Open up in the
name of the law», «Who do you think the court sided with?». ITogoOnas
penpe3eHTaIus I0PUANIECKON CUCTEMBI OOBEKTUBUPYET B PEUM T'ePOEB KOHIIEIT
law, 1 mpaBoO CTAHOBUTCS AKTUBHBIM YYACTHHUKOM JISTUTUMHBIX OTHOIIICHHM.

B dbopmupoBaHnn neprenTUBHOTO 00pa3a KOHIIETITA Y9aCTBYIOT BU3yaJIbHbBIE
MapKepbl, NepCOHUPUIMpPYIOLIME 3aKOH. B KMHOTEKCTE cepuana oOpa3 OpPUCTOB,
WCIIOJTHAIONINX CBOW JIOJDKHOCTHBIE OOSI3aHHOCTH, XapaKTEPHU3YETCS JIEIOBBIM
JPEcC-KOJIOM, TIOCKOJIBKY OJIekJaa KaK dYacTh MNpOo(ecCHOHATBLHOTO WMHIDKA
dbopMUpyeT aBTOPUTET MIPABOOXPAHUTENEH B riazax aopeputeieid. IHTepecHo, 4To
B AHIJIOCAKCOHCKOM TMpaBOBOM Tpaauuuu HAOMIOJAeTCs BapUAaTUBHOCTH B
pernpe3eHTaluu  BHeIIHero Buga cyabu. OHa omnpenensercss crneuupukon
HallMOHAJIbHBIX TPaBOBBIX KyAbTYp. Cynbu 00J1aueHbl B O(UIIMAIbHBIE KOCTIOMBI U
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MaHTHH. DTH BU3YaJbHbIE XapAKTEPUCTUKHU PETIAMEHTUPYIOTCS B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSAMH AMEPUKAHCKOMN MPaBOBOM KYJIbTYpHI.

Jist toro, 4toObl H3y4yuTh HUH(GOPMAILMOHHOE COJEpPKAaHHE KOHIIEITa,
HEOOX0IMMO 00paTuThes K ompenenaeHusM nouatus law. ComnocTtaBUTENbHbBIN
aHanu3 1e(UHUINI U3 aHTIIOA3BIYHBIX TONKOBBIX ciioBapel (Cambridge Dictionary,
Collins Dictionary, Merriam-Webster, Oxford English Dictionary) mo3Bosser
BBIBECTH OOIIME KOTHUTUBHBIE TMPU3HAKW: HAJIMYME CHUCTEMBI  IpPaBUII,
pEerIaMEeHTUPOBAHHOCTh, HEYKOCHUTEIBHOCTh, HAJIMYKUE PETyIITUBHONU (DYHKIUU.
WudopmarimonHoe  coaepkaHue  KOHLeNTa law  oTpakaeT  BaxHeiIiune
XapaKTEPUCTUKHU TOHSITHUS, K KOTOPBIM OTHOCSTCS CUCTEMHOCTh, HOPMAaTUBHOCTD,
MHCTUTYLIMOHATBHOCTb, 0053aTEIbHOCTh, & TAKXKE YCTAaHOBJICHHE U MOJAJEpKAHUE
OOLIIECTBEHHOTO TMOpsiKa Yepe3 Mepbl Bo3AelcTBUA. Takum 00pa3oM, sapo
KOHIIENTAa ONpeNeNsieTcss KaKk CUCTEMaTU3MPOBAaHHBIM HaOop 00I11e00s3aTeNIbHbBIX
OpaBWI; BJEMEHT TOCYIapCTBEHHOTO YIpaBieHus; (opma peryiupoBaHUs
00111eCTBEHHOM KU3HH.

B uccnenoBarensckoM Marepualie akTyalnn3alis KOHIIENTa CBsI3aHa HE TOJIBKO C
JIeKceMoii law, Ho ¥ co CJI0BapHBIMH €AMHHUIIAMH, CEMAHTUUECKHA COOTHOCUMBIMU C HEH:
rule, code, legal form, justice, regulation, ordinance. CuHoHuMHYeCKOE pacIIUpEHUE
MI03BOJIIET YBEJIMUUTH JUAIIA30H MIOMCKA CPECTB BepOaIM3aliy KOHIIETITA.

B pamkax KMHOTEKCTa siiepHBbIC MPU3HAKKA KOHIIENTa HAIUIM CJEIyIoliee
A3BIKOBOE  BbIpakeHHe. Kak  cucTeMaTu3sMpoBaHHBIAH  HAbOp HOPM |
00111e00s13aTENBHBIX MPABUII SIPO PEATUIYETCS C TTOMOIIBIO IEKCUYECKUX €IMHMUII,
OTMKCHIBAIOIINX HOPMATHUBHBIC aKThI, CyJIeOHBIC MPEIEACHTH U KOHCTUTYIIHOHHBIC
nonpaBku: the code provisions, case law, precedents (Sedima v. Imrex; «Any
precedent dealing with 18 U.S.C. 1961-68»), Westlaw, the Fourth Amendment.
[Tomumo »5TOro, B aKkTyalu3allMd JIaHHOTO KOHCTUTYEHTa Sapa Y4YacTBYIOT
IOpUJINYECKUE TEPMHUHBI, KOTOpPbIE KOHCTPYUPYIOT TPaBOBBIE KaTETOPHMU:
MpecTyIUieHUusT W TpaBoHapymeHusi (embezzlement, trademark infringement,
obstruction of justice, misdemeanor, racketeering), npeanucanus (injunction).

Kak snemeHT rocynapcTBEHHOIO yNpaBi€HHUS SApPO KOHIENTA pearn3yeTcs
yepe3 JIEKCUYECKHE E€JIMHMIIBI, CBS3bIBAIOIIME IPABOBYID CHUCTEMY C OpraHaMu
nyommmunoi Bimactu: District Attorney’s Office, prosecutors, FBI, DEA, Supreme
Court, police officers, sergeant, Tenth Circuit Court of Appeals, Philadelphia Police
Department/Philly P.D., judge.

KomnonenT sapa, omnpeAessioliuid peryisTUBHYIO (YHKIUIO TIpaBa,
OOBCKTUBUPYETCS 3a cUeT yrnoMuHaHus caHkiui (arrest, custody, jail, death
sentence, probation, «My partner suggested to send a Rule 11 letter and have you
sanctioned») u dopm yperymupoBanus criopoB (final settlement, «It includes the
stipulation that you return $1.6 million in misappropriated funds»).
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HuTeprpeTaliioHHOE T0JIe KOHIenTa |law HeoqHOPOIHO M XapaKTepU3yeTCs
HaJMYUEM NPHU3HAKOB, PACKPHIBAIOIIMX MPABOBYIO CUCTEMY C (YHKUHUOHAIBHOU
TOUYKH 3pEHUS U POPMUPYIOIIHNX MTEPUPEPHIO.

BepbanbHas oObekTuBalus nNepuepur CBsS3aHAa B IEPBYI0 OYEPElb C
NpUMEHEHUEM TMpaBa. bnwxailiyo mnepudepuro COCTaBIAIOT JEKCUYECKHE
€VHULIbI, XapaKTEPU3YIOIIUE MPOLEAYyphl pealn3alii MPaBOBBIX HOPM: CTaJIUU
cynomnpousBojctea (trial, litigation, arraignment, voir dire, summary judgment,
verdict, court order) u npoueccyanbHbie aeiicteus (plea guilty, indict, dismiss, file
for dismissal, booking, appeal, press charges, sue, testify). IIpaBo u 3akon
PETIIaMCHTHPYCTCA TOCYAapCTBOM, HO OIICPUPYIOT UMHU U APYTUC aKTOPHI, BKIIOYAA
opuaudeckiue GUpMbl M 4acTHBIX TpaBo3anMTHUKOB: law firms, attorneys at law.
Ounu OCYIICCTBIIAKOT NPUMCHCHHUC IIpaBd, BBICTYIIAA B Ka4CCTBC YUYACTHUKOB
MNEPEroBOPOB C OKPYKHBIMU IIPOKYypOopaMU U CYAbIMHU H IPCACTABIIAA IIpaBa
MMOoA3aIllIUTHBIX. 3a cuer ux ACATCIIBHOCTHU oOecrieynBaeTcs q)YHKHI/IOHI/IPOBaHI/Ie
IPABOBOM CUCTEMBI Ha YPOBHE pa3pelleHusi KOHKPETHbIX cutyaruii: «You do know
I’m trying to start a legal practice?», «You’re safe, counsellor», «Yeah, sorry, | gotta
do my lawyer thing here».

K o6nactu OmwkHelr miepudepur OTHOCUTCS KOTHUTHBHBIM TIPH3HAK
«IIpaBOBas CUCTCMA Bpa>Kz[e6Ha 10 OTHOIIECHUIO K JIFOASAM)). Kakx ormeuanoch paHcEce,
B paMKaX KMHOTCKCTa IOPUANYICCKAA CUCTEMA Q)YHKHI/IOHI/IpyeT KaK OﬂymeBHCHHLIﬁ
AKTOp, CaMOCTOATCIBHO BOS,Z[CI;'ICTBYIOIIIPIP'I Ha Cpchay. O,Z[HaKO KOHTCKCT OIIPCACIIACT
HETaTUBHYIO OIICHKY IPHU3HAKa: MPaBOBOM MEXaHU3M, OOS3aHHBIM PETyIHpPOBATH
0OIIIeCTBEHHBIC OTHOIICHHS, YIPOXkKaeT 0e30MacHOCTH TPaKJIaH U MPOTHBOCTOUT
cBobone: «Have opponents of freedom wrongly intimidated you?», «When legal
forces have you cornered, better call Saul», «The government is gonna fight us tooth
and nail», «They [the police] will crucify Craig». BouHcTBeHHBIN 00pa3 mnpaBa
IIPOABIIACTCA HC TOJIBKO B INNIOCKOCTH FOCYI[apCTBeHHOﬁ BJIaCTH, HO H 4YCPC3
PENPE3CHTALNIO KPYIHBIX FOPUAUYECKUX (GUPM, MPOTUBOACUCTBUE KOTOPHIM
OKa3bIBaIOT YacTHBIC aaBoKaThl: «This is a classic David-versus-Goliath story. | mean,
you got your gigantic law firm stomping all over the little guy», «The lawyer pulls
himself up by his bootstraps only to be ground under the heel of the old-money mega-
firm». Yepe3 naHHYIO aKkTyalU3aIli0 OCYIIECTBIISICTCS CMEIICHUE WHTEPIPETAIIHN
MPABOBOM CUCTEMBI KaK COIIMAIbHOTO MHCTUTYTa B CTOPOHY MTPOTHBOOOPCTBYIOIIETO
pexuma, GQyHKIHS KOTOPOTO CBOJUTCS K IMOAABICHUIO ONIIOHEHTA.

JpyruM KOMIOHEHTOM ONMKHEHN nepudeprn BHICTYIIAET MPU3HAK «3aKOH KaK
WHCTPYMEHT 0OMaHa n MaHumy siiui»: «Judge has gotta see your mother. Well, do
you know anybody who looks like her?», «lI know you've got a million legal
loopholes that we can dance through, big bag of tricks», «This gentleman is willing
to not press charges if you help us out». Ananm3 pemnpe3eHTaUu >TOU
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nepupepuitHol 30HBI ONpPEAENAET, YTO HEMPENOKHOCTh 3aKOHOB OKa3bIBAETCS
OMILIMOHATBHOW M HE MPUOPUTETHON XapaKTEPUCTUKOMN: NEPCOHAXKHU MPEHEOPETatoT
[IPaBOM ISl JOCTHIKEHUS JIUYHBIX LEJICH.

K nanpHeil u kpailiHeld nepudepur OTHOCATCS TMPU3HAKK «IPaBO Kak
MIPOCTPAHCTBO IEPErOBOPOBY» U «IPaBO Kak OM3HEC-Cpela» COOTBETCTBEHHO. B
MpUMEPAX aKTyaIU3allu1 TaHHBIX 00JacTel IOpUANYECKUE MTPOLIETYPhl YTPAUYUBAIOT
CBOI0O HOPMATHBHYIO OCHOBY M KOHIIENTYaJIM3UPYIOTCS B KadyecTBe TMOKOH U
aJanTUBHOW cucTeMbl, (YHKIMOHUPOBAHUE KOTOPOM oOecrneyuBaeTcss 3a CyeT
CTpaTeruu NeperoBOpoB, BHITOAHBIX YCIOBUM U KOMMEPUYECKUX CTUMYJIOB. [lanbHsis
nepudepusi pernpe3eHTOBaHa, B vacTHOCTH, Jiekcemamu deal, offer. Kpaiinss —
business, brand, payment.

B 3akmodenue, crieayeT OTMETUTh, YTO KOHIENT law B KMHOTEKCTe cepualia
«Better call Saul» mpeacraeT kak MHOTOCIONHOE MEHTAaIbHOE OOpa3oBaHHE CO
CIIOXHOW CTPYKTypod. BusyaibHble M KOTHUTHUBHBIE TMPU3HAKK 00pa3yroT
YyBCTBEHHBIM 00pa3 KkoHuenTa. Ero sjpo BKIIOYAaET COBOKYMHOCTh OCHOBHBIX
CBOICTB, KOTOpPbIE ONMPENEISAIOT MPAaBO KaK CUCTEMY OOIIC00S3aTENbHBIX MPaBUI,
YCTAHOBJIEHHBIX TOCYAApCTBOM JJI PETYyJIHPOBAaHUS OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHUH.
NHdpopmanimoHHOe coaepkaHME KOHLENTa (PUKCHUPYET OCHOBHBIE YEpThI
opuauyecko  cucrempl. Ha ero nepudepun  HaxomsTcs  IPU3HAKH,
IPEAYCMATPUBAIOIIME  KOHTEKCTYyaJIbHOE  OCMBICIICHME  IIPaBOIOpSANKA: B
KMHOTEKCTE 3aKOH II€PECTACT BOCIPUHHUMATBHCA KaK rapaHT CIPaBEIJIMBOCTU U
CTAaHOBUTCS] MHCTPYMEHTOM JUJIsl IOCTHKEHUSI COOCTBEHHBIX LIETICH.

JIUTEPATYPA
[Torora 3. /1., Crepuun 1. A. Koruutusnas muarsuctuka. M.: ACT: «Bocrok-3anan», 2007.
Better Call Saul (2015-..)) - episodes with scripts. URL.:

https://subslikescript.com/series/Better _Call_Saul-3032476 (nara o6pamenus: 25.10.2025)
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Zaboeva, A. A.; Sokolova, A. L.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

A STUDY OF THE LAW CONCEPT (BASED ON THE FILM TEXT
OF THE SERIES "BETTER CALL SAUL")

The paper examines the content of the concept law and analyzes the verbal and non-verbal means
used to objectify it. Particular attention is given to how the concept is interpreted within the legal
film discourse, based on the film text of the first season of the American television series «Better
Call Saul».

Concept, cognitive linguistics, film text, Better call Saul
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JAUCKYPCHUBHASA PEIIPESEHTALIMA KOHIEIITA «CHJIA»
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE: TMHI BOKOTHUTUBHBIN
AHAJIN3

B cmamve npeocmaesnenvt pezynbmamol aunesokoeHumueroeo ananuza xouyenma «CHIIA» 6
cospemenHom pycckom sazvike. Ha mamepuane 252 mekcmos paziuunblx munog Ouckypca
(nonumu4ecko2o, IPUOULECK020, MEOULIHO20, ObIMOBO20) BbIAGIIEHA U ONUCAHA NONEBAs. CMPYKMYPA
KOHYenma, NpOoaHAIU3UpPOBaHA €20 KYJIbMYypHAS aMOUBANEHMHOCMb U YCMAHOBEeHbl Hauboiee
yacmomuywle cghepvl ynompedaenus. Takowce GHUMAHUE YOETEHO AHANU3Y KOZHUMUBHOL Memagdopul
«3BIK — OTO CHJIA», cmpykmypupyroweti NOHUMAaHue KOMMYHUKAMUBHBIX NPOYECCO8 8 PYCCKOU
A36IK0GOU KapmuHe mupa. Cmamucmuyeckuti aHamu3 noomeepoul OOMUHUPOBAHUE B0EHHOU U
HOPUOULECKOT CEMAHMUYECKUX 30H 8 COBPEMEHHOM YNOmpeOieHUU KOHYenma.

KoH1ient, TMHrBOKOTHUTUBHBIM aHalu3, MojeBass CTPYKTypa, KOTHUTHBHas Mmeradopa, OneHn,
IMCKYPC, pyccKas s3bIKOBasi KapTHHA MUpA.

Konuenr «cuna» 3aHMMaeT LEHTPAJIbHOE IMOJOKEHUE B PYCCKOM SA3BIKOBOM
KapTUHE MUpa, SBISAACh (YHIAMEHTAJIbHBIM TOHSTUEM, OPraHU3YIOIIUM
BOCHPUATHE AEUCTBUTEIBHOCTH HOCUTEIISIMHU S13bIKA. ETO MCCIE0BaHUE MTO3BOISET
BBISIBUTh HE TOJBKO SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH pENpe3eHTalid, HO W TIyOMHHBIE
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MEXaHNU3MBbl YEJIOBEYECKOIO MBIIIJIECHUS, KyJIbTypHbIE YCTAHOBKH M LIEHHOCTHBIE
OpHEHTALINH.

[lenpro TaHHOTO MCCIIENOBAaHUS SIBISETCS BBISBICHUE M ONMCAHUE S3BIKOBBIX
CPEACTBA W KOTHUTHBHBIX MEXAHU3MOB pENpE3CHTAlUMN KOHIIENTA «CUIa» B
Pa3JINYHBIX TUNAX IUCKypca COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO S3bIKA.

O6mmit o0beM MaTepuana Il ucciaeqoBaHust — 252 TeKcTa U3 CIAeAYIOIUX
UCTOYHUKOB: 86 mocToB U3 wuHTepHeT-noprana «baza», 40 nyOnukaumii u3
«OxHoBocTei», 20 npaBoBbIX 10KyMeHTOB U3 «KoHcynbranTtal itrocy, 56 crareii u3
«PUA Hosoctu», 50 TekctoB n3 HammoHanbHOro kopmyca pycCKOro s3bIKa
«RusCorpora».

A Takke MarepuaroM MOCTYKWJIU CTaThu U MoHorpadus Mapka J[>xoHcoHa
«The Body in the Mind: The Bodily Basis of Meaning, Imagination, and Reason»
1987 rona.

HccnenoBanne NpoOBOAUIIOCH C HCIOJIb30BAHUEM KOMIUIEKCA METOJIOB:
JUHTBOKOTHUTHUBHOIO aHalv3a, Ne(QUHUIIMOHHOTO aHalu3a M METOoJa aHaiu3a
CUHOHUMHYECKUX PSI/IOB.

JebuHuunonHbli aHanu3 1o cioBapsiM OskeroBa W YIIAKOBa BBISBUI
IIMPOKNAN CEMAHTUYECKUH NHMala30H KOHIENTa. ba3oBoe ompeneneHue MOXKHO
copMyIUpOBaTh KaK CHOCOOHOCTb >KUBBIX U HEKUBBIX OOBEKTOB NPOU3BOJIUTH
¢usnyeckoe neiicTBue, coBepuiaTh pabOTy, NPEOAOJIEBaTb CONPOTHBICHUE WIH
BBI3bIBAaTh U3MECHEHMUE.

CeMaHTHUYECKMI aHAlIM3 I0Ka3aj, YTO KOHUENT BKJIKOYACT 3HAYECHHS OT
KOHKPETHOTO (hPU3MUYECKOTO B3aUMOAECHCTBUS A0 aOCTPAKTHBIX MOHATUN BIACTH U
TyXOBHOTO Haudajia. CHHOHUMHUYECKHH psJl HacuuThiBaeT 13 Hambojee 4acTOTHBIX
eauHul] (MOIb, 3HEPrus, BOJISA, MOTYLIECTBO, 3/I0POBbE, BBIIEPHKKA, ABTOPUTET,
TBEPAOCTh, MOIIHOCTb, CTOMKOCTb, IPEBOCXOJCTBO, CBATOCTb, BEJIWYHE), a
aHToHUMUYeckuii — 11 emuuwmi (crabocTh, yCTaaoCTh, HEYMEHHE, HEMOITHOCTD,
OeccUIbHOCTh, HCTOIIEHHE, O0ye3Hb, paccialieHue, Oe3BiacTue, YHaJIoK,
XWJIOCTB), YTO CBUJAETEIBCTBYET O CEMAHTHUYECKOM OOraTCcTBE M KyJIbTYPHOMU
aMOMBaJICHTHOCTH KOHIIETITA.

AMOMBAIEHTHOCTD KOHLIETIT «CUIa» SIPKO BhIpakeHa. B MO3UTHUBHOM acrekTe
OH aCCOLMUPYETCSA CO: CTOMKOCTBIO, IPOIPECCOM, CIPABEINBOCTBIO U 3ALUTOM; B
HEraTUBHOM — C HAacCWIHMEM, MPOU3BOJIOM, TIpyOOCTbIO, OTCYTCTBHEM YMa H
pa3pyLICHUEM.

KynbTypHple  yCTaHOBKM  PYCCKOM  JIMHTBOKYJIBTYPHl — ITOAYEPKUBAIOT
MPUOPUTET BHYTPEHHEN CUIIbI HaJ (PU3UYECKON U BOCIPUATHE ACHCTBUS «UYepe3
CHUIIy» KaK TIepOoMYecKoro, Ho Tparudeckoro. Cuia mnepectaeT OBITH MNPOCTO
ABJICHUEM W CTAHOBUTCS LIEHHOCTBIO, MPUOOpETasl IMOJIOKUTEIbHBIA WU
OTPULIATENIBHBIM CMBICI B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA U KYJIbTYPHBIX YCTAHOBOK.
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YToOBl MOHATH, KAK MBICIUT HOCUTENb PYCCKOIO SI3bIKA M KAKUE€ 3HAYEHUS
3aKJIa/IbIBAET, T'OBOPS O «cuie», HaMu OblJa COCTABIIEHA MOJEBas CTPYKTypa
naHHOro KoHuenTta. Ha ocHoBe aHanu3a maTepuana Mbl BBIIEIHIIN CIETYIOIINE AP0
U nepudepuro KOHIEenTa:

SAnpo ¢dopMmupylOT 3HaY€HMs, CBS3aHHBIE C (U3MUECKUM BO3JIEHCTBHEM
(MpUMEHATH CUITY, CUIION MOCTaBUTh HA KOJIEHW) M MHTEHCUBHOCTBIO sIBJIEHUS (yaap
Takou cuiibl, cuina Cubupn).

B Onmxkaitmyro  nmepudepuro MBI BKJIIOYaeM:  CONPOTUBIIECHUE
00CTOSITENbCTBAM, BIUSHUE (IBUXKYILAs CHUJIa), BOEHHYIO U MOJIUTHYECKYIO0 MOIIIb
(kuBast cuna, BOOpy>KeHHble cuibl, cuwibl [IBO), ncuxuueckoe COCTOSHHE
(’KU3HEHHBIE CHUJIBI, COOpaThCA C CHIIAMH), CBEPXbECTECTBEHHbIE O0O3HAUEHUS

(Heuuncras cuia, cuiia 00K, BIUSHUE 3/IbIX CHII).

I[aJIBHSIH HepI/I(I)epI/ISI NpCeaACTaBJICHA CICHUAIU3NPOBAHHBIMU 3HAYCHUAMMU:

HPUINYCCKUMHU TCPMHUHAMU (CI/IJ'IBI

¢pazeonorusmamu  (He B cwie bor, a B

HOPMATUBHOTO aKTa, 3aKOHHAas CUJIA),
npaBie; HE IO CWIaM) U

TEPMHUHOJIOTUUECKUMHU COYCTAaHUSAMM (JIelieBasi paboyas cuiia).

Ha ocHoBe crartuctuueckoro ananmsa 154 croBapHbIX OeDUHUIIMA MBI

pacnpenenuin ux 1o cepam ynorpedieHus:
« BoeHHas cdepa — 60 enunun (38,96%);

o 1opuanueckas chepa — 38 enunui (24,67%);

« MeHTanbHas chepa — 12 enunun (7,79%);
o ¢usuueckas chepa — 11 enunun (7,14%);

o mpupoaa u ¢usuka — 10 enunun (6,49%);

o commanbHasg cepa — 9 enunu (5,84%);

o penuruosHas chepa — 5 equnuil (3,25%);

o npyrue cepsl — 9 enunui (5,84%).

JIyist HarasgHOCTH MBI OPOPMUIIM TaHHBIE B TAOJIHILY:

Cdepa HepuHunmu IIpuMepbI 1 KOHTEKCTHI
BoopyxeHHbIE CUIIbI, CUIIBI 1. ITpu aToM amepukanckue CMU
MUC, nonoaHUTENbHBIE CUJTBI, 3asIBJISLIN, YTO COMBATH UPAHCKHE
KaMOOKUNCKHE CHIIBI, PAKETBI IOMOTAIIA 80OPYHCEHHbLE

B nexypusie cuiibl [I1BO, I'maBnoe | cunwt CLLIA.

et yhpaBieHue pa3Beaku u Cun 2. Takke cooOraercs 0 pabote

CHelHalbHbIX onepanuii, xusas | cun ITBO, xoTopble COUBAIOT
CHUJIa, CUJIbI IAEPHOTO YKpauHCKHE OEeCITUIOTHUKH.
CHAEP)KUBAHUSA OObsBIIeHA BO3IYIIHAS] TPEBOTA.
Bcerymienue B cuity, 3aKkoHHast Bcerymuienue uToroBoro pereHus

IOpunnueckas CHUJIa, CUJIbI HOPMATUBHOIO aKTa, | MO HAJOTOBOM IPOBEPKE B
YTPaTUTh CUITY 3AKOHHYI0 CUTLY.
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Cuna BoJM, UHTEJUIEKTYaJIbHbIE
CHJIBL, Y)KU3HEHHBIE CHJIBL,

1.51 xo4y npoOuBaTHCS
COOCHIBEHHBIMU CUNAMU TEPE3
KHU3Hb U Uepe3 BCE €€

YAEPKUBATH CUJION, CO BCEH
CHUJIBI OUTB TIO JIUITY, YAQPUTHCS
00 3eMJII0 ¢ OOJIBIION CUIIOH,
CHJIOM BBIBOJIOYH

coOparbcsi ¢ CUIaMH, UMETh MPENSTCTBUSL.
MenTanbHas
CHWJIBI, TIOJIAraThCsl HA CBOU CUJIbl, | 2. BHempsiemas HbIHE B CO3HAHUE
UMETb CHUJIbI, TYIIICHBIE CUJIBI, MBICJTb O CTAOMIILHOCTH
COOCTBEHHBIMU CHJIAMH Napan3yeT HCU3HEeHHble CUTLbl
Hapo/a.
[TpuMeHsITh GU3NICCKUE CHITBI,
JIOMOT'aThCs CHJIOM, CHIION
. «/loBenst MEHsI 10 UCTEPHKH,
BTOJIKHYTh OOpaTHO, CHIION
HayaJl yCIIOKanBaTh MOTJIaKHUBas,
MMOCa/INTh Ha KOJICHH, .
dusnueckas CUJI0HL nocaoul K cebe Ha

KoJjiernu 1 Havall JIC3Tb B TPYChI»,

— BCIIOMHUHACT OJIHA U3 YYCHHIL

[Ipupona u dpusnka

Cuna B3psIBa, cuia Cubupu,
yIap/B3pbIB TAKOW CHIIBI, TOK
MaKCHUMaJIbHOW CHJIbI

Haxoausmascs psaom
MAPOTEXHUKA 3HAYUTEITHHO
YBEIIUYWJIA CULY 83Dbléd,
KOTOPBIN M03)KE OTICHUJIH KaK
paBHbIil 100400 kr TpoTHUIIA.

ConmanbsHas chepa

JlemeBast pabouas cuia,
MOJIATHYECKUE CHITBI, IPOTECTHI
HaOWPAIOT CHUITY, ABYOKYIIAs CUIIA,
CHJIa COITMAIIBHBIX CETeH

Poccuu Hy)xHa MHOCTpaHHAs
pabdouas cuna, HO OHA NOJHKHA
OBITh «HY)KHOI», @ MUTPAHTHI —
3akoHOMOCHYIIHBIMU. [Ipobnem B
cdepe MUrpaluu MHOTO,
rpaxaane Poccun Ha 310
YKa3bIBaIOT.

Penuruosnas

Cuna 6oxwus; He B cuite bor, a B
npaBJIc; HEYUCTAs CHIIA,
MOKJIOHEHUE TEMHBIM 1yXOBHBIM
cujaM

1.Ho oauH U3 «OTIIOBY HAIIEro
OTEYECTBA, CB. KHs3b AJIGKCaH/IP
Hesckuii ckazai mo stomy
NOBOJLY: «He 6 cune boz, a 6
npaeoe».

2.I'pex e 1 Hewucmule cuibl — a
3HAYUT, U aHTUXPHUCT, KaK UX
peanu3anys B HallleM MUpE —
cTpeMAaTcs 0OMaHyTh U MO/IaBHUTh
JUYHOCTb, OTPAHUYUTH ITY
TUBHYIO, TapOBaHHYIO HaM borom
cBOOOTY.

Haubonee 4YacTOTHBIMH CTajdd COYCTAHMS:

«BOOpYKEHHBbIE CcHIIbD» (35

ynomuHanuit — 53,9%), «Bcrymnenue B cuity» (29 ynomunanuii — 44,66%), «Cuisl
I[MIBO» (15 ynomunanuii — 23,1%).
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Konuenr «cuna» B pamkax KorHUTUBHON MeTtadopsl «A3bIK — 9TO CUIIA»
MPUOOPETAET HOBBIE CBOMCTBA, MNOCKOJIBKY KOTHUTHUBHAsI MeTadopa MpeCcTaBiIseT
coOOH CIOXHBIM MEXaHW3M KOHUENTYaJbHOM HWHTErpaluy, aHaJIU3UpPyEeMbld B
paMKax Teopuu OJIeHOuHTra, MU 00pa3yeT HOBOE€ THOPUIHOE MEHTAJIbHOE
IIPOCTPAHCTBO C AIMEPIKEHTHBIMU CBOMCTBAMU.

Mpb1  BblZEnsieM J1Ba MeHTalbHbIX mpocTpancTBa: «CUJIA» (MCTOYHUK,
dbusuueckoe BozaeiictBue) u «A3bIK» (1ens, kommyHukanus). M3HadanbHO, HE
CMENINBAsCh, «CUJIa» MPEJCTABIsAET COOOM aKT arpeccuu, BO3ACHCTBUS HA KEPTBY
C LEJBI0 TOJYYEHHS JKEJIaeMOro; a <SI3bIK» — aKT KOMMYHUKAIMU, TJ€ OJIWH
YY4aCTHUK (TOBOPSIIMIA) MbITaeTcs yOeIuTh WM NPUHGOPMHUPOBATH JPYroro
(peuunuenta). Ilpm  cMmemieHMM  MEHTAJIbHBIX  MPOCTPAHCTB  BO3HUKAET
KOHLICTITYaJIbHBIA OJIEH[, T/I€: TOBOPSIIUNA HAACISIETCS «CHUJIOW», a CIIYIIAIOIIUM
CTaHOBHUTCSI 00BEKTOM BO3jAeicTBUS. KOMMyHUKalMsi MOHUMAaeTcsl Kak, C OJHOM
CTOPOHBI, MOJABJIEHUE, a ¢ JApyroil — noauumHenue. Hampumep: «O0e30pyXHUTH
CBOEH JIOTUKOW», «JlaBUTh Ha ONIOHEHTA (haKTaMu».

Coueranue ne(UHUIIMOHHOTO aHalM3a, I[IOJIEBOrO TOAXOJa U TEOpHH
KOHLIENTYaJIbHOM MeTa(opbl TO3BOJWIIO BBIIBUTH MHOTOYPOBHEBYIO CTPYKTYPY
KOHIIETITA «CUJIa» U OMHUCATh MEXaHU3MbI €r0 JUCKYPCUBHOM akTyanu3aluu. LIeHHOCTb
NpEACTaBIISIeT KOTHUTHBHBIM ONEHI «SI3bIK — 3TO CHjia», KOTOpPbIM MOXET ObITh
NPUMEHEH K UCCIIECA0BAHUIO APYTHX KOHIENTYyalIbHBIX MeTadop B PYCCKOM SI3BIKE.

CTpyKkTypHasi CIIOKHOCTh KOHIIENITAa «CHJIa» TMOATBEPKIAACTCS TaHHBIMU
neUHUIMOHHOTO M ToyieBoro ananm3a. KoumenT o6namaer pa3BeTBIECHHOM
IIOJICBOM CTPYKTYPOM C YETKO BBIPAKECHHBIM sipoM ((pusmueckoe BO3ACHCTBHE,
WHTEHCUBHOCTH) H OOMMpHOW mepudepueli, BKIOYAIONEH COIMATIbHBIC,
IICUXUYECKUE U TYXOBHBIE acleKThl. BhISIBIIEHHAs AMHAMUKA MEXIY SIACPHBIMH U
nepu@epuitHbIMA  3HAYEHUSMH CBHUJIETEILCTBYET O HEMPEPHIBHOM IpoOIlecce
KOHIIENTYaJIbHOT'O Pa3BUTHUS U META()OPUUECKOTO IEPEOCMBICIICHHUS.

KynbrypHass aMOUBAJICHTHOCTh KOHIIENTA MPOSABISIETCS B  HAJIUYUHU
YCTOWYUBBIX OIMITO3UTHBHBIX OLEHOK. C OJHOI CTOPOHBI, CHJIa aCCOLUUPYETCS CO
CTOWKOCTBIO, C IPYTOi — C HACUITUEM. JTa aMOMBAJICHTHOCTh OTPAXKAaeT ITyOUHHBIC
LIEHHOCTHBIE ITPOTUBOPEYMS PYCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPBI, IZI€ CUJla ONHOBPEMEHHO U
[IOYUTAEMA, U OCY)KIAEMA.

JuckypcuBHas  crnenuuka peanu3aldyd  KOHIENTa NpOsBIAETCS B
JOMUHUPOBAHWN BOEHHOM M IOPUAMYECKON CEMaHTHYECKHUX c(ep, YTO BBISIBICHO
METOJIOM CTaTHUCTUYecKOro ananu3a. llpeoOnamanue »stux chep (cymmapHO
63,63%) CBHAETEIBCTBYET 00 aAKTYallbHOCTH COOTBETCTBYIOIIMX JIHCKYPCOB B
COBPEMEHHOM PpPOCCHICKOM OOIIECTBE W OTpaxaeT cHenudUKy COlUaIbHO-
ITOJIMTUYECKOIO0 KOHTEKCTA.
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KorautuBHbIil OneHn «SI3bIK — 3TO cuiia» MpeACTaBIseT cOOOW MeXaHHU3M
KOHILIENTYaJIU3allMM KOMMYHUKAaTUBHBIX IIPOLIECCOB. ETo cTpyKTypa, BKIIOYaromas
cnenu(UYECKUX  YYaCTHUKOB  («CUJIBHBIM»  TOBOpAIUUH,  «IOJABISEMBbII»
CIyIIAIOUIMI) U XapaKTepU3YIoLascsd MOHUMaHUEM KOMMYHHMKAIIUU KaK CHUJIOBOTO
IIPOTUBOCTOSIHUSL, BIUSAET HA PEYEBOE MOBEICHUE HOCUTEIIEN PYCCKOIO S3bIKA.

Takum 06pa3oM, MPOBEAECHHOE UCCIEN0BAHUE AEMOHCTPUPYET, YTO KOHLEHT
«CUJIa» TPEACTABIAET COOOW CII0XKHOE, MHOIOMEpPHOE OOpa3oBaHME, Urparolliee
KIIFOUEBYIO POJIb B PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHE Mupa. MeTadopuyeckas MOJAEINb
«SI3BIK — 3TO CHIIay CTPYKTYpPUPYET INOHMMAaHUE KOMMYHUKATUBHBIX IIPOLECCOB B
PYCCKOM JIMHI'BOKYJIBTYPE.
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DISCURSIVE REPRESENTATION OF THE CONCEPT «CHJIA»
(FORCE/POWER) IN MODERN RUSSIAN: A LINGUO-COGNITIVE
ANALYSIS

The article presents the results of a linguo-cognitive analysis of the concept «CHUJIA»
(Force/Power) in modern Russian. Based on a corpus of 252 texts from various discourse types
(political, legal, media, everyday), the field structure of the concept is identified and described, its
cultural ambivalence is analyzed, and the most frequent spheres of its usage are established. The
attention also is paid to the analysis of the cognitive metaphor «43hIK — OTO CHJIA»
(LANGUAGE IS POWER), which structures the understanding of communicative processes in the
Russian linguistic worldview. Statistical analysis confirms the dominance of military and legal
semantic zones in the modern usage of the concept.

Concept, linguo-cognitive analysis, field structure, cognitive metaphor, discourse, blend, Russian
linguistic worldview
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AKTYAJIM3ALIUSI KOHLIENITA MORALITE BO ®PAHIIY3CKOM
JIUTEPATYPHO# CKA3KE (HA MATEPHUAJIE CKA3OK III. [IEPPO)

B cmamve uccnedyromes cnocobul akmyanuzayuu konyenma MORALITE & ckasxax I ITeppo,
OMIUUAIOWUXCS HAZUOAMETLbHOCMbIO, MOPATUZAMOPCKUM MOHOM U GHUMAHUEM K HDABCMBEHHbIM
uoeanam. Ananuz nokasvieaem, Yymo OAHHbIU KOHYENM peaiu3yemcs Ha JIeKCUKO-CeMAHMUYECKOM,
00pa3HOM, TUHSBOCUIUCIUYECKOM U KOMHO3UYUOHHOM YpOo8HsxX. /[udakmuueckoe gozoeticmeaue
Ha uumamens OCYWeCmeIaemcs 4depe3 HemKkylo Ouxomomuio «000pa» u «31a», C
NOC1e008aAMENbHBIM 803HASPANHCOEHUEM 000podemenu U HAKA3aHueM NnopoKa, 4mo ompaxcaem
yennocmu ¢hpanyyszcrkoco oowecmea XVII sexa.

JluteparypHas cka3ka, KoHIeNT, moralité, Xya0KeCTBEHHO-U300pa3uTEIbHBIC CPEJICTBA,
KOMTIO3HIIUS, TparMaTH4decKasi ycTaHOBKa, 00pa3 aBTopa

Cxa304HBIN 3MOC CYHIECTBYET y KaxJaoro Hapoja. HecMoTps Ha paznuuusd
KYJbTYp, LIEHTpPaJIbHbIE MOTHBBI CKa30K MOBTOPSIIOTCA y Pa3HbIX HApPOJOB MHUpa
Y BOCXOJISIT K OJTHOMY MCTOYHHKY. BMecTe ¢ TeM, XyJI0)KECTBEHHBIN MUP KaKIO0M1
CKa3KH CKJIQJIBIBACTCA U3 CUMBOJIOB M KOHIICTITOB, TPAKTOBKAa KOTOPBIX B Pa3HbBIX
KyJbTYpax MOXET OTINYAThCSI.

®dpaHIily3cKas JUTepaTypHasi CKa3Ka MpoIlja B CBOEM Pa3BUTUU JOITHH MYTh.
Hauenennas Ha yuTtartesns BBICOKOTO COIMAJIBHOIO CTAaTyca, JTUTEpaTypHas cKa3zKa
XVII B. mpuoOpena BeIpaKeHHBIA AUIAKTUYECKAN XapakTep. B KoMIo3uImoHHOM
CTPYKTYpE MOSIBISIETCS CTUXOTBOPHOE MOpdaiunie. ITa €AUHULIA TO3BOJIUIIA YCUITUTh
MOpaJIbHBIM MOCHUI aBTOpA, MPEBPATHIIA CKa3Ky B MHOTOMEPHBIM TEKCT, LIEJbIO
KOTOPOTO B KOHEYHOM HTOTE CTaNO (POPMUPOBAHUE y YMTATENSI YETKOH CHUCTEMBI
ueHHocren. [Ipocnenuts NUIAKTUYECKYIO CYTh CKa3KH IMO3BOJISIET KOTHUTHUBHO-
ceMaHTHUecKuil ananu3 konuernra MORALITE.

Hacrosimee uccnenoBanne ObUIO MPOBEACHO HA MaTepualie TMEPBBIX TSATH
ckazok Ileppo w3 cOopuuka «Histoires, ou Contes du temps passe avec de
moralitésy, o61uM 06beMoM 150 cTpaHuIl, BKIFOYas HIUTIOCTPAIIMOHHBIA MaTepHal.

[ToaroroBuTenbHBINM 3Tal BKIKOYaN pabOTy CO cloBapeM, AeHUHHUIIMOHHBIM
aHajau3, METOJ aHajlv3a CHUHOHUMHYECKHUX psAloB. Pabora ¢ sMOupUYECKUM
MaTepuajioM BKJIOYajga B ce0s MeToawl: cOop, aHamu3, 0000IIeHue,
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cucteMaruzauuss W Kiaccudukanus uHOpMaluu, JIUTEpPaTypOBEIUYECKUH,
JUHTBOCTUIIUCTUYECKUH, KYJIbTYPOJOTHMYECKUNA  aHallu3, COMOCTABUTEIbHBIN
aHaJu3, MPeNepeBOJUYCCKUN U KOHIENITYaJIbHbIN aHaTU3 TEKCTA.

Ilpu nocrpoennmnu Moxenn konuenta MORALITE 6wl MCHONB30BaH
CEMaHTHKO-KOTHUTUBHBINA aHAIIN3.

MopanuTte onpezensieTcs: B CI0BAPAX CIEIYIOUUM 00pa3oM:

1. HpaBoyuurenbHas ajieropudeckas 3amaJHOeBpoIelickas IpaMa B CTUXaX
[CnoBapb HHOCTPAHHBIX CJOB, 15-¢ u3a., 1988, c. 323].

2. HasunmarenbHO€ pacCyKJIeHHE Ha HPaBCTBEHHbIE TeMbl. B 3TOM 3HaueHUM
MOpaJIuTe CHHOHUMHYHO MaKCUMe, CEHTEHIUH, ToyueHuto [Larousse Dictionnaire].

3. Mopanure 0003HayaeT HPABCTBEHHOCTb, OMPEACISIONIYI0 YEIOBEUECKHE
B3aMMOOTHOIIICHWSI W  TpaBWwia TMOBeIeHHs B  obOmiectBe  [bombiioit
SHLMKIIONEIUYECKHUI CI0Baphb, 2-¢ u3fd., 1998, c. 743].

4. HpaBCTBEHHBIM YPOK, KOTOPBIM MNPENIICCTBYET amojoreTy, OacHe Wiu
cieayet 3a Heit [Larousse Dictionnaire].

Takum o6pazom, MORALITE B6upaer B cebst IMPOKHil KPyr NOHSTHIA:
«morale», «HPaBCTBEHHBIH YpPOK», «TeaTpajbHBIM KaHp» U «HA3UIATEIHHOE
paccyxaenue». OTHoOcuTenbHO mpousBeneHuil Ileppo TepMuH MOXKeT OBITH
UCIIOJIb30BaH HE TOJBKO JIJIsi 0003HAYEHHS] KOMIIO3UIIMOHHOMN €JIMHUIIBI TEKCTa, HO
U U1 0003HAUYEHUSI OJJTHOTO M3 KOHIIENITOB, PEaTM30BAaHHBIX B POU3BEICHUU.

Benen 3a B, 3ycmanHoMm, mnoj XyJOKECTBEHHBIM KOHLENTOM MBI
MOJIpa3yMeBaeM «TaKoW 00pa3, CUMBOJI WJIM MOTHUB, KOTOPBIM UMEET «BBIXOI» Ha
reONOJUTUYECKUE, UCTOPUUECKHE, STHOIICUXOJIOTHYECKHE MOMEHTHI, JIEIKAILUE BHE
XYyJI0’KECTBEHHOr 0 ITpousBeneHus» [3ycman 2003, c. 14].

CornacHo Tteopun, npemioxkenHon 3.J[. IlomoBoir m M.A. CrepHuHBIM
[[TonoBa, Ctepuun, 2000], KOHIENT MPEeACTABISIET COOOM MHOTOMEPHYIO
MEHTAJIBHYIO €IWHHUILY, BKJIIOYAIONIYI0 OOpa3HbIN, MOHATUWHBIA W OICHOYHBIH
KOMITOHEHTBI, a Takxke sapo u mnepudeputo. CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIN aHAIHN3
konnenta MORALITE B ckaskax u3 c6opruka I11. TTeppo mo3BoIIsIeT BEIIETUTE €ro
OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE S3JIEMEHTbl U KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKH, OTPAKAIOIIUE
cnenuduky dpanmysckoro odmectBa XVII Beka. PaccMoTpum akTyamusaruio
xonnernra MORALITE B ckaskax ITeppo.

Mopaneubiii cmbici ckasku «La Belle au Bois Dormanty 3axmrogaeTtcs B
MBICJIH O TOM, YTO CYACThE OOPETAIOT JIFOIM BHICOKOW HpaBCTBEHHOCTU. KoHbIUKT
MOCTPOEH Ha TPAAUIIMOHHOM J1J1s (ponpkiopa mpoTuBocTostHnn J{oo6pa u 3ma. B qyxe
HapoaHou Tpaauiuu lleppo yTBepXoaeT Takue HPABCTBEHHBIE IIEHHOCTH, KaK
n00poTa, CKPOMHOCTb, KPOTKUW HpPaB, YYyTKOCTh U OT3BIBUYMBOCTb. Tak, NEeHCTBUS
deil B CKa3Ke CTAHOBSTCS BOIUIOIICHUEM YHUCTOM JOOPOTHI, AYIIEBHOM IIEAPOCTH:
«Les Fées lui firent présent de toutes les perfections imaginables». Cama npuniiecca
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onuckiBaetcs kak «la plus gentille et la plus aimable personne du monde». Cpeau
MHOT'OYUCIICHHBIX JIapOB, KOTOPhIMU (el OJapUBaIOT MPUHIECCY, YIIOMHUHACTCS
BHEIIHSA KpacoTa U O0raTcTBO, HO 0c000€ BHUMAHUE M aKLEHT JI€JAeTCsl aBTOPOM
Ha JYyIICBHBIX KadeCTBaX M HPABCTBEHHBIX IEHHOCTSIX. Ha ypoBHe s3biKka
nobpojeTenu npeacTaBieHsl MeTadopamu: «...la princesse aura le coeur et la bonté
d’un ange» u mnoBTOpoM Jekcembl «gentillen. CioBo M ero npou3BOJHBIE
BCTPEUAIOTCS B TEKCTE MU onucaHuu (et u mpuHIecch bosee S pas.

[MpeacraBnenue o JOOPOTE pacHIMPSETCS B TEKCTE 3a CUET JiekceM «modestie»
u «tempérament douxy». [IpsMoe ykazaHHe Ha CKPOMHOCTBH NMPHHIIECCHI B TEKCTE
cka3ku BcTpeuaercs 3 pasa, CnoBa «tempérament doux», «douceur» u cxoxwue
OMMCAHMSI MATKOCTH M KPOTOCTH XapaKTepa BcTpedaroTcst 7 pa3. MeTtadopruyeckum
BOIUIOIIEHUEM 3TOT0 KadyecTBa MOXHO CYUTaTh OE3MOJBHBIM W JOJTHHA COH
npuHiiecchl. JJoOpoaeTens NpUHILIECCH pealn30BaHa TaKKe Yepe3 TaKoe KauecTBo,
kak «sensibilité». B crpoke «Une Princesse d ‘une sensibilité exquise» 3To kauecTBoO
YCUJICHO aBTOPOM C ITOMOIIIBIO SMUTETA EXUISE. YITOMHHAHHUE O YYBCTBUTEIHHOCTH
U YyTKOCTH T€pOMHU K MUpYy HaxoauM B ckaske [leppo 3 pasza. PaccmorpenHbie
JeKceMbl 00pa3yIoT ceMaHThyeckoe noiie «Jloopoaerennby.

B «Le Petit Chaperon Rouge» mwmcatens ciiemoBan OaceHHON TpPaIHUIIHH,
TJIaBHBIN TIPHUEM, UCIOJIB30BAHHBIM B CKa3Ke, — «33010B s3bIK». Mcnonb3ys mpuem
ameropu, [leppo co3zmaer 00pa3 KOBApHOTO MCKYCHUTENS HEOMBITHBIX JIEBYIIEK U
coOuparenpHblii 00pa3 HAWBHOW JEBYIIKH. AJUIETOPUYECKHM CMBICT CKa3Ku
OUYEBUJICH: CKpPBITHIM Mo oOpa3som Bonka KoBapHBI 000JBCTUTEIH HApyIIAET
OOIIIeCTBEHHBIE YCTOM M JOCTOMH JIIOJICKOTO OCYKIeHHus. B ckaske peanmsyercs
HETaTUBHOE MOJI€ KOHIIEMTA, SPOM KOTOPOTO SIBIIsieTCs MoHsATHE «3ma». Peanuzanus
ATOr0 KOMIIOHEHTa KOHIIETITa JOCTUTAETCA, MPEXKIE BCETO, Yepe3 HCIOIb30BaHUE
3HAKOMOTO (hOJIBKIOPHOTO 00pa3a Boska, CHMBOIM3UPYIOIIETO OMMAaCHOCTh U OOMaH.
Camo cnoBo «loup» Bcrpewaercss B TeKCTe CKa3ku W Mopayimte Oonee 10 pas,
yKa3blBasg Ha HCTOYHUK 37a. OOpa3 XWINMHHUKA PENpPEe3eHTUPOBAH JIEKCEMaMHU
«devorer» (cmoBo u ero opmsl BecTpeuaroTes 4 pasa), «ruse» («Le Loup, plein de
ruse, lui dit: ‘Va cueillir quelques fleurs... »), «contrefaire» («Le Loup contrefit sa
voix et lui répondit...»), «tromper» («Le Loup cherchait a la tromper).

JbKUBYIO CYIIHOCTH BOJIKA aBTOp ycuiauBaeT B (uHAmIbHOM Mopamute. C
IOMOIIBIO 3IUTETOB «COUrroux» — «doux», «doucereux» — «dangereux»,
COCIMHCHHBIX MAapHOW pUQMON, MHUcaTelb CTABUT B OJUH JIOTUYECKUU P
MPOTUBOMOJIOKHBIE O CMBICIY cioBa. OKCIOMOpPOH, HUCIOJIb30BaHHE 3(deKTa
00OMaHyTOTO 0XHIaHUSI, TOHKASI UPOHUS CTAHOBSITCS KOMIIOHECHTAMH JIUTEPATYPHOU
UTPBI, TJIABHAs II€JIb KOTOPOM — YCWINTh HA3UJATEIHHOCTh TPOU3BEACHHS U
MPEOCTEPEUb HEOIBITHBIX JIEBYIIIEK.
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Hpyrast MopanbHas 3a7ja4a aBTOpa — OCYKJAEHUE JIETKOMBICIIEHHOTO TIOBEICHUS
¥ HEeTOCTYIIaHus KeHIINH. [[0BepYMBOCTh U HAWBHOCTH T€POMHU MOTICPKUBAIOT
snuTeThI  «jeune», «belle», «bien faite», «gentille». Jlekcema «jeuney,
npumenuTeabHo K Kpacuoit Illamouke, BcTpewaercss 5 pa3. «Naiveté» wu
«imprudence» TIJIaBHOW TEePOMHU SBISIOTCS KIIOYCBBIMU XapaKTEPUCTUKAMU
oOpaza. DTH KauecTBa pealU3ylOTCs uepe3 JEHUCTBHUS TepPOUHH, 0003HAUCHHBIC
rarojoM «S’écarter». B cBoeM mNpsiMOM 3HAa4YeHUHM TIJAroj ymoTpeOssieTcss B
3HAYCHUH «OTKJIOHUTBHCA OT TPOMUHKH», MeTaOpHuecKuid CMBICT CIIOBa
CTAaHOBUTCSI OYEBHAHBIM B  (QUHATBHOM Mopanute. [lpm  ynoMuHaHuuM
pudmyromumxcst cioB «demoisellesy wu «ruelle» o6HapyxuBaeTcs Hamek Ha
HapyIlIeHWe TEepOWHEH MpaBWi MPUIWYHsS. Tak, CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM IOCHLI
aBTOpa: MPWIMYHBICE BOCHUTAHHBIC JEBYIIKH, TPOSBISIONINE  H3JIHITHEE
JOO0OMBITCTBO K MPOTUBOIOIOKHOMY MONY, MOTYT CIYOUTh CBOIO PEMYTaIIUIO.

®duHa CKa3Kku COOTBETCTBYET HA3UAATENbHON ycTaHOBKE aBTOpa. [leuanbHblii
KOHEI[ TéPOUHHU UCIOJI30BAH JIJIsl YCTpAIICHHUS YUTATENs], OH CTAHOBUTCS CIIOCOOOM
HPABCTBEHHOTO BOCIUTAHUS, PEATH30BAHHOTO Yepe3 aKTyalM3alyi0 HEraTUBHOIO
nons konnenta MORALITE. Hapsiny ¢ XynoxkecTBeHHbIMU 00pa3amu, B MOpajuTe
ATOW CKa3KHU OTUETIMBO IMPOCIEKUBAETCS 00pa3 aBTOpa, BIIEPBBIE aBTOPCKOE «Je»
CTaJIO JOCTYITHO IIUPOKOU ayAUTOPHH.

B ckaske «La Barbe bleue» xonment MORALITE Takke peanusyercs depes
pEenpe3eHTAIMI0 HETaTUBHOIO TOJIsI KOHIENTa. «3J10» MPEACTaBICHO yepe3 o0pa3
Cuneii boponpl. O6pa3 reposi apXUTUNIUYEH, B PAaHHUX BEPCHUSAX CKa3KU B POJIH
AHTarOHUCTA BBICTYIIAJ KOJIYH, pa300WHUK, MHOTIa BOJIK WM MEIBEIb.

Bo ¢panmysckom  ¢dompkiope, coBpemenHoMm Ileppo, »TOoT 00pa3
TpaHC(POPMHUPOBAJICS B Y)KACAIOIIETO MOHCTPA, KOTOPBIA UMEN CHHIOI O0pOIy 10
nosica. CioBo «bleu» (cunwuit) Bo (paHIy3CKOM SI3bIKE MOXKET 0003HAYaTh
WHTCHCHBHOCTH KadecTBa. B TakoM 3HaYe€HWW OHO BBICTYIACT B BBIpAKEHUAX «la
peur blue» (nemensmuii yxac), «steak en bleu» (oxkpoBasierHoe msco). Mcmonb3ys
METOHMMUYECKUIl TepeHOoC B Ha3BaHWMU TMpousBeaeHus, lleppo moOuBaetcs
acconuamuu repos ¢ 4YeM-To yxkacHeM. CioBocoderanue «Barbe bleue»
BCTpEUaeTCsl B TEKCTE KaK UMs nepcoHaxa Oonee 10 pa3, MOCTOSHHO HAIIOMUHAS O
€ro OTTAJKHUBAOUIEH OCOOEHHOCTH.

XKecrokocTh repost pacKpbIBaeTCs gyepes ero buznyeckymo
HENPUBJIEKATEIBHOCTh U 3JI0BEUIYI0 BHEIIHOCTh: «...cet homme avait une Barbe
bleue...», «...cela le rendait si laid et si terrible qu’il n’y avait ni femme ni fille qui
ne s’enfuit de devant lui». OnmacHOCTh reposi MOAYEPKUBAIOT CIOBa «Mmenacant»
(«...1l regarda sa femme avec un front tout menacanty», «colere» («La Barbe bleue,
se mettant en colére...»), cmoBocoueTtanue «Voix de tonnerre» («Il lui dit d’une voix
de tonnerre...»). B nauanme ckasku 3Byuut (pasa «ll avait déja épousé plusieurs
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femmes dont on ne savait ce qu’elles étaient devenues», conmepxaiasi HaMeK Ha
KpPOBaBYIO CYITHOCTH Teposi. OOpa3 yOuWidIipl CKIaAbIBACTCS 3a CUET JIeKceM «tuers»
(«Il lui dit d’une voix de tonnerre: «lIl faut que vous mouriez, et je suis prét a vous
tuer!»), «grand couteau» («...il saisit un grand couteau et allait la décapiter»). I'nmaroun
«tuer» 1 ero GopMbI BCTpeUaroTes 3 pa3a B KyJIbMHUHAIMOHHBIA MOMEHT CKa3KH.

I'poTeckHbIii 00pa3 «IpO3HOTO MYyXa U3 TIPOIUIOTO» IIOMOTaeT aBTOPY
BBIPA3UTh CBOE OTHOIIECHHE K M3MEHUBIICHCS Momenu ceMbr. OOpa3 KECTOKOro 1
JECIIOTUYHOTO Teposi TPOTHUBOIOCTABICH 00pa3y COBPEMEHHOTO MYKUHHEI,
koToporo Ileppo wupoHHWYECKM Ha3bIBAE€T «HEKHBIM». ABTOp  yIpeKaeT
COBPEMEHHBIX MY)KYHH B CITA00BOJIMH M YCIYXKJIMBOCTH eHIIUHaM: «Pres de sa
femme on le voit filer doux». O06pa3 MsArkoTenoro, MOAATIMBOTO MYKUHUHBI
peanm3oBan depe3 metadopy «filer doux», smuretsr «malcontent», «jaloux».
OObenuHsAs pupMON MPOTHBOMONIOKHBIE cioBa «doux» u «jaloux», Ileppo
MO TYEPKUBACT 3aBUCUMOCTh COBPEMEHHOT'O MY)KYHUHBI OT YKEHIIHH.

Jlpyrasi HanpaBJIEHHOCTh MOPAJIUTE CKA3KW CBSI3aHA C TAKHUM YEJIOBEUCCKUM
IIOPOKOM, KaK JFOOOIBITCTBO. MopaabHBIM MOCHUT pean30BaH B cioBax CHHEH
Boponsl: «...je vous défends d’y entrer, et je vous le défends de telle sorte, que s’il
vous arrive de I’ouvrir il n’y a rien que vous ne deviez attendre de ma colére». B
CKa3Ke 3BYYHT MOTHB HapyIlIEHHUs 3ampeTra. ABTOP UCIHOJIb3yeT MeTadopuuecKHil
o0Opa3 aBepH, OJMUIETBOPSIONICH COOON CTpOrMe MOpalibHbIE IMpaBuia, MPeaesbl
JI03BOJICHHOT'0, HApYIIEHUE KOTOPBIX BIEYET 32 COOON HaKa3aHUE.

JIroGOMBITCTBO KaK HETaTUBHOE KayeCTBO pEAIM30BaHO B CKa3Ke uepe3
MHOTOKpPaTHOE TMOBTOPEHHME JIEKCEMBbl «curiosité», Hampumep: «Une curiosité si
violente la saisit...». Jlekcema BcTpeuaercst 4 pasza s 0003HAYEHUS MOTHBAIIUU
NOCTYNKOB repouHu. Kpome Toro, moHATHE peann3oBaHO uyepe3 IMOBTOP CJIOBA
«enviey, 03HAYAIOIIETO HEMPEOJOJIUMOE KEJIAHUE U TATY, HEKOHTPOIUPYEMYIO
ctpacth («...la violence de son envie était si grande qu’elle ne crut pas devoir
différer», «Elle n’eut point d’envie d’aller a table...»).

JIro6ombiTcTBO 'y Ileppo momumnHsieT cebe npyrue KadecTBa JIMYHOCTHU
YelioBeKa, OHO CIOCOOHO MpUYMHUTHL Bpen: «La curiosite malgre tous ses attraits,
coute souvent bien des regrets», MPUBOAWT K 3HAYUTEIBHBIM MOCIEICTBUSIM.
HasuparenbHbiii 3pdeKkT B cKa3Ke JOCTHUTACTCS dYepe3 HCIOIb30BaHUE MeTadop
«coute bien des regrets», «coute trop cher», runepbosr «mille exemples», «cesse
d'etre» 1 aHTOHUMHUYECKUX Map «attraits» — «regrets» u «leger» — «cher».

B ormnune ot «Cuneii Bopoawl», B ckaske «Le Chat Botte» konment
MORALITE peann3oBaH B MO3UTHBHOM KJIFOYE, HECMOTpPS HA MOTHB oOMaHa. B
TEKCTE HAIUIA OTPAKECHHE IIEHHOCTH OYp)Kya3HOTO Kpyra: YeJIOBEK CTaHOBHUTCS
YCTENIHBIM OJlaroapsi JMYHBIM KadecTBaM, a He 0JaropoJHOMY MPOUCKOKICHHIO.
C »TuM CBSI3aHO YTBEPXKAECHHE B CKAa3KE€ TaKWX IEHHOCTEW, KaK >XUTCUCKHUU
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MPaKTULU3M, TPYIOII00He, pacyeTInBOCTh. KOHIENT peann3oBaH 4yepes3 JIEKCEeMbl
«rusé» (i ero MpOM3BOHBIC BCTPEUaroTCs 3 pasa mpu onucanuu Kota), «adresse»
(BcTpeuaeTcst 3 pa3a U MOAUYEPKUBAECT MACTEPCTBO B JEUCTBUSIX Tepos), «/ ‘esprit»
(ucronp3yeTcst A1 OMHMCAaHUs MHTEJUIEKTyallbHbIX criocoOHocTeil Korta, koTophie
BIICUATIIAIOT OKPYXKAIOIIMX, BCTpedaeTcs 2 pasa). Beipaxenue «fin matois»
BcTpedaercs 1 pa3, HO Onarojaps sIpKoi CTUIIMCTUYECKOM OKpacKe MOAYEepKUBAET
HUCKYCHOCTBH M CHOPOBKY T€pOs B JOCTHKEHUH TIEITH.

MHoOTOKpaTHOE YHOTPEOJICHHE JaHHBIX JIEKCEM MOAYCPKUBACT, UYTO TCHCTBUS
Kora He ciyualinbl, a SBISIOTCA PE3YJIbTATOM IPOJYMAHHOIO TIaHa. DTON ke 1eNn
clIy)KaT ynoTtpeOJieHue riiaroyios, Hanpumep, «faire croire»: «il fit croire au Roi que
son maitre était un grand seigneur» (Bctpeuaercs 3 pasa), onucanus Aeiicteuii Kora:
«...1l se jeta dans le chemin ou devait passer le carrosse du Roi, et se mit a crier de
toute sa force», «.il le fit appeler le marquis de Carabas», «il le pressa de se
transformer en souris...» u ap.

Pesynbrathl 3THX AeiicTBUNl — mpucBoeHHME TUTyna «marquis de Carabas»,
obperenne «richesses» u «chateau» wu, Hakonem, «eépousa la Princesse»,
JEMOHCTPUPYIOT TOJHBIN TpuyMd ero crpareruud. KoT HE TOJIBKO BO3BBIIIACT
CBOETO X03siMHa JI0 «grand Seigneury, Ho U caM CTAHOBHUTCS IPUMEPOM JKU3HEHHOTO
ycnexa. B ¢puHazpHOM MopanuTe ¢ moMoursio Metadop «gagne le caeur» «regarder
avec des yeux mourants», «inspirer de la tendresse» [leppo ycunuBaer 3Ty MbICIb.
Cynnba repoeB CKa3KuM CIHYXKUT WUIIOCTpallMe HpPaBCTBEHHOTO  ypoOKa
npousBenenus — «L ‘industrie et le savoir-faire valent mieux que des biens acquis».
B cka3zke «Les fées» mccrmemyemblii KOHLENT aKTyaIM3UPYETCS depe3 IMOHSATHS
«100pOTay, «IyIIeBHAS IIEIPOCTbY», «OECKOPBICTUEY». DTU KauyeCTBAa CTAHOBATCS y
[Teppo cBepXbeCTECTBEHHOM, Mpeodpa3yroliet Mup cuiaoil. Ha s3bIK0BOM ypOBHE
KOHIICTIT peajin30BaH B Jekcemax «bonté» (BcTpedaeTcs 3 paza), «gracieusetéy (2
paza), «douceur» (2 paza). Cuiy m10OpBIX CIOB aBTOpP MOJYEPKUBAET C MOMOIIBIO
runepOoi, Hanpumep, «plus de force» «les plus belles roses», «les plus beaux
diamants» u (anTacTHueckoro ameMenTa: «chaque fois qu’elle parlait, il sortait de
sa bouche des fleurs et des pierreries», ciyKaiiero BH3yaJIbHBIM BOIUIOIICHUEM
BKHOU 711 aBTOpa n00poaeTenn. MopanbHBIA ypOK THCATENh PEan30Ball 4epes
aHTUTE3y, TPOTUBOIOCTABISIS IBYX cectep, [leppo yTBepkmaeT OJHU IEHHOCTH
(uecTHOCTB, MOOpOTA, OECKOPHICTHE, XOPOIINE MAHEPHI), OTBEPraeT Ipyrue
(>kagHOCTB, TPYOOCTH U TIP.).

Takum oOpazom, s ckazok [leppo, HanmucanHbix B 310Xy IIpocBemienus,
XapaKTepHO W3MEHEHHE MO3WIMK aBTOpPA, MUAAKTUYHOCTh W HA3UJATEIHHOCTH
CTAaHOBSTCS HEOTHEMJIEMOW YaCThIO CKa30YHOTO CHOKeTa. ABTOp CTPOUT
MPOU3BEACHUE KaK JUAJIOT C YUTATEJIIeM U CTPEMHTCS BO3AeiCTBOBaTh Ha Hero. C
ATUM CBSI3aHA aKTyaJn3aIrs B CKa3KaX TEMbI MOPAJIH.
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CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIN aHaIi3 MPOU3BEACHHI MO3BOJSET YTBEPKAATh, YTO
B PACCMOTPEHHBIX CKa3KaxX peaan3yeTcst KOHLIEIT MORALITE. Ionesas CTPYKTypa
KOHIIETITa MPEJICTABICHA SIPOM, TaJIbHEH u OmmxHel nepudepueit. Anpo koHienTa
MORALITE  d¢opmupyercs  BOKpyr 0a30BOi  OHMHADHOH  OIIIO3HIINH,
MPEACTaBIAIONIEH CO00M yHHBEpCAJbHbIE HPABCTBEHHBIE KaTeropuu: «Joopoy,
OJINLIETBOPSIIOLIEE BBICIIME HPABCTBEHHBIE NPUHUMIIBI, U «3J10», BOIUIOLIAOLIEE
JIOJICKUE TIOPOKH, HECIPABEIJIMBOCTh W Pa3PYLIUTEIbHBIE CHIIBI BO3ME3IUS.
Bokpyr nonsituii «J[o06po» u «35710» BBIIEIAIOTCS TaKUE KOHIENTHI-MIOHITHS, KaK:
l'industrie, patience, [’esperit sensé, douces paroles, foi conjugale, complaisant,
bont¢ m np. m rpymma oTpuuaTeNbHBIX KadecTB — |’impatience, malcontent,
intempérance, curiosite u mp, COCTABIAIOMUX HHPOPMAILMOHHOE COACpPKAHHE
KOHLIENITAa. OTU TOHATUS 3aJal0T AKCHOJIOTMYECKYIO) CHUCTEMY IIPOU3BEIICHHMI,
00pa3yIoT CUCTEMY LICHHOCTEW, KOTOpas yTBEPKIA€TCS aBTOPOM.

UyBCTBEeHHBIN 00pa3 KOHIIETITa MORALITE B cka3skax [Teppo popmupyercs
MOCPEJICTBOM SIPKUX, YACTO KOHTPACTHBIX METa(OPUUHBIX U OOPA3HBIX S3BIKOBBIX
CPEACTB, CO3JAIOLIMX HEMOCPEICTBEHHOE HSMOLMOHAIBHOE W  CEHCOPHOE
BOCIIPUSITUE MOPAJIBHBIX MAEH 4YWTaTeIeM. AHAIW3 KOHIENTa M[OKa3all, 4TO
neHHoctu [leppo 0OJHO3HAUHBI B OTHOIIEHUW BO3HATPAXKIEHUS HO0OpOJETETH U
HakazaHusg nopoka. KoOHIENT wuMeeT BBIPAXKEHHYIO OLICHOYHYIO MPUPOLY,
OLICHOYHBIN MPUOPUTET CMEIIEH B CTOPOHY «J0Opay.

BrxHsist nepudepust KOHIIETTa BKJIFOYaeT B ce0s1 Takue MOHATHSI, Kak: gloire,
bien-étre, richesse, biens acquis, recompense, justice, complaisant, galant, finesse,
morale u 1p., COCTaBIAIOIIME OCHOBY CHCTEMbI IIEHHOCTEH (DpaHIly3CKOro
obmectBa XVII Beka. IlomMmuMo TpsSMBIX OTCBUIOK, TIepudepuss KOHIENTa
pean3yeTcs 3a CUET CKPBITOIO IMOATEKCTa, UPOHUYECKUX 3aMEYaHUM, OTCBUIOK K
UCTOPUYECKUM peaTHsIM, AUAIOTHYEeCKOW (HopMbl M3noxkeHUs. bonbiryio poib B
peann3alry KOHLENTA WIpaeT KOMIIO3UIIMOHHOE CTPOCHUE MNPOU3BEACHUS: A
peanuzanuu MopajibHOro ypoka lleppo Obuta coszmaHa HOBasi KOMIO3WUIIMOHHAS
€MHHIA — MOPaJIUTE.
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DU TEMPS PASSE AVEC DE MORALITES»)

The article explores the ways of actualization of the concept MORALITE in the fairy tales of Ch.
Perrault, which are characterized by didacticism, moralizing narrative tone, and focus on the
formation of moral ideals. The analysis reveals that this concept is realized on lexical-semantic,
figurative, linguo-stylistic, and compositional levels. The didactic impact on the reader is achieved
through a clear dichotomy of "good™ and "evil," with the consistent reward of virtue and the
punishment of vice, reflecting the axiological system of 17th-century French society.
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KOHIEIIT «CMEPTb» (DEATH) U EI'O BEPBAJ/IM3AIIUA B POMAHE
9. XEMHUHI'YI «ACROSS THE RIVER AND INTO THE TREES»

B ooxnade npedcmasnen KoeHUMUGHO-TUHeBUCMUYECKUL ananus koHyenma <«Cmepmv» 6 pomare
. Xemuneyss «Across the River and into the Trees». Ilposooumcs cemanmuko-koeHumueHbwllL
aHanu3 C  BbIAGNICHUECM CHPYKMYPHbIX U COOEPIHCAMENbHbIX KOMNOHEHMO8 KOHYenma.
Ananuzupyiomest cnocobvl gepbaruzayuu OAHHbLIX KOMNOHEHMOS, GKIIOYAs KOIUYECMEEHHble
noxkasamenu. YcmanogieHo, 4mo OOMUHAHMOU XYOOICECMBEHHO20 KOHYENmda «CMepmby Y
XeMuHeyssi A6/51emcsi He «mpazeousiy, a SMOYUOHALbHAS KAmMe2opusi « 00OCHOUHCIMEA).

3. XemuHrysi, «3a pexoi, B TEHU IE€PEBLEBY», KOHILENT, CMEPTh, KOTHUTHUBHAS JIMHIBUCTHKA,
A1po, nepudepus, nepexIroueHne KoJI0B
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AKTyalnbHOCTb JAHHOTO HCCIEAOBaHUs OOYCIIOBJIEHA HEYTUXAIOUIUM
MHTEPECOM K TBOPUECTBY J. XEMHUHIYdsI CPEIM YUTATEIEHd M MCCIENOBATENIEH, a
TaK)K€ HEOOXOJUMOCTbIO MPUMEHEHHUS COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX TOJIXOJI0B
JUISl AHAJIM3a €T0 MO3IHUX ITPOU3BEICHUM.

B KOrHUTHMBHOIN JMHIBUCTUKE «KOHLENT» OMPEACTACTCS KaK MHOTOMEPHOE
MEHTaJIbHOE 00pa30BaHKe, KOTOPOE COACPKUT B ceO€ IIEHHOCTHBIN, MOHSITUINHBIN U
oOpa3Hblii 251eMeHThl [ ApyTioHOBa, 1999]. KoHllenTyanbHbIN aHATU3 HAMPaBJIeH Ha
MOJEIUPOBAHUE KOHIIENTA U ONPEIEIECHUE €r0 CBA3EH C IPYTMMM KOHLIENITAMU B
CO3HAaHMH HOCHUTEIIA sI3bIKa. Ba)kHO, YTO KOHUENTHI HE CYIIECTBYIOT U30JMPOBAHHO,
UX COJIep KaHUe BOILIOIIEHO U 3aKPETNIEHO Ha BCEX YPOBHAX KYJIbTYpHhI, HeCs B cede
HE TOJBKO MPEIMETHYIO COOTHECEHHOCTh, HO M KOMMYHUKATUBHO 3HAYHUMYIO
undopmanmio [Langacker, 2008: 28]. Konmenrt BepOanmusyercss pa3iudHbIMU
CPEACTBAMHU: OTAEJIBHBIMU CJIOBAMH, CIIOBOCOYETAHUSAMHM M LEIbIMU TEKCTAMM.
OcoObIif MHTEpEeC MPEACTABISIET XYA0KECTBEHHBIM KOHIIENT, KOTOPBIN SIBISETCS
BepOAM30BaHHBIM PE3YJIHTATOM HWHIWBUIYAIbHO-aBTOPCKOTO BOCHPUSTHS 00pa3a
mupa [Pemienko, 2005].

Ilenp 1aHHOTO MCCIIEIOBAHUSA: TPOBECTU KOHIENTYAJIbHBIN aHAIN3 KOHIIENTa
«Cmepth» (Death) B pomane O. Xemunryass «Across the River and into the Trees»,
BBISIBUB CEMaHTHYECKOE TMOJIE€ W MPOAHAIM3UPOBAB CIOCOOBI €ro BepOaIH3aluu.
Merononorusi McCleNOBaHUsI BKIIOYAET JIEKCUKOTpauuecKuil aHamu3 Juis
ONpENIENIEHUs] CEMaHTUYECKOTO TOJII KOHIENTa, METOJ CEMAHTHYECKOTO OIS AJIS
€ro CTPyKTYpPUPOBAaHUS, a TAK)KE KOHTEKCTYaAJIbHBIM U TUCKYPCUBHBIN aHAJINU3.

Poman «3a pekoil, B TEHU JI€pEBbEB» MOBECTBYET O MOCIEIHUX JHAX KUZHU
nosikoBHuKa apmMun CIIA Puuapaa Kantyamia. I'epoit, cTpagarominii HEeU3JI1eunMon
OOJIE3HBIO cepjlla TOoClie paHEHUM, MOMYYEHHBIX B JBYX MHPOBBIX BOWHAX,
npuesxkaet B Beneuutro. 31eck OH MPOBOAUT BPEMSI, OXOTSICh U BCTPEYASICh CO CBOEH
IOHOH BO3ITIO0JIEHHOH, TaNbsIHCKOM rpaduneit Peraroii. Bech poman npencrasiser
co0ol HK3UCTEHIMANBHYIO peduiekcuto KaHTyanna, ero mpoimanue ¢ >KU3HBIO,
T000BBIO U BOWHOM, KOTOPBIE JJIsl HETO HEPA3PHIBHO CBS3AHBI.

st ompeneneHusi CTpyKTypbl KoHienta «Death» B aHIMIHIICKOM S3BIKE
HE0OXOIMMO MPOAHAIU3UPOBATH €T0 cloBapHbIe neduaumu. CoriacHo BEIYIIUM
cioBapsim (Oxford English Dictionary, Cambridge Dictionary, Merriam-\Webster),
nexcema «Deathy onpenensiercss kak HeoOpaTUMOE MPEKPAIICHUE BCEX KU3HECHHBIX
GbyHKIMH, KOHEIl Ku3HU, HeObITHe. Ha OCHOBE JEKCHKOTpapUIECKOTro aHaIu3a |
CUHOHMMHUYECKHUX PAJIOB, CEMAHTHYECKOE IIOJIE KOHIIENTAa «CMEPTh» MOXKHO
CTPYKTYPUPOBATH CIECAYIOMIUM 00Pa30M:

SIIpo COCTaBISIFOT JIGKCEMbl, HOMHHHPYIOIIHE KOHIICNIT Hampsmyro: death
(cmepTh), dead (méptBhiii), to die (ymeperts), to Kill (yours), to murder (yours).
bnwxuss nepudepus BKIOYAET MpsSIMble CHUHOHUMBI, a TaKXKe JIEKCEMBI,
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0003HAYAONINE HETIOCPEICTBEHHBIN PE3yJIbTAT WM COCTOSTHUE: demise (KOHYHMHA),
destruction (pa3zpymenue), end (konen), l0ss (moteps); lifeless (0e3xu3HEeHHBIN),
fatal (cmeprenbubiii), mortal (cmeptHslii); to perish (mormbGuyTh), t0 destroy
(yHruTOXUTH), t0 ruin (pa3pymuTh, MOryouTh), to Pass away (CKOHYATHCH).
Cpenusisi nepudepusi COCTOUT U3 JIEKCeM, 0003HAyaloluX HaumOoJiee 4YacThie
aTpUOYTHI, aCCOIUAIIUU U COCTOSIHUS, COMYTCTBYIOIIHUE CMEPTH B OOIIESI3BIKOBOM
kaptuHe Mupa: cold (xomommwrit), dark (témusiii), quiet (tuxwmii), Sstill
(nermoaBrokHBIN), Sleep (con), wound (pana), loSt (moTepsiHHBIA, MOrHOIIHI),
casualty (moteps, sxepTBa). Jlanbuss nepudepust He GUKCHPYETCS B CIIOBAPSX, HO B
paMKax  XyJOXKECTBEHHOTO TIPOM3BEACHUS (OPMHPYETCS W3  aBTOPCKHX,
KOHTCKCTYyaJIbHBIX 00pa3oB W MeTadop, KOTOpPbIE B HCCICAYEMOM pOMaHE
CTaHOBATCS TIOCTOSIHHBIMH pETpEe3CHTAllMsAMU KOHIlenTa: river (peka), trees
(mepeBnsi), winter (3uma), darkness (temnora), nothing (Hu4To), emptiness
(mycroTa), SOrrow (rope, rnevasib).

OOpatuMcs K aHAIM3Y peali3allii eIUHUIl B TeKCTe poMaHa. JIEKCeMBbI sapa
UCIIOJIB3YIOTCSI B KJTFOUEBBIX (PUIIOCOPCKUX M IMOIMOHAIBHBIX MOMEHTax. CJI0BO
death (11 eauwnmil) MOABASETCS B MOMEHT HaMBBICIICH OyM3ocTH ¢ PeHartoi,
CBSI3BIBAs TTUK KU3HU U €€ KOHEII:

—...how close life comes to death when there is ecstasy.

(...KaK OIU3KO 2SPAHUYUM DJICU3HL CO CMEPMbI0 6 MUHYMY BblCOKO20
onasxcencmea,).

Jlexcema to die (13) BBOOUTCS B TOM >XK€ IICHHOCTHOM acleKkTe, 000o3Hauas
HEM30C)KHOCTh KOHIIA TIOJKOBHUKA. OHa 3BYy4UT B quanore ¢ Penartoil, o0o3Hauas
IICHTPAIBHYIO KOJUTU3HIO CIOXKETa:

—...you are in love with a man over fifty years old that you knew was going to die?

(«...mbl 8IIOOUNACH 8 UeN0BeKA, KOMOPOMY 3a NAMbOECAM, U Mbl 3HACULb, YO
OH CKOPO ympem?»).

Jlekcemsr dead (38) wu killed (7) sBastoTcst Kimo4eBBIMU JUIsT BepOaH3aIiuu
TEMbl BOWHBI, KoTopas mnsi KaHTysnma sBISeTcS CHHOHUMOM CMEPTH,
MPOCTPAHCTBOM, TJIe€ CMEpPTh MaTepuaibHa. [[0TKOBHMK BCIIOMHHAET KaHAJIbl Ha
[IbsiBe, KOTOPBIC MIPEBPATHIIUCH B OPATCKHUE MOTHIIBI:

—...the willows of the two canals that had contained the dead <...> the dead
had stayed there a long time, floating and bloating face up and face down...

(«...u8vl, obpamaaswiue KAHAIbl, 20e aexcaiu Mépmevle <...> Mépmevle...
3anpyounu Kaumauivl HAOO0J20, NAABAs AUYOM KEEepXYy UIU JUYOM KHU3Y, NYYACH,
Pa30yBasCh...»).

I'maromn to kill (7) BBomuTCs B apaIoKCalbHOM KOHTEKCTE: OIBIT YOUICTBA KaK
npodeccun He 0KECTOUYAET, a MPUBOIUT K CBOCOOPAZHOMY MUJIOCEPAHIO:

— When we have killed so many we can afford to be kind
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(«Koecoa ybvewb max MHO20 6pac08, MOMCHO MNO03801UMb cebe Ovimb
CHUCXO0OUmMenbHee).

MHOTOKpaTHO aBTOP MPUOETACT K UCTIOIB30BAHUIO (PPAHITY3CKOTO BHIPAKCHHS
«triste métier» (mewyaapHOE peMeCo) A OMHCAHUA KU3HH BoeHHOro. OmHaKo
KOHIIETIT Peau3yeTCsl ¢ OMPEEICHHOW OTCTPAaHCHHOCTHIO, TI€ CMEPTh — MPOCTO
paboTa, 4TO JIMIIACT €AUHUIIBI CBOETO y)Kaca U JINYHOW HEHABUCTH Y TEPOCB:

—...he had killed men who came <...> They were the enemy. But he never hated
them...

(«...oH youean nooet, Komopvle uliu Ha He2o <...> Imo ovliu épazu. Ho on
HUK020d He RUMAL K HUM 6PAMCObL...»).

HaubGomnee yactotHO KOoHIENT «CMEpTh» peaan3yeTcs uepe3 €ro aTpuOyThHI,
OTHOCSIIUECS K cpeaneit nepudepun. JIMcKypc poMaHa MOKa3bIBAET, YTO MMEHHO
T EIWHUIIBI CO3Jal0T THETYIIYyI artMochepy Tpou3BelAcHUsA. AHaIu3
KOJIMYECTBEHHBIX TTOKa3aTesIeH BBISBISCT JOMUHUPOBAaHKE TIEpU(Eepuu Haa SAPOM:
still (52), cold (47), sleep (30), dark (27) u lost (19) ucrnonabp3yrOTCSI 3HAYUTETHHO
vae, ueM death (11) wiu die (13). PaccMoTpuM moka3aTelIbHbBIC IPUMEDHI:

PomaH mpoHW3aH ONIYIIEHUEM XO0JI0/[a: 3TO U PealbHBIN X0J10]1 3MMHETO JTHS B
Beneuun («...a sharp, cold bright day...» — Jlens Obul BeTpeHbIN, XOIOAHBIA U
SICHBIN), ¥ BHYTPEHHUI X070/ reposi. [loka3aTenbHOM HaM Ka)KeTCsl ClieHa Ha PhIHKE!

—...heavy, gray-green lobsters with their magenta overtones that presaged their
death in boiling water.

(«...msdicenvle 3e1eH08amo-cepuvle 100Cmepvl ¢ MEMHO-KUPNUUHBIM OMJIUBOM,
npeoeewiasuium OUKYI0 CMEPMb 6 KUNAMKE).

OH CMOTpUT Ha KPEBETOK, TAKKE OKUJIAIOIINX CBOCH y4acTH:

—...shrimp... awaiting their turn for the boiling water and their immortality.

(«...KpeBemKuU... moaice Hcoauu ceoell ouepeou, 4mobbl HORACHLL 8 KUNAMOK U
obpecmu 6eccmepmue).

AHanmu3 93TOM CIIEHBl TOKa3bIBaeT, YTO CMEPTh — HEHW30CKHBIA dTall
KpyroBopora 0biTusa. K ToMy xe uepe3 oOpa3 xonona (XJI1aJHOKPOBHBIX CYIIECTB,
UIYIUX B KUIATOK), MepefacTcs uaes CMEPTH KaK HEM30EKHOTOo, PUTYaTbHOTO
MIPEBPAILICHUS B «OECCMEPTHEY.

HenonsmxHocts (Still) m Trmmaa (quiet) siBiIrOTCS BaKHBIMH aTpHOyTaMH
CMEPTH B M3ydaeMoM Martepuaie. Bocmomunanue o panenuu Ha [IbsiBe, MecTe ero
CUMBOJIMYECKON CMEPTH, OKPAILICHO TUILIMHOM:

— ...the river bank that were heavy with autumn quiet and wet from the fall
rains.

(«...6epezy, HanOeHHbIM OCeHHel MUWUHONU U CbIPOCHbIO NOCle OOUTbHBIX
0odicoety).
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Temuora (dark) B pomaHe 4yacTo SKBHBaJCHTHA CMEpTU. PeHaTa roBOpUT O
CBOEM CHE, KOTOPBII MyraeT MOJKOBHUKA CBOEH OJIM30CTHIO K CMEPTH:

— It was like skiing in the dark... really dark.

(«Mne cnunocv, umo s CKoIb#Cy 6 memMHOme, KAK HA JIbIHCAX... 8 MEMHOMEY).

Oco0bIM cpencTBOM BepOau3auu KoHuenta «CMepTh» B pOMaHe CTAHOBUTCS
nepekioueHue kKoaoB. IlepexmioueHue koaoB (Code-switching), kak ompemenser
ero K. Maiiepc-CKOTTOH, — 3TO UCIIOJIb30BAHUE JIBYX WM 0oJiee SI3bIKOB B paMKax
OHOTO BbICKa3biBaHUs [Myers-Scotton, 1993, c. 4]. V 3. XeMuHryss 3T0T npuem
CITYXKUT JIJIsl BBIPAQXKEHUS PA3JIMUHBIX [IEHHOCTHBIX aCTIEKTOB KOHIIEIITA:

NtanbsHCcKUit SI3BIK — 1JI TJIABHOT'O T'EPOst 3TO SI3bIK JKU3HU, JTI0OBU K PeHarte u
Tparequu. IMEHHO Ha UTaJIbSIHCKOM 3BYUMT (paza, onpenesnsiomnas [eHHOCTHBIH
acrekT cMepTH. Benmomunas peus 1” Aunynuuno, Kantysmr nutupyet: Morire non e
basta. («YMepeTb — 3TOro Majio»).

®paHITy3CKU S3BIK, KaK YIMOMHHAJIOCH BBINIE, (QYHKIIMOHUPYET KakK SI3BIK
npodeccuoHaIbHOTO BOGHHOTO IIMHU3MA U 00111eeBPONEeCKO BOGHHON KYJIbTYpHI,
co3zaBasi Mpo(ecCHOHATBHYIO YMOIIMOHATIBHYIO OTCTPAaHEHHOCTb.

JIMCKYpCUBHBIM aHAIW3 MOKa3bIBAE€T, YTO JIOMUHHMPOBaHHE TepudEepUUHBIX
JIEKCEM HaJl SIACPHBIMH HE CITy4ailHO. XEMHUHI'Y?H KOHCTPYUPYET HE UJICK0 CMEPTH,
a ee OUIYIIEHHUE: XOJIO, TEMHOTA U HETIOABUKHOCTh. DTU (PaKTOPHI Il repost Ooee
peaynbHbIe, YeM caM (EHOMEH U CIIOBO «CMEPThY.

LleHHoCTHAast MOMHMHAHTAa KOHIENTa BbIpa)kaeTcsi depe3 Meradopbl HanbHEn
nepudepun. BaxxHelmmii KOMIIOHEHT — «TOCTOMHCTBO». CMepTh y XEeMHUHTY?sI He
YHIDKAeT, a BBIBISIET MOMJIMHHOE Beinuue. Ha phIHKE MOJKOBHUK BUIUT PHIO,
komMeHTupys: ...dignified Iin death... («...coxpansrom oocmouncmeo Oadwce 6
cmepmu...»). JTa JIeTallb — OTPAKEHUE CAaMOTr0 Teposi, CTPEMSILErocs yMEpPETh Kak
1o100aer.

IlenTpanbable 00pa3sl poMaHa, BRIHECEHHBIC B 3arjiaBHe: peka M JEPEBbS,
TaKKe SBJISIOTCA TJIaBHBIMU MeTadopaMu CMEpTH Kak mepexoma. Peka — 3To
rpaHUlla MEXAY JKM3HbIO U CMepThiO. [IOJIKOBHMK MOCTOSHHO BO3BpAILACTCS
MbICIIAMU K pekam IIpsBe n TanbsiMeHTO, MecTam CBOEro paHeHus. OUHAIBbHbBIC
CJIOBa poMaHa, nuTarta reHepana Tomaca J»ekcoHa, 3aMBIKAalOT 3TOT 00pa3s:

— No, no, let us cross over the river and rest under the shade of the trees.

(«Hem, nem, oasaiime nepenpasumcsi u 0omooOXHem mam, 3a peKou, 8 meHu
oepesbesy)

Ilepexon yepe3 peky — MeTadopa yxoJa W3 JKU3HH, BO3BPAIICHUS K MOKOIO.
JlepeBbs CTAHOBSITCSI CHMBOJIOM OOPETEHHOIO pasi, «TEHW», Ky/la CTPEMHUTCS J1ylia
coJara.

KonuenryanbHspiil ananu3 pomaHa . XeMUHTY3sl «3a pEKOH, B TCHU JIEPEBHEB»
MOKa3bIBAET, YTO KOHIENT «CMEpPTh» UMEET CIOKHYIO0, MHOTOCIIOUHYIO CTPYKTYDY.
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Ero nonstuiinbii clioi UCNIOJIB3YETCS aBTOPOM 1Sl PUI0CO(PCKOro OCMBICIICHHUS, €€
(u3nUecKoi pealbHOCTU B KOHTEKCTE BOMHBI.

KonnuecTBeHHbI aHaNM3 JIOKA3bIBA€T, YTO OOpa3HbIA CIIOH SBISETCS
OCHOBHBIM CpEACTBOM BepOanu3anuu. XeMUHTY3H co3/1aéT «aTMocepy CMepTH»
Yyepe3 CEHCOpHBIE JEeTalH, MOrpykas uyurareis B (U3HMUYECKOE COCTOSIHUE Teposl.
[{eHHOCTHBIN CII0M BBIPAXKEH YEPE3 OMIIO3ULHUIO «IOCTOMHAsA CMEPTb» U «IIyCTas
cMepTh» (CBA3b ¢ BOiHOM). IlepekiitoueHne KoJoB UCHOIb3YETCsl KAK MHCTPYMEHT
IUI1 MAapKUPOBKU 3TUX PA3JIMYHBIX LIEHHOCTHBIX OLCHOK. B oTiiMyme oT paHHUX
POU3BEICHUM, IJIe CMEPTh YaCTO ObLIa BHE3AMHBIM, TPATHUYECKUM OOPBIBOM, B ’TOM
poMaHe CMepTh — 3TO OCO3HaHHBIA MpolEecc, MejIeHHoe yracanue. Metadopa,
BbIHECEHHAs B 3arjaBue, CTAHOBUTCS KJIOYOM K aBTOPCKoW ¢uiocopuu: cMepTh —
3TO HE IOPa)X€HHE, a BO3BPAILCHUE JJOMOU, IIEPEXOJ «3a PEKY, B TEHb JEPEBLEBY,
IJIe COJJIaT, COXPAHUBIIMKI IOCTOMHCTBO, HAKOHEI 00peTaeT MOKO.
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THE CONCEPT "DEATH" AND ITS VERBALIZATION
IN E. HEMINGWAY’S NOVEL "ACROSS THE RIVER AND INTO THE
TREES"

The report presents a cognitive-linguistic analysis of the concept "Death” in E. Hemingway's novel
«Across the River and into the Trees». The methodology is based on the semantic field approach to
concept description. The paper analyzes the verbalization of these components, including
quantitative indicators and the role of code-switching. It is established that the dominant feature of
Hemingway’s artistic concept of "Death" is not tragedy, but the axiological category of «dignity».

E. Hemingway, «Across the River and into the Trees», concept, death, cognitive linguistics, core,
periphery, code-switching
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OCOBEHHOCTH CTPYKTYPbI U BEPBA/IN3AIINUN KOHLEIITA
FREEDOM U AHAJIU3 KOTHUTUBHOMN META®OPBI FREEDOM
IS AFLAME B UHTEPHET-IUCKYPCE

B ooknaoe paccmampusaemcs konyenm FREEDOM u koenumusnas memaghopa FREEDOM IS A
FLAME 6 unmepuem-ouckypce. Hccnedyiomes Makpocmpykmypa, KOSHUMUBHblE NPUSHAKU U
nonegas opeanusayus kouyenma FREEDOM. Buviagneno, umo kocHumusHas memaghopa
aensemcs cpeocmeom gepoanuzayuu konyenma FREEDOM 6 nonumuueckom ouckypce.

KOHI_ICHT, KOTHHUTHUBHAas MeTa(bopa, KOHICITYaJIbHAasA UHTCTpaLlns, IlI/ICKprI/IBHBIﬁ aHaJIu3
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AKTyanbHOCTb UCCIEAOBAHUS 00YCIOBJIEHA TEM, YTO CBOOOJA — 3TO OJMH U3
HanOoJiee 3HAYUMbIX U YHUBEPCAIbHBIX KOHIIEITOB BO MHOTUX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
cooOmectBax. HecmoTpst Ha pacnpoctpaHeHHOCTh koHIlenta FREEDOM B
AHTJIOSI3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYpE, OH 00Ja/laeT HEOJHO3HAYHON CTPYKTYpOH, TeM
CaMbIM MPEACTABIISISI UHTEPEC JISI MHOXKECTBA JIMHTBUCTOB. AHAJIN3 KOTHUTUBHOU
metagopet FREEDOM IS A FLAME wu jpyrux InekcUYecKuxX eJWHHUIIL,
penpesenTupyromux konent FREEDOM, no3Bosser noay4uTs Hanboliee MoJIHoe
MPEACTaBICHUE O CTPYKType JaHHOTO KOHIENTa M €ro BepOanu3aluu B
AHTJI0SI3bIYHOM MHTEPHET-AUCKYpPCE.

Lenps uccnenoBaHus 3aKJIIOYaeTCAd B U3YUYEHUU OCOOEHHOCTEH CTPYKTYphI U
BepOanuzanuu koHuenta FREEDOM B aHrios3pl4HOM HWHTEPHET-IUCKYpCE U
ananu3e KorHutuBHOM Mmetadopst FREEDOM IS A FLAME mno cxeme
KOHIleNTyaabHOU uHTerpanuu JK. @oKoHbE.

NudopmarmonHoe conepkaHue KOHIENTa ObUIO MNpOAaHAIM3UPOBAHO Ha
maTepuaiie Takux cioBapei, kak "Cambridge Dictionary"”, "Oxford Learner’s
Dictionaries”, "Merriam-Webster Dictionary", "Collins English Dictionary" wu
"Thesaurus.com". OOpa3HbIii CIIOH U WHTEPIPETAIMOHHOE TOJIE KOHIENTa ObLIH
ONpeJieNieHbl TMpU  HCMOJb30BaHUM HHTepHeT-cTateir "What does Freedom
mean?", Jesse Chanley, Sharon Chanley (2015, 20 c.), "What Is Meant by
Freedom?", Paul D. Callister (2017, 45 c.), "Concept of Freedom: History and
Modern Times. Theoretical and Applied Law", Slyshchenkov V.A. (2020, 11 c.) u
"Freedom, Freedom... but What Kind of Freedom? Intrinsic and Extrinsic Sense of
Freedom as Predictors of Preferences for Political Community and Attitudes
Towards Democracy", Piotr Radkiewicz, Krystyna Skarzynska (2019, 26 c.).
BaxxHbIM HHCTpYMEHTOM MCCIEAOBaHUS MOCHyXxuwi Koprnyc CcoOBpeMEHHOTO
aMepHuKaHCKOro anriauickoro s3bika (COCA).

B nanHo#t paboTe OBLIM MCHOJIB30BAHBI CIEAYIONINE METOABI UCCIEIOBAHMUS:
KOHLENTYAJIbHBIM aHAIW3, JAUCKYPCUBHBIM aHAJIN3, ONMUCATEIbHBIN METOA U
KOPITYCHBIN aHaJIn3.

Konnent u kormutuBHas meTadopa SBISIOTCS MHOTOMEPHBIMHU SIBICHHUSIMH,
MIPEICTABIISIONIMMH OCOOBIN MHTEPEC JIJIs1 YICHBIX-KOTHUTUBUCTOB. B paMkax manHou
paboThl  SBWJIOCH  II€TIECOO0Pa3HBIM  HWCIONB30BATh  OMPEACTCHHE  KOHIENTa
N. A. CrepuuHa, COracHO KOTOPOMY KOHUENT MPEJCTaBISIET COOOM «IUCKPETHOE
MEHTaJIbHOE O0pa30BaHUE, SBIAIOLIEECS €AMHULEH 0a30BOro KoJa YeJIOBEKa,
oOmajaroriee  OTHOCHUTENBHON  YHOPSIIOYEHHOW BHYTPEHHEW CTPYKTYpOH U
MIPE/ICTABIIAIONIEE COOOM pe3yNbTaT IMO3HABATEILHOM KOTHHUTHUBHOM JEATEIHLHOCTH
nuaHocTH U obecTBay [Kapacuk, Ctepuun, 2007, c. 4]. Cornacuo 3. /1. IlonoBoii u
N. A. CrepHuHy CTpyKTypa KOHIIENTa BKJIIOYACT B ceOs 3 OCHOBHBIX 3JIEMEHTA:
oOpa3HbIi cI0i, HHPOPMAIIMOHHOE COIepKaHKe M HHTEpIpeTaiMoHHoe mosie [[lomos,

138



Ilanumpa s361K08 U Ky1bMyp

Crepuuna, 2007, c. 15]. OtnenbHOro nzydeHus: TpeOyrOT KOTHUTUBHBIE MPU3HAKY,
KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO [TOJIEBOM OpraHU3ALMU KOHIIETITA.

Onpenenenue KOTHUTUBHOM MeTadophl BHOEpBBIE ObLIO MpeaoxeHo J[x.
Jlakoppom u M. J[>KOHCOHOM: KOTHUTHBHBIE (KOHIIENTYalbHbIE) MeTa(ophbl — 3TO
«BBIPAKEHUSI €CTECTBEHHOTO $I3bIKA, KOTOPHIE OIMPEILISIOT CIIOCOOBI OCMBICICHUS
YEJIOBEKOM JCHCTBUTEIBHOCTH B JaHHOM KyibType» [Lakoff, Johnson, 1980, c. 13].
OnHuM U3 cOCO0OB M3YUEHHS ATOr0 (PEHOMEHA SIBJISIETCS CXeMa KOHIENTyalbHON
unrerpaiuu  (6nenaunra) K. dokonbe. [loag KoHUENTyalbHOW WHTErparuei
NOHUMAaeTcsT «0a3oBasi KOTHUTHMBHAS ONeEpalus, KOTOpash OCYIIECTBISETCS 10
OTIPENICJICHHONM CXEeM€ Ha pPa3IUYHBIX YPOBHAX aOCTPaKIMU W HUMEET YETKYIO
CTPYKTYpPY, KOTOpasi BKJIIOYAaeT B ce0s MCXOJHbIE MpoCTpaHCTBa (input spaces),
obmuie mpocTpaHcTBa (generic spaces) W cMmernanHoe mpoctpancTBo (blended
spaces) wiu 0senx (blend)» [Fauconnier, 1994, c. 9].

OGpaTuMcs K ONpPEICIICHUSIM KOHIIETTa, PEACTABICHHBIM B aHTJIOS3BIYHBIX
cinoBapsix "Cambridge Dictionary”, "Oxford Learner’s Dictionaries", "Merriam-
Webster Dictionary", "Collins English Dictionary" u "Thesaurus.com" mgaHHBII
KOHLENT npuBeaeH B 3 3HaueHusx. [lepBoe 3Hauenne FREEDOM npuBeneHo BO
BCEX MEPEUYMCICHHBIX CIOBAPSAX — ITO «HE3aBUCUMOCTh, BO3MOKHOCTD JIEMCTBOBATH
0e3 Kakux-Inbo OTrpaHUYEHHI CO CTOPOHBI APYruX Jtonei». Bropoe 3naueHwue,
«HaXOXXJIEHWE YelloBeKa BHE TIOPbMBI M KAaKUX-IHMOO OKOBY», MPEJCTaBICHO B
Kemopumkckom u  Oxcdopackom cioBapsx. B ciaoBape "Merriam-Webster
Dictionary" naHa TpeThsi TPAKTOBKa CBOOO/IbI, COTJIACHO KOTOPOM CBOOOIa SIBISIETCS
MOJIMTUYECKUM MPABOM YeJIOBEKaA.

PaccMoTpenHbie orpeneneHusi MO3BOJISIIOT CIEeNaTh BBIBOA O TOM, YTO SIPO
koHrienta FREEDOM cocCTaBlSItOT KOTHUTHMBHBIE TPU3HAKU «HE3aBUCUMOCTBY,
«BCEII03BOJICHHOCTh» M «OECIPENATCTBEHHOCTE». OHU PENpe3eHTUPOBAHBI B TEKCTAX
MHTCPHET-CTaTeH JCKCUYeCKUMU enuHuiiamu «complete freedomy», «full freedomsy,
«individual freedom», «personal freedom», «great freedom», «basic freedomy,
«fundamental freedom». Cormacho pamsbiM ¢Gyakmurn  "WORD" Kopryca
COBPEMEHHOT0 amepukaHckoro aHrimickoro sizbika (COCA), ucrmosib30BaBIIerocs
JUISI YTOYHEHHUS TI0JICBOM oOpraHu3aluu KoHienrta, cuHoHuMamu FREEDOM
(vacroTHOCTh — 81828 emunwnm) sBisrorcs nekcembl «frankness» (388), «candor»
(1688), «ease» (22448), «openness» (5053), «liberty» (27315), «choice» (117747),
«independence» (28760), «self-determination» (3582), «sovereignty» (9998),
«looseness» (216), «inventiveness» (526) u «nonconformity» (168).

Ha cnenyrommx sTamax OBLIO OMNpENENIeHO, YTO OJMKHIOK mnepudepuio
KOHIIETITA XapaKTePU3YIOT KOTHUTHBHBIE TPU3HAKH  «OCBOOOXKICHHEY» U
(OMaHCHUTIANHASI B TIOJUTHYECKOM OTHOIICHHMW». B TekcTax paccMaTpUBaeMBbIX
WHTEPHET-CTaTed ATH KOTHUTHUBHBIC TMPHU3HAKH PEMPE3CHTUPOBAHBI HA TMPUMEPE

139



Palette of Languages and Cultures

nexkcuueckux equHul «deliverance», «emancipation», «independence», «release»,
«personal freedom», «new-found freedom» u np. K KOrHUTHBHBIM TpU3HAKAM,
MPEACTABISAIONINM JaNTbHIO Nepudeprio KOHIIENTa, OTHOCUTCS «CHIIa», IPaBO
BBIOOpa» U «PABEHCTBO MpaBy». J[aHHBbIE MpPU3HAKU TMPEACTABIEHBI CIEAYIONUMU
nexkcemamu. «privilege», «right», «choice», «decision», «power of choice»,
«political freedom», «have freedom», «maintain freedom», «give up freedomy,
«lose freedom», «restrict» freedom» u ap.

NHuTepripeTalinOHHOE TI0JIE€ KOHIIETITA OMPEAESIOT KOTHUTHUBHBIC MPU3HAKU
«MPaBO  TOJB30BAThCS  MPUBUIIETHSIMUY», «BO3MOXXHOCTH  CaMOCTOSITEIHHO
NPUHUMATh PEHICHUs», <«BO3MOXXHOCTh BBIpaXaThb MHEHHE», «BO3MOXKHOCTH
MOCTYIATh TaK, KaK YEJIOBEK XOUET», «HAXOXKICHUE BHE 3aKITFOYCHUS», «CBOOOTHOE
NOJIb30BAHUE YEM-TTH00», «OCBOOOXKIEHUE OT 3aBUCUMOCTH», «CIOCOOHOCTH
BLIOMpPATh U3 4ero-iaubo». CrenoBaTeabHO, JAHHBIM KOHIENT UHTEPIPETUPYETCS
IPEUMYIIIECTBEHHO Yepe3 MOJUTHUKO-TIPABOBYIO cpepy U coluanbHyto cdepy.

OOpa3ubiii cio¥ npeacTaBieH 4 OCHOBHBIMH c(pepamu >KU3HU (IMIUPUUECKUN
MaTepuai — /64 JeKCUYeCKUe eTUHUIIBI U3 CTaTeH): TIOJTUTHUKO-TIPAaBOBOM («CcBOOOIA —
9TO aBTOHOMHS M «paBeHCTBO», 443 en. — 58%), comumanbHOM («cBOOOMA —
WHIUBHIYyaJdbHBIH BBHIOOp W OTCYTCTBHE OrpaHuucHuit», 176 en. — 23%),
HKOHOMHYECKOH («cB000/Ia — BOBMOXKHOCTH U U3oomiue, 76 en. — 10%) u KynbTypHOi
(«cBOOOIA — «CaMOBBIPasKEHHE U JOCTYITHOCTh UCKYCCTBa», 69 e, — 9%).

BepOanuzamus koninenta FREEDOM Takke MoxeT OBITh BBISIBJICHA Ha
OCHOBaHUU aHanu3a kKorautuBHOU Metadopsl FREEDOM IS A FLAME no cxeme
KOHIlenTyajabHoU uHTerpanuu JXX. @okonne (puc. 1).

Generic space: agent. gosl, patient

Inpul space 1 LA AN\ Input space 2

Agent: reedom | &L N ) Agent: flame
Goal: overconung oppression X\ P
Paticni: mjustice X f

Croul: }‘mnin-:: ubj.'u.l:
Patieat: obstacles

RBlend

freedom = flame

overcoming oppression = bumning objects

injustice — obatacles

Pucynok 1 — Ananu3 meradopst FREEDOM IS A FLAME 1o cxeme XK. ®okonbe

CBoOoma, MmomoOHO IUIAMEHH, SBISIETCS CHJIOH, CIIOCOOHOM OKa3bIBaTh
BO3JICHCTBHE Ha OKPYKAIOIIYIO JEHCTBUTEIBHOCTh U UMEET CXOXKYIO C IUIAMEHEM
1IeJib — MPeoJoJieHue OaphepoB, UYTO B IEPBOM CiIydyae oO3HadaeT OOpnOy C
YTHETECHHEM, a BO BTOPOM — C)KHraHue oOBeKTOB. PaccmaTpwBaeMble SBICHHUS
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UMEIOT 00BEKT BO3JIEHCTBUS — HECTIPABEIMBOCTD HA IMMYTH K IOCTHXKEHHIO CBOOO 1B
Y paBEHCTBA U MPEMATCTBUS Ha MyTH maMmeHu. CBo0o1a, KaK U IiaMs, TPUHOCUT
CBET, pazkuraer 6opb0y u TpeOyeT 3amuThl. Kpome TOro, ObUIO BBISIBIEHO, YTO
naHHas Metadopa HEPEJKO UCIOIb30BANIACh B peyaxX aMEepPUKaHCKUX MOJTUTHKOB.

Takum oOpazoM, B Xoje HcCcliefOBaHUS Oblla BBIABIEHA MaKpOCTPYKTYpa,
KOTHUTHBHBIE TIPU3HAKM W TmosieBass opraHum3anus koHuenta FREEDOM.
HNudopmarimonHoe cofep:kaHue 1 NoJieBasi OpraHu3alys KOHLENTa ONpeaesoTCs
3HAYCHUEM HE3aBUCHUMOCTH, MOJUTUYECKON U TPaBOBOM cBOOOAbI. OOpa3HbIi oM
OTPa)KalOT TNOJIMUTUKO-NIPABOBAasi, COLMAIbHAS, SKOHOMHMYECKas M KYyJIbTypHas
cheppl, a OCHOBHBIMH KOTHUTHUBHBIMU TpPU3HAKAMU KOHIIENTA SIBISIOTCS
HE3aBHUCUMOCTb, OCBOOOK/IEHNE U HEOTPAHUYEHHOCTh B TPABOBOM U MOJIUTHYECKOM
otHomeHun. HMHtepnperamuss u  BepOanmuzanust  koHnenta FREEDOM
OCYLIECTBIISIIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO YEPE3 MOJMTHKO-IIPABOBYIO U COLIMAIBHYIO
cdepsl, T1e cBOOOIa paccMaTpUBaeTcsl 0co0asi MPUBKWIETHS, MPABO U MOJOKEHUE,
npy KOTOPOM HMHIMBHJ HE HaxoAuTcs B 3akitoueHuu. KornutuBHas mertadopa
FREEDOM IS A FLAME sBnsieTcst OTHUM U3 CPEJCTB BepOan3aiuu MeTapopsl B
NOJINTUYECKOM JUCKYpPCE.
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OCOBEHHOCTHU BEPBAJIM3AIINMHN KOHIIEIITA INSANITY
(HA MATEPHAUJIE ITPOTOKOJIOB CYAEBHBIX JIEJI CIIA U
BEJIMKOBPUTAHHUN)

B ooknaode paccmampusaemces xonyenm INSANITY. HUccnedyiomces koecHUMUBHbIE NPUSHAKU KOHYENMA, €20
NoAe6aAst OpeaHu3ayus U MAaKpoOCMpyKmypd, GuIAGISIOMCS PA3IUYUs 8 ONpedeleHusx, 00YClo6NeHHble
KOHMEKCIOoM YRompeOjieHuss MmepMuHd. AHAnu3upyromcs KOSHUMUBHblE NPUSHAKY KOHYenma npu
npumeHeHuu npaxmuku «insanity defense» npu eviHeceHuu npuzcogopos. Co2nacHo pe3yrbmamam
uccnedosanus a0po Konyenma cocmasisiem “abnormalit”, k Gnuorcneti nepugepuu omnocamesn “lack of

FE Y]

control”, “lack of awareness”, “lack of moral”, k danvueil nepugpepuu ommnocumes nowamue “inability 10
think”.

Konnent, MakpocTpyKTypa, KOHIENTYyaIbHbIN aHaTN3, KOPIYCHBIN aHaTu3

Konnent INSANITY BbI3bIBa€T MHTEpPEC MCCIEAOBATENIC HAa MPOTSIKECHUU
JIOJITOTO BPEMEHU. DTO MHOTOTPAHHOE MOHATHE, KOTOPOE MOYKET TPAKTOBATHCS I10-
pa3HOMY B 3aBUCHUMOCTH OT cdepsl ymorpebnenusa. llenpio maHHoro mokiana
ABIACTCS HUACHTU(UKAIMS OCHOBHBIX KOTHUTHUBHBIX TIPU3HAKOB KOHIIETITA
INSANITY B cyneOHOM JHCKypce, a TakXe OIpEeIeJIeHUe €ro IMoJeBOu
opraHu3anuu U MakpocTpykTypsl mo moxaenu 3. /. Ilomosoit u 1. A. Crepuuna
[[TonoBa, Ctepuun, 2007]. AKTyaqTbHOCTh M30PaHHON TEMBI 3aKJIIOYACTCS B TOM,
YTO HCCIIEOBAHUE CyNeOHON TEPMUHOJIOTHM M WHTEpIpeTanuu ee AchUHULINN
MOXET IOMOYb B YIYYIIEHUU MPABONPUMEHUTEIbHON TMpakTUKU. Marepuan
uccienoBanus coctaBuin 10 MpoToKoIoB cyaeOHBIX el (0koio 250 cTpanui), rae
CTaBWJICSI BOIIPOC O MMPUMEHUMOCTH MpaBmiia “insanity defence”, kpome Toro, ObLI
ucnois3oBaH amepukanckuit kopnyc COCA nns ananuza INSANITY ¢ Touku
3pEeHUsI HAUBHOW KapTUHBI MUPA, & HE FOPUINYECKOM.

JI1s1 JOCTHKEHUS LIeTU UCCIeI0OBAaHUSI ObLIIN UCIIOIB30BaHbl METO/, CIUIOIIHON
BBIOOPKH, AEHUHUIIMOHHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOTO M KOHIENTYaJbHOI'O aHAJIN3a, a
TaKXe TUCKYPCUBHBIN U KOpHycHbIM aHanu3 npu nomou COCA.
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Ha mnepBoM »srame Obul mpoBeleH Ne(PUHUIMOHHBIA aHAIU3 HA OCHOBE
cnoBapei u Kopmekca CIIA, 4roObl BBISICHUTH, COBMNAJAET JIA OMNPEIEICHHUE
koHienTa INSANITY B ropuandeckoit cepe ¢ oOenpuHATHIM NOHITHEM. [lanee
Ha OCHOBE SMIIMPHUYECKOr0 MaTepuaja ObUIM BBISIBICHBI KPUTEPUU, HA KOTOPbHIC
CCBUIAINCH MPHU PEIICHUH ONPENENATh/HE ONpeAessTh 0OBUHEHHOTO KaK YeJI0BeKa
¢ ymomnomemarenbcTBOM (insane). Ha ocHoBe chopMHpOBaHHBIX Tpynn ObUIH
OnpeJieNieHbl AApo, ONMKHAA M JanbHsis nepudepun. 3aTteM ObUT MPOBEACH
KOPITYCHBIM aHaju3, IO3BOJIMBIINN BBIIBUTh CHHOHUMUYECKUU DS JIEKCEMbI
INSANITY, a Tak)ke 4aCTOTHOCTh YHOTPEOJIEHHUS JIEKCEM.

[Ipu onpenenennu nHGopMaMOHHOTO coaepxkanus konuenta INSANITY na
ocHoBe cnoBapeit “Merriam  Webster”, “Cambridge Dictionary”, “Collins
Dictionary” ObUIH BBIJICTIEHBI CIEAYIOMKE AeHUHUITIU:

1) HecTaOMIBHOE TCUXUYECKOE COCTOSIHHE, OOBIYHO MPOSBIISIONIEECS Kak
cnenuduueckoe paccrporicteo [Merriam Webster];

2) Hepa3yMHOE WJIH OTacHoe JaeicTBre win cutyarusa [Cambridge Dictionary].

Taxke oTMedaeTcsi, 4YTO TNpwWiIaratelbHOe ‘‘insane” MOXET BBIPAXKATH
WHTEHCUBHOE, TIOTPAaHWYHOE COCTOsiHHE (HedopManbHBIH CTUIB). B HEKOTOpHIX
Clly4asiX JlaHHOE€ IMpWIaraTelIbHOE MOXET HCIIOJNb30BaThCA KaK OCKOpOJieHue
[Collins Dictionary].

Koaexc CHIA naet cnenyromyio TpakToBky perHomeny INSANITY: “It is an
affirmative defense to a prosecution under any Federal statute that, at the time of
the commission of the acts constituting the offense, the defendant, as a result of a
severe mental disease or defect, was unable to appreciate the nature and quality or
the wrongfulness of his acts. Mental disease or defect does not otherwise constitute
a defense” [US Code, Title 18, sec. 17]. C opuanyecKoii TOYKH 3PCHHUS ITO
COOTBETCTBYET KOHIIETIIIUN «HEBMEHSEMOCTH» B POCCUNUCKOM YTrOJIOBHOM IIPaBE.

Takum oOpa3oM Ha OCHOBaHMH OOOOIICHHS CIIOBAPHBIX ACHUHHUITUN
KOHIETITYAIU3UPYIOMIEH JIEKCEMBI  insanity, OBUIM BBIJICICHBI  CIEAYIOIIHE
KorHuTUBHBIE Tpu3Haku kouimenta INSANITY cocraBmsor mental disease,
inability to distinguish between right and wrong, abnormality.

[epetinem k aHaM3y SMIUpHYecKoro Marepuana. B gene “R v Kemp (1957)
1 QB 399” 3ammura HEBMEHSIEMOCTBHIO OBLIa HCITONB30BaHA IS OIPaBIAHMUS,
OOBHHEHHOTO B YOWHCTBE, MOCKOJBKY MOJCYAUMBIA CTpajal OT aTepOCKIEpO3a,
KOTOPBI MOXET NPUBOAUTH K 3aCTO0 KpPOoBM B Mosre. OTmeyanoch, 4TO Y
MOACYIMMOTO OTCYTCTBOBaja CIocoOHocTh MbIcauTh [LawTeacher. R v Kemp
(1957)]. HApyroit mpumep B Aene “R v Sullivan”, B KOTOpOM 00BHHSIEMBIH TPHUUHHIIT
Bpea BO Bpems snmijenTtrueckoro npumanka [Law Teacher. R v Sullivan]. Cyn
MPUHST 3aLUTy HEBMEHSEMOCTBIO, MOCKOJBbKY Y OOBHHSIEMOIO OTCYTCTBOBAJIO
OCO3HAHNE CBOMX JCHCTBUM.
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B nene “John Hinckley Jr (1981)” Obuta mpou3BeeHa NOMbITKA MOKYIIEHUS Ha
KU3Hb Tmpe3uaeHta Ponanpna Peurana. J[lma 3ampoca  necHXMaTpUUECKOM
AKCIEPTU3bl CYIbEHl OblIa MCIOJIb30BaHA cleAyromas (GOpMYIUPOBKa: «ObLI JH
OOBHHSICMBIA... ~BO  BpEMs  COBEpIICHUS  IPEIINOJIAraeMbIX  YTOJOBHBIX
npectymieHui, coBepuieHHbIX 30 Mmapra 1981 roga wnm OKOJIO 3TOM ATk,
BCJIEZICTBUE ICUXUYECKOTO 3a001€BaHUs WK Je(eKTa HeCIIOCOOEH B 3HAUUTEIbHOM
CTENEH OCO3HABaTh HEMPABOMEPHOCTh CBOErO MOBEJIEHUS WJIM HECIOCOOEH B
3HAYUTEJILHOM CTETIEHHU COTJIaCOBLIBATH CBOE MOBE/ICHHUE C TPEOOBAHUSMHU 3aKOHA; a
TaK)Ke ObLT JIU OOBUHIEMBIN... BO BpEMsI COBEPILEHUS MPEIOIaraéMbIX YTrOJOBHBIX
NPECTYIUICHUH... B pe3yJibTaTe HEHOPMAJIBHOTO ICUXUYECKOT0 COCTOSIHUSI HECTIOCOOEH
chopMUpoBaTh HEOOXOITUMOE KOHKPETHOE HAMEPEHHUE, €CITM MPUMEHUMO, COBEPIIIUTH
npesnosiaraeMoe yrojaopHoe npectymienue» [Justia U.S. Law. US v Hinckley]. Oto
TaK)XE CBUCTEIBCTBYET O KOTHUTHBHBIX IPH3HAKAX «OTCYTCTBHE HAMEPCHUS» WU
«OTJIMYAroIeecs OoT HopManbHOTO». [lo00HBIE TIPU3HAKK MOXXHO YBHJECTH Ha
npumepe wu3noxeHus: ngena John Wayne Gacy (1980), rme cyaps TOBOpWI O
NOJACYAMMOM, Kak O 4YeJIOBEeKE C «IOrPaHUYHOW JIeeClIOCOOHOCTBIO» U
«oTIMyaromumMcs o HopMaibHoroy: “the duties of counsel representing a client of
borderline competence are not so clearly established as the duties of counsel
representing a normal defendant” [Justia U.S. Law. John Wayn Gacy].

Ha ocHoBe aHanm3a BceX MPOTOKOJOB OMHCATENbHbIE XapaKTEPUCTHUKU
konmenta INSANITY Obutn chopmyaupoBansl B cieayromiue rpymmnsl: lack of
ability to think (1), lack of awareness of one’s actions (2), lack of intention (2),
abnormality, i.e. difference from normality (3), inability to distinguish correctness
from wrongness (2), lack of control (2).

Snpo xonnenta INSANITY cocTaBisieT KOTHUTUBHBIN MpU3HAK “abnormality”.
K 6mmxnent nepudepun otHocsates “lack of control”, “lack of awareness”, “lack of
moral”. B cyneOHoM auckypce BepOanu3upyeTcsi TaKOH KOTHUTUBHBINA MPU3HAK KaK
“inability to think”, uto oTHOCHTCS K HanbHEN IepUdepHn.

Kopnycueiit  anaimm3 Ha ocHoBe COCA mokazan, 4YTO YacTOTHOCTh
KOHIIENTYyaTU3UPYIOIIed JIeKCeMbl insanity coctaBisier 5 395 BXOXACHHMA, a
CUHOHHMMBI IAHHOW €IMHUIIBI COCTABIISIOT Cienyromui psf: stupidity (4 769), folly (2
941), foolishness (1 782), craziness (1 508), recklessness (732), irrationality (675),
senselessness (109). Ilpu 5ToM aHTOHMMOM Insanity OyjaeT SBISTBCSA Sane
(3mpaBOMBICITTHE) B OOIICTIPHHITOM MTOHUMAaHUH U responsible — B cyieOHOM JUCKypCe.

DTO CBHUIETEIBCTBYET O TOM, 4TO B HauBHOU KaptuHe mupa INSANITY B
nepByto ouepenb accouuupyetcs ¢ “foolishness”, Ho He “abnormality”, kak B cepe
opuctpyaeHina. B qanHoM ciaydyae kommnoHneHThl “lack of control” mmu “inability
to distinguish correctness from wrongness” He SBISIOTCA KIIOUYEBBIMU JIJIS
MOHMMAaHUS KOHIIETITA.
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Wnrtepnperaunonnoe mnosne konuenta INSANITY Oyner BkimtouaTh Takue
npu3Haky kKak “mental disease”, “abnormal”, “lack of control”. HyBcTBeHHBII 00pa3
koHuenTta INSANITY  CcOCTaBiIslOT HETATHBHBIE OLICHOYHBIE  NPHU3HAKHU
“foolishness”, “senseless”. Cl0KHOCTh aHajdu3a YyBCTBEHHOTO 00pa3a KOHIIENTa
INSANITY 3akitouaercss B TOM, YTO MPU COCTABICHHH MPOTOKOJA HEOOXOAMMO
O0OBEKTUBHO H3JIaraTh HWHGOpPMAIMI0O W H30eraTth OLIEHOYHO-3MOUMOHAIbHBIX
CY)KIEHUM, HE NOATBEPKICHHbIX (akTamu. TemM He MeHee, U3-3a TOTO, YTO
NpUMEHEHUE TNpakTUKU “insanity defense” mnomoraer u3z0exaTh TIOPEMHOTO
3aKJIIOYEHHS, 3TO MOXET J100aBJIATh HETaTUBHBIX AMOILMOHAIBHO-OLIEHOYHBIX
NpU3HAKOB B HAWBHOM KapTUHE MHpA, KOTOpPbIE HE BCErJga COOTBETCTBYIOT
IOPUINYECKOMN peaTbHOCTH.

INSANITY B cyne6HOM TUCKypCE 3TO MPEXK/IE BCErO OIICHOYHAsI KATErOpusi, KOTopast
OIMMCBHIBAET HEHOPMAJILHOE COCTOSIHUE CO3HAHMS. DMOLMOHATBHBIN (JOH COMPOBOXKAAECT
3Ty OILIEHKY, YCHJIMBAs €€ BOCIPUSATHE, HO HE OMPEIEIISIET CaMo SPO KOHIIETTA.

Taxum o6pazom, koHtent INSANITY — MHOrOKOMIIOHEHTHOE MOHSITHE, KOTOPOE
MOXET IMO-Pa3HOMY HMHTEPIIPETUPOBATHCS B 3aBHUCUMOCTU OT JMCKYpCa, U KOTOPOE
NOJUICKUT JajbHEHIIeMy HW3ydeHulo. SnapoMm KoHienrta sBisgercs ‘“‘abnormality”,
OJTHAKO C TOYKH 3pEHUsI CyA€OHOro AUCKypca ITOT KOMIOHEHT 0053aTENIbHO JTOJKEH
conpoBokIaThes “mental disease”, uero B CBOIO ouepeib He TpeOYeT HauBHasI KApTUHA
mupa. B cynebHOM TucKypce KOHLIENT SIBISIETCS CKOpEe OLIEHOUHOM, a HE YyBCTBEHHON
kateropueil. OcoOblii MHTEpEC COCTaBISIET HCIOJIB30BaHME JAHHOW JIEKCEMBbI B
WHTEepHET-AUCKYpPCE B CBSI3U C CEMAHTUYECKMM CIBUIOM 3HA4Y€HHS B CTOPOHY

OCKOPOUTENEHOT0, YTO TIOJTBEPAKIAETCS] KOPITYCHBIM aHATTM30M.
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FEATURES OF VERBALIZATION OF THE CONCEPT OF INSANITY
(BASED ON THE PROTOCOLS OF COURT CASES IN THE USA AND
GREAT BRITAIN)

The report examines the concept of INSANITY. The cognitive features of the concept, its field
organization and macrostructure are investigated, differences in definitions due to the context of
the use of the term are revealed. The cognitive features of the concept are analyzed when applying
the practice of "insanity defense™ in sentencing. According to the results of the study, the core of
the concept is "abnormality”, the near periphery includes "lack of control”, "lack of awareness",
"lack of moral™, the far periphery includes the concept of "inability to think".
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KOHIEIIT « IEMOKPATHUS»: CTPYKTYPA, UHTEPIIPETALIUN
N KOI'HUTUBHBIE MOAEJIN

Hannas paboma npeonazaem KOMNIEKCHbIU AHAIU3 KOHYENMA «0eMOKpAmusy yepe3 6blsgleHue
€20 cmpykmypul (10po, nepugepus), Kouesvlx UHMePnpemayuoHHbIX OUXOMOMULl U OA306bIX
KOZHUMUBHbIX Memaghop, pPAcKpblealowux MeXaHUu3Mbl OCMbICIEHUSL 9MO020 MHO20CPAHHO20
HOAUMUYECKO20 S8TICHUSL.

Z[eMOKpaTI/IH, KOHICIIT, AApPO U HepI/Iq)epI/I}I, HHTCPIIPETANNOHHOC I10JIC, KOTHUTUBHBIC MeTa(l)OpBI,
IIOJIMTHKA, MOJIUTHYSCKUI AUCKYPC, MOJIUTHIECKUI PEKUM

BBE/IEHUE
B coBpeMEHHOM NONUTUYECKOM IUCKYpCE IMOHATHE JEMOKPATHS 3aHUMAET
LEHTPAIBHOE MECTO, HO B TO K€ BpPEMs OCTa€TCS MPEIMETOM OKHBJIECHHBIX
TEOPETUYECKUX U HACOJIOrMYecKuX Ae0aToB. Ero Cil0XHOCTh U MHOTOTPAHHOCTD
TpeOYIOT CUCTEMATHYECKOTO aHalin3a, KOTOPbIA BBIXOAHUT 3a PaMKH IMPOCTOTO
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onpezenenus B ciaoBape. Llenp 3Toro uccnenoBanus - KOMIUIEKCHO B3IJISSHYTh Ha
KOHLENT JIEMOKpaTusi IyTEM ONpPENENIEeHUsT €ro OCHOBHOIO COJAEpKaHusl,
JOTIOHUTENbHBIX 3JEMEHTOB, IOJS HHTEPIpETaluil M TJIaBHBIX KOTHUTHBHBIX
Meradop. MeTonosorusi MCCIENOBaHUs BKJIIOYAET B CeO0sl COMOCTaBUTEIbHBIN
aHaJIM3 ONpeIeNICHNI U3 U3BECTHBIX CIIOBApPEN U SHIUKIIONEIUN, TAKUX KaK CJI0OBaph
OxxeroBa, @unocopCcKkuil SHIMKIONEINYECKUNA coBapb, cioBapb llomuTonorus u
Bbputannuka. Takke npUMeHsIeTCsl KOHLIENTYaJdIbHbIM aHATU3 IJIs BBISIBICHUS siipa
u nepudepun, a TAKKe METOJ, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKHU IJIs ONpEIEIeHUS
MeTahopuuecKuX Mojelel, GOPMUPYIOUIUX TOHUMAHUE 3TOTO CIIOKHOTO SIBJICHHUS.

1. CYIIHOCTHOE COJEP)KAHUME U CTPYKTYPA KOHIEIITA

DOTUMOJIOTHYECKH, CIIOBO JIEMOKPATUS TPOUCXOJUT OT TPEUYCCKUX CIIOB
“demos” (mapon) u “kratos” (BnacTh), U B CBOEM OCHOBHOM 3HAUYCHHH MTOHUMAETCS
Kak popMa rocyapCTBEHHOT'O U MOJIATHYECKOTO YCTPOKWCTBA 00IIIEeCTBa, I¢ HApO/
NPHU3HACTCS UCTOYHUKOM BiIacTH. CpaBHUTEIIBHBIN aHAJIN3 PAa3IMYHBIX HCTOYHHKOB
MIO03BOJISICT HaM BBIJICIIMTH OCHOBHOE COJICP)KAHKME 3TOTO KOHIIETITA!

— ONIpeneNsAomas XapakKTepucTuKa: (GopMa OpraHu3alvd TrocyaapcTBa |
MOJINTUKY;

— MCTOYHHUK BJIACTM M 3aKOHHOCTH: HApOJ, KaK €IWHCTBCHHBINM 3aKOHHBIN
MCTOYHHUK BJIACTH (MPHUHIIMI HAPOJOBJIACTHS), KOTOPBIM 3aKpeIUIeH B CTaTbe 3
Kouncturyunu PO;

— crocoObI peaJIM3alliy BJIIACTH: HANIPSAMYIO (depe3 pedepeHIyMbl U HapOIHbIC
MHUIIMATHBBI) M Yepe3 MpeIcTaBuTeIeH, N30paHHBIX Ha YECTHBIX BRIOOpAX;

— KJIFOYEBBIC TIPUHIIUAIIBI: PABEHCTBO B MOJUTUYECKHUX MpaBax, CBOOOa CIIOBa,
coOpaHMii, COBECTH, BJIACTh OOJIBIIMHCTBA C YYETOM 3alTUThI IIPAB MEHBIIUHCTBA;

— UWHCTUTYIIMOHAJIBHBIE MEXaHHU3MBI: TJIABEHCTBO 3aKOHa, pa3JeiicHue
BJIACTEH, YECTHBIEC BHIOOPHI, MOJUTHYECCKUHN TUTIOPATIM3M, PAa3BUTOE TPaXKTAHCKOE
0O0IIIeCTBO.

Ha ocHOBe 3THX OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB MOYKHO BBISSBUTH U JOTIOJHUTEIbHBIC.
CymHocTHOE coiepkaHue GOpMUPYET KOHIENTYyalIbHbBIH MUHUMYM, 0€3 KOTOPOTO
MOJINTUYECKAsT CUCTEMAa HE MOXKET CUMTAThCSA JIE€MOKPATUYECKOM: HApOIOBIACTHE,
cBOOOIHBIE BHIOOPHI HA OCHOBE KOHKYPEHIIUW HJICH, TApaHTHH OCHOBHBIX MPaB |
cB00OJI, a TAaK)Ke TJIABEHCTBO 3aKOHA. bmmkaiimas nepudeprsi KOHKPETU3UPYeT ITH
OCHOBHBIC JIEMCHTHI YePe3 HHCTUTYTHI, TAKHE KaK TApPJIAMEHT ¥ HE3aBHCUMBIH CYI,
MPOLIETyphl, TaKWe KaK TallHOE TOJOCOBAaHWE W 3aKOHOJATEIbHBIA TMPOIECC, U
YYaCTHUKOB, TAKHX KaK M30UpPATENH, MOJUTHUCCKUE TTAPTUH U OMIIo3uIus. bosee
oTnaieHHas mnepudepus BKIIOYaeT B ce0s acCCOIMATHBHBIE W OICHOYHBIC
KOMIIOHCHTBI, KOTOPBIC BapbHUPYIOTCA OT TIO3UTHUBHBIX HJCAIOB, TAKHX Kak
CIIPaBENIMBOCTh M OTKPBITOE OOIIECTBO, IO KPUTHUYECKHX TOHSTHH, TAaKUX Kak
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MOMYJIN3M, UMUTALIMOHHAS IEMOKPAaTHUsl U TUpaHUsl OOJbIIMHCTBA. B CBSI3U ¢ 3TUM
BXXHO TaK)X€ YUUTHIBATH U UCTOPUUECKUN KOHTEKCT, B KOTOPOM (hOPMHUPOBATIOCH
MOHATHE JEMOKPATUH U KaK MEHSJIOCh OTHOILLIEHUE K HEMY C TCUCHUEM BPEMEHU.
2. TIOJIE PA3HOOBPA3HBIX UHTEPIIPETAIINI U KJIIOYEBBIE
INPOTUBOPEYUNSA

WNutepniperaniun  geMokpatud  GOPMUPYIOTCS  BOKPYT  psifla  BaKHBIX
MIPOTUBOPEUH, KOTOPBIE BBIABISIOT €€ BHYTPEHHIOIO CIOKHOCTD:

1. «llpoueaypnas  (MHUHUMAJbHAs) NPOTHB  COAEPKATEJIbHOM
(MakcuManbHOM) AemokpaTum». I[lpoueaypHblid MOAXO0M, KOTOPBIM pa3BUBAIU
takue Teopetuku, kak M. Illymmerep m P. Jlamb, CBOAUT AEMOKDATHIO K
KOHKYPEHIIMHM 3a rosioca u3dupareneil u WHCTUTYTY noiuapxuu. B ornuume ot
3TOrO, coaepxarenbHbli moaxoxn, uaymuit or JX.-K. Pycco, nemaer ynmop Ha
peanbHOE ydacThe IpakJaH B yNnpaBlieHUH U (popmupoBaHuu o6miei Boiu. Tyt
BaXHO OTMETHUTb, UTO MPOILECAYypHas JeMokpatus (Gokycupyercs Ha (HopMaabHBIX
paBWIaX U UHCTUTYTaX, B TO BPEMS KaK COJIepKaTelibHasA IEMOKPATHUS CTPEMUTCS
K OoJsibllIeMy BOBJICUCHHUIO Tpa)xAaH M peaju3allid HJIeaJOB COLMAIBHOM
CIIPaBEJIMBOCTH.

2. «JIubepanbHasi MPOTUB HeJuOepajbHOU aAeMokpaTum». ®. 3akapus
BBISIBUJI OTO pasfieleHue, yKa3aB Ha TO, YTO BBIOOPHI MOTYT MPOBOIUTHCA MPH
OTCYTCTBUHM 3alllUThl IMpaB YEJIOBEKa M TJIABEHCTBAa 3aKOHA, YTO MPUBOIUT K
BO3HUKHOBEHUIO HENMMOEpanbHOU JeMOKpaTii. B TaHHOM KOHTEKCTe, InOepaibHast
JNEMOKpATHsI IPEANOJIAraeT He TOJIbKO HAIMYHE JEMOKPATUUYECKUX HHCTUTYTOB, HO
U TapaHTUU OCHOBHBIX MPaB M CBOOOJ IpaKIaH, B TO BpeMs Kak HenuOepaibHas
JIEMOKpATHsI MOXET OrpaHUYMBATH 3THU IMpaBa BO HMMs, HAPUMEp, CTAOMILHOCTH
WIM HallUOHATBHOM 0€30TMaCHOCTH.

3. «IIpo6yema TUpaHun GOJBIIMHCTBA». A. 1e TOKBWIb yKa3aa Ha TO, YTO
JNEMOKpATHsI MOKET MOAABISATh MPAaBa U UHTEPECHl MEHBIIUHCTBA OOJIBIIMHCTBOM,
9TO TpeOYyeT CHUCTEMBI CIEPKEK U MPOTHUBOBECOB M CHJIBHOTO T'PaXKIaHCKOTO
oOmecTBa. JTa mpobiieMa OCTaeTCsl aKTyaJlbHOW M B COBPEMEHHOW IMOJIUTHUKE, H
TpeOyeT MOCTOSTHHOTO BHUMAHMSI K 3aIIUTE MPaB MEHBIIUHCTB U 00ECIICYCHUIO UX
y4acTHsl B IMIOJIUTHYECKOM MPOLIECCE.

OTU NPOTUBOPEYUST JOMOJHSIOTCS COBPEMEHHBIMU TEOPHSIMU, TAKUMHU Kak
nenuoepatuBHas aemokpatusi FO. XaOepmaca, koTopas JelaeT akleHT Ha
nyOnTuYHOM  OOCYXJCHHM W apryMeHTAallid, a TakXke aHalu30M BOJH
JIeMOKpaTu3anuu U ux otkaroB C. XaHTHUHITOHA.
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3. KOTHUTUBHBIE META®OPBI, ®OPMYJNUPYIOIIHNE
YEJIOBEYECKOE IOHUMAHMUE
AHanu3 1eMOKpaTHH 4epe3 NpU3My KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTHUKHU MOKAa3bIBAET,

YTO B HAaIIEM CO3HAHWW CYIIECTBYIOT OIpeAeiieHHbIe MeTaophl, KOTOpHIE
(GopMUPYIOT Hallle MOHUMAaHNE ITOTO TTOHATHSA

— 0eMOKpamus — 9mo MexaHusM.

Ota Mmetadopa MpENCTaBISET AEMOKPATHIO KaK CIOXHYIO CHCTEMY, TJe
MHCTUTYTBl — 3TO IIEeCTepeHKH, a pedopmbl — Hajaaka Mexanusma. OHa
NOTYEPKUBAECT BaXHOCTh TPOIEAYpP, HO YIOyCKaeT W3 BHAY IICHHOCTH H
YyeNoBeueckrii (akTop, Co3[aBas WUIIO3UI0, YTO JEMOKPATHIO MOXXHO IPOCTO
co0path, Kak KOHCTPYKTOP, B JTFOOOM OOIIIECTBE.

— Jlemoxpamus — 3mo nym.

Ota mMeTadopa ONMUCHIBAECT Pa3BUTUE JEMOKpPATHH KakK ABM)KCHHE IO JIOPOTe,
TJIe BOBMOXXHBI OTKATHI ¥ NPemsATCTBUsA. OHA MOTYEPKUBACT, UYTO JEMOKPATHUS — ITO
IpoIiecc, HO YacTo MPEIoiaraet, YTo 3TOT MPOIIeCcC UIET MO MPSIMON U OJIMHAKOB
JUIS BCEX CTPaH, UTHOPHUPYSI KX OCOOCHHOCTH.

— Jlemoxpamus — 3mo H#cueou OpeaHu3M.

PaccmarpuBas eMOKpaTHIO KaK KHMBOE CYIIECTBO (3I0pPOBBIE WHCTUTYTHI,
XpYIKHUE POCTKH JIEMOKpATHH, alaThsl — 3TO pak), Mbl oOpaliaeM BHUMaHUE Ha ee
CBSI3b C KYJBTYpOH U OOIIECTBOM, MOJYEPKHUBAS], UTO €€ HEJb3s IPOCTO MePECaanTh
U3 OJIHOU CTPaHbI B JPYTYIO.

— Jlemoxpamusi — 5mo pwiHOK.

B »T0i1 MeTadope mOTUTUKY — 3TO TOBApP, N30MPATEIIH — MOTPEOUTEINH, a roJIoca
— pamoTta. OHa ynpoiiaeTr MOJUTHYECKUN BBIOOp 10 MOKYIKH TOBapa, OTOIBUTAs
ujero oomiero 6ara Ha BTOpOH TJIaH.

SAKIIFOYEHUE

JlaHHas uCClIeIOBaHUME NOKA3bIBAET, YTO JEMOKpPATHS — 3TO CIOXKHOE U
MHOIOIpaHHOE IOHATHE. E€ OCHOBY COCTaBISIIOT NPHHLHUIBI HAPOJIOBIACTHSA,
CBOOOJTHBIX BBIOOPOB W  TJIABEHCTBA  3aKOHA, KOTOPBIE  JOTOJHSIOTCS
MHCTUTYUMOHAIIBHBIMA, TPOLEAYPHBIMU M OLEHOYHBIMH cMbIciamu. [lome
WHTEpIpETauid JIeMOKpaTuu (popMupyeTcst BOKPYT MPOTUBOpEYHil (Tporeaypa
MPOTUB COJACPIKAHUS, JTHOCpATH3M TPOTUB HeMrOepann3Ma), KOTOPbIe OTPaKaroT
MTOCTOSIHHBIE CTIOPHI O €€ CyTU. KorHUTHBHBIE MeTaOPBI — 3TO HE TPOCTO KPACHBHIC
CJIOBa, a MOJEIW MBINUIEHUS, KOTOpPBIE OINPEIENAT, KakK Mbl ITOHHUMAaeM
JIEMOKPATHIO: KaK O€3JIMUHbIA MEXaHU3M, KaK YacTh 00IECTBA UM KaK PHIHOK.

Takum 00pa3oMm, OEMOKpaTusi — 3TO HE 3acCThIBIIMN HJeall, a >KUBOE U
MIPOTUBOPEUHNBOE CMBICIOBOE MPOCTPAHCTBO. Ee MpuBIEKaTENIbHOCTD 3aKII0YAETCS
B NPUHIUIIE HAPOJHOIO CYBEPEHUTETAa, HO €€ KOHKpETHbie (OpMBbI BCeEra
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YHUKaJIbHBI, 3aBUCIT OT UICTOPUH U TPEOYIOT KPUTHUECKOTO OCMbICIeHHs. IMEHHO
MO3TOMY aKaJeMUYECKUe U OOILECTBEHHbIE IUCKYCCUM O €€ CyTH U Oyayliem
HUKOTJIa HE MPEKPATATCS.
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THE CONCEPT OF DEMOCRACY: STRUCTURE, INTERPRETATIONS,
AND COGNITIVE MODELS

This work offers a comprehensive analysis of the concept of "democracy” by identifying its
structure (core, periphery), key interpretative dichotomies, and fundamental cognitive metaphors

that reveal the mechanisms for understanding this multifaceted political phenomenon.

Democracy, concept, core and periphery, interpretative field, cognitive metaphors, politics,
political discourse, political regime
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HA MATEPHUAJIE IO9MBI «bOXKECTBEHHAA KOME/IUS» JTAHTE

AJIMT'BEPHU

B Ooknade paccmampueaemcs KoHyenm «20pay» u e20 penpe3eHmayus uepe3 KOSHUMUBHYIO
memaghopy 6 noome [anme Anuevepu «boocecmseennas komeousny (ducmunuwe). Uccredyemes
unpopmayuonHoe cooepaicanue, Noae8dAsk CMPYKMypa U UHMepnpemayuoHHoe nojie KOHyenma.
Vemanaenueaemes, umo Koenumuenas memaghopa «2opa — 5MO NYymMb CAMONO3HAHUS,
OCO3HAHUSL 2PEX08 U OWUDOKY SAGIAEMC YEHMPATbHbIM MEeXAHUBZMOM PACKPLIMUS UOEUHO20
COO0EPACAHUSL NOIMDBL, COCOUHSISL PUUYECKOE U OYXOBHOE UBMEPEHUS. Yel08eUeCKO20 ONbIMA.

Konuent, ropa, korHutHBHas Mertadopa, IojieBas CTPYKTypa, Makpocucrema, JlaHre,
CaMOII0O3HaHUE, OYHILIEHUE, TyXOBHBIH MTyTh.

HccnenoBanne KOHIIETITOB, YKOPEHEHHBIX B PEIMTHO3HO-(GUIOCOPCKOM
TpaAuIUU, MPEACTABISAET 3HAYUTEIbHBI MHTEpPEC AJIsi KOTHUTUBHOW IO3THUKHU.
Konnent «ropa» OTHOCUTCS K 4YHCITYy 0a30BBIX apXETUIIOB MUPOBOU KYJIbTYPHI,
o0BeIUHSS MPOCTPAHCTBEHHBIE, MU(DOJOTUYECKHE W ITHUYECKHE CMBICHBL. Ero
XYyJIO’)KECTBEHHOE BOIUIOIIEHNE B «DOXECTBEHHOM KOMEIWW» CIYXKUT SPKUM
MPUMEPOM TOTO, KaK NPHUPOAHBIA 00pa3 mpeoOpazyeTcss B YHUBEPCAIBHYIO
MeTadopy JTyXOBHOTO MyTH yenoBeka. Llenb uccinenoBanusi — 1aTh KOMIUIEKCHYO
XapaKTEPUCTUKY KOHIIENTA «TOpay» U MpOaHaJIU3UpPOBAThH KOTHUTUBHYIO MeTadopy
«ropa — 3TO MyTh CAaMOTIO3HAHUS, OCO3HAHUS TPEXOB M OIMIMOOK» Ha MaTepHalie
nosMsbl /{lante Anureepu.

Marepuanom s aHaiu3a HUHPOPMAIMOHHOTO COAEPKAHUS KOHIIENTa
MOCIYKUIIM JaHHble cioBape (Maublii akageMuU4yecKuil ciioBapb, TONKOBBIN
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CIOBapb pycckoro sa3bika noja penakuuwer J[. H. Ymakosa, CnoBaps pycckoro
s3bika oa penakiuen C. M. Oxerosa), a Juisl KCClIeIOBaHUs €r0 00pa3HOro Clios
U UMHTEPOPETAIMOHHOTO TIOJSI — YacTh TEeKcTa No3Mbl JlaHTe Amursepu
«bokecTBeHHast KOMEIUsI», a UMEHHO «Huctumurie.

B kadecTBe METOJIOB HCCIIEIOBAHUS MCIIOIB30BAIUCH KOHIENTYaIbHbBIN
aHaJu3, aHaJIM3 CIIOBAPHBIX JIEPUHULIUM, TTOJEBON MOAXO] K CTPYKTYPUPOBAHUIO
KOHIIETTa, a TAK)Ke JIMHTBOKOTHUTUBHBIN aHANIU3 B paMKax Teopuu OseHaunra XK.
®oxonbe [Fauconnier Gilles, c. 42].

KonnenT u koruutuBHas Meradopa sSBISIOTCS OJHUMU U3 TJIABHBIX 00BEKTOB
UCCJICJIOBAaHUS B KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKE. DTU TOHSITUS HMMEIOT HECKOJIBKO
onpeneneHuil. B 1aHHOM HCClieI0BaHNH, 32 OCHOBY ObUIH B3AThI TPAKTOBKHU TaKUX
uccinenosareneit kak KO. C. Crenanoa, [Ix. Jlakodpda u M. >xoncona. Ilo
CrenaHOBYy: «KOHIIENIT — 3TO HJEs, BKJIIOYAIONias aOCTpaKTHbBIE, KOHKPETHO-
acCOLIMaTUBHBIE U YMOIMOHAILHO OIIEHOYHbIE Npu3Hakn» [CtenaHos, c. 42]. 1o
Jlakoddy u [>xoHCOHY: KOTHUTHBHAsI MeTadopa — repeceueHrue 3HaHui 00 0 THOM
KOHIICTITYaJIbHOW 00JIacTH B Jpyroil KoHuentyaiasHou oOnactu [Jlakodhd wu
JIxoHcoH. c. 9]. CornacHo Teopuu OJEHAMHIa MEHTAJIbHBIE MPOCTPAHCTBA JIBYX
KOHIIENITOB CMEIIMBAIOTCS U 00pa3yl0T KOTHUTUBHYIO MeTa(opy.

TepmMuH «ropa» TOHHMMAETCs KaK «3HAUUTEIbHAs BO3BBIIIEHHOCTD,
NOJHUMAIOIIASICS HAJl OKPYXKAIOIIE MECTHOCTBIO» [C0Baph pycCKOro si3blKa Mol
penakuueit C. 1. Oxerosa]. B Manom AkanemuueckoM CioBape «ropa» HUMEET
omnpeleyieHne  «3HAaYuTeNbHAs  BO3BBILIEHHOCTb,  INMOJAHUMAIOIIASCA  HaJ
OKpY’KarOUIEN MECTHOCTBIO UJIY BBIACIISIIOIASACS CPEAU IPYTUX BO3BBIILIEHHOCTEN»
[Maubiii Akagemuueckuit CiioBaps|.

Konuent «ropa» no cBoei CTpyKType MPEeACTaBIAET MAKPOCUCTEMY, KOTOpas
COJIEPKUT B ceOe CIeayIonne KOMIIOHEHTHI:

1) ¢usnueckne XapaKTEPUCTUKU: BO3BBIIICHHOCTh, BBICOTA, CKIIOHBI,
BEpILIMHA, KAMEHUCTOCTbh, KDYTU3HA;

2) reorpadudeckue 0OBEKTHI: OTAEIbHAS FOpa, TOPHBINA XpeOeT, BEPIINHA,

3) npupoAHbIE ABJICHUS U YCIIOBHUS: CHET, Jieca, TyMaH, X0J0/, 0OpPbIBUCTOCTb;

4) conuaabHO-KYJbTYpHBIE U MeTaQOpUUYECKHUE 3HAUCHHUSA: HCHBITAHHUS
(«MOOHATBCS HA TOpPy» MPEOAOIETh TPYAHOCTH), TYXOBHOCTh (ropa Kak MECTO
YEAUHEHUS U MOJIUTBBI), MECTO CUJIbI (CAaKpaJIbHOE MECTO).

Jyist opraHu3aIuy moJeBoi CTPYKTYPBI KOHIIEITa «ropa» Oblia paccMOTpeHa
Y MPOaHaIM3UPOBaHa YACTOTHOCTh YIIOTPEOJICHUSI TEpPMHUHA TOpa, €€ MPOU3BOIHBIX
U CHHOHMMOB B HccieAyeMoMm Marepuaie. Takum oOpazom, JIeKcemMa «ropa
BcTpeuaeTca B pacckaze 11 pa3: «To — ropa, Ha Koeld OYHMINAECTCS IyIIA...», <«
BHOBb YBHJIe]I MOpe U HeOo unctoe, U moaHscs s HA Ty ropy, Uto k HeOy Bcex
HaIpaBJIseT B30P...», «lIpen HaMu myTh Ha TOPY Tak KpyTUIICs», «Bepinna ropsl
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Kazanach B HeOe», «YToObl MOJHATHCA HA TOpy, 31€Ch BXOM...», «Bcio 3Ty ropy
orubas KpyxHo», «/nure ¢ HaMH BOpaBo: TaM, B ckaje, M yenoBek B30epeTcs 1o
CTyneHsM.», «['Hama HX pOCCHIIBIO K MOJHOXKBIO CcKal, [7e mpaBma Hac
HCIIBITBIBAET CTPOTO», «MbI 3€Ch HA Kocorope M mo ykIOHY KHU3Y ITOBEPHEM,
«CBOOO/IHO COJIHIIE — FOpPYy O3apuJl €ro MepBbIid HEXHBIM Jyuw». [IpunararensHoe
«TOPHBI» BCTPETUIIOCH 2 pasza: «3aTeM 4TO TOPHBIA MpPAaK OT HAc yHec...», «M
COJIHILIE 30JIOTHJIO KaXKIbIM CKIIOH.», «CBET 3aCHsI HaJ TOPHOK BEPLUIMHON».

Jlanee oOpatuM BHUMaHUE Ha HamOOJIee YAaCTOTHBIE JIEKCEMBbI, B KOHTEKCTE
KOHIIENTA «TO0pa», UMHU OBLIM CJIOBa U CIIOBOCOYETAHUS, CBA3aHHBIE C TEMOM
TPYAHOCTEW M UCIIBITAHUM, a TaKXkKe (PU3MUECKOro Bo3ielcTBUs. TeMa TpyaHoCTeH
Y UCTIBITAHUI BBIPA’KEHA B 3 MpUMeEpax: «3/1€Ch IyX CBOM OUMILAET YEIOBEK, 3/1€Ch
YUHTCS OH K HEMY BOCXOAUTBY», KKAMEHBS TaK KPYThI, UTO KaXKETCS OPEN HE B CUJIAX
ObLI TMOAHATHCS HAa BEPUIMHY», «Mbl IUIM B TOPHOM Mpakey. Dusznyeckue
OILYIIEHUSI UCTIOJIBb3YIOTCS 4 pa3a: «TaK IIUIM Mbl BBEPX, CTYyIMas BCE YBEPEHHEH, U
CBET POC C Ka)JbIM IIIarOM HAIlIUX HOT», «3/1€Ch HYKHO MYXECTBO, YTOO B30HTH
0 KPYTOMY MOJIBEMY», «KTO YTOMWIICS, B35B BEpIIUHY...», «TaK s, AOWIS OT
yCTyMa, OCTAHOBUIICSI.

Brimxaiuii CHHOHUM K UCCIIeIyeMOMY TePMHUHY CTaja JeKceMa «CKIon» (5
pa3): «... yKe Iepell HaMH BbIPOC TOPHBIN CKJIOH», «Tam, Tie BTOpUYHO Cpe3aH
TOPHBIN CKIIOH,», « MBI BBIILUINA TaMm, T/I€ TOPHBIN CKIIOH OT Kpas», «31€Ch TOPHBIN
CKJIOH — B OyIITyIOIIeM OorHe», «Jl0KHO OBITh, B 4acC, KOT/1a Ha TOPHBIN CKIIOHY.

B nosme BcTpeuaercss 3 metadophl, KOTOpbIE NEpeNaloT TPYAHOCTU H
nperpaibl Ha MyTH: «Jlail HaM BOMTH B TBOM CEMb IIAPCTBY», KCEMb TEPPACY», «ropa
— Ha KOEW OYMIIaeTcs Aylla OT 371a ¥ BHOBb K HEMY BOCXOJIHT.

[ToneBasi CTpyKTypa KOHIIETITA «TOPa» OPTaHU3YeTCsl CIETYIOIIUM 00pa3oM.

Anpo: O6pa3 3HAYUTETLHOTO IPUPOTHOTO (€CTECTBEHHOTO) BO3BBIIIICHUS HAJT
noBepxHOoCcThi0 3emu (20 emunwmi). bmwxusas nepudepus: Hebomnbime
BO3BBIILIEHHOCTH, KOTOpPbIE MO (popMe M YCTPONCTBY OJIM3KU K TOpaM, HO MOTYT
OBITH HIDKE M MEHEE KPYTHIMHU (HalpuMep, X0JIMbI). BKiTtouaeT Takke TOpHbIE [EeTTH
U XpeOThl, KOTOPBIE COCTOST U3 HECKOJIBKHUX TOP (5 JTEKCUUECKUX EIMHMII).

Kpaiinas mnepudepus: Meradopudeckue © TEPEHOCHBIE 3HAYCHUA,
CBS3aHHBIE C TOpaMH: «TOPHBIA Tpyn» (TSOKENBIA, HaNpsHKEHHBIM TpyA),
«IIPE0I0JIEBATh FOPBI» (CIPABIATHCS € OONBIIMMU TPYAHOCTIMH). cnionb3oBanue
B YCTOWYMBBIX BBIPAXKCHUSAX, CHMBOJIM3UPYIOIIUX BEJIUYME, MOIIb WIU
TPYJIHOJOCTYIHOCTH (3 TEKCUUECKHUE €IUHUIBI).

B «boxecTBEHHOW KOMEAWW» IEHTPAJbHBIM BOIUIOIICHUEM KOHIIENTA
CTaHOBUTCA Topa YUuctwiuia, Mo CTYNEHSM KOTOPOM AyIIM BOCXOIAT K bory,
OYHILASACH OT rpexoB. Kaxkas Teppaca ropel COOTHOCHTCS € ONPEAEIEHHBIM BUIOM
rpexa, a caM IyTh — C IIPOLIECCOM BHYTPEHHETO U3MEHEHUS U TyXOBHOTO POCTA.
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KorautuBHas metadopa «ropa — 3TO MyTh CaMONO3HAHUS» CTPOUTCS TIO
MOJIeTI KOHIENTyanbHOro Onenannara. dusnueckas ropa (BpICOTa, MPEMATCTBUS,
BEpILIMHA) COYETAeTCs] C JYXOBHBIM NyTEM dYeloBeKa (MOKasHUE, OYHIIEHUE,
UCTUHA), GOPMUPYS HOBBIM CMBICII —BOCXO0K/IEHUE KaK BHYTPEHHEE MPEOI0TICHHE
U TyXOBHOE OYHII[CHHE.

['opa B mosme (QyHKIMOHUPYET KaK YHHBEPCATbHBIH CHUMBOJ JAYXOBHOTO
nyTu. B Tonorpaduueckom miaHe — 3T0 pealbHOE MPOCTPAHCTBO MOTYCTOPOHHETO
MHpa; B ATHYECKOM — IMYTh OYHUIIEHHUS 4epe3 cTpagaHue; B (GUIOCOPCKOM —
MeTadopa BOCXOXKIEHHUS TyIIU K a0COMOTHOMY 3HaHHIO. [IyTh OT IOHOXKUS TOPHI
(HU3MIUX MOPOKOB) K BepiuHe (paiickoi cdepe) oTpaxkaeT MpPoIecc AYXOBHOTO
BO3pACTaHUs U CAMOIIO3HAHMUSL.

B pe3ynbTaTe ncciaenoBaHUS MOXKHO CIENaTh CIETYIOIINE BEIBOIBI:

1) BTOpas yacth modMbI, «HUCTHIIUIIE», CTPOUTCS BOKPYT o0pa3a TOpbl, 1Mo
CTYIICHSIM KOTOPO# MOJHUMAIOTCS AYIIH, OYUIIAsACh OT rpexoB. Kaxkaplii ypoBeHb
TOPBI OTPAXKAET ONPEACTEHHYIO JOOPOACTEIN NI CTPACTh, TO €CTh ITyTh BBEPX 3TO
MIOCTENICHHOE N30aBJICHHE OT YEIOBEYECKON IPEXOBHOCTH;

2) KorHuUTHBHas Meradopa SBISCTCA  IICHTPAIbHBIM  MEXaHHU3MOM
XYZI0’K€CTBEHHOTO OCMBICIICHHS,

3) KoHIIENT «ropa» B modMe «boxkecTBeHHas KOMeIUs» (PYHKIIMOHUPYET Kak
CJIOXHAsi MaKpOCHUCTEMA, PO KOTOPor hopMupyeTcs: PU3nIecKUMU CBOMCTBAMH,
MOPOXKIAIOIIUMH 0a30BbI€ KOTHUTHUBHBIEC MPU3HAKH;

4) mosieBasi CTPyKTypa KOHIENTa AEMOHCTPUPYET €ro JUHAMUYHOCTH: OT
SJICPHBIX TPU3HAKOB dYepe3 OMmKHIO mepudeputo K naabHel mnepudepum,
BKJTIOUAIOIIIEH MOIIHBIE COLIUATIbHBIE U TICUXO0JIOTUYECKHUE METAPOPHI. MEPEX0] OT
¢bu3udeckoro oopasa K ATHIECKOMY COJICPIKAHUIO.
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Chalchenko, K. V.; Shumkov, A. A.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

THE CONCEPT OF "MOUNTAIN" AND THE CONTEXTUAL
METAPHOR "MOUNTAIN IS APATH TO SELF-KNOWLEDGE,
AWARENESS OF SINS AND MISTAKES" BASED ON THE POEM
"THE DIVINE COMEDY" BY DANTE ALIGHIERI

The author examines the concept of "mountain™ and its representation through a cognitive
metaphor in Dante Alighieri's poem "The Divine Comedy" (Purgatory). The information content,
field structure and interpretative field of the concept are investigated. It is established that the
cognitive metaphor "the mountain is a path of self-knowledge, awareness of sins and mistakes" is
the central mechanism for revealing the ideological content of the poem, connecting the physical
and spiritual dimensions of human experience.

Concept, mountain, cognitive metaphor, field structure, macro system, Dante, self-knowledge,
purification, spiritual path
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KOHIIEIIT «bOJIOTO» U KOTHUTUBHASA META®OPA «HEJIOBEK
B COCTOSHHUU 3ACTOSA —IOTO BOJIOTO» B PACCKA3E
A. . KYIIPUHA «bOJIOTO»

Paccmampusaemcs xonyenm «6o10omoy» u e2o penpesenmayusi uepes KOCHUMUGHYI0 memagopy 6
pacckase A. U. Kynpuna «boromoy. Hccrnedyemcs ungopmayuonnoe cooepacanue, nojieéas
CMpyKmypa u unmepnpemayuoHHoe noje KoHyenmda. Ycmanaenueaemcs, 4mo KOSHUMUBHAs
Memaghopa «4enosex  COCMOSIHUU 3ACMOs1 — MO DOIOMON» AN CSL YEeHMPALbHLIM MeXAHUIMOM
PACKpblmus UOCUHO20 COOEPHCAHUS PACCKA3A, CBA3bIEAs NPUPOOHDIL (PEHOMEH C COYUATLHO-
NCUXOTI02UHECKUMU U IK3UCMEHYUATIbHBIMU ABTEeHUAMU.

Konuent, 00510T0, KOTHUTUBHAs MeTadopa, MMoyieBas CTPYKTypa, MaKpocUcTeMa, 3aCTON

HccnenoBanne KOHLENTOB, YKOPEHEHHBIX B HAIMOHAIBHON S3BIKOBOU
KapTUHE MuUpa, NPEACTaBIsAE€T 3HAYUTEIbHBI HWHTEpEC i1 KOTHUTUBHOU
JUHTBUCTUKU W JuTepaTypoBeneHus. KoHuent «0oioTo» SBISETCS OJHUM U3
TaKUX CJIOXHBIX 00pa3oBaHUN, OOBEIUHSIONINX (DU3NUECKHE CBOMCTBA O0BEKTA,
KyJIbTYpHbIE KOJIbI M  yCTOWuYMBBIE MeTadopuueckue rmepeHockl. Ero
XyJl0’)KeCTBeHHOE BoIulomieHue B pacckaze A. U. Kynpuna «bonoto» [KymnpuH]
CIIY’)KUT SPKUM TPUMEPOM TOTO, KaK MPUPOJHBIN 00pa3 Tpanchopmupyercs B
MHOTOTPaHHBIN (UIOCOMCKUN M COIUATBHBIN CHMBOJ. AKTYalbHOCTH JaHHOTO
MCCJIeI0BaHMs O0YCJIOBIIEHa HEOOXOIMMOCTHIO CHCTEMHOTO aHan3a KOHIIETITa
«00JI0TO» KaK MAaKpPOCHUCTEMbI U BBISBICHUS MEXaHHU3MOB €ro MeTadopuyecKon
MPOCKIIMM Ha YEIOBEYECKOE CO3HAHME W OOIMEeCTBO B  KIACCUYECKOM
JIATEPATYPHOM TEKCTE.

[lens wuccrmenoBanus — JaTh KOMIUIEKCHYIO XapaKTEPUCTUKY KOHIIENTA
«00JI0TO» ¥ TIPOAHATTM3UPOBATH KOTHUTUBHYIO MeTadopy «UenoBek B COCTOSHHUU
3acTosi — 3T0 60I0TO» HAa MaTtepuaie pacckasza A. U. Kynpuna.

Marepuanom s a”Hanu3a HMHPOPMAIMOHHOTO COAEpKaHUS KOHIEITa
MOCIYKUIM JaHHble choBaped (Manblii akamemudeckuil cioBapb, boubiias
COBETCKasl SHUMKIONEAUsA, TOIKOBBIN CI0BApPh PYCCKOIO s3bIKa MO peaakuuen /1.
H. YmakoBa, CnoBaps pycckoro si3pika moj peaakmueir C. M. Oxerosa), a s
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HCCIIeIOBAHUSI €10 00pa3HOTO CII0Sl K MHTEPIIPETAIMOHHOIO TI0JIS — TEKCT paccKasa
A. U. Kynpuna «bonoto».

B kadecTBe METOJIOB HCCIIEIOBAHUS HCIOIb30BAINCH KOHIENTYaIbHbBIN
aHalM3, aHAJIU3 CIOBapHbBIX Ne(OUHUILIMMA, TOJEBOU MOAXOA K CTPYKTYPUPOBAHUIO
KOHIIETITa, a TaK)K€ JIMHTBO-KOTHUTHUBHBIN aHAIW3 B paMKax TEOpUU OJICHAMHTA
XK. ®okonne [Fauconnier Gilles, c. 42].

B coBpeMeHHONM KOTHUTMBHOW JIMHITBUCTHUKE KOHIIENT ITOHUMAETCA KaK
KOMILUIEKCHOE MEHTaJIbHOE 00pa30oBaHue, BKIIOYAIOIIIEE MOHIATHITHBIE, 00pa3HbIe U
1eHHOCTHbIe KoMmmoHeHThl [CremanoB, c¢. 43]. KoruutuBHas wmetadopa
ompenensaeTcsl Kak MPOEKIUs 3HAaHUM W3 OJHOM KOHILENTYyallbHOW 00JacTu
(uctounuka) Ha Apyrywo (1ieap), B pe3ysibTaTe KOTOpoll (OpMHUPYETCS HOBOE
nonumanue oObekra [Jlakodd, [xoncon, c. 10]. Teopus Onenaunra,
paspadotanHas Xunem @DokoHbE yTBEpkKIAET, UTO YEIOBEUYECKOE MBIIIJICHUE
OCHOBAHO Ha CIIOCOOHOCTH 0€CCO3HATEIBHO COCAMHSATH AJIEMEHTBl M OTHOIICHUS
U3 Pa3IMYHBIX MEHTAIBHBIX MPOCTPAHCTB (KOHIIENTYaJIbHBIX 00JIaCTei) B HOBOE,
eAnHoe 1eo0e — 01eH 1 (CMeNIaHHoe, WK THOPUAHOE, TPOCTPAHCTBO). DTOT OJIeH T
obJaaeT COOCTBEHHON CTPYKTYpPOW M CMBICIIOM, KOTOPBIX HE OBLIO B MCXOJIHBIX
IPOCTPAHCTBAX.

TepMun «0070TO» MOHMMAETCA KaK «HM30BITOYHO YBJIAKHEHHBIH y4acTOK
3eMJIA CO CTOSTYEH BOJIOM M 3bIOKOI MOBEPXHOCTHIO, 3aPOCIIMIA BIIArOJOOUBBIMU
pactenusiMu.» [CrnoBapb pycckoro s3bika moj pemakuued C. M. Oxerosa]. B
bonbmoi CoBerckoit DHUUKIONEUU OO0JIOTO UMEET OmpeeieHre «U30bITOYHO
YBIQKHEHHBIM Y4acTOK 3€MJIM, Ha KOTOPOM IIPOUCXOAUT HAKOIUIEHUE
HEpa3JOKUBIIETOCS ~ OPraHMYECKOro  BEIIECTBA,  IPEBpallalolIerocss B
nansHelmeM B Topd [boabsmas Coerckas DHuumknonenus|. Konmenrt «6010To»
M0 CBOEH CTPYKType MpPEACTaBIsAECT MAaKPOCUCTEMY, OOBbEIUHSIONIYI0 HECKOIBKO
B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB:

1. ®usuko-reorpaduyeckuii KOMIIOHEHT: BoAa (CTosvasi), 3bI0KHUI TPYHT,
cneruuyeckas pacTUTEIBHOCTh (MXM, KIIOKBa, OarylbHHK), >KMBOTHBIA MHUP
(JIArymku, Komapbl, MTULIB ), TOBBIIIEHHAS BIa)KHOCTb, TYMaHBbI.

2. KynbTypHO-CHMBOJIUYECKUH KOMIIOHEHT: MECTO OOMTAHHS HEUUCTOUN CHJIIBI
(kukuMOpBI, Jemue) B (oipKiIope, o0pa3sl CTpaxa B PYCCKOM JHTEpaType;
HUCTOPUYECKUN aceKT (YyKpbhITHE B 00J10TaX, Mperpaaa s BpaKeCKUX BOICK).

3. DMOIMOHATBHO-TICUXOJIOTHYECKIH KOMITOHEHT: OIYIICHHE OMACHOCTH,
cTpaxa, 0€3bICXOAHOCTH, TANHCTBEHHOCTH.

4. DOyHKIMOHATBHO-TIPArMaTUYECKUM KOMIIOHEHT: HMCTOYHHK PECYpPCOB
(topd, srompl), BakHASA OKOCHUCTEMa, MNPEMATCTBUE [JIA XO3IUCTBEHHOM
NeATEebHOCTH.
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Jlns  opraHuzanuu  TOJIEBOM CTPYKTYphl KOHIlENTa «0O0J0TO» Oblia
paccMOTpeHa U MpoaHaIN3UPOBaHa YACTOTHOCTh YIIOTPEOIeHUsT TepMUHA 00JI0TO
1 ero npou3BojHbIX B mpousBeneHun A. W. Kynpuna. Takum oOGpazoMm, nekcema
«00710TO» BeTpeuaeTcs B pacckase 7 pas: « Ocmopooictee, 30ecb 6010mo», «HO o
CMOPOHAM OM Hee YY8CMBE08anoCch DOIOMO», KMOKpPemb 30echb, O0I0MOo, HY U OyX
Om He20 MmAdMCeNvlly, «Ha Kpaio boromay, «a us 6010ma emecme ¢ MmyMaHOMy,
«mecmamu  6e300HHOM  bollomey, «uepe3 IMO  0OOJIOMO COBCEM  OOUHY.
[TpunaratenbHoe «OOJOTHBINY BCTPETUIIOCH 5 Pa3: «Kpo8b YpoOaueslii 60JI0MHbLL
gamnup?», «8 SHUIOU OOJOMHOU MPACUHE», «MOKPBIX OOJIOMHBIX UCNAPEHUSIX ),
«om OOJIOMHOUL TUXOPAOKUY, KeOKUM DOJIOMHBIM MYMAHOMY.

Jlanee oOpaTuM BHUMaHuE Ha Han0oJiee YaCTOTHBIC OMUCATEIIbHBIC JIEKCEMBI,
B KOHTEKCTE KOHIIEINTa «00JI0TO», MU OBLITHU CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUS, CBSI3aHHBIC
C TeMO OOJOTHOM BJark W 3aCTOMHOCTH. Tema BIAaXHOCTU OTpakeHa B 13
CJIIOBOCOUCTAHUAX: «BiajsicHas 6oina 2ycmozo eo0Ko20 MmMyMaHay», «cepoeo,
BIIAJACHO20 MYMAHAY», «UY8CMBOBAN €20 GIANCHOe U JUNKOEe NPUKOCHOBEHUEY,
«MOKDBIX OONIOMHBIX UCHAPEHUAXY, «ObLIU XOTOOHbL U MOKPbBLY, «MeHCOY MOKPBIM
KAMbIUOM U KOPABLIMU KYCIAMU 8epObly, « CUOUM DOKOM HA MOKDOM HOCY», «VHce
CMAI0 MEMHO U CbIPOY, «2TYOOK020 nocpeda, ColpblM X0J00KOMY», (MECMHOCHb Y
Hac cvlpas, 5ma 2iagHoey, «u nouiesl 8 SMy Coipyro movMy», «KMOYHO KAPAOKAACH U3
271YOOKOU U CIPOL NPONACUY, KON CLIPOCIU U OM NOACUPABULET] €20 TUXOPAOKUY,
«IHCUPHOE XTIONAHBE NPOCAYUBATOWEUCS MUHBLY.

Tema 3acTOMHOCTH B paccka3e MPOEUUPYETCS YEPE3 OTCYTCTBHUE SICHOCTH,
HEMIOHMMAaHHE KyJa UATH, HAJTU4YHE TyMaHa, MEUIAOLIET0 UATH TJIABHBIM T'E€POSIM.
Ona BcTpeTminachk B 17cnoBocoueTaHusix: «moponaussie wiaeu Cmenana, HO e20
CaAM020 He Obll0 8UOHO, — MYMAH U HOYb NO2NOMUIU €20», «HU N0 CMOPOHAM
HU4e20 He ObLIO BUOHOY, KKPOME NIOMHO20, CEPO20, GIANCHO20 MYMAHAY, O0POcU
He Obllo BUOHOY», «HesACHO-Oelble KIoUbs MyMAaHay», «U Cnpasa u cieeéa mymaw
CMOS CNJIOWHBIMU OeNbIMU MASKUMU NeNIeHaMUy», «yX00si 8 MA2KYI0 6e30Hy
MyMauay, «NOKa 8 CMpautHOM OMOANeHUU Om HUX MYMAH He 3aC8eMUNCAY, «KAK
0yomo pacmasn 6 mymaHey, «Mope Cblpo2o, SA008UMO20 MYMAHAy, «boroma
emecme ¢ MYMAHOM, MEPSACL 8 HeM», «Cepo2o, GIANCHO20 MYMAHA», «eOKUM
OONOMHBIM MYMAHOMY, «OBLIO MEMHO OM HOYU U Cepo Om MymMaHay, «beivie
3a6ecbl MyMAHa NO CMOPOHAM NIOMUHBLY, «Y3KAs JEeCHAsl MPONUHKA, MYMAH NO
OOKam NIOMUHBLY, « 8 MYMAHe NO-NPEN’CHEMY Helb3s ObLIO Huue20 pazoopams)y.

Taxxe OblTa pasoOpaHa YaCTOTHOCTH YMOTPEOJEHUS CHHOHHUMOB JIEKCEMBI
«00710TO». ENUHCTBEHHBIMU CHHOHUMAMH, KOTOPbIE BCTPETUIIUCH B TEKCTE ObLIH
TpSICUHA, MI0YBA U TUHA.

TpsicuHa: «noowcanyu, 6 3my uepmosy MpPACUHY.», «2HULOU OOJOMHOU
mpscuney (2 pa3a); IOUBA: «NOUBA NIOMUHBL NPYIHCUHULACHY, «MASKOe Kolebanue
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nougvl nod Hozcamuy (2 pasza); TUHA: «HCUPHOE XAIONAHbE NPOCAYUBAIOUEUCS]
munsy (1 pas).

[Tpumepamu ¢ropsl U GayHbl B paccka3e BHICTYNHIA KaMblIU, KyCTApHUKU,
BbIIb 6 pa3: «— Beinb, — KOpOmMKO U yeproMo Omeemus 3emiemepy, «HUKULL
NPOMANCHBLI KPUK BbINUY», «MOKDbIM KAMbBIULOM U KOPABLIMU KYCMAMU 8epObly,
«HEeBbICOKUU, NYMAHLIL KYCMAPHUKY, «3ACUNCEHHYIO MYXAMU  HCECHAHYIO
KOpobouKy», «0a Myxa Ounace 06 OKOHHOe cmekao». Takxke ObUIH
MpoaHaIN3UPOBaHbl (PU3NUECKUE ONIYIICHUS, KOTOPhIEC TJIABHBIC T€POU UCIIBITATIN
3a BpeMs NpeObIBaHUs Ha OOJIOTE: «KAK MUCMUYECKUL CMPAX», «MUXO HOBUHYACD
cyovbe, co Cmpaxom 6 cepoyey, «N00AGIEHHbLE YIHCACAMU HOUUY», KCHIPYIO MbMY, 8
MO YHCACHOE», «MAUHCMEEHHOe 0e3Monsuey, «MAuHCMEEeHHOe NPUCYMCMBUe
KDPOBONCAOHO20 U HE3PUMO20 OYXay, «2nsa0enu na maurncmeenrnoe niamsy (7).

B pacckaze A. U. Kynpuna Bctpedarorcst 3 metadophbl, ONMUCHIBAIONINAE JIUIIO
Cremnana kak cBoeoOpa3zHoe 00JI0TO, OTOXKACCTBISIIOT €r0 C MPUPOJION: «8ce OHO
CHIIOUb 3APOCIO PYCLIMU, KYPYABLIMU, MASKUMU B0I0CAMU OOpOObL... 3 amoeo
Jleca 8vlei0bleanu MoIbKO MANeHbKUe 20/y0ble 21a3ay, «Iy4amu pacxoOuiucs
MOHKUE MOPUWUHKUY.

[loneBast cTpykTypa KOHIENTa «0OJOTO» OPraHU3yeTCs CIEAYIOIINM
o0Opazom.

SInpo: 0a30Bble KOTHUTHUBHBIC TPU3HAKU: BIAXXHOCTh, 3acTorWHOCTH. (30
JIEKCUYECKUX EAUHUIL).

bmwxuss nepudepus: nexkcuka (TpsCUHA, THHA), PACTUTEIBHOCTh (KaMBIIII,
KyCTapHHUK), )KHBOTHBIC (BBIIb), OIIyIIEHUS (CTpaX, y:Kac, TAMHCTBEHHOCTH). (18
JIEKCUYECKUX EIUHUIT).

HNansasas nepudepusi: Metadopsl (3 JICKCHYSCKUE UHUIIBI).

B pacckaze Kymnpuna «bosioTO» HaHHBIM KOHIIENT pPEaNU3yeTcs Ha
HECKOJBKUX YpPOBHSX, (OpMUPYS 1EIOCTHYI0 KOTHHUTHBHYIO MeTadopy.
NuTepripeTallnOHHOE MOJI€ KOHLENTAa B PAaccKa3e pacuIupsieTcs OT MPUPOIHOTO
SABJICHUS K COLMAJIbHOMY U 3K3ucTeHiuaibHoMy. MHWctopus Cremana mnpo
["amakTrOHA, Y KOTOPOTO M3-3a JKU3HU B BEYHOU OOJIOTHOM CHIPOCTH MOTHOA BCS
CEMBbS ATO MPSIMOE CIIEJICTBUE «COLMAIBLHOTO OoyoTay. CrucTteMa, OCHOBaHHAs Ha
OECCMBICIIEHHOM JKECTOKOCTH W TPEHEOPEKEHUH KU3HBIO, TaK K€ 0e3pa3ImyHO
«3acachIBacT» 4eyoBeKa, Kak W TpsicuHa. A CTenmaH B CBOIO OouYepe/b MOJIAeTCs
ATOMY 3aCTOI0 M MO CBOEH BOJIE OCTAETCS TOHYTh B 00JIOTE: «0a 6edb 6ce pasHO
KOMY-HUbyO0b u 30ecv sncumv Haoo. He mei — mak opyeue.» bonoro B maHHOM
CJIyyae CTAaHOBHUTCS Cy/bEH, BRIHOCSAIUM MOPAJIbHBIN IPUTOBOP.

[IBeToBasi manmuTpa pacckasza (Cepblil, MyTHO-O€bI, YEpPHBI) BU3YyalbHO
ycunuBaet Metadopy TiieHus: u 6e3bICX0IHOCTU. JIuib B huHane, Koraa cTyJIeHT
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CepatoKoB BBIXOAUT W3 TyMmaHa, MOSBISAIOTCA KOHTPACTHBIE IBETa («20ayboe
Heboy, «3010mble IYyUU CONHYAY ), CAMBOJIN3UPYIOIIUE IPYTON MUP.

KorautuBHas wmetadopa, KOTOPYIO YMTATEIb MOXET BBIBECTH IOCIHE
IIPOYTEHHUsI PaccKas3a: «4eJOBEK B COCTOSHHMM 3aCTOsl — 3TO OOJIOTO CTaHOBUTCS
CTPYKTYPHBIM KapKacoM Npou3BefeHus.» IJta mertadopa Obuia pazodOpaHa Mo
teopun Onenaunra XK. @okoHbe.

B pesynabTare wuccienoBaHUsS MOXKHO CHENATh HECKOJIBKO KIIHOYEBBIX
BBIBOJIOB:

1. Konuenr «0omnoto» B pacckaze A.M. Kynpuna QyHKIMOHHpPYET Kak
CJIOXHAsi MaKpOCHUCTEMA, AP0 KOTOPor hopMupyeTcst PU3NYECKUMU CBOMCTBAaMHU,
NOPOXKJIAIOIUMH 0a30Bble KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKU.

2. TloneBas cTpyKTypa KOHIIENITa AEMOHCTPUPYET €ro JAMHAMHUYHOCTh: OT
anepHbIx npu3zHakoB (TomkocTh, 3aCTOMHOCTB) Yepe3 ONMKHIOW mnepudepuio
(cTpax, MHCTHKA) K JaibHEN nepudepuu, BKIIOYAONIEH MOIIHbBIE COLUATIbHBIE U
NICUXOJIOTHYECKHEe MeTa(OphI.

3. KornutuBHas metadopa «4eaoBeK / 00IIECTBO B COCTOSIHUU 3aCTOSL — 3TO
00J10TO» SIBISIETCS LIEHTPAIBHBIM MEXAHH3MOM XYJI0)KECTBEHHOTO OCMBICICHUS
neiicreurenbHocTy Yy Kynpuna. OHa cBSA3bIBa€T NPUPOIHBIN (PEHOMEH ¢ KPUTUKON
COLMATIbHON  HECHpPABEUIMBOCTH, AaHAJM30M  IICUXOJOTMM  YeloBeKa U
9K3UCTEHIMAIBHBIMU BOIIPOCAMHU.

4. B pacckaze 00J0TO CTAaHOBUTCS YHUBEpCAJIbHOW MeTadopoil Bcero
TEMHOI'0, UPPALMOHATILHOTO U TJIIEHHOTO B IIPUPOJIE U OOILECTBE, BHIMOIHSAS POJIb
[JIABHOTO JIEWCTBYIOIIETO JIMILA, KOTOPOE OIpenessieT CyAbObl NEpCOHaKed u
pacKpbIBa€T OCHOBHYIO UJICI0 IPOU3BEICHUSI.
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Shabanova, K. A.
Saint Petersburg Electrotechnical University "LETI"

THE CONCEPT OF "SWAMP" AND THE COGNITIVE METAPHOR
"A PERSON IN A STATE OF STAGNATION IS A SWAMP" IN
A. I. KUPRIN'S STORY "THE SWAMP"

The article examines the concept of “swamp™ and its representation through a cognitive metaphor
in A. 1. Kuprin's story "The Swamp". The information content, field structure, and interpretative
field of the concept are investigated. It is established that the cognitive metaphor "A person in a
state of stagnation is a swamp" is the central mechanism for revealing the ideological content of
the story, linking a natural phenomenon with socio-psychological and existential phenomena.

Concept, swamp, cognitive metaphor, field structure, macrosystem, stagnation
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«JIDTU» um. B. U. Ynvanosa (/lenuna)

dshdrina23@yandex.ru

AKTYA/IM3AIIUA KOHIEIITA PROTOCOL
B IUIIVIOMATHYECKOM JUCKYPCE

B ooknaoe paccmampusaemcs penpezenmayusi konyenma PROTOCOL 6 odunnomamuueckom
ouckypce Ha npumepe oghuyuanvrvix 0okymenmos OOH. [Iposooumcs ceManmuko-Ko2HUMUBHbLLL
aAHAU3, ONPeOdeNsIOMcs CMPYKMypHbule U CcoOepicamebHble KOMNOHeHmsl Kouyenma. Ilo
pe3yIbmamam uUcciedo8anus Ovliu onpedeieHbl OCHOBHbIE KOZHUMUBHblE NPUSHAKU KOHYenma
PROTOCOL: cywecmeosanue cucmemvl HOpM U NPEONUCAHUL, PelAMEHMUPOBAHHOCTIb
nogeoerust, OQUYUATbHBIL XapaKkmep Meponpusmull (Kax npasuio, 8 OUNIOMAMuU4ecKol cpeoe),
8ce npasuna u npoyeodypsl 3aPUKCUPOBAHbL 8 NUCLMEHHOU popme.

Protocol, koHIenT, ceMaHTHKO-KOTHUTUBHBIN aHAIM3, TPOTOKOJI, MEXKIYHAPOIHBIC OTHOIICHHS,
MIOJINTUKA, JUINIOMATHYECKUI AUCKYPC

[Ipouiecc GopMupoBaHus KOHIENTOB TECHO CBSI3aH C TO3HAaHUEM MUpa, C
dbopmupoBanuem mnpeacraBieHuit o HeM. K koHiry XX Beka JTUHTBUCTHI CTaJH
ONpENENATh HOCUTENS S3bIKA KAaK HOCHUTENS OIPEAEICHHBIX KOHUENTYaJIbHbBIX
cucteMm. Cuctema KOHIIETITOB, B CBOIO OYEPeIib, HOPMHUPYET KAPTUHY MUPA, KOTOPAs
BKJIFOYAET B ce0s BUACHUE U TIOHUMAHHUE YeJIOBEKOM peabHOCTH [Maciosa, 2008].

[lomoBa 3. . u Crepuun W. A. B cBoeli MoHorpadum «Ouepku 10
KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKE» OTMEYAIOT, YTO MpoOieMaTHKa KOTHUTHUBHOM
JUHTBUCTHKUA CTPOUTCA BOKPYI €€ OCHOBHBIX KAaTEropuil, TAKUX KaK KOHIIEINT,
KOHIIETITyaJIn3aIusi, KaTeropusamus U KoHienrocdepa (uim kaptuHa mupa). Tak,
aBTOPBI IPUBOASAT CIEAYIOllee onpeaeneHne koHuenra: «KoHuent — oneparuBHas
€IUHULIAa MaMsATH, MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHA, KOHIIENTYaJbHOW CHCTEMBI M S3bIKa
MoO3ra, BCeil KapTUHBI MUpa, KBaHT 3HaHus [[lonoBa, Ctepuun, 2001].

JlanHoe wuccienoBanue HampaBieHO Ha aHanmm3 kKoHienra PROTOCOL —
OJTHOM W3 BAKHEWUIUX COCTABISIIONIUX MPOPECCHOHAIBHOTO OO0EeCredYeHusl B
JTUTIJIOMAaTUYECKON Cpelie U SBIISIIOUIMMCSI OCHOBOIOJIAraloliuM OpraHU3aluOHHO-
MOJIMTUYECKUM WHCTPYMEHTOM JuIuiomatudecko ciyxkObl. [lo II. @. JlsgoBy
MPOTOKOJI ~ SIBJIAETCS  OOUIEMPU3HAHHOM HMHCTPYMEHTAJIILHOW  COCTaBISIONICH
JUTIIIOMATUYECKOU JAEATETbHOCTH U CIYKUT ISl YCIEUIHOTO JOCTHXKEHHUS 1IeJiel u
BBITIOJIHEHUSA 3a/1a4 BHEIIHEW MOJIUTUKU 000N cTpaHbl. B 3ToM M 3akitouaercs
TJIABHBIA CMBICIT AUILIOMAaTHYeCKOro nmpotokona [Jlsmos, 2018].
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B HoBom mauruioMaTrdecKoM ClI0Bape MPUBOJUTCS CIEAYIOLIEE OINPEIEICHUE
qUIIoMaTudeckoro mnporokona: «IIpotokonm — Habop OOMIEIPUHSTHIX MPaBUIL,
TpaAuIUd W YCJIOBHOCTEH, COOJIIOAAaEMbIX TMPABUTEILCTBAMH, BEIOMCTBAMU
WHOCTPAHHBIX JIeJl, JIUIJIOMATUYECKUMHU TMPEICTABUTEIIMU W O(UIIMATbHBIMU
JULAMU B MEXAYHAPOIHOM 001eHnn» [HoBBIN quniioMaTnyecKuii cioBaps|.

B kagecTBe MaTepuania NIl MCCleIOBaHMs OBLIM BBIOpaHBI O(UIIMATBHBIC
nokymentsl OOH: Mexnaynaponnoe Mepomnpusitue 2025. Bocempaecsat ner
3aKJTIOUYEHHS] MHOTOCTOPOHHUX J0roBOpoB B Opranuzanuu O0nenuHeHHbix Hamuit
[Treaty Event 2025. Eighty Years of Multilateral Treaty Making at the United
Nations] oOmmm oobemMom 60 crp., CrenuanbHbie TOTOBOPHBIC MEPOIPHUSATHSI
[Special Treaty Events] oomum oosemom 1 ctp., Kpatkoe msnokeHue MpakTHKH
TE€HEPAJIBLHOTO CEeKpeTapsl B KauecTBE JEMO3UTApUs MHOTOCTOPOHHUX JOTOBOPOB
[Summary of practice of the secretary-general as depositary of multilateral treaties]
oM obveMoMm 165 ctp., PykoBoacteo OOH mo mpoTokony uisi MOCTOSTHHBIX
npeactasurenscTB [Manual of Protocol] o6mum o6bemom 33 cTp.; U HHTEPHET-
CTaThbW,  TOCBSIICHHBIE  NPOTOKOJY B  JHWIUIOMAaTHYECKOM  JTUCKYpCE:
JluriioMaTHYECKHU MMPOTOKOJI U OCOOCHHOCTH €TI0 pean3allii B MEXKTYHAPOIHOM
npase [Kcenodonton, 2016] obmum o6bemom 9 ctp.; [IpaBuiia qUIIOMaTHYECKOTO
IPOTOKOJIa KaK Pa3HOBUIHOCTh MEXITYyHApoaHOTO oObIdas [Uepnsk, 2012] obmum
ooreMom 7 cTp., CoOTHOIIEHHE HAIMOHATBHOTO M  MEXIYHapOIHOTO
JTUTIIIOMaTHYECKOT0 MPOTOKoJIa U 1epemonuana [Mckesuu, Kanuna, 2016] oGum
obbemMoM 3 cTp.

HccnenoBanne NpoBOAWIOCH B COOTBETCTBUH € TOJAXOA0M, MTPEIOKEHHBIM M.
A. CrepuunsiM. B kadecTBe MeTOHOB wHcCNeOBaHUS OBUIM HCIIOJNB30BAHBI
KOHIICTITYaJIbHBIA aHalli3, aHaJIU3 CIOBApPHBIX JNe(PUHUIIUA U KOPITYCHBI METOI.
Jlnst ananmuza 0Opa3HOro CIOsl M HWHTEPHPETAMOHHOTO TOJS KOHIENTa ObUIH
WCIOJIb30BAHBl KOHUENTYAJIbHBIM U JAUCKYPCUBHBIM aHAIN3 WHTEPHET-CTATEN H
odurmanbHbIx 1okyMeHToB OOH.

Taxxe Oblma o00O3HauYEHA IEIb UCCIIEAOBAHMS: MPOBECTH aHAINW3 KOHIENTA
PROTOCOL B gumuiomatuyeckoMm auckypce. M onpeneneHbl OCHOBHBIC 3a1a49H:

— ONPENENIUTh AP0 KOHIIEITA;

— OTpeAeNNUTh ONKHIO U KpaiHioto nepudepuro konnenta PROTOCOL;

— ompeneauTh MHHOPMAIIMOHHOE COIEPKAHWE W MHTEPIPETAIMOHHOE TOJIC
KOHIIETTa.

Ananu3 wuHpOpMarmoHHOTo conepxkanus koHrmenta PROTOCOL  6wur
BBINTOJTHEH Ha ocHOBe ciioBapeit Cambridge Dictionary, Merriam—Webster u Oxford
English Dictionary.
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B KembOpumxckom anrio-pycckoMm cioBape «IIpoTokom» ompenensercs Kak
MpaBUJIa O TOM, YTO U KaK CJIEAYET JIeJaTh B OPUITHATBHBIX WU 0YCHB (DOPMaTBHBIX
curyarusax [Cambridge Dictionary].

B ciioBape Merriam-Webster npeicraBieHo HECKOIBKO 3HAUYEHUI TPOTOKOIA:

— OPUTHHAJIBHBIN YEPHOBUK HJIM 3aIKCh O TOKYMEHTE WU CICIKE;

— o(pUIHATBHBIA JOKYMEHT IUIUIOMAaTHYCCKOTO XapakTepa, (PUKCHPYIOIIHMA
MpEeABApUTEIbHBIC JOTOBOPEHHOCTH UM JOCTUTHYTBIC COTJIAIICHUS MEXKIY
yY4aCTHUKaMH TEPErOBOPOB, KOTOPBIH MOJKET BBICTYyHaTh KaK OCHOBHBIM, TaK H
OKOHYATEIBHBIM JIOKYMEHTOM JIJIS ITOCIICAYIONIETO JOTOBOPA;

— CHUCTeMa MpaBWJ W CTAaHAAPTOB, BKJIOYAronias HaOOp (GopMaTu30BaHHBIX
HOPM JUIsi OOpaOOTKM W CTPYKTYPUPOBAaHHS DSJEKTPOHHOW WHMOpMaIuu, u
YCTAaHOBJICHHBIN KOJCKC TMOBEJCHUS, PETJIaMEHTUPYIOIIUNA COOJIFOJICHHE JTHUKETA,
NOpsI/IKa CTapIIMHCTBA M TMPOILEAYPHBIX HOPM B JHUIJIOMATHYECKOW, BOCHHOW W
odurmanbHON chepax IeaTeIbHOCTH,

— TOJPOOHBIN IUIaH HAYYHOTO WM MEIHMIIMHCKOTO 3KCIEPUMEHTA, JICUYCHUS
i nporeaypsl [Merriam-Webster Dictionary].

B OkcdopickoM ciioBape Tak)Ke MPUBEICHO YEThIPE 3HAYCHHSI «ITPOTOKOIA:

— CHCTEeMa YCTaHOBIICHHBIX IPABUII U (DOPMAITLHOTO TIOBEICHUS, UCTIOIb3yeMast
Ha O(UIIMANBHBIX BCTpeUax, 0OBIYHO MEXY MPaBUTEIIHCTBAMU;

— TIepBOHAYaJIbHAs BEPCUS COTJAIICHHUS, JOTOBOPA MEXKIY CTpaHaMU U T. II.;
JIOTIOJTHEHUE K COTJIANIEHUIO WIIH JIOTOBOPY;

— Ha0Op MPaBWI, PErYIUPYIONINX Tepeady JaHHBIX MEX]y KOMITbIOTEpaMHU;

— TUIaH TPOBEACHHS HAYYHOTO SKCIEPUMCHTA WM MEIHUIMHCKOTO JICUYCHUS
[Oxford English Dictionary].

Takum o00pazom, OBUTH BBIACICHB OCHOBHBIC KOTHHTHBHBIC IPU3HAKH,
coctapistomue siapo koHmenta PROTOCOL: nHamuuue CcHCTEMBI HOPM U
MPEeANUCAHNMA, PETIAMEHTUPOBAHHOCTD MOBEACHHS, O(UIIUATBLHBIE MEPOTPUATHS/
IUIUIOMaTudecKkas cpefa, Gukcamus MpaBuil U IPOLEyp B MUCbEMEHHON (hopMme.

OcCHOBBIBasICh Ha TaHHBIX JEKCUKOTpaUIECKUX HMCTOYHHKOB
cuHonuMuueckuid psia konrenta PROTOCOL BximroyaeT clienyromue MOHSTHS:
etiquette, convention, behavior, rules, politeness, formality, form, manners,
procedure, blueprint, system.

Onupasice Ha aHaIU3 WHTEPHET cTaTed M odunmanbHbIX qokymeHToB OOH
OBLITN BBIICIICHBI JICKCUYECKUE €IMHUIIBI, PENPE3CHTUPYIONINE BHIIECTPUBEICHHBIC
korauTuBHBIC Tipu3Haku kKoHIenta PROTOCOL, a taxke mpoaHanu3upoBaHa MX
JaCTOTHOCTh, Cpeau Hux: executed powers (2 pasa); treaty events (42 pasa);
oguyuanvuvie eusumol (7 paz); ounromamuueckuil npomoxon (34 paza);
MedcoyHapoonas eedcausocms (8 pas); yepemonuan (22 pasa), npasuia nogeoenus
(6 pa3); ounmomamuueckas ooxymenmayus (4 pasa); registration procedures (1
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pa3); conference (3 paza); ounromamuueckuii smuxem (21 pa3s); cmapuwuncmeo (6
pa3); mesrcoyHapooHoe odowenue (4 pasa).

Takum oOpa3oM, YYUTBIBasE YACTOTHOCTH BHINICTIPUBEICHHBIX JEKCUICCKUX
eAVHUI] ObUTH BBIJCIICHBI KJIIOYEBBIC TEPMHUHBI, COCTABIISIIOININE SIAPO KOHIICTITA
PROTOCOL, a wuMeHHO: ouniomamudeckuii HPOMOKON, YepeMOHUual W
ouniomamuyeckuti dmuxem. J|aHHBIC JICKCUYCCKUE CIUHUIIBI UMEIOT BBICOKYIO
JaCTOTHOCTh U MAaKCHUMAJIbHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky, OHH 00pa3yrT CMBICIOBOM
IIEHTP U MEePECEKAOTCS CO BCEMU KOTHUTUBHBIMH MPU3HAKAMHU «ITPOTOKOJIAY.

B 6mkHIOIO TTepudepuio BXOASIT TEPMUHBI CO CPEIHEH 4aCTOTHOCThIO. OHHU
KOHKPETUZHPYIOT SJIPO M PACIIMPSIONINE CMBICT KoHIenTa. Cro/la MOYKHO OTHECTH
treaty events, medxcOyHapoOHyro  Gexciu8ocmv,  OQUYUATbHBIE — BU3UMDBI,
CMApPWUHCMBO U NPABUIA NOBEOCHUS.

Kpaiiasass nepudepuss oOpa3oBaHa BCIOMOTATEIbHBIMH TOHATHIMHU. OHU
NepeIaloT KOHTEKCT, 3aTPardBalOT JOKYMEHTAIBHYIO (UKCAIMI0 W TIPABOBBIC
acreKThl, HO He packpbiBatoT cyTH kKoHuenta PROTOCOL. B sty rpynny Bouuiu
HOHATHS MedcOyHapooHoe obwenue, conference, executed powers, registration
procedures u duniomamuueckas OOKyMeHmayusi.

Bmecre ¢ 3TMM, B XOJ€ J[JAHHOTO HCCJEAOBaHUS OBUIO OIpPEaesIeHO
UH(GOPMAIIMOHHOE COJIepKaHNe U MHTEPIIPETAIIMOHHOE T10JIe KOHIIETITA.

Taxk, uH(OpMaIIMOHHOE coJIep)KaHue KOHIIEITa PROTOCOL
MH(GOPMAIIMOHHOE COJIepKaHUe KOHIenTa «protocol» oTpaxkaeT 0COOEHHOCTH
B3aMMO/JICHCTBUS HA MOJUTHUYECKOM YPOBHE U B OPUIIMATBHON Cpesie ¢ MOMOIIBIO
OMpEJICICHHBIX ~HOPM M  CTaHAAQPTOB, PETJIAMEHTUPYIOIIUX  IPOBEJCHHE
odurmanbHbIX Meponpusatuil. Konmnent «protocol» BkI04aeT 3HAYEHHE CHUCTEMBI
paBWJI, TUIUIOMAaTUYECKOTO ATUKETA U OUIIUATFHON KOMMYHHUKAIIUH.

Nurtepnperanmonnoe noje konmenta PROTOCOL oTpakeHo uepes co3panue
ycioBuid g 3G(HEKTUBHOTO B3aWMOJCHCTBUS HAa MEXIyHapOIHOM YpPOBHE.
ObecnieyeHrne yCTOWUYMBOCTH U TIPE/ICKA3yeMOCTH TUIIIOMATHUECKIUX OTHOIIIEHUH C
MOMOIIBIO CO3/IaHUS YCTAHOBJICHHBIX TMporenyp u mpaBui. MHTepnperarus
KOHIIETNITa MPOUCXOIUT dYepe3 MUILNIOMATHYECKHH JHCKYpC W OTpa)kaeTcs B
MOHATHUSIX «MEXITyHApOaHAS BEKITUBOCTHY, «Treaty proceduresy,
«TUTIIIOMATHYECKUI TIPOTOKOI», «IIEPEMOHHUAID.

B pesynbTaTe nmpoBeIeHHOTO UCCIIEIOBAHNS, MOKHO CJEIAaTh BBIBOJI O TOM, YTO
tepmuHOJornyeckoe nose kouienta PROTOCOL orpaxkeHo, Ti1aBHBIM 00pa3oM, B
JTUTUIOMAaTHYECKOM  JUCKYpC€ ¥ pacCMaTpUBaeT  aCIMEKThl  MPOTOKOIBHOM
TESTENHHOCTH B c(pepe MOTUTUIECKUX U MEXKTYHAPOIHBIX OTHOIIICHUH.

[lepciekTUBBI WCCIEAOBaHHUS MOTYT BKJIIOYATh MPOJOJDKEHUE PAOOTHI HaA
CEMaHTUKO-KOTHUTHBHBIM aHAIM30M JUIUIOMATHYECKOTO JUCKypca C IICNBIO
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NaJbHEUIIEr0 BBIABJICHUS HOBBIX TEHICHIIMA W U3MEHEHHHM B KOHIEITE
PROTOCOL B HacTosiiee Bpems.
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ACTUALIZATION OF THE PROTOCOL CONCEPT IN DIPLOMATIC
DISCOURSE

The report examines the representation of the PROTOCOL concept in diplomatic discourse using
official UN documents as an example. A semantic-cognitive analysis is conducted, and the
structural and content components of the concept are identified. Based on the results of the study,
the main cognitive features of the PROTOCOL concept were determined: the existence of a system
of norms and regulations, the regulated nature of behavior, the official nature of events (usually
in a diplomatic environment), and the fact that all rules and procedures are recorded in writing.

Protocol, concept, semantic-cognitive analysis, protocol, international relations, politics,
diplomatic discourse
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KOHIENT RESULT B COBPEMEHHOM AHIVIMACKOM SI3BIKE
(HA MATEPUAJIE HOBOCTHBIX ITYBJIUKAIIAN)

B ooknaoe ananusupyemcs konyenm RESULT 6 cospemennom anenutickom sazvike. Mamepuanom
UCCIe008aHUSL BLICMYNAIOM ClO8APHbIEe OepuHuyuu u Hogocmuvie nyonuxayuu 2023-2025 ee.
gocomu anenoazviunvix CMHU. C nomowwpio ananusa cio8apHuvix OeuHuyuti u 3MNUpUYecKo2o
mMamepuana yCmanagiuearomcs KOSHUMUGHble NPUIHAKY KOHYeNnma, onpeoesiomcs e2o noiesas
Opeanu3ayus U MaKpoCmpyKmypd.

KOHI_ICHT, MoJieBas opraHru3alnus KOHOCHTAa, MAKPOCTPYKTYPbI KOHIICIITA, KOTHUTHBHBIN IIPpU3HAK,
HOMHMHAaN A

VYcTaHOBKH, CBsI3aHHbIE C KoHIlenToM pe3yasrata (RESULT), BbICTymaroT
3HAUYMMOW XapaKTEePUCTUKON KYIbTYPhl, KOTOPYI0 HEOOXOAMMO YYHUTHIBATh MpHU
COCTaBJICHHE CTpPATErud MEXKYJIbTYpHOrO OOIIeHUs. OTUM OO0yCJIOBIICHA
AKTYyaJIbHOCTb JJAHHOTO MCCIICIOBAHUS.
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B kadecTBe wMmarepuana UCCIEAOBAHUS BBICTYNHWIA TEKCThI HOBOCTHBIX
nyonukanui  2023-2025 rr, nOpeacTaBieHHble Ha OQUUUAIBHBIX —CcalTax
aHTIOSI3bIYHBIX U3nanuii The Guardian, The Independent, BBC, CNN, The New York
Times, Sky News, Liverpooloffside, Race Fans, obmum ob6bemom 100 ctp.
BrisiBIeHHBIE JIEKCUYECKUE CPECTBA, TPU TOMOLIU KOTOPBIX B TEKCTaX peanu3yeTcs
koHUEeNnT RESULT, aHanu3upoOBaJINCh HA OCHOBE CONOCTABUTEIBHOTO aHAJIA3a CO
CJIIOBapHbIMHU Je(UHULUAMU JIEKCEMbI result, ykazaHHbIMU B cioBapsax Oxford
Learner’s Dictionary, Cambridge Dictionary, Merriam-Webster Dictionary n
Collins Dictionary, u ©X KOTHUTUBHBIMU MIPU3HAKAMHU.

Hccnenosanue npoBOAUIOCH C KUCIOJIB30BAaHUEM J€(DUHUIIMOHHOTO aHau3a,
aHaJIM3a CAHOHUMHYECKUX PSA0B, a TAKKE AIEMEHTOB IUCTPUOYTHBHOIO aHAIN3a U
nmpueMa YaCTOTHOU XapaKTEPUCTUKH.

B oredyecTBeHHOW JIMHTBUCTUKE KOHIIENT TMOHUMAETCS KaK «OIlepaThBHAs
coJiepKaTeNbHas eIMHUIIA MTaMSITH, MEHTAJILHOTO JIEKCUKOHA SI3bIKa U MO3ra, BCei
KapTUHBI MHUpa, OTpakeHHOHU B uenoBedyecko ncuxuke» [KCKT, 1996, c. 90]. Hus
OMMCAaHMS CTPYKTYPbI KOHIIETITA UCTIONB3YIOTCS pa3uyHble Mosienu. Tem He MeHee,
MHOTHE HAy4HbBIC IIKOJIbI €UHOMYIITHO NMPU3HAIOT HAJIMYUE B CTPYKTYpE KOHIIETITa
oOpa3a, HMHQOPMAIMOHHO-TMIOHATUHHOTO SApa M HEKOTOPBIX JOMOJHUTEIBHBIX
npuszHakoB [TutoBa, 2010]. I[llupoko wucmonb3yeTCd MOJeBas MOMENb, KOTOpas
IpeAnojaraeT BbIACICHUE B COJAEpKAaHWUM KOHIIENTAa SApa, OKOJOSAEPHOW 30HBI,
OJMKHEH, nanpHel u kpaiinei nepudepuu [Jlenensimena, 2011; I[Tonosa, CtepHuH,
2007].

[IpakTHueckass 4acThb HAHHOTO HCCIIECAOBAaHUS HAIpaBl€HAa HA OMNpPENEIICHHE
MOJIEBOM OpPraHU3allMi U MaKpOCTPYKTypbl KoHuenta RESULT.

SAnpo

Ha ocHoBe ananuza neduHUIMNA, TPEICTABICHHBIX B CIIOBAPSIX, MOYKHO BBISIBUTD
KITI0OYEBOM KOTHUTHUBHBIN Mpu3HaK KoHuenta RESULT: 1. Pe3yabrar — 3T0 HEYTO, YTO
BO3HMKAET WM JOCTUTAETCH BCJIECTBHE HEKOTOPOIO eiiCTBUSA MJIU Mpolecca.

B smnmupuyeckom martepuane 3TOT KOTHUTUBHBIN NMpU3HAK HOMUHUpYeTcs 10
JIeKceMaMu: result, to result in, as a result of, resulting, outcome, end, effect, score,
to end (in), to lead to. llpumepsl: anti-obesity pill results; students’ outcomes.
YacTtora akryanu3anuu B Tekcre: 28,8%. DTO MaKcHUMalbHBIN MOKa3aTeiab Cpelu
BCEX KOTHUTHUBHBIX Tpu3HaKoB koHuenta RESULT, mnpencraBlieHHBIX B
SMIIMPUYECKOM Marepuasie. Kpome TOro, 3T0 €IWHCTBEHHBIM KOTHUTHBHBIN
MPU3HAK, KOTOpPbIM (UKCHUpyeTCcsl BO BCceX TeKcTaX. TakuM 00pa3oM, MOXKHO
yTBEpKAaTh, YTO MMEHHO 3TOT MPHU3HAK COCTABISIET Anpo KoHienTta. C TOYKH
3peHHS] MAKPOCTPYKTYPbI, 3TO YaCTh HHGHOPMAIMOHHOTO COICP>KaHMUS.

Takxke B paccMarpuBaeMbIX TEKCTaX OOHAPYXKEHBbI 3 CIIOBAPHBIX CHHOHUMA
JIEKCEMBI result, UCTIONBb30BAHUE KOTOPHIX OIPAHMYEHO TEMATUKOW TekcTa: grades
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(53 BxoXJeHHs) — B MyOJUKAIUsAX, MOCBSIIEHHBIX oOpa3zoBaHuio; scoreline (8
BXOXJIEHUI) — B nyOnukauusax Ha Temy crnopra; finding (8 BxoxaeHuil) — B
MyOJUKAIUSAX HA TEMY HAyYHBIX UCCIICOBAHUM.

JlaHHbIE CHMHOHHMMBI Ha3bIBAIOT OTJEIbHBIC PA3HOBUIHOCTH pe3ylibTara H
MO3BOJISIIOT BBIJICJIUThH CIEAYIONIWE KOTHUTUBHBIE Mpu3Haku KoHuenta RESULT,
OTHOCSIINECS K UHPOPMAITMOHHOMY COAEPKaHUIO: 2. pe3yJIbTAaT — 3TO OlleHKA Ha
IK3aMeHe; 3. pe3yJbTaT — 3TO MCX0[l HEKOTOPOro cOCTA3aHus; 4. pe3yJabTar —
3T0 uH(oOpMAaIHs, MOTYyUYEHHAS BCJIECTBHE HAYYHOI0 HCCJIeI0BAHMS.

Kpome Toro, B xone aHanu3a SMIUPUYECKOTO Marepuasa ObUIU OOHAPYKEHBI
12 nexcem, KOTOpbIE€ HA3bIBAIOT KOHKPETHBIC BapUaHThI pe3yibTaTa KakK HMCXoja
COPEBHOBAHUH, T.€. TAaK’K€ HOMUHUPYIOT MPU3HAK 3. DTO JIEKCEMBbI, 0003HAYaIOIINE
noOexy, NopaxeH!ue WJIh HUYBIO.

Paccmotpum cnenyromuii pparMeHt:

Play it out ten times and a 3-0 Barcelona victory probably wouldn’t happen

again<...>. It’s a result that looks as unlikely...

Ecnm monmcraBuTh BMECTO MECTOMMEHHS if CJIOBOCOYETAHHME, KOTOPOE OHO
3ameniaer (Barcelona victory), To okaxercs, 4to Barcelona victory is a result
that.... B nanHoMm ciyyae mobejia — 3T0 KOHKPETHBIN BapuaHT pe3yibTara, KOTOPhIi
OBLJT OJTYYEH Ha OTNpPEeICHHOM COPEBHOBAHUMU.

CymmapHo mogoOHBIE eAMHMIBI BcTpedatoTcss 278 pa3. Takum o0Opasom,
IpU3HaK 3 BCTpeyaeTcs B TEKCTax 286 pas.

[Ipusznaku 2, 3, 4 HOMUHUPYIOTCS HEUTpAJbHBIMU CHUHOHHUMAMHU JIEKCEMBI
result U BBIIETSAIOTCS HEKOTOPHIMU CIIOBApSIMU KaK OTIENbHBIC Ae(UHUILIUU, HO B
OTIMYKE OT MpHu3HaKa | ux ynorpebiaeHrue OrpaHUYCHO TEMOU TEKCTa, TIOITOMY HX
CJIEIyET OTHECTHU K OKOJIOSIIEPHOM 30HE.

Takum oOpa3om oOKonosiiepHass 30HA KOHIENTA BBIVISIAUT CIEAYIOMIUM
oOpazom: 2. Pe3yabTar — 3T0 onleHKa Ha 3k3amene (5,1%); 3. Pesyabrar — 310
HCX0J HEKOTOporo cocrsizanms (27,7%); 4. Pesyabrar — 310 MHpOpManmus,
MOJIy4YeHHas BCJIeCTBHE NMPOBeAeHUsI HAy4YHOro uccijaenopanus (0,8%).

Taxke ObUIM  YCTAHOBIGHBI  CEMAHTHYECKHE  MPU3HAKH,  KOTOPHIC
OOHapYXUBAIOTCS TOJBKO B AMIIMPUYECKOM MaTepualie U paclpenemstorcs II0
O KHEH, nanbHel U KpaltHel nepudepun moxeBoil OpraHn3aui KOHIEITa.

banxuHsas nepudepust

[Ipu3nak 5. Pe3yjbTarT NpUHAIEKUT ONPEAEJeHHON CUTYallMH

PaccmoTpum crienyromuii parMeHTHhI:

— Jiirgen Klopp Reflects On Poor Pre-Season Result

— <...>but I know that I have already won the presidential election.
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B »Tux mpumepax pesyiabTar XapaKTepu3yeTcsl MOCPEACTBOM YIOMHHAHUS
CUTyalluu, KoTopasi ero moponauia. JlaHHBI NpPU3HAK TaKXKEe OTHOCUTCA K
MH(}OPMALIMOHHOMY cofiepkaHuio. YacTora akTyanu3auuu B Tekcre: 13,3%.

Ipu3znak 6. Ouenka pe3yJabrara

Pe3ynbrar MOXET paccMaTpuBaThbCs KaK XOPOIIMH WU Iioxou: This is
significantly worse than the party's 2019 result. Ilpu 5ToM oTIM4ME OT IpU3HaKa 3,
KOTOPBI MO/pa3yMeBaeT OOBEKTUBHBIA MCXOJ, ONPEACNSIEMbId IO CTPOro
3a()MKCUPOBAHHBIM TPaBUJIaM, OIICHKAa OMUPAETCAd Ha CYObEKTUBHOE BOCIPUSITHE
TOBOPSIIIEro. DTOT MPU3HAK MOKET HOMHUHHUPOBATHCS C UCIIOIB30BAaHUEM 00Pa3HOTO
KoMTIOHeHTa: will take a poor pre-season result (koruutuBHas metadopa),; students
scoring below the NAEP basic achievement level (KOTHUTUBHAsI METOHUMMUSI ).

Taxoke pe3yabTaT MOXKET OIIEHUBATHCS C TOYKU 3PEHUS TOTO, KAKHE IMOIIMH OH
BBI3BIBACT y roBopsiiero: We are very happy with the result; These results are
sobering. Yaie Bcero pe3ynsraT 1100 pajyeT U BOOAYIICBISET, TUOO yrHETAeT U
MOJIPHIBAET YYBCTBO YBEPECHHOCTH.

Haxkowner, pe3yasraT MOXKET OLIEHUBATHCSA C TOUKHM 3PEHMs €ro MaciiTadba uiu
3HAYEHUS ISl CyObEKTa, KOTOPBI 3TOTO pe3yibrara JOCTHUT: the lowest result since
2006, crucial result, razor-thin victory.

Yacrora akTyanu3zanuu npusHaka: 10,2%.

Janbusasa nepudepus

Ipusnak 7. Ilonyuyenne pe3ybrara TpedyeT yCHIMid

JlaHHBI TNpU3HAK TMPEACTABICH B TEPBYI OYEPEIb BBICOKOM YacCTOTOM
coueTaHMi ¢ Tmaronamu achieve (15 enunun) u gain (22 enWHUIBI), B 3HAYCHUE
KOTOPBIX BXOJUT CEMa MPHUIIOKECHUS YCUIIHM.

Taxke mnposiBICHHE HJTOTO TMpHU3HAKA OOHAPYKUBAETCS B  OTACIBHBIX
PEIIOKECHUAX, TTIOCTPOCHHBIX 10 cBOOOMHOM Monenu: We Fought Hard to Get the
Result.

JlaHHBIN MPU3HAK CBSA3aH C IPArMaTHYECKUM aCIIEKTOM KOHIIENTA, YTO MO3BOJISIET
OTHECTH €T0 K MHTEPIPETAIMOHHOMY ToMt0. Yactora akryanuzauuu: 4,8%.

IIpu3nak 8. Pe3yibTar — 3T0 OCHOBaHME 1JIS BLIBOLOB

Bricokas codeTaeMOCTb JIEKCEMBI result ¢ Tiaroiamu, UMEIOUMMH 3HAYEHUE
«MOKa3bIBaTh, JOKA3bIBaTh» (show, reflect, mean, suggest), a TakKe HEKOTOpbIC
OKKa3WOHAJIbHBIC BapUAHTHI yHOTpeOnenus (the message he was taking away from
the results) MOKa3bIBAIOT, YTO MO PE3YJIbTaTy BO3MOXKHO CJE€JaThb BBIBOJ O TOM
NEUCTBHUM, SIBICHUM WA TMPOILECCE, KOTOPOE MPUBEIO K €ro BO3HHUKHOBEHHIO.
Yacrora aktyanuszauumu npusHaka: 2,2%. CBA3b C NMPAKTUYECKUM MNPUMEHEHUEM
KOHIIEITA MO3BOJISIET OTHECTHU €r0 K MHTEPHPETAIUOHHOMY MOJIO.
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Ipu3nak 9. OpuuuajabHbIi cTATyC pe3yJbTara

B paccmarpuBaeMbIX TEKCTaxX 3a(pUKCUPOBAHBI COUYETAHUS JIEKCEMBI result C
IpuJIaraTeNbHbIM official, a TakXe IJ1arojxaMmu, 3Hau€HUEe KOTOPBIX BKJIIOYAET B ce0s
ceMy o¢uuManbHOro craryca ooObsaBisgeMod uHbopmauuu (announce, declare,
proclaim), u 00pa30BaHHBIMHU OT HUX CYIIIECTBUTEIBHBIMU. YacToTa akTyalu3auu
npusHaka: 1,8%. OH oTpaxaerT OLEHKY, CIEIOBaTeJIbHO OTHOCUTCI K
MHTEPIPETALUOHHOMY TIOJIIO.

Hpusnak 10. Oxuganus ot pe3yjbrara

PaccmoTpum crienyromiyie pparMeHThI:

— An expected win in that would put Scotland in a fantastic position...

— The result, which Sir Keir admitted was "bad" and "'disappointing’ ...

Ha npumepe nganHbIX (parMeHTOB MOXKHO MPOCIEAUTH, YTO OTHOCHUTEIHHO
pe3yJibTaTta MOTYT CTPOMTHCS ONPENEIICHHBIE OKUIaHMs. PeanbHblil pe3yapTar npu
ATOM OYIET OLEHUBATHCS C TOUKU 3PEHUSI COOTBETCTBUSI 3TUM OXKUJaHUsAM. YacTtoTa
akTyanu3anuu mnpusHaka: 1,6%. B MakpocTpykType KOHIIENITa OH BBICTyHaeT
YaCThIO UHTEPIPETAMOHHOTO OJIA.

IIpu3nak 11. Cy0bekT pe3yiabrara

Pe3ynbrar MOXKET XapakTepU30BaTHCS C TOYKH 3PEHHUS TOrO, KTO €r0 JOCTH:
Donald Trump's victory; their results; students’ outcomes. ITO YaCTh
UH(GOPMALIMOHHOTO COJEpKaHMUs KoHIlenTa. Yacrtora akTyalu3alud TpU3HAKa:
1.5%.

Kpaiinsas nepudepust

K kpaitHeit mepudepun KoHIlenTa ObUTH OTHECEHBI CIICIYIOIIHE MPU3HAKHU:
12. OpueHTanusi Ha JOCTH)KeHHMe pe3yabrara: what is important is the result
(0,9%); 13. CnpaBeAiMBOCTb/HEeCTIPABEIIMBOCTD pe3yiabrara: the Reds deserved
a result (0,8%); 14. BpeMsi HACTyIJIEeHUS] M NMPOAOJIKUTEIBHOCTh pe3y/bTara:
the immediate result and then the subsequent fate (0,4%); 15. Hdoctym K
pesyabrary: Google appears to have blocked certain <...> search results (0,1%).
Bce mpusnaku, kpome mnpusHaka 15 OTHOCATCA K MHTEPIPETALMOHHOMY IOJIIO.
[Tpuznak 15 oTHOCUTCS K MHPOPMAITMOHHOMY COZEP>KAHUIO.

B pesynbrare ucciemoBanus ObUTH 3aUKCHpPOBaHBI 4 KOTHUTHBHBIX U 10
CEeMaHTHUYECKUX TMpu3HakoB KoHuenta RESULT. Sapo KOHUENTa COCTaBISIOT
MpU3HAKKW, OTHOCSIMHECS K WHOOPMAIMOHHOMY coaepkannio. K  OmmkHel
nepudepur OTHOCATCA | KOMIOHEHT WH(OPMAIMOHHOTO comepxkaHus u |
KOMIIOHEHT MHTEPHPETAIMOHHOTO Mojis. B 30He manbHEel u KpaitHeil nepudepuun
npeo0aJaloT KOMIIOHEHTbl MHTEPHPETAUOHHOro mojis. OOpa3HbIl KOMIIOHEHT
3a()MKCUPOBAH TOJIBKO Yy Mpu3HakKa 6. OueHka pe3yabrara.

Takum 0Opa3oM, B COBPEMEHHOM aHIIIUUCKOM si3bike KoHuenT RESULT umeer
CJIOXKHYIO Pa3BETBICHHYIO CTPYKTYpY. OCHOBA KOHIIEIITA SIBISIETCS aHATUTUYECKOM,
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OJTHAKO OIICHOYHbIEC U YTUJIIMTAPHBIE COCTABISIOLIME YPE3BBIUANHO PA3HOOOPA3HBI U
JOMHUHUPYIOT Ha epu(epuu, 4To CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO KOHILIENT BO MHOT'OM
OCMBICIISIETCA HOCUTEISIMU B OLIEHOYHOM M MPAarMaTU4eCKoOM KITIOUe.
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THE CONCEPT RESULT IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE
(BASED ON THE MATERIAL OF NEWS ARTICLES)

The paper considers the concept RESULT in the modern English language. The study is based on
the examination of the news articles for 2023-2025. Dictionary definitions and the texts of the
news articles are being analyzed to establish the cognitive features of the concept and describe its
macrostructure and field organization.

Concept, concept field organization, concept macrostructure, cognitive features, nomination
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